Obrazac 3.

FINANCIJSKA AGENCIJA - FINA
OIB: 85821130368

10000 Zagreb, Ulica grada Vukovara 70
(adresa nadlezne jedinice)

Nadlezni trgovacki sud: TRGOVACKI SUD U VARAZDINU, Braée Radi¢ 2, Varazdin
Poslovni broj spisa: St-101/2022 (sudac Denis Krnjak)

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv:

Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d.

OIB: 52848403362
Adresa / sjediste:
Zagreb, Slovenska ulica 24

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv:

K&S d.o.o. _

OIB: 51001666282

Adresa / sjediste:

Grad Novi Marof, Zagorska ulica 44

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):

Ugovor o osiguranju od odgovornosti — polica osiguranje od odgovornosti broj 1307-
00055924 i odgovarajuéa ponuda br.1307-50054741

Ugovor o osiguranju imovine — polica osiguranje imovine broj 0902-00214776 i

odgovarajuca ponuda br. 0902-50169409
Ugovor o osiguranju imovine — polica
odgovarajuéa ponuda br. 0902-50167525
Ugovor o osiguranju imovine — polica
odgovarajuca ponuda br. 0902-50165624
Ugovor o osiguranju imovine — polica
odgovarajuéa ponuda br. 0901-50169408
Ugovor o osiguranju imovine — polica
odgovarajuca ponuda br. 0901-50167524

osiguranje
osiguranje
osiguranje

osiguranje

imovine
imovine
imovine

imovine

broj 0902-00213758
broj 0902-00211665
broj 0901-00214777

broj 0901-00213757

Jant e



Ugovor o osiguranju imovine — polica osiguranje imovine broj 0901-00211664 i
odgovarajuéa ponuda br.0901-00205459

Ugovor o osiguranju imovine — polica osiguranje imovine broj 08-0498065-01 i
odgovarajuéa ponuda br.0802-50232008

Ugovor o osiguranju imovine — polica osiguranje imovine broj 08-0481502-01 i
odgovarajuéa ponuda br.0802-50226861

Ugovor o osiguranju imovine — polica osiguranje imovine broj 08-0493295-01 i
odgovarajuéa ponuda br.0802-50230026

Ugovor o zdravstvenom osiguranju — polica dodatnog zdravstvenog osiguranju broj 02-
0123749-01 (Ugovoreni program: Dodatno Expert 1/1)

Ugovor o zdravstvenom osiguranju — polica dodatnog zdravstvenog osiguranju broj 02-
0123749-02 (Ugovoreni program: Dodatno Expert 1/1)

Ugovor o zdravstvenom osiguranju — polica dodatnog zdravstvenog osiguranju broj 02-
0123747-02 (Ugovoreni program: Dodatno Expert 1/1)

Ugovor o zdravstvenom osiguranju — polica dodatnog zdravstvenog osiguranju broj 02-
0123747-01 (Ugovoreni program: Dodatno Expert 1/1)

Ugovor o kasko osiguranju cestovnih vozila — polica cestovnog kaska broj 03-0481774-01
i odgovarajuéa ponuda br. 03-178461

Ugovor o kasko osiguranju cestovnih vozila — polica cestovnog kaska broj 03-0492331-01
i odgovarajuéa ponuda br. 03-196358

Iznos dospjele trazbine: 20.825,83 kn
Glavnica: 20.825,83 kn

Kamate: 420,55 kn
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka: 19.270,00 kn

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga):
Ugovor o osiguranju od odgovornosti — polica osiguranje od odgovornosti broj 1307-
00055924 i odgovarajuca ponuda br.1307-50054741

Ugovor o osiguranju imovine — polica osiguranje imovine broj 0902-00214776 i
odgovarajuéa ponuda br. 0902-50169409

Ugovor o osiguranju imovine — polica osiguranje imovine broj 0902-00213758
odgovarajuéa ponuda br. 0902-50167525

Ugovor o osiguranju imovine — polica osiguranje imovine broj 0902-00211665
odgovarajuéa ponuda br. 0902-50165624

Ugovor o osiguranju imovine — polica osiguranje imovine broj 0901-00214777
odgovarajuéa ponuda br. 0901-50169408

Ugovor o osiguranju imovine — polica osiguranje imovine broj 0901-00213757 i
odgovarajuca ponuda br. 0901-50167524

Ugovor o osiguranju imovine — polica osiguranje imovine broj 0901-00211664
odgovarajuéa ponuda br.0901-00205459
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Ugovor o osiguranju imovine — polica osiguranje imovine broj 08-0498065-01 i
odgovarajuca ponuda br.0802-50232008

Ugovor o osiguranju imovine — polica osiguranje imovine broj 08-0481502-01 i
odgovarajuca ponuda br.0802-50226861
Ugovor o osiguranju imovine — polica osiguranje imovine broj 08-0493295-01 i
odgovarajuca ponuda br.0802-50230026

Ugovor o zdravstvenom osiguranju — polica dodatnog zdravstvenog osiguranju broj 02-
0123749-01 (Ugovoreni program: Dodatno Expert 1/1)

Ugovor o zdravstvenom osiguranju — polica dodatnog zdravstvenog osiguranju broj 02-
0123749-02 (Ugovoreni program: Dodatno Expert 1/1)

Ugovor o zdravstvenom osiguranju — polica dodatnog zdravstvenog osiguranju broj 02-
0123747-02 (Ugovoreni program: Dodatno Expert 1/1)

Ugovor o zdravstvenom osiguranju — polica dodatnog zdravstvenog osiguranju broj 02-
0123747-01 (Ugovoreni program: Dodatno Expert 1/1)

Ugovor o kasko osiguranju cestovnih vozila — polica cestovnog kaska broj 03-0481774-01
i odgovarajuca ponuda br. 03-178461

Ugovor o kasko osiguranju cestovnih vozila — polica cestovnog kaska broj 03-0492331-01
i odgovarajuca ponuda br. 03-196358

Izvadak otvorenih stavki na dan 27.04.2022. godine
Obradun zateznih kamata na dan 27.04.2022. godine
Uvjeti za kasko osiguranje cestovnih vozila

Klauzula o obavijeStenosti ugovaratelja osiguranja

Opéi uvjeti za osiguranje od odgovornosti

Op¢i uvjeti za osiguranje imovine

Klauzula o sankcijama

Isklju¢enje CYBER Rizika

Uvjeti za osiguranje od opasnosti provalne krade i razbojstva

Uvjeti za osiguranje strojeva od loma i nekih drugih opasnosti

Uvjeti za osiguranje od opasnosti pozara i nekih drugih opasnosti
Opéi uvjeti za dodatno zdravstveno osiguranje

Posebni uvjeti za program dodatno Expert

Posebni uvjeti za osiguranje drugog lije¢nickog misljenja

Posebni uvjeti za osiguranje dnevne naknade za bolnicko lijecenje

Uvjeti putnog zdravstvenog osiguranja

Vjerovnik raspolaZze ovr§nom ispravom DA @ za iznos / (kn)

Naziv ovr$ne isprave: /



PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

/

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

/

Iznos trazbine / (kn)

/

Razluéni vierovnik odriée se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

/

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo
/

IzIu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjer

Zagreb, 17. svibnja 2022. godine Matea Gl
punomodhi
WIENE
YVIENNA INS




WIENER <
OSIGURANJE

VIENNA INSURANCE GROUP

WIENER OSIGURANIE VIENNA INSURANCE GROUP d.d.
SLOVENSKA ULICA 24

10000 Zagreb

OIB: 52848403362

IZVADAK OTVORENIH STAVKI NA DAN 27.04.2022.

Naziv ugovaratelja: K&S D.0.0.
Adresa ugovaratelja: ZAGORSKA ULICA 44
42220 NOVI MAROF
OIB: 51001666282
Polica Rata] Dospijece Faktura IznosK(:‘broka Iznq;:uga
02-0123747-01 8 29.10.2021 | 21509498 369,00 369,00
02-0123747-01 9 29.11.2021 | 21574283 369,00 369,00
02-0123747-01 10 29.12.2021 21640182 369,00 369,00
02-0123747-01 11 29.01.2022 | 21698077 369,00 369,00
02-0123747-01 12 28.02.2022 | 22014178 369,00 369,00
02-0123747-02 1 29.03.2022 | 22068218 369,00 369,00
02-0123747-02 2 29.04.2022 | 22148215 369,00 369,00
02-0123747-02 3 29.05.2022 | 22215837 369,00 369,008
02-0123747-02 4 28.04.2022 | 22254085 369,00 369,00
02-0123747-02 5 28.04.2022 | 22254085 369,00 369,00
02-0123747-02 6 28.04.2022 | 22254085 369,00 369,00
02-0123747-02 7 28.04.2022 | 22254085 369,00 369,00
102-0123747-02 8 28.04.2022 | 22254085 369,00 369,00
02-0123747-02 9 28.04.2022 | 22254085 369,00 369,00
02-0123747-02 10 28.04.2022 | 22254085 369,00 369,00}
02-0123747-02 11 28.04.2022 | 22254085 369,00 369,00
02-0123747-02 12 28.04.2022 | 22254085 369,00 369,00
02-0123749-01 8 29.10.2021 | 21509498 369,00 369,00
02-0123749-01 9 29.11.2021 | 21574283 369,00 369,00
02-0123749-01 10 29.12.2021 | 21640182 369,00 369,00
02-0123749-01 11 29.01.2022 | 21698077 369,00 369,00
102-0123749-01 12 28.02.2022 22014178 369,00 369,00
02-0123749-02 1 29.03.2022 | 22068219 369,00 369,00
02-0123749-02 2 29.04.2022 | 22148215 369,00 369,00
02-0123749-02 3 29.05.2022 | 22215837 369,00 369,00
02-0123749-02 4 28.04.2022 | 22254085 369,00 369,00
02-0123749-02 5 28.04.2022 | 22254085 369,00 369,00
02-0123749-02 6 28.04.2022 | 22254085 369,00 369,00
02-0123749-02 7 28.04.2022 [ 22254085 369,00 369,00
02-0123749-02 8 28.04.2022 | 22254085 369,00 369,00
02-0123749-02 9 28.04.2022 | 22254085 369,00 369,00
02-0123749-02 10 28.04.2022 22254085 369,00 369,00
02-0123749-02 11 28.04.2022 | 22254085 369,00 369,00
02-0123749-02 12 28.04.2022 | 22254085 369,00 369,00
03-0481774-01 6 11.11.2021 | 21574446 318,15 318,15
03-0481774-01 7 11.12.2021 | 21640348 318,15 318,15
03-0481774-01 8 11.01.2022 | 21698233 318,15 318,15
03-0481774-01 9 11.02.2022 | 22014346 318,15 318,15
03-0481774-01 10 11.03.2022 | 22080677 45,48 45,48
03-0492331-01 2 01.01.2022 | 21698233 618,28 618,28
03-0492331-01 3 01.02.2022 | 22014346 618,28 618,28
03-0492331-01 4 01.03.2022 | 22080677 618,28 618,28
03-0492331-01 5 01.04.2022 | 22148411 27,03 27,03
08-0493295-01 2 19.12.2021 | 21641010 565,00 565,00
08-0493295-01 3 19.03.2022 | 22081334 218,83 218,83
08-0498065-01 1 23.12.2021 | 21737215 198,25 198,25
08-0498065-01 2 23.01.2022 | 22011477 195,00 195,00
08-0498065-01 3 23.02.2022 | 22015053 195,00 195,00
1
Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d. Poslovni ratun Erste&Steiermarkische Bank d.d. Rijeka - za neZivotna osiguranja: HR4924020061100291680 - za Zivotq_'na 0§iguranja:
HR6224020061300000187 - Dionicke drudtve upisano kod Trgovackog suda u Zagrebu MBS: 080026313 - Temeljni kapital: HRK
Slovenska ulica 24, HR-10000 Zagreb 235.795.140,00 uplacen u cijelosti - Broj izdanih djonica: 374.278 u nominalnom iznosu od HRK 630,00 - MB:1159941 - O|B:52848403362
Tel: 0800 25 80 - Fax: +385 1 3718 603 - Predsjednica Uprave: Jasminka Horvat Martinovié, &lanovi Uprave: Tamara Rendié i BoZo Saravanja + Predsjednik Nadzornog odbora:

e-mail: kontakt@wiener.hr - www.wiener.hr Peter Franz Hofinger
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WlENERE

OSIGURANJE
VIENNA INSURANCE GROUP
08-0498065-01 4 23.03.2022 | 22081334 195,00 195,00
08-0498065-01 5 23.04.2022 | 22149099 6,39 6,39
0901-00213757 2 19.12.2021 21641010 3.674,00 3.674,00
0901-00213757 3 19.03.2022 | 22081334 1.429,14 1.429,14
0901-00214777 4 28.03.2022 | 22081334 1.394,00 1.394,00
0901-00214777 5 28.04.2022 22149099 1.394,00 1.394,00
0901-00214777 6 28.05.2022 | 22216668 1.394,00 1.394,00§
0901-00214777 7 28.04.2022 | 22254086 1.394,00 1.394,00
0901-00214777 8 28.04.2022 | 22254086 1.394,00 1.394,00
0901-00214777 9 28.04.2022 | 22254086 1.394,00 1.394,00
0901-00214777 10 28.04.2022 | 22254086 1.394,00 1.394,00
0901-00214777 11 28.04.2022 | 22254086 1.394,00 1.394,00
0901-00214777 12 28.04.2022 | 22254086 1.394,00 1.394,00
0902-00213758 2 19.12.2021 21641010 293,00 293,00
0902-00213758 3 19.03.2022 | 22081334 113,79 113,79
0902-00214776 1 23.12.2021 21737215 102,33 102,33
0902-00214776 2 23.01.2022 | 22011477 101,00 101,00
0902-00214776 3 23.02.2022 | 22015053 101,00 101,00
0902-00214776 4 23.03.2022 | 22081334 101,00 101,00
10902-00214776 5 23.04.2022 | 22149099 3,55 3,55
1307-00055924 7 17.11.2021 | 21575088 1.021,00 1.021,00
1307-00055924 8 17.12.2021 21641010 1.021,00 1.021,00
1307-00055924 9 17.01.2022 | 21698861 1.021,00 1.021,00
1307-00055924 10 17.02.2022 | 22015053 1.021,00 1.021,00
1307-00055924 11 17.03.2022 | 22081334 227,60 227,60
Sveukupno: 40.095,83
Mjesto i datum izrade izvatka: Zagreb, 13.05.2022
Izvadak izradio: WIENERVOSIGURANJE
Antonio Dilber VIENNA INSURANCE GROUP d.d.
ZAGREB 9
2
Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d. Poslovni ratun Erste&Steiermarkische Bank d.d. Rijeka - za neZivoina osiguranja: HR4924020061100291680 - za iivgtpa o§iguranja:
HR6224020061300000187 - Dioni¢ko drudtvo upisano kod Trgovackog suda u Zagrebu MBS: 080026313 - Temeljni kapital: HRK
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Tel: 0800 25 80 - Fax: +385 1 3718 603 + Predsjednica Uprave: Jasminka Horvat Martinovi¢, ¢lanovi Uprave: Tamara Rendi¢ i BoZo Saravanja - Predsjednik Nadzornog odbora:
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WIENER OSIGURANJE VIENNA INSURANCE GROUP d.d.
SLOVENSKA ULICA 24

10000 ZAGREB

OIB: 52848403362

OBRACUN ZATEZNIH KAMATA NA DAN 27.04.2022.

Naziv ugovaratelja: K&S D.0.0.
Adresa ugovaratelja: ZAGORSKA ULICA 44
42220 NOVI MAROF
OIB: 51001666282
. - Datum | Datum otvaranja
Glavnica __dospijeca _ postupka _ Iznos
369,001 29.10.2021 27.04.2022 13,71
369,001 29.11.2021 27.04.2022 11,32
369,00 29.12.2021 27.04.2022 9,01
369,00 29.01.2022 27.04.2022 6,66
369,00 28.02.2022 27.04.2022 4,39
369,00 29.03.2022 27.04.2022 2,20
369,00 29.10.2021 27.04.2022 13,71
369,00 29.11.2021 27.04.2022 11,32
369,00 29.12.2021 27.04.2022 9,01
369,00 29.01.2022 27.04.2022 6,66
369,00 28.02.2022 27.04.2022 4,39
369,00 29.03.2022 27.04.2022 2,20
318,15 11.11.2021 27.04.2022 10,96
318,15 11.12.2021 27.04.2022 8,97
318,15 11.01.2022 27.04.2022 6,92
318,15 11.02.2022 27.04.2022 4,90
45,48 11.03.2022 27.04.2022 0,44
618,28 01.01.2022 27.04.2022 14,72
618,28] 01.02.2022 27.04.2022 10,78
618,28 01.03.2022 27.04.2022 7,23
27,03 01.04.2022 27.04.2022 0,14
565,00 19.12.2021 27.04.2022 14,98]
218,83 19.03.2022 27.04.2022 1,75
198,25 23.12.2021 27.04.2022 5,09
195,00 23.01.2022 27.04.2022 3,76
195,00 23.02.2022 27.04.2022 2,52
195,00 23.03.2022 27.04.2022 1,40]
3.674,00 19.12.2021 27.04.2022 97,40
1.429,14 19.03.2022 27.04.2022 11,44
1.394,00 28.03.2022 27.04.2022 8,581
293,00 19.12.2021 27.04.2022 7,77
113,79 19.03.2022 27.04.2022 0,91
102,33 23.12.2021 27.04.2022 2,63
1
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Poslovni ralun Erste&Steiermérkische Bank d.d. Rijeka - za neZivotna osiguranja: HR4924020061100291680 - za Zivotna osiguranja:
HR6224020061300000187 - Dionicko drustvo upisano kod Trgovatkog suda u Zagrebu MBS: 080026313 - Temeljni kapital: HRK
235.795.140,00 uplaéen u cijelosti - Broj izdanih dionica: 374.278 u nominalnom iznosu od HRK 630,00 - MB:1159841 - OIB:52848403362
- Predsjednica Uprave: Jasminka Horvat Martinovi¢, &ianovi Uprave: Tamara Rendié | BoZo Saravanja - Predsjednik Nadzomog odbora:
Peter Franz Hofinger

Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d.

Slovenska ulica 24, HR-10000 Zagreb
Tel: 0800 25 80 - Fax: +385 1 3718 603
e-mail: kontakt@wiener.hr - www.wiener.hr
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VIENNA INSURANCE GROUP

101,00] 23.01.2022 27.04.2022 1,95
101,00]  23.02.2022 27.04.2022 1,31
101,00  23.03.2022 27.04.2022 0,73
1.021,00 17.11.2021 27.04.2022 33,88
1.021,00 17.12.2021 27.04.2022 27,49
1.021,00 17.01.2022 27.04.2022 20,95
1.021,00 17.02.2022 27.04.2022 14,46
_zg@ 17.03.2022 27.04.2022 191
|Ukupno: - 4@,55
Mjesto i datum izrade izvatka: Zagreb, 13.05.2022.
Izvadak izradio: MP: Izvadak ovjerio:
Antonio Dilber WIENER 0SIGURANJE Nikola Pa3ali

VIENNA INSURANCE GROUP d.d.
ﬁ ZAGREB 9
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Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d. Poslovni racun Erste&Steiermarkische Bank d.d. Rijeka - za neZivotna osiguranja: HR4924020061100291680 - za Zivotna osiguranja:
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OSIGURANJE

VIENNA INSURANCE GROUP

PUNOMOC

Trgovacko drustvo Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d., OIB 52848403362, iz
Zagreba, Slovenska ulica 24, zastupano po predsjednici Uprave Jasminki Horvat Martinovi¢ i Clanici
Uprave Tamari Rendi¢ (u daljnjem tekstu: Drustvo) opunomocuje zaposlenike u Sektoru ljudskih
potencijala i regulatornih poslova, Odjelu pravnih poslova: Matiju Gaspi¢a, mag. iur., OIB:
41543055279, Sanelu Babi¢, mag. iur., OIB 07343821667, Mariju Tarle, mag. iur., OIB:
76409123767, Mateu Glavinu, OIB: 00206211427 i Tomislava Grgata, mag. iur., OIB:
46994026805, da svaki, samostalno i pojedinacno, zastupaju Drustvo:

- uovrénim postupcima pred sudovima i javni biljeZnicima u kojima je Drustvo ovrhovoditelj, a naroCito
da podnose prijedloge za ovrhu na temelju vjerodostojne isprave i prijedloge za ovrhu na temelju
ovréne isprave na svim predmetima ovrhe, primaju dostavu rjeSenja i drugih odluka, zahtijevaju
utvrdenja pravomocnosti i ovrSnosti donesenih rjeSenja o ovrsi, povuku prijedlog za ovrhu, sklope
nagodbu te da poduzimaju sve druge radnje;

- u ovrdnim i parniénim postupcima koji se vode povodom prigovora na rjeSenje o ovrsi javnog
biljeZnika i/ili suda te da poduzimaju sve radnje ukljuCujudi i povlalenje tuzbe/prijedloga, priznanje
ili odricanje od tuzbenog zahtjeva, zakljucenje nagodbe, odricanje ili odustanak od pravnog lijeka,
preno$enje punomodi na drugu osobu te podnoSenje izvanrednih pravnih lijekova;

- uovrdnim i parni¢nim postupcima koji se vode u korist ili protiv Drustva povodom prijedloga za ovrhu
odnosno tuzbe pred nadleznim sudom, javnim biljeznikom, tijelima drzavne uprave te da poduzimaju
sve radnje ukljuCujudi i poviadenje tuzbe, priznanje ili odricanje od tuzbenog zahtjeva, zakljuCenje
nagodbe, odricanje ili odustanak od pravnog lijeka, prenoSenje punomodi na drugu osobu te
podnosenje izvanrednih pravnih lijekova;

- u postupcima pred ovrsenikovim duZnicima (bankama, poslodavcima, financijskim institucijama i
drugima) te da podnose zahtjeve za postupanje po pravomoénim i ovrsnim rjeSenjima o ovrsi, s
uputom o nacinu i iznosima isplate dugovanja;

- u postupcima ovrhe na novéanim sredstvima pred Financijskom agencijom na nacin da podnose
zahtjeve za izravnu naplatu po pravomoc¢nim i ovrSnim rjeSenjima, presudama i drugim odlukama
nadleZnih tijela kao i da podnose zahtjeve za opoziv tih zahtjeva te da poduzimaju sve druge radnje;

- u stecajnim postupcima koji se vode pred nadleznim sudom i/ili drugim nadleznim tijelima, a posebno
da prijave trazbinu, podnose pravne lijekove te poduzimaju sve druge potrebne radnje;

- u predstetajnim postupcima koji se vode pred nadleznim sudom i/ili drugim nadleznim tijelima, a
posebno da prijave trazbinu, sklope predsteCajnu nagodbu, podnose pravne lijekove te da
poduzimaju sve druge potrebne radnje;

- u kaznenim postupcima na nacin da podnesu kaznenu prijavu protiv okrivljenika, po potrebi preuzmu
kazneni progon, da postave imovinskopravni zahtjev te poduzimaju sve druge potrebne radnje;

- u upravnim postupcima koji se pred nadleZnim tijelima vode povodom prijedioga Drustva i/ili protiv
Druétva na nacin da podnose prijedloge, zahtjeve, povuku ih, sudjeluju na rocistima, podnose pravne
lijekove, pribavljaju potvrde i podatke te poduzimaju sve druge potrebne radnje

- u zemljinoknjiznim postupcima ukljucujuci podnoSenje prijedloga za uknjizbu i zabiljezbu odnosno
za brisanje odredenog prava, prijedloge za promjenu upisa opéih podataka, pojedinacne ispravne
postupke i dr. te da poduzimaju sve druge potrebne radnje.

. WIENER OSIGURANJE
OPUNOMOCITEL: VIENNA INSURANCE GROUP d.d.

. " . Ny ZAGREB 284
Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d.

Jovd MM’ (k\ma[x%\)

Jasminka Horvat Martinovi¢, predsjednica Uprave Tamara Rendic, dllanica Uprave

U Zagrebu 12. travnja 2022. godine.

Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d. Poslovni radun Erste&Steiermérkische Bank d.d. Rijeka - za neZivotna osiguranja: HR4924020061100291680 - za Zivotna osiguranja:
HR6224020061300000187 - Dionitko drudtvo upisano kod Trgovatkog suda u Zagrebu MBS: 080026313 - Temeljni kapital: HRK
Slovenska ulica 24, HR-10000 Zagreb 235.795.140,00 uplacen u cijelosti - Broj izdanih dionica: 374.278 u nominalnom iznosu od HRK 630,00 - MB:1159941 - OIB:52848403362

Tel: 0800 25 80 - Fax: +385 1 3718 603 - Predsjednica Uprave: Jasminka Horvat Martinovi¢, ¢lanovi Uprave: Tamara Rendi¢ i Bozo Saravanja - Predsjednik Nadzomog odbora:
e-mail: kontakt@wiener.hr - www.wiener.hr Peter Franz Hofinger .

MEM-001-21-01



@ Zastupstvo: 9956
WIENER O Suradnik: 4182
OSIGURANJE

VIENNA INSURANCE GROUP

Zamijena police:  1307-00050603
Br. ponude: 1307-50054741

POLICA OSIGURANJE OD ODGOVORNOSTI

Polica broj 1307-00055924

Svi podaci koji se obraduju temeljem ovog dokumenta nuzni su za sklapanje i izvrSenje ugovora o osiguranju.

Ugovaratelj: K&S D.0O.0. OIB: 51001666282
ZAGORSKA 44, 42220 NOVI MAROF

Osiguranik: K&S D.0.0. OIB: 51001666282
ZAGORSKA 44, 42220 NOVI MAROF

Mijesto osiguranja: RAZNA MJESTA NA TERITORIJU RH Cijenik: 13opéa

Poéetak kratkoroénog osiguranja: 17.05.2021.  Istek: 24.03.2022. Grupa: OPCA ODGOVORNOST

RB.PREDMET OSIGURANJA OSIGUR. SVOTA (Kn) o PREMIJA (Kn)

OSIGURAVA SE JAVNA ODGOVORNOST OSIGURANIKA | TO
GRADANSKO PRAVNA IZVANUGOVORNA ODGOVORNOST
PREMA TRECIM OSOBAMA | ODGOVORNOST PREMA
VLASTITIM DJELATNICIMA NASTALA IZ DJELATNOSTI
OSIGURANIKA KAO [ZVORA OPASNOSTI PREMA CL.31 CL.4
UVJETA ZA OSIGURANJE OD ODGOVORNOSTI KOJI CINE
SASTAVNI DIO OVOG UGOVORA

1. Osiguranje izvanugovorne odgovornosti iz obavljanja djelatnosti 200.000,00 6.869,60
(temelj za obracun premije ¢ini UP 2020. u iznosu 12.591.373,00
kn + doplatna premija za dva radna stroja - vili¢ari)
BEZ PRIMJENE FRANSIZE

2. Osiguranje od odgovornosti prema vlastitim djelatnicima (temelj 120.000,00 5.394,39
za obra¢un &ini NPF 3.429.045,00 kn, broj djelatnika 38)
BEZ PRIMJENE FRANSIZE

UKUPNO 12.263,99
Premija za razdoblje Ukupno 0,00
od 17.05.2021. do 24.03.2022. Pro rata 17.05.2021. - 24.03.2022. 10.449,59
placa se u slijede¢im rokovima:

Rata Iznosrate (Kn) Dospijece ZANAPLATU: 10.449,59
1. 1.032,99 17.05.2021 SASTAVNI DIJELOVI UGOVORA O OSIGURANJU:

2. 1.021,00 17.06.2021 1. Opéiuvjeti za osiguranje od odgovornosti

3. 1.021,00 17.07.2021 2. Opéiuvjeti za osiguranje imovine

4. 1.021,00 1 7.08.2021 3. Klauzula o obavijestenosti ugovaratelja osiguranja.

5. 1.021,00 17.09.2021 4. Klauzula o sankcijama WK 08.09.13.16.001-19

6. 1.021,00 17.10.2021 5. Iskljuéenje CYBER Rizika WK1 08.0913.16.001 -18

7. 1.021,00 17.11.2021 6. Opcaiskljucenja WKI 1307.003 -19

8. 1.021,00 17.12.2021

9. 1.021,00 17.01.2022

10. 1.021,00 17.02.2022

11. 227,60 17.03.2022

NAPOMENA:

Djelatnost: 2511 Proizvodnja metalnih konstrukcija.

Konaéni obragun izvréiti e se na kraju osigurateljne godine temeljem ostvarenog prihoda i premijske stope navedene u ugovoru o osiguranju.
Godignii limit pokri¢a za osiguranje op¢e odgovornosti prema tre¢ima - kumulativno 400.000,00 kn.

Godiéniji limi pokri¢a za osiguranje odgovornosti prema vlastitim djelatnicima - kumulativno 240.000,00 kn.

Pokri¢e za &isto imovinske Stete u okviru limita opée odgovornosti do 40.000,00 kn po Steinom dogadaju.

Temeljem ¢&lanka 40. Stavka 1. togke a) Zakona o porezu na dodanu vrijednost, PDV se ne obraCunava.
Ostali nenavedeni dopunski rizici nisu pokriveni ovom policom osiguranja.
Mijerodavno pravo: Ugovorne strane kao mjerodavno pravo suglasno ugovaraju pravo Republike Hrvatske.

Predsjednica Uprave: Clan Uprave:
Jasminka Horvat Martinovi¢ BoZo SCra/vanja

14
'l[m}f /.M houc ;_y\/ Mijesto izdavanja: ZAGREB GLASOM PONUDE

] i Datum izdavanja: 20.05.2021
Za osiguratelja Za ugovaratelja




i F.: Zastupstvo: 8956
WIENERY Suradnik: 4182
OSIGURANJE lzdao: HORVAT MASA 1

VLRI INSURARCE GROUF Zamjena police: 1307-00050603

PONUDA OSIGURANJE OD ODGOVORNOSTI
‘Ponuda brof 1307-50054741

$vi padaci Kofi sb obrdviu 16molient ovog dokumenta ruln su za skiapane tizvrbenjo UpoVer O ONgUIARRY,

Ugovaralel: K85 D.0.0. oig: §1001666282
ZAGORSKA 44,42220 NOVI MAROF

Osiguranik: 'K&S.D.0.0. Qi 51001865282
ZAGORSKA 44, 42220 NOVE: WGF

os%um}a R)\ZNAMJESTAM‘\?EMW RH Cientk: 130pda
Pocolok jednogodibijog osigunja: 17,0503, ‘sleke 17.05.2022. \ Grps;  OPCAGDGOVORNOST

OSIOUR. SVOTA(Kn) %o PREMIJA (Kn)
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WIENER @
O0SIGURANJE

VIENNA INSURANCE GROUP

Zastupstvo:
Suradnik:

Zamjena police:

Br. ponude:

POLICA OSIGURANJE IMOVINE

Polica broj 0902-00214776

Svi podaci koji se obraduju temeljem ovog dokumenta nuzni su za sklapanje i izvrSenje ugovora o osiguranju.

4182
4182

0902-00208698
0902-50169409

Ugovaratelj: K&S D.0.0. OIB: 51001666282
ZAGORSKA 44, 42220 NOVI MAROF
Osiguranik: BKS LEASING CROATIA D.O.O. OIB: 52277663197
IVANA LUCICA 2 A, 10000 ZAGREB
Mjesto osiguranja: 42212 KUCAN MAROF, LUUDEVITA GAJA 68 Cjenik: V-3
Pocetak viSegodiSnjeg osiguranja: 23.12.2020.  Istek: 23.12.2025. Grupa: PROVALNA KRABAI
RAZBOJSTVO
RB.PREDMET OSIGURANJA OSIGUR. SVOTA (Kn) %o PREMIJA (Kn)

U DOBRO ZAKLJUCANIM | ZATVORENIM PROSTORIMA
OSIGURANIKA OSIGURAVA SE:

1. CNC PLAZMA REZANJE MVD+REZENJE CIJEVI, marka MVD 997.808,10 1,6000 1.596,49
INAN, serijski broj: 20103486, tip: Iplasma A2500-6000, godina
proizvodnje 2020,g. ukupna vrijednost sa PDV-om 133.041,08

EUR
UKUPNO 1.596,49
Komercijalni popust - podruznica - IM1 (-20%) -319,30
Premija za razdoblje Popust na viSegodisnje osiguranje 5% (-5%) -63,86
od 23.12.2021. do 25.04.2022. Ukupno 1.213,33
pla¢a se u slijedeéim rokovima: Pro rata 23.12.2021. - 25.04.2022. 408,88
Rata Iznos rate (Kn) Dospijece ZA NAPLATU: 408,88
1. 102,33 23.12.2021 SASTAVNI DIJELOVI UGOVORA O OSIGURANJU:
2. 101,00 23.01.2022 1. Uvjeti za osiguranje od opasnosti provalne krade i razbojstva
3. 101,00 23.02.2022 2. Klauzula o obavijestenosti ugovaratelja osiguranja
4. 101,00 23.03.2022 3. Opfiuvjeti za osiguranje imovine
5. 3,55 23.04.2022 4. WKI08.09.13.16.001-19 Iskljuéenje CYBER rizika
5. WK08.09.13.16.001-19 Klauzula o Sankcijama
NAPOMENA:
Agregatni godiSniji limit jednak svoti osiguranja.
Ugovor o finacijskom lesingu br. 7960/2020
Veza polica 08-0498065-01
Temeljem ¢&lanka 40. Stavka 1. tocke a) Zakona o porezu na dodanu vrijednost, PDV se ne obratunava.
Ostali nenavedeni dopunski rizici nisu pokriveni ovom policom osiguranja.
Mjerodavno pravo: Ugovorne strane kao mjerodavno pravo suglasno ugovaraju pravo Republike Hrvatske.
Predsjednica Uprave: Clan Uprave:
Jasminka Horvat Martinovi¢ BoZo Saravanja
4
#‘”‘ﬂf Harbnou< LSV\/ Mijesto izdavanja: ZAGREB GLASOM PONUDE

Za osiguratelja

Datum izdavanja: 28.12.2021

Za ugovaratelja




Zastupsteo: 4182

wienen ¥ Sustih e

VoS DSURANCE TR0 ’ lzdao DANILOVIC KSENISA
Zamjena nelice: 0902-00202638

PONUDA OSIGURANJE IMOVINE

Ponuda broj0802-50169409

$vi podaci koji 0 Gbraduiu toenofom ovog dokument nulni su 2a sidspirie | vede nje Ugeora o osiguraniu:

Ugovarateli: 'K8S D.0,0; ° 018 51001666252
zmoasm« 42220 ROVI MAROF
Osiguranfic  BKS LEASING CROATIA 0,0.0. oiB: S22TT663197
IVANA LUGICA 2410000 ZAGRER
Miusto osigurania: 42212 xuémmos LAUDEVITA GAIN 68 Cionlk: v
Pobetnkv&egod’rmegosiwm& 23422020, sk 23422095, Gropa:  PROVALNAKRADAI
‘ A _RAZEOJSTVO
RE. Pneomosssumm : OSIGUR. SVOTA {Kn) % "PREMUIA (Kn)

U DOBRO ZAKLJUCAN) PA‘rvanrm mosren:w«
OSIGURANIKA ¢
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1. 10233 'mmmmmom

2. 101,00 1. Uvierza bakudsaje od opasroet provile keate lrastoine

3, 101,00 . 2. Kivnks o chavisitencil agovanstels Sriguranis

4. 10100 27032022 | 3. Getines mosguimiernose

3 10100 4. WIOS 0311600110 ikfolene CYBER rkika

'3 101,00 ; 5, - WKONOS.ANIR00148 Keurtv o Sankefama

7. 101,00 27062022

8. 101,00 ¢

S 101.00 )

10. 01,00 278

1. 101,00 27402
P2 10100 2virdoe

infam&awgg!uiacrcm
uaovmbiu.mumﬁc




WIENER g
OSIGURANJE

VIENNA INSURANCE GROUP

POLICA OSIGURANJE IMOVINE

Polica broj 0902-00213758

Zastupstvo:
Suradnik:

Zamijena police:

Br. ponude:

Svi podaci koji se obraduju temeljem ovog dokumenta nuzni su za sklapanje i izvrSenje ugovora o osiguranju.

Ugovaratelj: K&S D.0.0.

ZAGORSKA 44, 42220 NOVI MAROF

Osiguranik: BKS LEASING CROATIA D.O.O.
IVANA LUCICA 2 A, 10000 ZAGREB

Mjesto osiguranja: 42212 KUCAN MAROF, LJUDEVITA GAJA 68

Pocetak kratkoroénog

osiguranja:

19.09.2021.

Istek: 25.04.2022.

OlB:

OIB:

Cjenik:
Grupa:

5154
4182

0902-00207186
0902-50167525

51001666282

52277663197

V-3

PROVALNA KRABA |

RAZBOJSTVO

RB.PREDMET OSIGURANJA

OSIGUR. SVOTA (Kn)

%ho PREMIJA (Kn)

EUR-a.

U DOBRO ZAKLJUCANIM | ZATVORENIM PROSTORIMA
OSIGURANIKA OSIGURAVA SE:

1.  CNC TOKARILICA BUFFALO-MICROCUT oznake 52HTLMC Y
s ljevanim i kaljenim BOX vodilicama i upravljaékom jedinicom
SIEMENS 828D, prema prilogu ponude 500/17 na ukupnu
vrijednost 107.770,00 EUR-a

2. VERTIKALNI OBRADNI CENTAR BUFFALO- MICROCUT
M1050 (ME06026) sa linearnim vodilicama na osi x,y i z;
pred-pripremom za t-tu os; upravljatka naprava SIEMENS 828D,
4", prema prilogu ponude 460A/17 ukupne vrijednosti 78.555,00

819.052,00

597.018,00

1,1500

1,1500

941,91

686,57

UKUPNO

1.

628,48

Premija za razdoblje
od 19.09.2021. do 25.04.2022.
pla¢a se u slijede¢im rokovima:

Komercijalni popust 20% (-20%)
Komercijaini popust 10% (-10%)

Ukupno

Pro rata 19.09.2021. - 25.04.2022.

325,70
130,28

0,00
700,29

Rata Iznos rate (Kn)

Dospijece

1. 293,50
2. 293,00
3. 113,79

11.10.2021
19.12.2021
19.03.2022

NAPOMENA:

Agregatni godi$niji limit jednak svoti osiguranja.

ZANAPLATU:

ISl

SASTAVNI DIJELOVI UGOVORA O OSIGURANJU:

Uvjeti za osiguranje od opasnosti provalne krade i razbojstva
Klauzula o obavijeStenosti ugovaratelja osiguranja

Opéi uvjeti za osiguranje imovine
WKI 08.09.13.16.001-19 Iskljuéenje CYBER rizika
WK 08.09.13.16.001-19 Klauzula 0 Sankcijama

Temeljem ¢lanka 40. Stavka 1. totke a) Zakona o porezu na dodanu vrijednost, PDV se ne obradunava.
Ostali nenavedeni dopunski rizici nisu pokriveni ovom policom osiguranja.
Mijerodavno pravo: Ugovorne strane kao mjerodavno pravo suglasno ugovaraju pravo Republike Hrvatske.

Predsjednica Uprave:

Clan Uprave:

Jasminka Horvat Martinovi¢ BoZo Saravanja

#mu}t Harknowd

[
S

Za osiguratelja

Mjesto izdavanja: ZAGREB
Datum izdavanja: 12.10.2021

700,29

GLASOM PONUDE

Za ugovaratelja
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I Zastupstvo:
WIENERE Suradnik:

0SIGURANJE

VIENNA INSURANCE GROUP

Br. ponude:

POLICA OSIGURANJE IMOVINE

Polica broj 0902-00211665

Svi podaci koji se obraduju temeljem ovog dokumenta nuzni su za sklapanje i izvrSenje ugovora o osiguranju.

Zamjena police:

4182
4182

0902-00205460
0902-50165624

Ugovaratelj: K&S D.0.0. OIB: 51001666282
ZAGORSKA 44, 42220 NOVI MAROF
Osiguranik: ERSTE & STEIERMARKISCHE S-LEASING D.O.O. OIB: 46550671661
ZELINSKA 3, 10000 ZAGREB
Mjesto osiguranja: 42212 KUCAN MAROF, LJUDEVITA GAJA 68 Cijenik: V-3
Pocetak jednogodi$njeg osiguranja: 29.04.2021.  Istek: 29.04.2022. Grupa: PROVALNA KRADA |
RAZBOJSTVO

RB. PREDMET OSIGURANJA OSIGUR. SVOTA (Kn) Yoo PREMIJA (Kn)

U ZAKLJUCANIM | ZATVORENIM PROSTORIJAMA

OSIGURANIKA OSIGURAVA SE:
1. OPREMA (Buffalo Microcut RH 35 Full Guarding, prema racunu 80.000,00 5,0000 400,00

1-16/19 dobavljaca, god.pr. 2016.) na prvi rizik
UKUPNO 400,00
Premija za razdoblie Komercijalni popust 20% (-20%) -80,00
od 29.04.2021. do 29.04.2022. Komercijaini popust 10% (-10%) -32,00
placa se u slijede¢im rokovima:
Rata Iznos rate (Kn) Dospijece ZANAPLATU: 288,00
1. 72,00 29.04.2021 SASTAVNI DIJELOVI UGOVORA O OSIGURANJU:
2. 72,00 29.07.2021 1.  Uvjeti za osiguranje od opasnosti provalne krade i razbojstva
3. 72,00 29.10.2021 2. Klauzula o obavijeStenosti ugovaratelja osiguranja
4 72,00 29.01.2022 3. Opdiuvjeti za osiguranje imovine

4. WKI08.09.13.16.001-19 Iskljugenje CYBER rizika
5. WK 08.09.13.16.001-19 Klauzula o Sankcijama

NAPOMENA:

Agregatni godisniji limit iznosi dvije svote osiguranja.
Veza polica 08-0481502-01

Temeljem ¢&lanka 40. Stavka 1. tocke a) Zakona o porezu na dodanu vrijednost, PDV se ne obradunava.
Ostali nenavedeni dopunski rizici nisu pokriveni ovom policom osiguranja.
Mijerodavno pravo: Ugovorne strane kao mjerodavno pravo suglasno ugovaraju pravo Republike Hrvaiske.

Predsjednica Uprave: Clan Uprave:

Jasminka Horvat Martinovi¢ Bozo %ganja

7
#W Harbnou< S Miesto izdavanja: ZAGREB

Datum izdavanja: 30.04.2021

GLASOM PONUDE

Za osiguratelja

Za ugovaratelja




Zastupsivo: 4182

WIENER 3 / Suradnik: 4182
0SIGURANJE
=2 ; ~o2 {zdao: DANILOVIC KSENIJA

FHSHRANCE GRg Zamjena police: 0502-00205460

PONUDA OSIGURANJE IMOVINE
Ponuda bréj“ﬂQQZ-SM 65624
Svi podaci koft so obraduju temefiem ovog dokumanta nuZni su 25 sidapanje | izviSenjs ugovora o osiguraniu.
Ugovaratell K&S D.0.0, oI8; 51001666282
ZAGORSKA 44, 42220 NOVI MAROF
Osiguranik:  ERSTE & STEIERMARKISCHE S-LEASING D.0.C. Qlg: 46550671661
ZELINSKA 3, 10000 ZAGRES
Miesto osiguranja: 42212 KUCAN MAROF, LUUDEVITA GAJA 68 Cienik: V3
Pocelak jednogodinjeg osiguranja: 29.04.2021. Istek: 28.04.2022. Grupa: PROVALNA KRADAIL
_ — _ RAZBOJSTVO
RB. PREDMET OSIGURANJA ) OSIGUR. SVOTA (Kn} %o PREMIJA (Kn)
u ZAKLJUGAI\RM i ZMVGRENM PRGSTORUAMA ‘ )
OSIGURANIKA OSIGURAVA SE:

1. OPREMA(BMMRH 35 Full Guarding, premara&mu 80.000,00 5,00 480,00

1-16118 ¢ pr. Zﬂls}ﬂapﬂéﬂﬁ( — .
WUPN" i S 400,00
Premija za razdob!}a - |Komerciaini popust 20% (-20%) -80,00
od 29.04,2021. do 29.04:2022. Komarcijaini popiist 10% (-10%) -32.00
plata se u slijededim rokovima: R
Reta  unhosmate(Kn) Dospljede ZANAPLATU: 288,00
1 72.00  20.04.2001 SASTAVAIDUELOVI UGOVORA 0 OSIGURANIL:
2, 7200 20072021 4, Uviet za oxigimnie od opasndstl provalng kzeda | razboistve
3 7200  29.10.2021 2. Kiauzula 0 obavjediences ugovaralala osiguraria
4, 7200 20012022 3. Opluvier za'osiguranje imovine

4, WKI08.0943.1600119 hakfubenjo CYBER rizia
B, WK 08.09:43.6.001-18 Kiatiruln o Sunkeijama

NAPOMENA:
Agrogotol godiSaji §mit 2nosi dvije svote osigirania.
Veza ponuda 0802-50228861

Temeljem Sanks 40. stavia (1} 1odke a) Zakona o potezu i dodant vilsdnost POV 5o n obradunava,
Rok za prihvat ponude je 8§ {osam) dana od dana izdavanja ponude,

Stranke su suglasne da sve sventualne pogreska u primjeni-Uvjeta'i-Clenika nayiale na ponudi prifikom ugovarania osiguranfa osiguratel; ispravi kod

Edavania police oalgurania,
wﬁmwmmmﬁmmm

Paterdujem koko je ovaj protzvod-u skiady s mofim zahgovlmi potrabams. 18 kako su midovoljng veamana prijs skiapanja ugovors, a ¢ cifiem donolanja
informirane odluke predan! pripadajudi uvieti osiguranis i Kiauzule, Dokument s Informacifama o prolzvodu osiguraajo (0802-01-PKIR), Opée Informacija
podataka.

wmtm.mamwwumow
Mjerodavno pravo: Ugovemne strana kao mjerodamd pravo sugiasnd ugovarsiu prava Repubiike Hrvatske.

; & §'doo .-
‘ . . Zagorskadd
Vi wa
) No RC—:""S :‘
‘Mjests davinia: VARASDIN A
Daturn iidevanfa: 20042021 R

Za ugovaraleljas




WIENER 3
OSIGURANJE

VIENNA INSURANCE GROUP

Zastupstvo: 4182
Suradnik: 4182

Zamjena police:  0901-00208697
Br. ponude: 0901-50169408

POLICA OSIGURANJE IMOVINE

Polica broj 0901-00214777

Svi podaci koji se obraduju temeljem ovog dokumenta nuzZni su za sklapanje i izvr§enje ugovora o osiguranju.

Ugovaratelj: K&S D.0.0. OIB: 51001666282
ZAGORSKA 44, 42220 NOVI MAROF
Osiguranik: BKS LEASING CROATIA D.O.0. OlB: 52277663197
IVANA LUCICA 2 A, 10000 ZAGREB
Mjesto osiguranja: 42212 KUCAN MAROF, LJUDEVITA GAJA 68 Cijenik: -2
Pocetak jednogodiSnjeg osiguranja: 28.12.2021.  Istek: 28.12.2022. Grupa: LOM STROJEVA
RB. PREDMET OSIGURANJA OSIGUR. SVOTA (Kn) %o PREMIJA (Kn)
OD OPASNOSTI LOMA STROJA OSIGURAVA SE:
1. CNC PLAZMA REZANJE MVD+ REZANJE CIJEVI, marka MVD 997.808,10 11,5200 11.494,75
INAN, serijski broj: 20103486, tip: Iplasma A2500-6000, godina
proizvodnje 2020.g. ukupna vrijednost s PDV-om 133.041,08
EUR
Dopl.za osig. amortizirane vrijednosti kod djelomi¢nih Steta 11.494,75  400,0000 4.597,90
Doplatak za otkup uceséa u Steti (fransiza) 30% 16.092,65  300,0000 4.827,80
UKUPNO 20.920,45
Premija za razdoblje Komercijalni popust 20% (-20%) -4.184,09
od 28.12.2021. do 28.12.2022.
pla¢a se u slijedeéim rokovima:
Rata Iznos rate (Kn) Dospijece ZANAPLATU: 16.736,36
1. 1.402,36 28.12.2021 SASTAVNI DIJELOVI UGOVORA O OSIGURANJU:
2. 1.394,00 28.01. 2022 1. Uvjeti za osiguranje strojeva od loma i nekih drugih opasnosti
3. 1.394,00 28.02.2022 2. Klauzula o obavijedtenosti ugovaratelja osiguranja
4. 1.394,00 28.03.2022 3. Opciuvjeti za osiguranje imovine
5. 1.394,00 28.04.2022 4. WKI08.09.13.16.001-19 Iskljuéenje CYBER rizika
6. 1.394,00 28.05.2022 5. WK 08.09.13.16.001-19 Kiauzula o Sankcijama
7. 1.394,00 28.06.2022
8. 1.394,00 28.07.2022
9. 1.394,00 28.08.2022
10. 1.394,00 28.09.2022
11. 1.394,00 28.10.2022
12. 1.394,00 28.11.2022
NAPOMENA:

Veza polica 08-0498065-01.

Veza ugovor o finacijskom lesingu br. 7960/20.

KLAUZULA 504,503
Osiguranjem nisu pokrivene $tete na dijelovima koji su predvideni za zamjenu i dijelovima oSte¢enim trajnim meh., toplinskim, kemijskim i dr. utjecajem.

Temeljem &lanka 40. Stavka 1. to¢ke a) Zakona o porezu na dodanu vrijednost, PDV se ne obratunava.
Ostali nenavedeni dopunski rizici nisu pokriveni ovom policom osiguranja.
Mjerodavno pravo: Ugovorne strane kao mjerodavno pravo suglasno ugovaraju pravo Republike Hrvatske.

Predsjednica Uprave:

Clan Uprave:

Jasminka Horvat Martinovi¢ BoZo Saravanja

Yot Harbnou<

(e
{/%-\/

Za osiguratelja

Mjesto izdavanja: ZAGREB
Datum izdavanja: 28.12.2021

GLASOM PONUDE
Za ugovaratelja




Zastupstvo. 4132
WIENERF'V Suradeit: 4182
0SIGURANJE 12630 DANILOVIE KSENLIA
VERUATRSURARET GIoup Zamjens poticy: 09061-00208647

PONUDA OSIGURANJE IMOVINE
Ponuda broj 0901-50169408

SﬁWWammﬁmmmmh?Mlm@@mnom.

Ugovaralel. K8sDoOoO, . Cig: 1001666282 .
ZAGORSKA 44, 42220 NOVI LIAROF .

Osiguraniic  BKS LEASING CROATIA .00, o8 §2377663197
VANALUCICAZ A: 10000 ZAGREB'
Mjssto osiguranja: mfzmﬂm LIUDEVITA GAJA 68 Ciorik: M2
Pomakle&moﬂnm e  anneater. toxe 27.122022 | Gmpa:  LOMSTROJEVA
- m OSIGUR. SVOTA {Kn): % PREMIA (Ko}
1. ANIE MVD uew{ 997.803,10 11,5200 11.494.75
INAN, sorashmmms.ﬁp,mmm goding
xpmwdqe 2020.9; uidspna ViljednGst s PDV-om 133.041,08
uop:,u mmmmmw&amm 1148475 400,0000 . 459790
mummuammm Wk 1603265  300,0000 4.827,80
UKUPNO \ : o e 2092025
0d 27. 12.2021. 6027 12.2022
platase usﬁjedeéan roawvlma- )
ZANAPL: ml 16.736,36

27122921 ‘ EASTAUN DLELOVI UGOVORA O QSIGURANIY.
1. mammwwvmmm
2. Waarae chevielenael ubavin fa salgurrd
3 WM:!MW
4,  WRELLIZIE 00119 Wkatenie CYBER ika
S, - YLORIRIYI600119 Kisiia & Siseciarro

mumm B {osam) ma ya poniade.
Shuko lu :u;!aum;:h in m&mmm v m:ﬂi}m [ c;.uaa nastale na peaudi pritikcm ugosacanja oslguranis osigutatel] lspravi kog

! potnbama fe. kcm 3u mi dovaffnd wemana prijaiskiapanja ugbvoes, a3 ciffam donodenjo
£ isuzdn, Do Dokumunt's Lformaciams o proizvedy vsigutania (0901-0%-LSTR). Gpde informnacis
osiguranls Woomm

MWM provo Roputiice Hivateia,

Iqugnm
Mtaﬁnir ﬂ’ﬂ.ﬁn




Zastupstvo:
WIENERE Suradnik:

OSIGURANJE

VIENNA INSURANCE GROUP . .
Zamijena police:

Br. ponude:

POLICA OSIGURANJE IMOVINE

Polica broj 0901-00213757

Svi podaci koji se obraduju temeljem ovog dokumenta nuzni su za sklapanje i izvrSenje ugovora o osiguranju.

5154
4182

0901-00207185
0901-50167524

Ugovaratelj: K&S D.0.0. olB: 51001666282

ZAGORSKA 44, 42220 NOVI MAROF

Osiguranik: BKS LEASING CROATIA D.O.O. OIB: 52277663197

IVANA LUCICA 2 A, 10000 ZAGREB

Mijesto osiguranja: 42212 KUCAN MAROF, LJUDEVITA GAJA 68 Cjenik: -2
Podetak kratkorognog osiguranja: 19.09.2021.  Istek: 25.04.2022. Grupa: LOM STROJEVA

RB.PREDMET OSIGURANJA OSIGUR. SVOTA (Kn) %o

PREMIJA (Kn)

OD OPASNOSTI LOMA STROJA OSIGURAVA SE:

1. CNC TOKARILIICA BUFFALO-MICROCUT oznake 52HTL MC Y 819.052,00 7,9200
s ljevanim i kaljenim BOX vodilicama i upravljackom jedinicom
SIEMENS 828D, prema prilogu ponude 500/17 na ukupnu
vrijednost 107.770,00 EUR-a
2. VERTIKALNI OBRADNI CENTAR BUFFALO- MICROCUT 597.018,00 7,9200
M1050 (ME06026) sa linearnim vodilicama na 0si X,y i z;
pred-pripremom za 4-tu os; upravljacka naprava SIEMENS
828D,4", prema prilogu ponude 460A/17, ukupne vrijednosti
78.555,00 EUR-a.
Dop!.za osig. amortizirane vrijednosti kod djelomi¢nih Steta 11.215,27  400,0000

Doplatak za otkup u¢es$éa u Steti ( frandiza ) 30% 15.701,38  300,0000

6.486,89

4.728,38

4.486,11
4.710,41

UKUPNO

20.411,79

Komercijalni popust 20% (-20%)
Premija za razdoblje Komercijaini popust 10% (-10%)
od 19.09.2021. do 25.04.2022. Ukupno

placa se u slijedeéim rokovima: Pro rata 19.09.2021. - 25.04.2022.

-4.082,36
-1.632,94
0,00
8.777,63

Rata Iznosrate (Kn) Dospijeée ZA NAPLATU:

1. 367449 11.10.2021 SASTAVNI DIJELOVI UGOVORA O OSIGURANJU:
2. 3.674,00 19.12.2021
3. 1.429,14 19.03.2022

Uvijeti za osiguranje strojeva od loma i nekih drugih opasnosti
Klauzula o obavijestenosti ugovaratelja osiguranja

Opéi uviett za osiguranje imovine

WK1 08.09.13.16.001-19 Isklju¢enje CYBER rizika

WK 08.09.13.16.001-19 Klauzula 0 Sankcijama

AN A

NAPOMENA:

Temeljem €lanka 40. Stavka 1. to¢ke a) Zakona o porezu na dodanu vrijednost, PDV se ne obradunava.
Ostali nenavedeni dopunski rizici nisu pokriveni ovom policom osiguranja.
Mjerodavno pravo: Ugovorne strane kao mjerodavno pravo suglasno ugovaraju pravo Republike Hrvatske.

Predsjednica Uprave: Clan Uprave:
Jasminka Horvat Martinovié BoZo Sﬁﬁanja

8.777,63

#M M’”O(’{(r/ y\/ Mi jzd: ia: ZAGRE|
1 jesto izdavanja: ZAGREB GLASOM PONUDE

Datum izdavanja: 12.10.2021

Za osiguratelja Za ugovaratelja




Zastupstvo: 4182
&;%ﬁgﬁg Suradnik: 4182
RELLL LS {zdao: DANILOVIE KSENIJA

Zamjena police: 0902-00205460

Ponuda broj 0902-50165624

Svi podact koli 0 obmduju temeliem ovog dokumants nulni 8t za skiapanje | izvisnje ugovora o asiguranjy,

Ugovaratel: K&S D.0.0. , , ol8: 51001666282
ZAGORSKA 44, 42220 NOVI MAROF
Osiguranilc.  ERSTE & STEIERMARKISCHE SLEASING D.0.0. (a}i:3 46550671661
ZELINSKA 3, 10000 ZAGRES
Mjesto osigurania: 42212 KUCAN MAROF, LIUDEVITA GCAJASS Cienik: V3
Podetak jednogodilnjeg osiguranja: 29.04.2021. Istek:. 29.04.2022. Grupa: PROVALNAKRABDAIL
‘ - - e - - e canca RAZS—-——*OJSWO
RB. PREDMET OSIGURANJA OSIGUR. SVOTA (Kn) % PREMIJA (Kn)
UZAKLIUCANIM | ZATVORENIM Paesroaum ‘
OSIGURANIKA OSIGURAVA BE:
1. OPREMMSuﬁabMWRH?;SFt#! ﬁuarding ntemraamu 80.000,00 5.00 400,00
[owpno - — f'"" 400,00
Premija 2a razdoblie T TRomerciain popust 20% (20%) - - -80,00
04-29.04,2021. do 29.04,2022. Komemﬁatm popust 10% {-10%) 32,00
placa se u sljededim rokovima: N
Rata  unosrate(Kn) Oosplsée |  ZANAPLATU: 288,00
1. 7200 20042021 SASTAVNI DISELOVI UGOVORA O OSIGURARIU:
2 7200 20072021 1. Uvjetize osiginanie o8 opasnoali provaine krade § razbaistva
3 7200 28402024 Z. Wlaavia o cbavisdlenost upovaratala osigrans
4, 7200 29012022 3. Optiuviel za oxigurinje imovine
4. WKIDE.09.13.16.001-19 lakulenjo CYBER riziks
5. WIKD5.09,13.16.001:19 Kiauiul o Sankoiams
NAPOMENA:
Agregatnt godiSnjl imit iznosi dvije svota osiguianja.
Veza ponuda 0802:50228561

Tomeljem &anks 40. stavka (1) o8ke 2) Zakona ¢ poredu 18 dodanu vilednost, PDV se ne obvalunava.
Rok za prhvat ponuda Jo 8 {osam) dana od dana izdavanja ponude.
Stranke si sug!asne da sve aventualne pogredke u primjenl Uvjata'i Cienika nastate:na ponudi prilikom ugovaranja osiguranja osiguritelj ispravi kod

izduvania police dalgutania.

Ostali nenavedeni dopunsld wizic risu pokmmwvu&m asiguranja.

Potvrdujem kako jo ovaj proizvod u skiadu & mojim vima i potrebama Yo Kako su mi dovoling viemena piijs skiapanja ugovors, a s cifjer donoSanja
infarmirano adluke pradant pripadejudi uvieli osigurania i kisvzule, Dokument s Informacijama o proizvodu osiguranis (0902-01-PKIR), Opéo informacije
ugovaralofu, mmnmmwmmmmmmowmm

Misrodavne pravo: Ugovoma strana kno mjozodsvné prava Stghisno ugovaralu prave Reputiiks Hrvatske,

& S doo —
sk
NOVE RCY ?fiy
Mjeats iadevarga: VARAZDW /227(;
Oatam indavanfa: 2004302% .

Z3 ugovaraielja




3 Zastupstvo: 4182
WIENER Suradnik: 4182
0SIGURANJE

VIENNA INSURANCE GROUP Zamijena police:  0901-00205459
Br. ponude: 0901-50165623

POLICA OSIGURANJE IMOVINE

Polica broj 0901-00211664

Svi podaci koji se obraduju temeljem ovog dokumenta nuzni su za sklapanje i izvrSenje ugovora o osiguranju.

Ugovaratelj: K&S D.0.0. OIB: 51001666282
ZAGORSKA 44, 42220 NOVI MAROF
Osiguranik: ERSTE & STEIERMARKISCHE S-LEASING D.O.O. OIB: 46550671661
ZELINSKA 3, 10000 ZAGREB
Mjesto osiguranja: 42212 KUCAN MAROF, LJUDEVITA GAJA 68 Cjenik: -2
Poéetak jednogodisnjeg osiguranja: 29.04.2021.  Istek: 29.04.2022. Grupa: LOM STROJEVA
RB.PREDMET OSIGURANJA OSIGUR. SVOTA (Kn) %o PREMIJA (Kn)
OD OPASNOSTI LOMA STROJA OSIGURAVA SE:
1. OPREMA (Buffalo Microcut RH 35 Full Guarding, prema raéunu 817.789,72 6,7500 5.518,87
1-16/19 dobavlja¢a, god.pr. 2016.)
Dopl.za osig. amortizirane vrijednosti kod djelomicnih Steta 5.520,00  400,0000 2.208,00
Doplatak za otkup ucescéa u Steti ( fransiza ) 30% 7.728,00  300,0000 2.317,15
UKUPNO 10.044,02
Premija za razdoblje Malus na tehnicki rezultat 35% (30,23%}) 3.036,31
od 29.04.2021. do 29.04.2022. Komercijalni popust 20% (-20%) -2.616,07
placa se u slijede¢im rokovima:
Rata Iznosrate (Kn) Dospijece ZANAPLATU: 10.464,26
1. 1.050,26 29.04.2021 SASTAVNI DIJELOVI UGOVORA O OSIGURANJU:
2. 1.046,00 29.05.2021 1. Uvjeti za osiguranje strojeva od loma i nekih drugih opasnosti
3. 1.046,00 29.06.2021 2. Klauzula o obavijestenosti ugovaratelja osiguranja
4. 1.046,00 29.07.2021 3. Opiuvjeti za osiguranje imovine
5. 1.046,00 29.08.2021 4. WKI08.09.13.16.001-19 Iskljuéenje CYBER rizika
6. 1.046,00 29.09.2021 5. WK 08.09.13.16.001-19 Klauzula o Sankcijama
7. 1.046,00 29.10.2021
8. 1.046,00 29.11.2021
9. 1.046,00 29.12.2021
10. 1.046,00 29.01.2022
NAPOMENA:

Veza polica 08-0481502-01

Temeljem &lanka 40. Stavka 1. to¢ke a) Zakona o porezu na dodanu vrijednost, PDV se ne obratunava.
Ostali nenavedeni dopunski rizici nisu pokriveni ovom policom osiguranja.
Mijerodavno pravo: Ugovorne strane kao mjerodavno pravo suglasno ugovaraju pravo Republike Hrvatske.

Predsijednica Uprave: Clan Uprave:
Jasminka Horvat Martinovi¢ Bozo Saravanja

(e
,(lcmf Harbnou'< S Mijesto izdavanja: ZAG
; jesto izdavanja: ZAGREB GLASOM PONUDE

_ _ Datum izdavanja: 30.04.2021
Za osiguratelja Za ugovaratelja




:.q Zastupsivo: 4482

W!E&ER? 4 Suradnik: 4182
Ost_GURAME Izdao: DANILOVIC KSENIIA
VERNA SURANCE GROUP Zamijens police: 0801-00205459

PONUDA OSIGURANJE IMOVINE
Ponuda broj 0901-50165623

Svi podaci kof 56 0tvaduiiy tomolfom ovog dokuments nudnd su 28 Skapanie | izviiorje ugovin o Gsigurano.

Ugovaralol: K&850.0.0. Qie: 51001666282
ZAGORSKA 44, 42220 NOVI MAROF
Osiguranik: ~ERSTE & STEIERMARKISCHE S-LEASING D.0.0, os: 46550871631
ZELINSKA 3, 10000 ZAGREB
Miesto osiguranja: 42212 KUCAN MAROF, LIUDEVITA GAJA 68 Clanik: -2
Poéetak:ednogoﬁmmm}a zsmzw. lstek:: 29.04.2022. Grupa:  LOMSTROJEVA
RO.PREDMETOSIGURANA OSBUR.SVOTA(Kn) %o PREMIJA fKn)
OD GPASNOSTI LOMA STROJA OSIGUF T T ‘

1. OPREMA (Buffalo Micracut RH 35 Fill Gum proma ralunis 817.789,72 875 5.518.87
1-16/19 dobavijada. god,pr. 2016.) - , }
Ooph.2a osig. amortizirane vrijednosti kod djelomiénth ista 5.520.00 400,00 2.208.00

Doplatok 2a otkup uboStausteli (fransiza)ao% 772800 300,00 2317.15
UKUPNO ' — . 10044,02
Premijozarozdoble  |Makis na Ghweki razuat 5% (90.23%) T 3.036.31
0d 29.04,2021, do 28.04.2022, {Komarcifaini popust 20% (-20%) 261607
ﬁaéaseusﬁ}ede&mmkovha ] ; e .

Rats  unosmlafkn) ODosglete | ZANAPLATU: 10.464,26
1. 105026 29.042027 SASTAVEHI DUELOVI UGOVORAO OSIGURANI:

2. 104600 20052021 1. UrehiZa o¥guane sioiiva o6 oma | e dugh apsuncss
3. 104600 20062021 2. Wsonis o cbavielences ugoranteta osiguseis

4. 1.046.00 20072021 3. Opiwjek mosguEneImode

s, 104600 28082021 4, WIKI8.09.33.18,00(-19 iijubsnie CYRER rrka

5. 104600 28092021 5, WCDEDRIIE001-16 Kaanda o Sanciarna

7. 104600 20102021

8. 104600 29.41.2021

9 104600 29.12.2021

{10, 104600 28.01:2022

Rok 78 pdhvatmmiﬁetmm}m
Steanke su wg!asno [ 3 m oventual

Potvrduiom kako jo ov oszuo&ﬁsmﬂu s mojin uh@wlm,i dteebian
mformg:m ae!uki: pcﬁ:;i pripadajutl uv}eli sigurania ie knum mmz x ln Moma ° pmmau ‘otiguranjo (mi-et<£STR) Optc micsmac:;c
ugovaralele, Kisazula oobaviesienosti u g osigurana !

Mierodauna prav; WMNWMWWWWM

uK & S" d.o.0.

&0“ MAROF; 2830‘5 s

“Za ugovaratelia




WIENER 3
OSIGURANJE

it ——————
VIENNA INSURANCE GROUP

Zastupstvo:
Suradnik:

Zamjena police:

Br. ponude:

POLICA OSIGURANJE IMOVINE

Polica broj 08-0498065-01

Svi podaci koji se obraduju temeljem ovog dokumenta nuzni su za skiapanje i izvrSenje ugovora o osiguranju.

4182
4182

08-0468435-01

0802-50232008

Ugovaratelj: K&S D.0.0O. OlB: 51001666282
ZAGORSKA 44, 42220 NOVI MAROF
Osiguranik: BKS LEASING CROATIA D.O.O. OIB: 52277663197
IVANA LUCICA 2 A, 10000 ZAGREB
Mjesto osiguranja: 42212 KUCAN MAROF, LJUDEVITA GAJA 68 Cijenik: i-2-11
Poéetak viSegodiSnjeg osiguranja: 23.12.2020.  Istek: 23.12.2025. Grupa: OSIGURANJE OD
POZARA
RB.PREDMET OSIGURANJA OSIGUR. SVOTA (Kn) %o PREMIJA (Kn)
OD OPASNOSTI POZARA | NEKIH DRUGIH OPASNOSTI
OSIGURAVA SE:
1. CNC PLAZMA REZANJE MVD + REZANJE CJEVI, marka MVD 997.808,10 1,5500 1.546,60
INAN, serijski broj: 20103486, tip: Iplasma A2500-6000, godina
proizvodnje 2020.g. na ukupnu vrijednost s PDV-om 133.041,08
kn
+ Dopunski rizik izljev vode iz vod. i kanalizacijskih cijevi na punu
vrijednost za:
2. AD.1. 997.808,10 0,7700 768,31
+ Dopunski rizik poplave, bujice i visoke vode na punu vrijednost
za:
3. AD. 1. 997.808,10 0,7700 768,31
UKUPNO 3.083,22
Komercijalni popust 20% (-20%) -616,64
Premija za razdoblje Popust na viSegodiSnje osiguranje 5% (-5%) -123,33
od 23.12.2021. do 25.04.2022. Ukupno 2.343,25
placa se u slijedeé¢im rokovima: Pro rata 23.12.2021. - 25.04.2022. 789,64
Rata Iznosrate (Kn) Dospijece ZANAPLATU: 789,64
1. 198,25 23.12.2021 SASTAVNI DIJELOVI UGOVORA O OSIGURANJU:
2. 195,00 23.01.2022 1.  Uvjeti za osiguranje od opasnosti poZara i nekih drugih opasnosti
3. 195,00 23.02.2022 2. Klauzula o obavijedtenosti ugovaratelja osiguranja
4. 195,00 23.03.2022 3. Op¢iuvjeti za osiguranje imovine
5. 6,39 23.04.2022 4. WK 08.09.13.16.001-18 Klauzula o Sankcijama
5. WKi08.09.13.16.001-19 Isklju€enje CYBER rizika
NAPOMENA:

Ugovor o financijskom lesingu br. 7960/20

DJELATNOST: NKD 2007 25.11./ NKD 2002 28.11.0 PROIZVODNJA METALNIH KONSTRUKCIJA | NJIHOVIH DJELOVA

Temeljem ¢&lanka 40. Stavka 1. tocke a) Zakona o porezu na dodanu vrijednost, PDV se ne obraCunava.
Nisu pokrivene $tete koje su nastale ili su povezane s bilo kojim €inom terorizma.

Ostali nenavedeni dopunski rizici nisu pokriveni ovom policom osiguranja.

Mjerodavno pravo: Ugovorne strane kao mjerodavno pravo suglasno ugovaraju pravo Republike Hrvatske.

Predsjednica Uprave:

Clan Uprave:

Jasminka Horvat Martinovié Bozo Saravanja

#M Mxrﬂ'no«‘ <

S

Za osiguratelja

Mijesto izdavanja: ZAGREB

GLASOM PONUDE

Datum izdavanja: 28.12.2021

Za ugovaratelja




Zastupsive: 4182

WtENER%;: Stradoik. 4182

ggiGURANJ E ‘tzdae: DANILOVIC KSENIJA
FIRANCL choon Zamjenz potea:  0B-0468435.01

PONUDA OSIGURANJE EMGVINE
Ponuda broj 0802-50232008

Svipodacl ko s5 sbraduju omiafom ovog doknenta sutl sU 20 SKBING V2SN GOVOTD b ORIGUINY,
Ugoveratol: X&S0.0.0, . e aN3: §10018662¢2
ZAGORSKA44; 42220 »

Osiguranic  BKS LEASING.CROATIAD.00. O13: 52277663157
IVANA LUCICA 2 A, 10000 ZAGRES ~
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Po&mmmmm 23122020  Istok: 23.12.2025, Sedpz:  OSIGURANJE OD

OSIGUR. SVOYA (Kn} Ya PREMUIA {Kn)
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997.508,10 16500 154568
kn
4%&@%&&«%%&%!%&:&%&%
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7 i Zastupstvo:
W‘ENERg Suradnik:
O0SIGURANJE

VIENNA INSURANCE GROUP
Br. ponude:

POLICA OSIGURANJE IMOVINE

Polica broj 08-0481502-01

Svi podaci koji se obraduju temeljem ovog dokumenta nuzni su za sklapanje i izvrSenje ugovora o osiguranju.

Ugovaratelj: K&S D.0.0O. olB:
ZAGORSKA 44, 42220 NOVI MAROF

Osiguranik: ERSTE & STEIERMARKISCHE S-LEASING D.O.O. OIB:
ZELINSKA 3, 10000 ZAGREB

Mijesto osiguranja: 42212 KUCAN MAROF, LUUDEVITA GAJA 68 Cjenik:
Podetak jednogodignjeg osiguranja: 29.04.2021.  Istek: 29.04.2022. Grupa:

Zamjena police:

4182
4182

08-0452243-01
0802-50226861

51001666282

46550671661

11-2-11

OSIGURANJE OD
POZARA

RB.PREDMET OSIGURANJA OSIGUR. SVOTA (Kn)

%o PREMIJA (Kn)

OD OPASNOSTI POZARA | NEKIH DRUGIH OPASNOSTI
OSIGURAVA SE:

1-16/19 dobavlja¢a, god.pr. 2016.)

cijevi na | RIZIK

1. OPREMA (Buffalo Microcut RH 35 Full . Guarding, prema racunu 817.789,72 1,2100 988,44
2. + Dopunski rizik izljevanja vode iz vodovodnih i kanalizacijskih 80.000,00 6,0500 484,00

3. + Dopunski rizik poplave, bujice i visoke vode na | RIZIK 80.000,00 3,0300 242,40

UKUPNO

1.714,84

Premija za razdoblje Komercijaini popust 20% (-20%)
od 29.04.2021. do 29.04.2022. Komercijaini popust 10% (-10%)
placa se u slijede¢im rokovima:

-342,97
-137,19

Rata Iznosrate (Kn) Dospijeée ZANAPLATU:

1. 310,68 29.04.2021 SASTAVNI DIJELOVI UGOVORA O OSIGURANJU:
2. 308,00 29.07.2021
3. 308,00 29.10.2021
4 308,00 29.01.2022

Uvjeti za osiguranje od opasnosti poZara i nekih drugih opasnosti
Klauzula o obavijeStenosti ugovaratelja osiguranja

Op¢i uvjeti za osiguranje imovine

WK 08.09.13.16.001-18 Klauzula o Sankcijama

WKi 08.09.13.16.001-19 Isklju¢enje CYBER rizika

os> N~

NAPOMENA:

Temeljem &lanka 40. Stavka 1. totke a) Zakona o porezu na dodanu vrijednost, PDV se ne obragunava.
Nisu pokrivene $tete koje su nastale ili su povezane s bilo kojim &inom terorizma.

Ostali nenavedeni dopunski rizici nisu pokriveni ovom policom osiguranja.

Mjerodavno pravo: Ugovorne strane kao mjerodavno pravo suglasno ugovaraju pravo Republike Hrvatske.

Predsjednica Uprave: Clan Uprave:
Jasminka Horvat Martinovié BoZo %ra/vanja

1.234,68

Howit Harbnow S Mjesto izdavanja: ZAG
jesto izdavanja: ZAGREB GLASOM PONUDE

Datum izdavanja: 30.04.2021

Za osiguratelja

Za ugovaratelja




Temuljem Sanka 40. mm{%)su&as)lasmaemmmvm PDV se ne obrefunava.

? Zastupstvo: 4182
mm;—:k@ o .
0SIGURANJE Suradnik: 4182
e tzdat_:: DANILOVIC KSENIWA

Zamjena police: 08-0452243.01
Ponuda broj 0802-50226861
Svi podaci koji se obraduju temeljem ovog dokumenta nulni su 2a sidapanje | viSenje ugovora o osiguraniu.
Ugovarstell: K&SD,0.0. ol8: §1001666282
ZAGORSKA 44, 42220:NOVI MAROF
Osiguranik; ERSTEA STE{ERMK%BCHE S-LEASWG D 00. alB: 46550671661
ZELINSKA 3, 10000 ZAGREB
Mijosto osiguranja: 42212 KUCAN MAROF, LIUDEVITA GAJASS Cianik: H-2-l
Potatak iednogodisn;egoﬁgmmja 20,04.2021,  Istekr 29.04.2022. Grupa: OSIGURANJE OD
) ; POZARA
RB, PREDMET OS!GURA&JA 7 OSIGUR, SVOTA (Kn} % PREMIJA (Kn}
0D OPASNOSTI POZARA NEK!H DRUGHH OPASNOSTI
OSIGURAVA SE:
1. OPREMA (Buffalo Microcut RH 35 Full, Gusrding, prema- mﬁma 817.789,72 1.21 a88.44
1-16/19 dobavijata, god.pr. 2016.)
2.+ Dopunski rizik izflavania vode iz vodovodnih | kanalizadijskih 80.000.00 605 484,00
cljavina I RIZIK:
3.+ Dopunski rizik poplave, bujice | visoke vode na | RIZIK ~ 80.000.00 303 242,40
UKUPNO ' N ‘ - 1.714.84
Pramija za razdoblje “| Komercijaini popust 20% (-20%) -342,97
od 29.04.2021. do 26,04:2022. Komarciaini popust 10% (-10%) -137,19
_piata se u shjededim rokovima: ' o
Rala  Lmosraie(Kn) Dosplete | ZANAPLATU: 1.234,68
1. 31068 29.04.2021 SASTAVR DUELOVE UGOVORA D GSIGURANIU:
2. 308,00 29.07:2021 1, Uvjotza osiguranio o3 opasnosti poZire L nekin st opasnost
3 308.00 29,’50;2021 2. vaw&w
4 30800 29.012022 3. Optivvieliza csiguricjemarine.
4. Poschal iviet za osiguranjo zabha u biadnjatama
5. WK08:09.13.18.001.16 Kisuzuls o Snkejama
§. WiIG08.09.43.18.001-16 lskgudenie CYBER rizika
NAPOMENA:

Rok 2a prinval ponude Jo 8:(0sam) dana od'dana izdavanfa ponude, Obveza osiguratelja iz osiguranja pofinje po isteku 24, sate duna kol jo u panudi
premije.

m&nmmmﬁmmk«wmw«mm alnalis po istsky 24, sata dans uplate

Stranke su sugiasne da sve eventualne pogredke u primjeni Uvjeta i Cjenika nasiale na ponudi prifikom ugavaranja osiguranja Qsigurated] ispravi kod

izdavanja police osiguranja.
Nisu pokrivens Stete koje su nastale lii Su povezane s bilo kojim &inom terorizma. Ostalinenavadeni dopunski rizicl nisy pokriveni ovom ponudom

osigurania,

Potvrdujom kako J ova) proizvod u skiddu s mojin zatijevima | potrobame ta kako su:mi dovoling viemans prije skispanje ugovors, 8 3 ¢citjors donodenja
informirane odluke prodani. pfipadajudl uvieli osigucanja I kiavzule, Dokument 3 Informacifama o projzvadu asigurania (0862-01-POSQ), Opta informacije

ugovariely, Kisuzuls o obavijodtonosti ugovaratnlia ssigurania ts Informaciie o obradi podatake.

Mjorodavne prave: Upovorna strans keo misrodavns pravo suglssnc ugovarsiu prave Republike Hrvatske.

Mjenio ldavenjis VARAZOIN
Datuns ldavanias 20542021

WK & 5 doo.

Za ugovaratelja




W!ENER@
OSIGURANJE

VIENNA INSURANCE GROUP

Zastupsivo:
Suradnik:

Zamjena police:
Br. ponude:

POLICA OSIGURANJE IMOVINE

Polica broj 08-0493295-01

Svi podaci koji se obraduju temeljem ovog dokumenta nuzni su za sklapanje i izvrSenje ugovora o osiguranju.

5154
4182

08-0460860-01
0802-50230026

Ugovaratelj: K&S D.0.0O. OIB: 51001666282
ZAGORSKA 44, 42220 NOVI MAROF
Osiguranik: BKS LEASING CROATIA D.O.O. olB: 52277663197
IVANA LUCICA 2 A, 10000 ZAGREB
Mjesto osiguranja: 42212 KUCAN MAROF, LUUDEVITA GAJA 68 Cijenik: fi-2-11
Pocetak kratkoro¢nog osiguranja: 19.09.2021.  Istek: 25.04.2022. Grupa: OSIGURANJE OD
POZARA
RB.PREDMET OSIGURANJA OSIGUR. SVOTA (Kn) %o PREMIJA (Kn)
OD OPASNOST! POZARA | NEKIH DRUGIH OPASNOSTI
OSIGURAVA SE:
1. CNC TOKARILICA BUFFALO-MICROCUT oznake 52HTL MC Y 819.052,00 1,1150 913,24
s ljevanim i kaljenim BOX vodilicama i upravljatkom jedinicom
SIEMENS 828D, pram prilogu ponude 500/17 na ukupnu
vrijednost 107.770,00 EUR-a
2. VERTIKALNI OBRADNI CENTAR BUFFALO- MICROCUT 597.018,00 1,1150 665,68
M1050 (ME06026) sa linearnim vodilicama na osi x,y i z;
pred-pripremom za 4-tu os; upravljacka naprava SIEMENS
828D,4", prema prilogu ponude 460A/17 ukupne vrijednosti
78.555,00 EUR-a.
+ Dopunski rizik izljev vode iz vod. i kanalizacijskih cijevi na punu
vrijednost za:
3. AD. 1. 819.052,00 0,5520 452,12
4. AD. 2 597.018,00 0,5520 329,55
+ Dopunski rizik poplave, bujice i visoke vode na punu vrijednost
za:
5 AD.1. 819.052,00 0,5520 452,12
6. AD.2. 597.018,00 0,5520 329,55
UKUPNO 3.142,26
Komercijalni popust 20% (-20%) -628,45
Premija za razdoblje Komercijalni popust 10% (-10%) -251,38
od 19.09.2021. do 25.04.2022. Ukupno 0,00
plaéa se u slijede¢im rokovima: Pro rata 19.09.2021. - 25.04.2022. 1.351,26
Rata Iznosrate (Kn) Dospijece ZANAPLATU: 1.351,26
1. 567,43 11.10.2021 SASTAVNI DIJELOVI UGOVORA O OSIGURANJU:
2. 565,00 19.12.2021 1. Uvjeti za osiguranje od opasnosti pozara i nekih drugih opasnosti
3. 218,83 19.03.2022 2. Klauzula o obavijestenosti ugovaratelja osiguranja
3. Opciuvieti za osiguranje imovine
4. WK 08.09.13.16.001-19 Klauzula o Sankcijama
5. WKi08.09.13.16.001-19 Iskljuenje CYBER rizika
NAPOMENA:

DJELATNOST: NKD 2007 25.11./ NKD 2002 28.11.0 PROIZVODNJA METALNIH KONSTRUKCIJA | NJIHOVIH DJELOVA

Temeljem &lanka 40. Stavka 1. tocke a) Zakona o porezu na dodanu vrijednost, PDV se ne obra¢unava.
Nisu pokrivene $tete koje su nastale ili su povezane s bilo kojim &inom terorizma.
Ostali nenavedeni dopunski rizici nisu pokriveni ovom policom osiguranja.

Mijerodavno pravo: Ugovorne strane kao mjerodavno pravo suglasno ugovaraju pravo Republike Hrvaiske.

Predsjednica Uprave: Clan Uprave:
Jasminka Horvat Martinovi¢ BoZo Saravanja

Jowt Harknou %

Za osiguratelja

Mjesto izdavanja: ZAGREB
Datum izdavanja: 12.10.2021

GLASOM PONUDE

Za ugovaratelja




51001665262
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WIENER:E:
OSIGURANJE

VIENNA INSURANCE GROUP
Suradnik: 4182

POLICA DODATNOG ZDRAVSTVENOG OSIGURANJA
broj: 02-0123749-01

Svi podaci koji se obraduju temeljem ovog dokumenta nuzni su za sklapanje i izvr§enje ugovora o osiguranju.

Ugovaratelj:K&S D.O.0. Osiguranik: MATUSIN MARGARETA
Adresa: ZAGORSKA 44, 42220 NOVI MAROF Adresa: JALKOVECKA ULICA 33, 42000 VARAZDIN
OIB: 51001666282 OIB: 25265167087

MBO: 148954337

Datum rodenja: 05.11.1974.
Osiguranje poc¢inje 29.03.2021. u 24:00 sata i traje do 29.03.2023. u 24:00 sata.

Ugovoreni Program: DODATNO EXPERT 1/1

Ugovorena pokri¢a:

DODATNO EXPERT 1/1: 3.828,00 kn

Drugo lijeénicko misljenje: 84,00 kn

Dnevna naknada za bolni¢ko lijeéenje: 144,00 kn

Putno zdravstveno osiguranje (10.000 EUR): 372,00 kn
Ukupna godisnja premija: 4.428,00 kn

Ukupna godiSnja premija za naplatu: 4.428,00 kn

Dinamika pla¢anja: Mjese¢no

Iznos obroka premije: 369,00 kn

Premija za naplatu dospijeva s datumom podetka osiguranja te u periodima od jednog mjeseca do isteka ugovora o osiguranju.
Instrument plac¢anja: Virman

Pocetak koristenja prava: 30.03.2021.

Polica se automatski obnavlja do isteka osiguranja osim ako nije otkazana, u skladu s odredbama ¢l. 11. Op¢ih uvjeta za dodatno
zdravstveno osiguranje.

Ugovor o osiguranju sklopljien sredstvima daljinske komunikacije smatra se ugovorenim uplatom premije osiguranja sukladno &lanku
927. Zakona o obveznim odnosima.

Sastavni dijelovi Ugovora o osiguranju:
1. Opéi uvjeti za dodatno zdravstveno osiguranje WU 02.0401-19
2. Posebni uvjeti za program dodatno Expert WP 02.0407-18
3. Posebni uvjeti za osiguranje drugog lijeénickog misijenja WP 02.0402-19
4. Posebni uvjeti za osiguranje dnevne naknade za bolnicko lijeCenje WP 02.0403-19
5. Uvjeti putnog zdravstvenog osiguranja WU 18.0320-19
6. Zdravstveni upitnik za MATUSIN MARGARETA, OIB: 25265167087
7. Klauzula o obavijeStenosti ugovaratelja osiguranja WK 02.0401-19

Temeljem Clanka 40.Stavka 1.tocke a) Zakona o porezu na dodanu vrijednost, PDV se ne obracunava.

Obveza osiguratelja iz osiguranja pocinje po isteku 24.sata dana koji je u Ponudi / Polici oznagen kao pocetak osiguranja ako je do toga dana placena
premija.

Stranke su suglasne da sve eventualne pogreske u primjeni Uvjeta i Cjenika nastale prilikom ugovaranja osiguranja osiguratelj ispravi u roku od 15
dana od dana izdavanja Police osiguranja.

Potvrdujem kako je ovaj proizvod u skladu s mojim zahtjevima i potrebama te kako su mi dovoljino vremena prije sklapanja ugovora, a s ciljem
donosenja informirane odluke predani pripadajuci Uvjeti osiguranja i klauzule, Dokument s informacijama o proizvodu osiguranja(0204-05-2021), Opce
informacije ugovaratelju, Klauzula o obavijeStenosti ugovaratelja osiguranja te Informacije o obradi podataka.

Mijerodavno pravo: Ugovorne strane kao mjerodavno pravo suglasno ugovaraju pravo Republike Hrvatske.

Predsjednica Uprave: Clan Uprave:
Jasminka Horvat Martinovié Bozo $aravanja

o AY ‘ .
flart. Hortnoie S Mjesto: ZAGREB

Datum: 19.03.2021

Za osiguratelja Ugovaratelj osiguranja



WIENER g
OSIGURANJE

VIENNA INSURANCE GROUP
Suradnik: 4182

POLICA DODATNOG ZDRAVSTVENOG OSIGURANJA
broj: 02-0123749-02

Svi podaci koji se obraduju temeljem ovog dokumenta nuzni su za sklapanje i izvr§enje ugovora o osiguranju.

Ugovaratelj:K&S D.O.O. Osiguranik: MATUSIN MARGARETA
Adresa: ZAGORSKA 44, 42220 NOVI MAROF Adresa: JALKOVECKA ULICA 33, 42000 VARAZDIN
OIB: 51001666282 OIB: 25265167087

MBO: 148954337

Datum rodenja; 05.11.1974.
Osiguranje pocinje 29.03.2021. u 24:00 sata i traje do 29.03.2023. u 24:00 sata.

Ugovoreni Program: DODATNO EXPERT 1/1

Ugovorena pokrica:

DODATNO EXPERT 1/1: 3.828,00 kn

Drugo lije¢nic¢ko misljenje: 84,00 kn

Dnevna naknada za bolni¢ko lijeenje: 144,00 kn

Putno zdravstveno osiguranje (10.000 EUR): 372,00 kn
Ukupna godiSnja premija: 4.428,00 kn

Ukupna godi$nja premija za naplatu: 4.428,00 kn

Dinamika pla¢anja: Mjese¢no

Iznos obroka premije: 369,00 kn

Premija za naplatu dospijeva s datumom pocetka osiguranja te u periodima od jednog mjeseca do isteka ugovora o osiguranju.
Instrument plaéanja: Virman

Podetak koristenja prava: 30.03.2021.

Polica se automatski obnavlja do isteka osiguranja osim ako nije otkazana, u skladu s odredbama &l. 11. Opéih uvjeta za dodatno
zdravstveno osiguranje.

Ugovor o osiguranju sklopljen sredstvima daljinske komunikacije smatra se ugovorenim uplatom premije osiguranja sukladno ¢lanku
927. Zakona o obveznim odnosima.

Sastavni dijelovi Ugovora o osiguranju:

1. Op¢i uvjeti za dodatno zdravstveno osiguranje WU 02.0401-19

2. Posebni uvjeti za program dodatno Expert WP 02.0407-18

3. Posebni uvjeti za osiguranje drugog lije¢nickog misljenja WP 02.0402-19

4. Posebni uvjeti za osiguranje dnevne naknade za boini¢ko lije¢enje WP 02.0403-19

5. Uvjeti putnog zdravstvenog osiguranja WU 18.0320-19

6. Zdravstveni upitnik za MATUSIN MARGARETA, OIB: 25265167087

7. Klauzula o obavijestenosti ugovaratelja osiguranja WK 02.0401-19
Temeljem ¢lanka 40.Stavka 1.tocke a) Zakona o porezu na dodanu vrijednost, PDV se ne obraunava.
Obveza osiguratelja iz osiguranja pocinje po isteku 24.sata dana koji je u Ponudi / Polici oznaCen kao pocetak osiguranja ako je do toga dana placena
premija.
Stranke su suglasne da sve eventuaine pogreSke u primjeni Uvjeta i Cjenika nastale prilikom ugovaranja osiguranja osiguratelj ispravi u roku od 15
dana od dana izdavanja Police osiguranja.
Potvrdujem kako je ovaj proizvod u skladu s mojim zahtjevima i potrebama te kako su mi dovoljno vremena prije sklapanja ugovora, a s ciljem
donosenja informirane odluke predani pripadajuci Uvjeti osiguranja i klauzule, Dokument s informacijama o proizvodu osiguranja(0204-05-2021), Opce
informacije ugovaratelju, Klauzula o obavije$tenosti ugovaratelja osiguranja te Informacije o obradi podataka.
Mjerodavno pravo: Ugovorne strane kao mjerodavno pravo suglasno ugovaraju pravo Republike Hrvatske.

Predsjednica Uprave: Clan Uprave:
Jasminka Horvat Martinovi¢ Bozo Saravanja

. T 4 .
#W WHDMC (—§/\/ Mijesto: ZAGREB

Datum: 17.02.2022

Za osiguratelja Ugovaratelj osiguranja



WIENER 3
OSIGURANJE
Suradnik: 4182

POLICA DODATNOG ZDRAVSTVENOG OSIGURANJA
broj: 02-0123747-02

Svi podaci koji se obraduju temeljem ovog dokumenta nuzni su za sklapanje i izvrSenje ugovora o osiguranju.

Ugovaratelj:K&S D.0.0. Osiguranik: MATUSIN KRESIMIR
Adresa: ZAGORSKA 44, 42220 NOVI MAROF Adresa: JALKOVECKA 33, 42000 VARAZDIN
OIB: 51001666282 OIB: 27876023393

MBO: 148951385

Datum rodenja: 29.07.1973.
Osiguranje pocinje 29.03.2021. u 24:00 sata i traje do 29.03.2023. u 24:00 sata.

Ugovoreni Program: DODATNO EXPERT 1/1

Ugovorena pokri¢a:

DODATNO EXPERT 1/1: 3.828,00 kn

Dnevna naknada za bolni¢ko lijeenje: 144,00 kn

Putno zdravstveno osiguranje (10.000 EUR): 372,00 kn
Drugo lijeéni¢ko mislienje: 84,00 kn

Ukupna godi$nja premija: 4.428,00 kn

Ukupna godiSnja premija za naplatu: 4.428,00 kn

Dinamika pladanja: Mjeseéno

Iznos obroka premije: 369,00 kn

Premija za naplatu dospijeva s datumom podetka osiguranja te u periodima od jednog mjeseca do isteka ugovora o osiguranju.
Instrument plaéanja: Virman

Pocetak koristenja prava: 30.03.2021.

Polica se automatski obnavlja do isteka osiguranja osim ako nije otkazana, u skladu s odredbama ¢l. 11. Op¢ih uvjeta za dodatno
zdravstveno osiguranje.

Ugovor o osiguranju sklopljen sredstvima daljinske komunikacije smatra se ugovorenim uplatom premije osiguranja sukladno ¢lanku
927. Zakona o obveznim odnosima.

Sastavni dijelovi Ugovora o osiguranju:

. Op¢i uvjeti za dodatno zdravstveno osiguranje WU 02.0401-19

. Posebni uvjeti za program dodatno Expert WP 02.0407-18

. Posebni uvjeti za osiguranje dnevne naknade za bolnicko lije¢enje WP 02.0403-19

. Uvjeti putnog zdravstvenog osiguranja WU 18.0320-19

. Posebni uvjeti za osiguranje drugog lijecnickog misljenja WP 02.0402-19

. Zdravstveni upitnik za MATUSIN KRESIMIR, OIB: 27876023393

. Klauzula o obavijestenosti ugovaratelja osiguranja WK 02.0401-19

Temeljem ¢lanka 40.Stavka 1.toCke a) Zakona o porezu na dodanu vrijednost, PDV se ne obracunava.

Obveza osiguratelja iz osiguranja poginje po isteku 24.sata dana koji je u Ponudi / Polici oznacen kao pocetak osiguranja ako je do toga dana pla¢ena
premija.

Stranke su suglasne da sve eventuaine pogreske u primjeni Uvjeta i Cjenika nastale prilikom ugovaranja osiguranja osiguratelj ispravi u roku od 15
dana od dana izdavanja Police osiguranja.

Potvrdujem kako je ovaj proizvod u skladu s mojim zahtjevima i potrebama te kako su mi dovoljno vremena prije sklapanja ugovora, a s ciliem
donoSenja informirane odluke predani pripadajuci Uvjeti osiguranja i klauzule, Dokument s informacijama o proizvodu osiguranja(0204-05-2021), Opée
informacije ugovaratelju, Klauzula o obavijeStenosti ugovaratelja osiguranja te Informacije o obradi podataka.

Mjerodavno pravo: Ugovorne strane kao mjerodavno pravo suglasno ugovaraju pravo Republike Hrvatske.

NO A WN =

Predsjednica Uprave: Clan Uprave:
Jasminka Horvat Martinovié¢ BoZo Saravanja

Howit Hanou'< S

Za osiguratelja

Mjesto: ZAGREB
Datum: 17.02.2022

Ugovaratelj osiguranja



WIENER@

OSIGURANJE

VIENNA INSURANCE GROUP
Suradnik: 4182

POLICA DODATNOG ZDRAVSTVENOG OSIGURANJA
broj: 072ﬁ-01237477-01

Svi podaci koji se obraduju temeljem ovog dokumenta nuzni su za sklapanje i izvréeﬁje ugovora o osiguranju.

Ugovaratelj:K&S D.0.0. Osiguranik: MATUSIN KRESIMIR
Adresa: ZAGORSKA 44, 42220 NOVI MAROF Adresa: JALKOVECKA 33, 42000 VARAZDIN
OIB: 51001666282 OIB: 27876023393

MBO: 148951385

Datum rodenja: 29.07.1973.
Osiguranje pocinje 29.03.2021. u 24:00 sata i traje do 29.03.2023. u 24:00 sata.

Ugovoreni Program: DODATNO EXPERT 1/1

Ugovorena pokri¢a:

DODATNO EXPERT 1/1: 3.828,00 kn

Dnevna naknada za bolnicko lijeenje: 144,00 kn

Putno zdravstveno osiguranje (10.000 EUR): 372,00 kn
Drugo lije¢ni¢ko mislienje: 84,00 kn

Ukupna godiSnja premija: 4.428,00 kn

Ukupna godis$nja premija za naplatu: 4.428,00 kn

Dinamika pla¢anja: Mjese¢no

Iznos obroka premije: 369,00 kn

Premija za naplatu dospijeva s datumom pocetka osiguranja te u periodima od jednog mjeseca do isteka ugovora o osiguranju.
Instrument pla¢anja: Virman

Pocetak koristenja prava: 30.03.2021.

Polica se automatski obnavlja do isteka osiguranja osim ako nije otkazana, u skladu s odredbama ¢&l. 11. Opéih uvjeta za dodatno
zdravstveno osiguranje.

Ugovor o osiguranju sklopljen sredstvima daljinske komunikacije smatra se ugovorenim uplatom premije osiguranja sukladno ¢élanku
927. Zakona o obveznim odnosima.

Sastavni dijelovi Ugovora o osiguranju:

. Opéi uvjeti za dodatno zdravstveno osiguranje WU 02.0401-19

. Posebni uvjeti za program dodatno Expert WP 02.0407-18

. Posebni uvjeti za osiguranje dnevne naknade za bolni¢ko lije¢enje WP 02.0403-19
. Uvjeti putnog zdravstvenog osiguranja WU 18.0320-19

. Posebni uvjeti za osiguranje drugog lijeéniékog misljenja WP 02.0402-19

. Zdravstveni upitnik za MATUSIN KRESIMIR, OIB: 27876023393

. Klauzula o obavijestenosti ugovaratelja osiguranja WK 02.0401-19

Temeljem ¢lanka 40.Stavka 1.toke a) Zakona o porezu na dodanu vrijednost, PDV se ne obraunava.

Obveza osiguratelja iz osiguranja po¢inje po isteku 24.sata dana koji je u Ponudi / Polici oznacen kao po€etak osiguranja ako je do toga dana placena
premija.

Stranke su suglasne da sve eventualne pogreSke u primjeni Uvjeta i Cjenika nastale prilikom ugovaranja osiguranja osiguratelj ispravi u roku od 15
dana od dana izdavanja Police osiguranja.

Potvrdujem kako je ovaj proizvod u skladu s mojim zahtjevima i potrebama te kako su mi dovoljno vremena prije sklapanja ugovora, a s ciliem
donosenja informirane odluke predani pripadajuci Uvjeti osiguranja i klauzule, Dokument s informacijama o proizvodu osiguranja(0204-05-2021), Opc¢e
informacije ugovaratelju, Klauzula o obavijeStenosti ugovaratelja osiguranja te Informacije o obradi podataka.

Mijerodavno pravo: Ugovorne strane kao mjerodavno pravo suglasno ugovaraju pravo Republike Hrvatske.

NOO A WN -

Predsjednica Uprave: Clan Uprave:
Jasminka Horvat Martinovi¢ BoZo Saravanja

Yot Moo Sp—~

Za osiguratelja

Mjesto: ZAGREB
Datum: 19.03.2021

Ugovaratelj osiguranja



. Prodajno mjesto: 4405
WIENER @ ino miese:

A Suradnik u prodaji: 4182
OSlGUR NJE Zamjena police: 03-0459697-01

VIENNA INSURANCE GROUP

Broj ponude: 03-178461
POLICA CESTOVNOG KASKA
Broj: 03-0481774-01
Svi podaci koji se obraduju temeljem ovog dokumenta nuzni su za sklapanje i izvrSenje ugovora o osiguranju.
Ugovaratelj: K&S D.0.0. olB: 51001666282

ZAGORSKA 44, 42220 NOVI MAROF
Obveznik PDV-a: ||

Osiguranik: BKS-LEASING CROATIA D.0.0. oIB: 52277663197
ULICA IVANA LUCICA 2A, 10000 ZAGREB
Obveznik PDV-a: | _:

Trajanje osiguranja: JEDNOGODISNJE Podletak osiguranja: 11.06.2021  Istek osiguranja: 11.06.2022
Valuta: Kn

Osigurano vozilo: Teretno vozilo
Registracijska oznaka: VZ Marka vozila: CITROEN Broj Sasije: VF7YD3MDC12L25780
Snaga: 120 kw  Tip: JUMPER Godina proizvodnje: 2019.

JOM: B.0136.00276

Pokri¢e (kombinacija): Puno kasko osiguranje bez fransize

Predmet osiguranja Premijska stopa Svota osiguranja / Premija
osnovica za obraéun premije

1. TERETNA VOZILA-POTPUNO AK BEZ FRANSIZE 3,09 247.112,50 7.635,78
2. Bonus 50% 50,00 7.635,78 -3.817,89
Premija za razdoblje od 11.06.2021 do 11.06.2022 plac¢a se mjeseéno u 12 rata. Ukupna premija: 3.817,89
R.br rate Rata Dospijece
1. 700,03 09.06.2021 Porez AK 10% 381,79
2. 318,15 11.07.2021
3. 318,15 11.08.2021
4. 318,15 11.09.2021
5. 318,15 11.10.2021
6. 318,15 11.11.2021
7. 318,15 11.12.2021
8. 318,15 11.01.2022
9. 318,15 11.02.2022
10. 318,15 11.03.2022
1. 318,156 11.04.2022
12. 318,15 11.05.2022
Ukupno za naplatu: 4.199,68

SASTAVNI DIJELOVI UGOVORA O OSIGURANJU:
1. Uvjeti za kasko osiguranje cestovnih vozila WU 03.0001-20
2. Klauzula o obavijestenosti ugovaratelja osiguranja

NAPOMENA:

Temeljem ¢&lanka 40. Stavka 1.toCke a) Zakona o porezu na dodanu vrijednost, PDV se ne obracunava.

Stranke su suglasne da sve eventualne pogreske u primjeni Uvjeta i Cjenika nastale na ponudi prilikom ugovaranja osiguranja osiguratelj ispravi kod
izdavanja police osiguranja.

Ugovaratelj osiguranja svojim potpisom potvrduje da je zaprimio pripadajuce uvjete osiguranja i klauzule, te Klauzulu o obavijeStenosti ugovaratelja
osiguranja i informacije o obradi podataka.

Mjerodavno pravo: Ugovorne strane kao mjerodavno pravo suglasno ugovaraju pravo Republike Hrvatske.

Ugovor o osiguranju smatra se sklopljenim tek po uplati prvog obroka premije osiguranja.

Predsjednica Uprave: Clan Uprave:
Jasminka Horvat Martinovi¢ Bozo wnja
s \ ’ -
#M Harbnouc D e Mjesto i ja:
1 ljesto izdavanja: ZAGREB GLASOM PONUDE

Datum izdavanja: 16.06.2021

Za osiguratelja Za ugovaratelja



Prodajno mjesto: 4405

' Suradnik u prodajic 4182
M : Zamjena police; 03-0459697-01
PONUDA CESTOVNOG KASKA
Broj: 03-178461

Bvi podact koji se chraduju temelem ovog dokumenta nuni Su za skiapanje | izvrdenje ugovora o osiguranju.

i

Ugovaratell: K&SD.0.0. . o 51001888282
ZAGORSKA 44, 42229’310\/( MARQF
Obveznik POV-a: | |

Osiguranik:  BKS.LEASING CROATIA D.0.C. fo:3 SATTEEIIST

ULICA IVANA LUCICA 24, 16006 ZAGREB
Obveznik POVt |

Trajanje osiguranja: JEDNOGOUISRIE. Poletok osigwranjer  14,06,202¢ istek osiguranja;  11.06.2022
“Valutg: xn

QOsigurano vozilo: Teretno vezilo

Registracijska oznaka: V2 Marks vozila:  CITROEN : ‘Broj Sasifar VE7TYD3MBC12L.25780
Snaga: 120 kw Tip: JUMPER Godina prozvodnje: 2019,

JOM; B.0136.00276

Paokeite {kombinatia):  Puno kasko osiguranje hez franiize

Predmet osiguranja ' Promijska stoga ‘ s\rmosémm! Promija
asnw!ca z obméun pmmijt
1. TERETNAVOZILAPOTPUNOAK BEZ FRANSIZE 3,08 “24. 11250 © 183878
2. Bonus 50% _ SRO0 783578 -3.817.89
Pramija za razdobljs od 11.06.2021 do 11.06.2022 plata s& mjesedno u 12 rata. Ukupna premija: 3.811.89
R.br rato Rata . Dospifede o
1. 70003 11062021 _ Porez AK 10% 384,74
2. 318,15 11.07.2021
3, 318,16 14.08.2024
4 31818 11.09,2021
5. 318,15 $1.10.202%
8. 318,145 44.14.2021 .
7. 318,15 11.122021
8. 318,15 11.01.2022
9. 318,15 11.02.2022
10. 318,15 11.03.2022
. 318.15 11.04.2022
12, 318,15 11.05.2022 ) »
Ukupno za naplatie 4,199,868

SASTAVNI DIJELOVI UGOVORA O'QSIGURANIY:

1. Uvjeti z3 kasko osiguranje castovnih vozila WU 03.0001-20
2. Klauzula 6 obavijedtenost ugovaralelja ésigiranja
NAPOMENA:

Temetjemn Zlanka 40. stavka (1) todke a) Zakona ¢ porazu na dodanu vrijednost, POV se ne obraunava,

Rok za prihvat ponude je 8 {(0sam} dana od dana izdavanja ponude.

Pod uvjetom da je vozilo prathodno fotagrafiranc: od strane Gvia3lene osobe osiguratels, obveza osiguratelja podinje poisteku 24; sala.-dana: kajl jow
ponuti oznaden ka0 poéotak gsiguranja, ake je do toge dana platena premia, & inate poiﬂékuzﬁim dana upiate pramije.

Stranke su suglasne da sve eventwne poaresie u primisni Uvieta | Clenika nastale na ponudi priiom ugavamia oglatranis osiguratel} Epravikcd
izdavanja police osiguranja.

Ugovaratelj osiguranja potpisom potvrdiuje da opis predmsta osiguranjs odgmraraamen@uom stanju.

Poterdujen kake jo ovaj proizvod u skiadu s majim zahjevira | potrebama te kako su i dovoljno viemena prife sklapanja. ugovafa. as cifjiom donodenia
infarmirane odluke predani prinadaiuéi wvjeti osiguranja Fklauzule; Dokuments infarmaciama o proizvedu osigurana {0301:03-AKK4}, Opée informacie’
ugovarstelju, Klauzuta ¢ obavijeStenosti ugovaniteja osigurmnja te lrﬁormacgeu obradi pods?aka

Mierodavnc prave: Ugovome strane Kao mijerodavno pravo:suglasho ugovaraji pravo Repubiike Hrvatske.

llK& S"d-O-O.

NGVI MAROF, Zag
CROAT

Wjesto ixdvanja: VARAZOIN
- Datum izdavanja: 09:08.2021

Kontait: BANILOVIC KSENIA




Prodajno mjesto: 4182
WIENER @ Suradlnik u ; rodaji: 4182
RANJE oa:
0SIGU Zamijena police: 03-0468820-01

VIENNA INSURANCE GROUP

Broj ponude: 03-196358
POLICA CESTOVNOG KASKA
Broj: 03-0492331-01
Svi podaci koji se obraduju temeljem ovog dokumenta nuzni su za sklapanije i izvrSenje ugovora o osiguranju.
Ugovaratelj: K&S D.O.O. 0iB: 51001666282

ZAGORSKA 44, 42220 NOVI MAROF
Obveznik PDV-a:

Osiguranik: BKS - leasing Croatia d.o.0. olB: 52277663197
IVANA LUCICA 2A, 10000 ZAGREB
Obveznik PDV-a: | |

Trajanje osiguranja: JEDNOGODISNJE Pocetak osiguranja: 01.12.2021  Istek osiguranja: 01.12.2022
Valuta: Kn

Osigurano vozilo: Osobno vozilo

Registracijska oznaka: VZ250IH Marka vozila: AUDI Broj Sasije: WAUZZZF39M1049679
Snaga: 147 kw  Tip: Q3 Sportbhack 40 TD! Godina proizvodnje: 2020.

JOM: A.0045.01377.04

Pokri¢e (kombinacija): Puno kasko osiguranje bez fransize

Predmet osiguranja Premijska stopa Svota osiguranja / Premija
osnovica za obra¢un premije

1. OSOBN! AUTOMOBILI-POTPUNI AK BEZ FRANSIZ 5,14 551.848,09 28.372,72
2. Bonus 50% 50,00 28.372,72 -14.186,36
3. Popust Odjela motornih vozila 47,70 14.186,36 -6.766,89
Premija za razdoblje od 01.12.2021 do 01.12.2022 plad¢a se mjeseéno u 12 rata. Ukupna premija: 7.419,47
R.br rate Rata Dospijece
1. 1.360,34 30.11.2021 Porez AK 10% 741,95
2. 618,28 01.01.2022
3. 618,28 01.02.2022
4. 618,28 01.03.2022
5. 618,28 01.04.2022
6. 618,28 01.05.2022
7. 618,28 01.06.2022
8. 618,28 01.07.2022
9. 618,28 01.08.2022
10. 618,28 01.09.2022
1. 618,28 01.10.2022
12. 618,28 01.11.2022
Ukupno za naplatu: 8.161,42

SASTAVNI DIJELOVI UGOVORA O OSIGURANJU:
1. Uvjeti za kasko osiguranje cestovnih vozila WU 03.0001-20
2. Klauzula o obavijestenosti ugovaratelja osiguranja

NAPOMENA:
NOVO VOZILO - PREUZIMA SE U AUTO SALONU 01.12.2020.

Temeljem ¢lanka 40. Stavka 1.tocke a) Zakona o porezu na dodanu vrijednost, PDV se ne obracunava.

Stranke su suglasne da sve eventualne pogreSke u primjeni Uvjeta i Cjenika nastale na ponudi prilikom ugovaranja osiguranja osiguratelj ispravi kod
izdavanja police osiguranja.

Ugovaratelj osiguranja svojim potpisom potvrduje da je zaprimio pripadajuée uvjete osiguranja i klauzule, te Klauzulu o obavijeStenosti ugovaratelja
osiguranja i informacije o obradi podataka.

Mjerodavno pravo: Ugovorne strane kao mjerodavno pravo suglasno ugovaraju pravo Republike Hrvatske.

Ugovor o osiguranju smatra se sklopljenim tek po uplati prvog obroka premije osiguranja.

Predsjednica Uprave: Clan Yprave:
Jasminka Horvat Martinovi¢ BoZo Saravanja
P )
ho ‘C V\/ . A N
#W M “ L Mjesto izdavanja: ZAGREB GLASOM PONUDE

Datum izdavanja: 01.12.2021
Za osiguratelja Za ugovaratelja




W Prodajns minsio: 4582

R od: S Suradniku prodai: 4182
OSIGURAN: E, Zamjena police: 03.0468820-01
VIEHHA HSURANCC CROUP

PONUDA CESTOVNOG KASKA
Broj: 03-196358
Svi padaci kofl so obradulu temelem ovag dokumenta nuln su-20 skiapanje | vréanje ugevara o Ssiguranki.

‘Ugovaratel: - KX$D.0.0. Oig: 51061666282
o ZAGORSKA 44, 42220 NOVI MAROF
Cbveznik POV-a:

Osigiralk:  BKS-lessing Croatiadée. Q: sarreasist

Trajanio oslgursnia: JE DISNIE / Poseln k‘gg{g;nga;: 01.13.2021 istok oslgurania;  01.32.2022
. . Valuta:, Ka

Osigurano vozilo: Osobnovodlie- - -

Rogitatiskaicanaka;  VESRGIH Maria voriia: . AUDL- Brojfasfo:  <WAUZZZFISM1049678
CSeege . uTkw | T Q3 Sporback 48 TO! Godina protivodije: 2020,

JOM: A00S50NIT08 B '

Promijskasiops  Svota asiguracja ! Pramija

. osnovica 23 vheadun premije

T csoammmatumpﬁm S e 551836,09 2837272
Binus 50% : : s050 2837272 14,986,356

3. - Papust Odjots motomili - B AT  H.18635 -6.766,89

011122022 ptata s mijesetna u 12 .,  Ukupted promiat ratesr

Ferer A 0% #4185

Ukipnoza naplspe 846182

= e y e . . ‘
K3kG Su mi dovolino vinmena prje skiapania ugovors, a's eljem danakenia
0t informaciama o prolzvodu asigursigs (0301-03:AKKS); Opée infoamaciie

obradl padptaka,
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WIENER :':
OSIGURANJE

VIENNA INSURANCE GROUP

UVJETI ZA KASKO OSIGURANJE CESTOVNIH VOZILA

I. UVODNE ODREDBE

SadrZaj Uvjeta
Clanak 1.
(1) Ovim Uvjetima reguliraju se prava i obveze izmedu osiguratelja,
ugovaratelja osiguranja i osiguranika u sljede¢im osiguranjima:
1. kasko osiguranje cestovnih vozila,
2. dopunsko osiguranje od rizika loma uz osiguranje cestovnih vozila,
3. dopunsko osiguranje stvari u vozilu uz osiguranje cestovnih vozila.

Znacenje pojedinih pojmova
Clanak 2.
(1) Pojedini pojmovi, u smislu ovih Uvjeta, imaju sljedece znacenje:

1. ,osigurateli" je Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d.

2. .ugovaratelj osiguranja" je osoba koja je s osigurateljem sklopila
ugovor o osiguranju

3. ,osiguranik® je osoba Ciji je imovinski interes osiguran

4, ,premija* je novCani iznos koji ugovaratelj osiguranja placa
temeljem ugovora o osiguranju

5. ,osigurana svota" je novcani iznos do kojeg je osiguran imovinski
interes

6. polica® je isprava o ugovoru o osiguranju koja se sklapa temeljem
ponude

7. ,osigurani sluéaj® je degadaj prouzrocen osiguranim rizikom koji je
buduéi, neizvjestan i nezavisan od iskljuCive volje ugovaratelja
osiguranja ili osiguranika

8. ,osigurateljna godina" je vremensko razdoblje od godinu dana ije
trajanje je odredeno danom pocetka osiguranja

9. ,krada“ je kazneno djelo krade, teSke krade, razbojnistva i
razbojnicke krade kako je odredeno kaznenim zakonom koji je bio
na snazi u vrijeme ostvarenja osiguranog slucaja

10. ,provainom kradom™ u smisiu ovih Uvjeta smatra se krada ako njen
izvrsitelj provali u osigurano vozilo razbijanjem ili obijanjem vrata i
prozora ili provaljivanjem,

11. ,oluja" je djelovanje vjetra brzine vece od 62 km/h (8 Bf po
Beaufortovoj skali i vise)

12. ,poplava" je stihijsko plavljenje terena izlijevanjem vode iz rijeka,
jezera i mora ili uslijed proloma oblaka

13. ,bujica" je stihijsko plavijenje terena zbog slijevanja velike koli¢ine
vode uslijed proloma oblaka

14. ,visoka voda" je stihijsko plavijenje terena uslijed neocekivanog
porasta vodostaja

15. Totalna Steta - Steta na osiguranom vozilu za koju je popravak
tehnicki neizvediv ili je ekonomski neisplativ, pri éemu je utvrdeno
da su trodkovi popravka veéi ili jednaki trziSnoj vrijednosti vozila
umanjenoj za procijenjenu odnosno trZiSnu vrijednost ostatka
vozila.

II. KASKO OSIGURANJE CESTOVNIH VOZILA

Pocetak i prestanak obveze osiguratelja
Clanak 3.

(1) Obveza osiguratelja iz ugovora o osiguranju poCinje istekom 24-tog
sata dana koji je u ponudi naveden kao pocetak osiguranja ako je do
tada pladena premija i fotografirano vozilo od strane ovlastene osobe
Osiguratelja odnosno istekom 24-tog sata dana u kojem je placena
premija ako nije drugacije ugovoreno.

(2) Ukoliko je ugovoreno obrocno placanje premije, prvi obrok premije
smatra se premijom u smisliu prethodnog stavka.

(3) Obveza osiguratelja prestaje istekom 24-tog sata dana koji je na polici
osiguranja naveden kao dan isteka osiguranja, ako nije drugacije
ugovoreno.

Prestanak ugovora o osiguranju zbog
promjene vlasnika vozila
Clanak 4.
(1) Promjenom prava vlasniStva na osiguranom vozilu prestaje ugovor o
osiguranju. Ugovor prestaje istekom 24-tog sata dana izdavanja
racuna, odnosno ovjere ugovora o prodaji vozila.

U primjeni od 1. rujna 2020.

(2) Ukoliko je jednom policom osigurano viSe vozila, ugovor o osiguranju
prestaje za ona vozila koja su promijenila vliasnika.

(3) Ukoliko je do promjene vlasnistva nad vozilom doslo temeljem
nasljedivanja unutar prvog nasljednog reda ili temeljem otkupa vozila
u leasingu od strane primatelja leasinga, odredba stavka 1. ovog
clanka se ne primjenjuje.

Prestanak ugovora o osiguranju zbog nastupa osiguranog slucaja
Clanak 5.
(1) Ako se ostvari osigurani slucaj u kojem je vozilo unisteno ili nestalo
(totalna Steta) ugovor o osiguranju prestaje danom uniStenja odnosno
nestanka vozila.

Placanje premije
Clanak 6.

(1) Ugovaratelj osiguranja plaa premiju odjednom, ako nije drugadije
ugovoreno.

(2) Ako je ugovoreno obro¢no placanje, prvi obrok placa se u trenutku
sklapanja ugovora.

(3) U slucaju isplate osigurnine, svi obroci premije dospijevaju na naplatu
i iznos osigurnine umanjuje se za sve preostale, neplacene obroke.

Vracanje premije
Clanak 7.

(1) U slucaju odjave vozila zbog unistenja, otpisa, otudenja ili nestanka,
ugovaratelj osiguranja moze zahtijevati vracanje premije za
neiskoriSteno razdoblje trajanja osiguranja, ako se do dana odjave
vozila nije ostvario osigurani slucaj.

(2) Pravo na povrat premije ima ugovaratelj osiguranja i u stucaju iz ¢lanka
4., stavka (1). ovih Uvjeta za neiskoristeno razdoblje trajanja
osiguranja, ako se do dana prestanka ugovora o osiguranju nije
ostvario osigurani slucaj.

(3) Ugovaratelju osiguranja se vraa dnevna premija sukladno broju dana
neiskoriStenog razdoblja racunajudi od isteka dana u kojem je vozilo
odjavljeno, odnosno dana prestanka ugovora u slucaju promjene
vlasniStva. Iznos dnevne premije predstavlja iznos godiSnje premije
umanjene za 20% i podijeljene sa brojem dana u godini.

Obveze osiguranika za vrijeme trajanja ugovora o osiguranju i
obveze osiguranika kada nastane osigurani slucaj
Clanak 8.

(1) Kada nastane osigurani slu¢aj temeljem kojeg se traZi isplata
osigurnine, osiguranik je duZan:

1. poduzeti moguce mjere u cilju otklanjanja ili smanjenja Stete, kao i
pridrzavati se eventuainih uputa u tom smislu, dobivenih od
osiguratelja,

2. odmah nakon saznanja prijaviti osiguratelju nastali osigurani slucaj,

3. u sluaju ostvarenog rizika krade vozila, kao i u svim drugim
sluajevima predvidenim pozitivnim propisima, a narocito kod
ostvarenih rizika pozara i eksplozije, odmah po saznanju dogadaj
prijaviti policiji,

4, na zahtjev osiguratelja staviti mu na raspolaganje sve podatke i
dokaze kojima raspolaze u svrhu utvrdivanja prava na osigurninu i
njezinu visinu,

5. u sludaju ostvarenog rizika krade vozila, predati osiguratelju
dokumentaciju (prometna dozvola, policijska potvrda) i kljuceve
vozila,

6. osiguranik je duzan pri sklapanju i tijekom trajanja ugovora o
osiguranju prijaviti povecani rizik ili poveCanje rizika tijekom
osigurateljne godine.

(2) U slucaju ostvarenog rizika krade vozila, a vozilo je pronadeno u roku
od 30 dana od dana prijave policiji ili nakon tog razdoblja, ali prije
isplate osigurnine, osiguranik je duZan preuzeti vozilo o svom trosku.

(3) Isplatom osigurnine za ukradeno vozilo, pravo viasnitva na vozilu
prelazi na osiguratelja.

(4) Ukoliko bi zbog nepridrzavanja obveza iz stavka 1. ovog &anka nastali
dodatni troskovi za osiguratelja, oni padaju na teret osiguranika.

Procjena Stete
Clanak 9.
(1) Osiguratelj se obvezuje pristupiti utvrdivanju i procjeni Stete u
najkracem mogucem roku racunajuci od primitka prijave o nastalom
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osiguranom slucaju.

(2) Ako osiguratelj ne pristupi utvrdivanju i procjeni Stete u roku od tri
dana od primitka prijave, osiguranik moZe poceti s procjenom i
otklanjanjem Stete uz uvjet da prethodno osigura dokaze u pogledu
nastanka osiguranog sluaja i opsega ostecenja.

Sudjelovanje osiguranika u Steti (fransiza)
Clanak 10.

(1) Ako je posebno ugovoreno da osiguranik sam snosi dio Stete
(dobrovoljna fransiza), osigurnina ée se umanjiti za ugovoreni iznos
sudjelovanja u Steti.

(2) Osiguranik uvijek snosi dio Stete (obvezna franSiza) u sliede¢im
slucajevima:

1. kod isplate osigurnine po drugom prijavljenom osiguranom
slu¢aju unutar jedne osigurateljne godine u iznosu 30% od
iznosa premije osiguranja bez bonusa i popusta, ali ne manje od
1.500 kn,

2. kod isplate osigurnine po treCem prijavljenom osiguranom
slu¢aju unutar jedne osigurateline godine u iznosu 50% od
iznosa premije osiguranja bez bonusa i popusta, ali ne manje od
2.000 kn,

3. kod

manje od 2.000 kn
(3) Sudjelovanje osiguranika u Steti iz stavka 2. ovog Clanka nece se
primijeniti kod isplate osigurnine za Stete na tapeciranim dijelovima
vozila koje su prouzrocene pruzanjem pomoci ozlijedenim osobama.
(4) Prilikom umanjenja osigurnine za sudjelovanje u Steti, osigurnina se
prvo umanjuje za obveznu frandizu, a potom se na ostatak iznosa
primjenjuje dobrovoljna fransiza ukoliko je ugovorena.

_Leasing
Clanak 11.
(1) Kod osiguranja vozila u leasingu osiguranik je uvijek davatelj leasinga.
(2) U slucaju otkupa vozila u leasingu od strane primatelja leasinga koji je
ujedno i ugovaratelj osiguranja, primatelj leasinga postaje osiguranik
od trenutka stjecanja vlasniStva i ugovor o osiguranju ostaje na snazi
do isteka osigurateljne godine u kojoj je otkup ucinjen.

Teritorijalno vaZenje osiguranja
Clanak 12.

(1) Osiguranje vrijedi za osigurane slucajeve koji se dogode na podrucju
Repubiike Hrvatske i svih ostalih zemalja koje su ¢lanice Sustava zelene
karte u vrijeme nastanka osiguranog slucaja, ukljuCujuéi Kosovo, a
iskljuéujuéi Maroko i Tunis.

(2) Za podrudja koja nisu obuhvacena prethodnim stavkom, osiguranje
vrijedi samo ako je posebno ugovoreno.

Predmet osiguranja
Clanak 13.

(1) Predmet osiguranja je cestovno vozilo, s ukupnom, od strane
proizvodaCa ugradenom i isporuCenom, opremom prilikom prodaje
vozila.

(2) Naknadno ugradena oprema predmet je osiguranja samo ako se
posebno ugovori i za vrijeme dok je pricvrS¢ena na osiguranom vozilu,

(3) Natpisi na vozilu su predmet osiguranja samo ako je posebno
ugovoreno.

(4) Druge stvari na kojima je po€injena Steta u cilju sprecavanja vece Stete
na osiguranom predmetu.

Rizici pokriveni kasko osiguranjem
Clanak 14.

(1) Puno kasko osiguranje pokriva sve rizike koji uzrokuju osteenje,
unistenje ili nestanak predmeta osiguranja, osim rizika koji su iskljuceni
zakonom, ovim Uvjetima ili ugovorom o osiguranju.

(2) Ako je posebno ugovoreno djelomicno kasko osiguranje, pokriveni su
samo rizici navedeni i grupirani kako slijedi:

1. djelomi¢no kasko osiguranje ,osnovni rizici® (kombinacija A) -
pokriva rizike poZara, udara groma, eksplozije, oluje, tuce,
shjezne lavine, pada letjelice, poplave, bujice i visoke vode;

U primjeni od 1. rujna 2020.

isplate osigurnine po detvrtom i svakom narednom
osiguranom slucaju unutar jedne osigurateline godine u iznosu
100% od iznosa premije osiguranja bez bonusa i popusta, ali ne
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2. djelomi¢no kasko osiguranje ,divijac" (kombinacija B) - pokriva
rizik naleta vozila na divija¢, do najvise 10.000,00 kn tijekom
osigurateljne godine, bez obzira na broj osiguranih slucajeva;

3. djelomicno kasko osiguranje ,svjetla i zrcala® (kombinacija C) -
pokriva rizike punog kasko osiguranja kada prouzroce ostecenje
svjetala i zrcala, do najviSe 10.000,00 kn tijekom osigurateline
godine, bez obzira na broj osiguranih slucajeva;

4. djelomicno kasko osiguranje ,stakla" (kombinacija D) - pokriva
rizike punog kasko osiguranja kada prouzroce oSteCenje stakala,
osim svjetala i zrcala, do najviS§e 10.000,00 kn tijekom
osigurateljne godine, bez obzira na broj osiguranih slucajeva;

5. djelomi¢no kasko osiguranje ,najam vozila" (kombinacija E) -
pokriva rizike punog kasko osiguranja kada prouzrole
nemogucnost koristenja vozila uslijed trajanja popravka vozila.
Osiguranjem je obuhvacen troSak najma osobnog ili teretnog
vozila do 3,5 tone najvele dopustene mase, priblizno iste
zapremine motora kao osigurano vozilo. Vrijeme trajanja najma
odreduje se potrebnim vremenom popravka vozila.
Nadoknaduje se troSak najma po jednom danu, a najvise do 10
dana i ne viSe od 1.000 prijedenih kilometara, ako nije drugacije
ugovoreno;

6. djelomino kasko osiguranje ,snijeg i led" (kombinacija H) —
pokriva rizike osteenja ili uniStenja vozila koja su nastala padom
snijega ifili leda sa zgrade, do najvise 10.000,00 kn tijekom
osigurateljne godine, bez obzira na broj osiguranih slucaja;

7. djelomi¢no kasko osiguranje ,mirovanje" (kombinacija M) -
pokriva rizike pozara, udara groma, eksplozije, oluje, tuce,
snjeZne lavine, pada letjelice, poplave, bujice, visoke vode i
krade samo za vrijeme kada se vozilo nalazi na mjestu
osiguranja definiranom ugovorom o osiguranju.

IskljuCenje obveze osiguratelja
Clanak 15.
(1) Osiguratelj nije u obvezi isplate osigurnine u sliededim slucajevima:

1. ako je Steta uzrokovana medudrzavnim ratom i ratnim
dogadanjima, bez obzira je li rat formalno objavljen,

2. ako je steta uzrokovana drustvenim nemirima izazvanim politickim,
socijalnim ili dugim razlozima (revolucija, pobuna, ustanak,
terorizam, gradanski rat, demonstracija, konfiskacija, rekvizicija i
sl.),

3. ako je Steta uzrokovana djelovanjem nuklearne energije,

4. ako je Steta uzrokovana eksplozijom eksplozivne naprave bilo koje
vrste s namjerom osteCenja, odnosno uniStenja osiguranog
predmeta iz bilo kojeg razloga,

5. ako je Steta uzrokovana kvarom, lomom, neodrZavanjem ili
dotrajaloscu vozila. Ako neki od ovih rizika prouzrodi za vrijeme
pogona vozila prometnu nesrecu, pozar ili eksploziju, osiguratelj je
u obvezi isplatiti Stetu nastalu uslijed tih dogadaja,

6. ako je Steta uzrokovana smrzavanjem tekucine za hladenje
motora, gubitkom ulja ili rashladne tekucine tijekom nastavka
vozZnje nakon osteenja vozila, tehnitke neispravnosti vozila ili
opteretenja preko dopustene nosivosti,

7. ako je Steta uzrokovana utovarom, istovarom ili prijevozom tereta,
odnosno u svim slucajevima kada je nastala Steta u uzroénoj vezi
sa manipulacijom tereta,

8. ako je Steta nastala za vrijeme prijevoza osiguranog vozila drugim
prijevoznim sredstvom, osim prijevoza skelom ili trajektom u
priobalnoj plovidbi hrvatskim teritorijalnim vodama,

9. ako je Steta uzrokovana potapanjem ili propadanjem vozila pri
radu u kazetama ili za vrijeme rada na mocvarnom, muljevitom,
pjes€anom, nasutom ili sliénom terenu, ako nije posebno
ugovoreno,

10. za troSkove vuce, izvlacenja ili prijevoza oStefenog osiguranog
vozila, osim do najblize radionice koja moZe obaviti privremeni ili
konacni popravak ili ako su ti troskovi ucinjeni po nalogu
osiguratelja, maksimalno do visine od 2% od osigurane svote.

11. za posredne Stete kao Sto su izgubljena zarada, troskovi Cuvanja
vozila, troskovi Cis¢enja mjesta nezgode, umanjena vrijednost
vozila nakon popravka i sliéni troskovi nastali kao posljedica
nastupa osiguranog slucaja,
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12.

13.

14,

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23,

24.

ako je Steta uzrokovana pronevjerom, prijevarom ili utajom od
strane osobe kojoj je vozilo dano u najam ili na koriStenje, odnosno
od osobe kojoj je vozilo predano iz bilo kojeg razloga, ako nije
drugacije ugovoreno,

ukoliko je u trenutku Stetnog dogadaja odnosno nastupa osigura-
nog slu¢aja vozilo u najmu ili podnajmu kod tre¢e osobe, osim
ukoliko se radi o ugovoru o leasingu skloplienom sukiadno
propisima koji reguliraju poslovanje leasing drustava,

ako je Steta nastala za vrijeme sudjelovanja vozila na utrkama, kao
i u bilo kakvom sudjelovanju u brzinskom natjecanju ili nastojanju
postizanja Sto vecih brzina,

ako je Steta nastala prilikom upravljanja vozilom bez odgovarajuce
dozvole za upravljanje osim:

— kada vozilom upravija osoba koja uCi upravljati vozilom
sukladno propisima,

—  kada vozal koji je u radnom odnosu kod osiguranika za
vrijeme dok koristi vozilo, omoguéi da vozilom upravlja osoba
bez potrebne dozvole za upravijanje tom vrstom vozila.

U smislu ovih Uvjeta upravijanje vozilom za vrijeme zabrane
upravljanja vozilom (oduzeta dozvola) predstavija upravljanje
vozilom bez odgovarajuce dozvole, osim u slu¢aju kada je voza
radnik osiguranika ili ugovaratelja osiguranja.

U smislu ovih Uvjeta upravijanje vozilom koje po svojim
karakteristkama ne odgovara eventualnim ogranienjima u
vozaCevoj dozvoli, predstavija upravlijanje vozilom bez
odgovarajuce dozvole.

ako je Steta nastala za vrijleme upravijanja vozilom pod utjecajem
alkohola, droge ili narkotika, osim za vozila rent-a-cara i u
sluCajevima kada vozilom upravija radnik osiguranika ili
ugovaratelja osiguranja. U smislu ovih uvjeta, upravijanje vozilom
pod utjecajem alkohola predstavija udio alkohola u krvi iznad 0,5
g/kg u trenutku nastanka prometne nesrece ili Cinjenica da se
vozaC odbio podvrgnuti ispitivanju svoje alkoholiziranosti ili
narkotiziranosti nakon prometne nesrece,

ako je Steta uzrokovana oduzimanjem vozila odlukom suda ili
drugih drzavnih tijela,

ako je Steta uzrokovana kradom nezakljuéanog vozila ili opreme. U
smisiu ovih uvjeta, nemogucnost osiguranika da osiguratelju preda
dva originalna kijua vozila prilikom prijave krade vozila,
predstavlja &injenicu krade nezakijucanog vozila. U slucaju gubitka
kiju€eva iz bilo kojeg razloga, osiguranik je o tome duzan odmah
obavijestiti osiguratelja te rizik krade nije pokriven osiguranjem,
dok osiguranik ne promijeni kod za otkljucavanje i pokretanje vozila
i o tome ne dostavi dokaz osiguratelju. Ako je vozilo ukradeno
koristenjem ukradenih kljuCeva, a prije nego Sto je osiguranik ili
korisnik vozila saznao ili mogao saznati da su kljucevi ukradeni,
osiguratelj je u obvezi isplatiti osigurninu, pod uvjetom da
osiguranik prijavi policiji i Cinjenicu krade kljuCeva,

ako je Steta uzrokovana kradom od strane osobe koja je s
osiguranikom u bracnoj ili izvanbratnoj vezi, osiguranikovog
srodnika u uspravnoj finiji ili brata i sestre osiguranika te svih drugih
osoba s kojima osiguranik Zivi u zajednickom kucanstvu,

ako je Steta uzrokovana troSkovima promjene koda za
otklju¢avanje i pokretanje vozila u slu€aju iz tocke 18. ovog Clanka,
ako je Steta uzrokovana rizicima krade, sudara sa Zivotinjom,
eksplozije i poZara, a dogadaj nije prijavljen policiji odmah po
saznanju od strane ugovaratelja osiguranja, osiguranika ili vozata
vozila.

+U smislu Clanka 15. stavka 21 Uvjeta osiguranik je kad nastane
osigurani sluCaj obvezan dogadaj prijaviti mjerodavnoj policijskoj
upravi kada to nalaZu pozitivni zakonski propisi.®

ukoliko u trenutku nastanka osiguranog slucaja osiguranik predmet
osiguranja koristi za taxi prijevoz, a ukoliko nije drugacije
ugovoreno i okolnosti nisu navedene na ponudi/polici osiguranja,
ako je Steta nastala kao neposredna posliedica dugotrajnih
kemijskih, termickih, mehanickih, elektrickih, atmosferskih i drugih
utjecaja, ukljuCujuci osStedenja koja su nastala kao posljedica
pranja vozila, poliranja, kemijskog ¢iséenja i ona oStecenja koja su
nastala kao posljedica ciS¢enja snijega ili odledivanja vozila,
oStecenja nastala uslijed redovne eksploatacije vozila,

ako je Steta nastala kao posljedica istrosenosti guma na kotacima
preko propisane granice istrosenosti i u drugim slucajevima u
kojima je Steta nastala kao iskljuiva posljedica nepridrZzavanija ili
neprovedbe odredaba o tehnickim i zastitnim mjerama,
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25. ako je Steta nastala kao direktna posijedica koriStenja vozila bez

propisane zimske opreme sukladno odredbama Zakona o
sigurnosti prometa na cestama (ukoliko dode do nastanka nezgode
za vrijeme voZnje na cesti ili dionici ceste gdje je u vrijeme
nastanka Stete ista bila obvezna), a na vozilu nije bila ugradena
propisna zimska oprema,

26. uslijed povecanih troskova popravka vozila i vuée vozila u

inozemstvu, u odnosu na troskove popravka u RH, a koji nisu
odobreni od strane Osiguratelja, osim ako nije drugacije
ugovoreno,

27. uslijed krade audio, video i telekomunikacijske opreme ukoliko na

vozilu nema tragova provaine krade,

28. uslijed Stete nastale koriStenjem vozila na cesti ili dionici ceste koja

je zatvorena za promet,

29. Stete nastale uslijed poplave bujice i visoke vode, osiguranjem nisu
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obuhvacene:

a) od plavijenja vode izlivene iz kanalizacijske mreZze, osim ako
je do izlijevanja doslo zbog poplave ili bujice

b) na vozilu dok se nalazi na prostoru izmedu potoka, odnosno
rijeke i nasipa

¢) na vozilu dok se nalazi u Zivom ili suhom koritu potoka ili
rijeka

d) na vozilu zbog kretanja preko poplavljenog terena, kada je
vozaCu bilo poznato da se kreée u susret stihijskom
djelovanju vode, osim kada se radi o spaSavanju ljudi.

Utvrdivanje visine naknade za Stetu
Clanak 16.

Totalna Steta nastupa u slucaju krade vozila ili u sluCaju osteéenja
vozila u takvoj mjeri da bi cijena popravka vozila zajedno s
vrijednoS¢u ostatka oSteéenog vozila prelazila trZiSnu vrijednost
vozila neposredno prije ostecenja.
Visina totalne Stete utvrduje se prema vrijednosti vozila neposredno
prije oStecenja umanjenoj za trZisnu vrijednost ostatka vozila.
Vrijednost vozila neposredno prije oStecenja utvrduje se na nacin da
se nabavna cijena novog vozila u vrijeme izracuna Stete, korigira
¢imbenicima zastare tipa vozila, starosti vozila, pogonskog ucinka,
opceg stanja vozila, uvjeta i nacina eksploatacije i ponude i potraznje
na trzistu.
Nabavna cijena novog vozila ovisna je o poreznom statusu vlasnika
vozila u smislu Zakona o porezu na dodanu vrijednost i pravu na
odbitak PDV-a kao pretporeza.
Ako ostecenjem vozila nije nastupila totalna Steta, isplacuje se steta
sukladno visini troskova popravka vozila, umanjenih za trzisnu
vrijednost zamijenjenih ostecenih dijelova.
Ukoliko je prilikom popravka potrebno zamijeniti akumulator, ceradu,
gume, uredaj za pogon na tekudi plin, dijelove ispusnog sustava i
radnog uredaja, Steta se umanjuje za pad vrijednosti zbog njihove
istroSenosti.
Ne naknaduju se veci troskovi popravka nastali zbog toga $to su
prilikom popravka ucinjene izmjene ili pobolj$anja na vozilu.
Spaseni dijelovi unistenog odnosno oste¢enog vozila (ostaci vozila)
ostaju osiguraniku i njihova se vrijednost utvrduje po trZisnoj
vrijednosti prema stanju u kojem se nalaze u trenutku utvrdivanja
visine Stete i ta se vrijednost odbija od visine Stete, ako nije drugacije
ugovoreno. Osiguratelj pridrzava pravo na oglaSavanje spaSenih
ostataka vozila na oglasnicima i burzama rabljenih vozila zbog
utvrdivanja trzisne vrijednosti istih.
Ukoliko je iznos PDV-a kao dio novonabavne vrijednosti vozila
ukljucen u osnovicu za izracun premije osiguranja Steta e biti
ispla¢ena s PDV-om, a u suprotnom Steta ¢e se isplatiti umanjena za
iznos PDV-a.
O PDV-u kao dijelu osnovice za obracun premije odlucuje ugovaratelj
osiguranja prilikom sklapanja ugovora o osiguranju sukladno
poreznom tretmanu osiguranika.
Gornja granica obveze osiguratelja predstavlja iznos osnovice za
obracun premije kako je naznaceno u polici osiguranja.
Ukoliko se utvrdi da je vozilom upravijao vozacC koji u vrijeme
prometne nezgode nije pripadao dobnoj skupini navedenoj u polici
osiguranja, a kojoj je pripadao osiguranik u vrijeme sklapanja
ugovora o osiguranju, odsteta ¢e se umanijiti za iznos razlike premije
koji bi se obracunao da je osiguranik u vrijeme sklapanja ugovora o
osiguranju pripadao dobnoj skupini vozaca.
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Utjecaj Steta na visinu premije
Clanak 17.

(1) Tehnicki rezultat u prethodnom osigurateljnom razdoblju utjete na
visinu premije za narednu osigurateljnu godinu po pojedinanom
osiguranom predmetu (vozilu). Prethodno promatrano razdoblje
obuhvaca vrijeme do najvise 3 (tri) prethodne osigurateljne godine ili
manje ukoliko je prethodno osigurateljno razdoblje krace, a ukoliko ga
nema smatra se kao da u promatranom razdoblju nije bilo Steta.

(2) Sukladno ostvarenom tehnickom rezultatu u promatranom razdoblju,
osiguranik dobiva jedan od sljedeéih razreda za izraCun visine premije:

1. Tehnicki rezultat do 65% bonus 50%
2. Tehnicki rezultat od 65% do 110% bonus 40%
3. Tehnicki rezultat od 110% do 125% bonus 30%
4, Tehnicki rezultat od 125% do 140% bonus 20%
5. Tehnicki rezultat od 140% do 150% bonus 10%
6. Tehnicki rezultat od 150% do 200% 0%

7. Tehnicki rezultat od 200% do 220% malus 10%
8. Tehnicki rezultat od 220% do 240% malus 30%
9. Tehnicki rezultat od 240% do 260% malus 50%

(3) Ukoliko je tijekom prve osigurateljne godine prijavljena samo jedna (1)
$teta, osiguranik moZe dobiti najvie trei razred bonusa bez obzira na
visinu tehni¢kog rezultata, a ukoliko je Steta manja od 10.000,00 kn
onda najviSe drugi razred bonusa, bez obzira na visinu tehnitkog
rezultata.

(4) Ako je tehnicki rezultat vedi od 100% i manji od 150% osiguranik u
dvije uzastopne prethodne osigurateljne godine ima samo jednu (1)
prijavijenu Stetu, bonus ostaje nepromijenjen kao kod prethodnog
razdoblja, bez obzira na visinu tehnickog rezultata.

(5) Tehnicki rezultat predstavija omijer izmedu iznosa likvidiranih i
rezerviranih Steta i iznosa premije.

(6) Ugovaratelj osiguranja koji koristi vozilo temeljem ugovora o leasingu,
u smislu ovog ¢lanka smatra se osiguranikom.

(7) Odredbe ovog ¢lanka ne odnose se na ugovore o osiguranju za koje je
posebno ugovoreno da ¢e se primjenjivati drugaciji sustav utjecaja
Steta na visinu premije.

Stete koje ne utje€u na visinu premije
. Clanak 18.

(1) Stete prijavijene po djelomi¢nom kasko osiguranju ne utje€u na iznos
visine premije sukladno &anku 16. i 17. ovih Uvjeta.

(2) Stete koje su prouzroCene rizicima tuce, udara groma i snjezne lavine,
kao i Stete na tapeciranim dijelovima vozila koje su prouzrotene
pruzanjem pomo¢i ozlijedenim osobama, ne utjefu na iznos visine
premije sukladno ¢lanku 16. i 17. ovih Uvjeta.

III. DOPUNSKO OSIGURANJE OD RIZIKA LOMA Uz
OSIGURANJE CESTOVNIH VOZILA

Posebno ugovaranje
Clanak 19.
(1) Osigurateljno pokrice osiguranja od rizika loma vrijedi samo ako je
posebno ugovoreno uz kasko osiguranje cestovnih vozila.

Predmet osiguranja
Clanak 20.
(1) Predmet osiguranja su cestovna vozila i to kako slijedi:

1. traktor u gjelini,

2. radni stroj i radno vozilo u ¢jelini, osim ako je ugovoreno osiguranje
samo za odredeni radni uredaj na njima,

3. radni uredaj na teretnom vozilu, autobusu ili prikljuénom vozilu za
koje je ugovoreno osiguranje rizika loma.

(2) Motor osiguranog predmeta nije pokriven osiguranjem od rizika loma,
ako sluZi i za pokretanje i vucu cijelog vozila, a ne samo za rad radnog
uredaja.

(3) 1z osiguranja su uvijek iskljuceni:

1. prikljucni uredaji na traktoru i poljoprivrednim strojevima,

2. radni elementi poljoprivrednih strojeva (raonici, diskovi, klinovi,
nozevi, kose i sl.),

3. dijelovi strojeva izloZeni direktnom termickom utjecaju (plamenici,
elektrootporni grijaci i sl.),

4. dijelovi strojeva koji su izloZeni ubrzanom troSenju i periodi¢noj
zamijeni (filteri, sredstva za brtvijenje, sita, obloge valijka i sl.),
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5. dijelovi strojeva koji sluze za obradu matetijala (glodala, svrdla,
miinovi, kugle, udarni maljevi, noZevi, Skare i sl.),

eksploatacijski pogonski materijal (gorivo, mazivo, rashladna
sredstvai sl.),

katalizatori,

transportne trake, lanci, uzad i sl.,

. gume na vozilima,

0. gusjenice, ako nije drugacije ugovoreno.

o
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Osigurani rizici
Clanak 21.

(1) Osiguranje pokriva rizik ostecenja ili uniStenja osigurane stvari zbog
nezgode u pogonu, a pod kojim se podrazumijevaju dogadaji koji
nastanu u svezi s uporabom osiguranog predmeta.

(2) U smislu prethodnog stavka smatra se da je osigurana stvar u pogonu
za vrijeme:

1. dok je montirana i spremna za rad,

2. dok se nalazi u rady,

3. demontiranja i montiranja,

4. popravka na mjestu koriStenja ili u radionici osiguranika.

(3) Iz osiguranja su isklju¢ene Stete nastale kao posljedica:

1. nedostataka i gresaka koje su postojale na osiguranom
predmetu u vrijeme sklapanja ugovora, a koji su bili ili su morali
biti poznati osiguraniku,

2. trajnih kemijskih, termickih, mehanickih, atmosferskih i drugih
utjecaja (oksidacija, starenje, korozija i sl.),

3. preopterecenosti preko projektnih parametara,

4. stavljanja u pogon prije konalnog popravka,

5. dinamickog naprezanja na rotacijskim dijelovima (turbine,
turbokompresori i sl.),

6. neodgovarajuceg ili nedovoljnog odrzavanja,

7. krSenja zakonskih i tehnickih propisa i uputa o tehnickoj
eksploataciji osiguranih stvari i nepoduzimanje zastitnih mjera.

(4) Osiguratelj nije u obvezi isplate Stete za koju odgovara proizvodat ili
isporucitelj stvari. Ako proizvodac ili isporucitelj osporava odgovornost,
a postoji osigurateljno pokri¢e sukladno ovim Uvjetima, osiguratelj ¢e
isplatiti naknadu iz osiguranja i stupiti u prava osiguranika prema
proizvodacu ili isporucitelju.

(5) Osiguratelj nije u obvezi za posredne Stete kao Sto su izgubljena
zarada, troskovi cuvanja, troskovi ciS¢enja mjesta nezgode, umanjena
vrijednost nakon popravka i slicni troSkovi nastali kao posljedica
nastupa osiguranog slucaja.

Primjena odredbi o kasko osiguranju cestovnih vozila
Clanak 22.
Na odnose izmedu osiguratelja, osiguranika i ugovaratelja osiguranja koji
nisu obuhvaceni odredbama o dopunskom osiguranju od rizika loma,
primijeniti ¢e se odredbe o kasko osiguranju cestovnih vozila.

1IV. DOPUNSKO OSIGURANIJE STVARI U VOZILU UZ OSIGURANJE
CESTOVNIH VOZILA

Posebno ugovaranje
Clanak 23.
(1) Osiguratelino pokrie osiguranja stvari u vozilu vrijedi samo ako je
posebno ugovoreno uz kasko osiguranje cestovnih vozila.

Predmet osiguranja
Clanak 24.
(1) Predmet osiguranja moze biti:
1. prtljaga,
2. putne zbirke uzoraka robe,
3. alati pribor koji sluZi za obavljanje profesionalne djelatnosti,
4, pokretna tehnika.

(2) Osiguranjem je pokrivena samo ona vrsta predmeta osiguranja iz
prethodnog stavka koja je ugovorena ugovorom o osiguranju, i to
kada se nalazi u vozilu ili je pri¢vri¢ena na vozilu.

(3) Prtijagom se u smislu ovih Uvjeta smatraju stvari koje putnici nose
sa socbom u svrhu osobne upotrebe za vrijeme puta, osim novca,
nakita, dokumenata bilo koje vrste te stvari koje sluze za obavljanje
djelatnosti. Prtljagom se smatra i prenosiva tehnicka roba koja sluzi
za osobnu upotrebu (fotoaparat, kamera, dalekozor i sl.).
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(4) Kod osiguranja putne zbirke uzoraka robe osigurana je ona vrsta robe
koja je ugovorom o osiguranju ugovorena (zbirka knjiga, zbirka slika
isl).

(5) Kod osiguranja alata i pribora koji sluzi za obavijanje profesionalne

djelatnosti te osiguranja pokretne tehnike, osigurane su stvari koje
su ugovorom naznacene i sluZe za djelatnost koja je ugovorom
naznacena.

Utvrdivanje Stete
Clanak 25.

(1) U siucaju totalne stete isplacuje se vrijednost osiguranih stvari, a
najvise do svote osiguranja navedene u ugovoru o osiguranju

(2) U slucaju djelomi¢ne Stete isplacuje se troSak popravka u cijelosti, a
najvise do svote osiguranja navedene u ugovoru o osiguranju.

(3) Ako se utvrdi da se kod osiguranja prtljage u autobusima u autobusu
nalazio vedi broj putnika nego sto iznosi broj registriranih mjesta za
koje je platena premija, naknada Ce se umanjiti razmjerno broju
registriranih mjesta i broju putnika koji su bili u autobusu.

Primjena odredbi o kasko osiguranju cestovnih vozila
Clanak 26.
(1) Na odnose izmedu osiguratelja, osiguranika i ugovaratelja osiguranja
koji nisu obuhvaceni odredbama o dopunskom osiguranju stvari u
vozilu, primijeniti ¢e se odredbe o kasko osiguranju cestovnih vozila.

V. ZAVRSNE ODREDBE

Rjesavanje prituZbi i sporova
Clanak 27,

Sve osobe koje imaju pravni interes iz ugovora o osiguranju
sklopljienom prema ovim Uvjetima osiguranja sve svoje eventualne
sporove s Osigurateljem, koji proizlaze ili su u svezi s predmetnim
ugovorom © osiguranju, prvenstveno ée nastojati rijeSiti mirnim
putem.
Ugovaratelj osiguranja, osiguranik te korisnik osiguranja mogu o svim
spornim pitanjima, prituzbama i nesporazumima proizaslim iz odnosa
osiguranja u roku od 15 dana od saznanja za razlog prituzbe
obavijestiti Osiguratelja.
Obavijesti iz stavka (2) ovog Clanka Osiguratelju se dostavijaju u
pismenom obliku putem poste, telefaksa ili elektronicke poste ili se
izjavljuju usmeno na zapisnik u sjediStu Osiguratelja.
Ako je podnositelj fizicka osoba, obavijest treba sadrzavati ime i
prezime te adresu podnositelja, a ako je podnositelj pravna osoba,
obavijest treba sadrzavati naziv i sjediSte te ime i prezime odgovorne,
odnosno ovlastene osobe podnositelja, datum podnoSenja i potpis
podnositelia odnosno zastupnika, a u slucaju kada je obavijest
podnijeta po punomocniku i punomo( za zastupanje. U obavijesti
trebaju biti navedeni razlozi prituzbe, odnosno nezadovoljstva, kao i
zahtjevi podnositelja. Uz obavijest po mogucnosti trebaju biti priloZeni
i dokazi kojima se potvrduju navodi iz obavijesti i/ili eventualni dokazi
koji nisu bili razmatrani u postupku u kojem je donesena odluka zbog
koje se prituzba podnosi te prijedlozi za izvodenje dokaza ako
podnositelj smatra da se trebaju izvesti.
Osiguratelj ée razmotriti prituzbu podnositelja i ispitati sve raspolozive
dokaze te dostaviti odgovor podnositelju prituzbe u pismenom obliku
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bez odgadanja, a najkasnije u roku od 15 dana od dana zaprimanja
prituzbe.

Ako Osiguratelj nije uvaZzio prituzbu ili nije u odredenom roku
odgovorio na prituzbu podnositelja, podnositelj prituzbe ima pravo
obratiti se prituZbom Pravobranitelju osiguranja zbog kréenja kodeksa
o poslovnoj Osigurateljnoj i reosigurateljnoj etici ili pokrenuti
postupak za mirno rjeSavanje spora pred Centrom za mirenje pri
Hrvatskoj gospodarskoj komori i/ili Centrom za mirenje pri Hrvatskom
uredu za osiguranje odnosno u slucaju da ne uspiju posti¢i mirno
rieSenje spora podnijeti tuzbu nadleznom sudu.

U slucaju spora iz ugovora o osiguranju u svim slucajevima nadlezan
je sud u Zagrebu.

Ugovor o osiguranju
Clanak 28.

Ovi Uvjeti sastavni su dio ugovora o kasko osiguranju cestovnih vozila
i dopunskih osiguranja uz kasko osiguranje cestovnih vozila.
Ugovor o osiguranju, kao i sve njegove dopune ili izmjene valjane su
samo ako su ucinjene u pisanom obliku.
Na odnose proizasle iz ugovora o osiguranju koji nisu uredeni ovim
Uvjetima primijeniti ¢e se odredbe Zakona o obveznim odnosima.

Sankcijska klauzula
Clanak 29.

Osiguratelj (reosiguratelj) nee smieti pruZiti pokri¢e i nece imati
odgovornost platiti bilo koji odStetni zahtjev ili pruZiti bilo kakvu korist
prema ovom Ugovoru u onoj mjeri u kojoj bi pruZanje takvog pokrica,
placanja takvog zahtjeva ili pruZanje takve koristi izloZilo osiguratelja
(reosiguratelja) bilo kojoj sankciji, zabrani ili ogranicavanju u skladu
s odlukama Ujedinjenih naroda ili trgovinskim ili gospodarskim
sankcijama, zakonima ili propisima Europske unije (lokalnim
sankcijama drZave) ili Sjedinjenih Americkih DrZzava (pod uvjetom da
to ne krsi bilo koji propis ili specifiéno nacionalno pravo primjenjivo
na osiguratelja ili reosiguratelja iz ovog Ugovora.
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UVJETI ZA OSIGURANJE STROJEVA OD LOMA | NEKIH DRUGIH OPASNOSTI

PREDMET OSIGURANJA

Clanak 1.

Predmet osiguranja od opasnosti iz ¢lanka 3. ovih Uvjeta mogu biti stvari i

to:

- strojevi,

- strojni uredaiji,

- elektriéni uredaiji i njihovo punjenje ukoliko je vrijednost punjenja sadr-
Zana u vrijednosti osigurane stvari,

— uredaji i instalacije zajedno s postoljem, leziStem i temeljem, ako je
njihova vrijednost sadrZzana u vrijednosti strojeva.

Ako se posebno ugovori, predmet osiguranja mogu biti:

- dalekovodi,

—  kablovski vodovi visokog napona,

- cjevovodi, plinovodi i toplovodi,

- vodovodna i kanalizacijska mreZa,

- instalacije centralnog grijanja,

- antenski stupovi,

— metalni silosi i sli¢ne metaine konstrukcije,

—  bageri u rudnicima (povrsinski kop),

~  postolja, leZidta i temeiji kada njihova vrijednost nije sadrzana u vrijed-
nosti osigurane stvari iz stavka (1) ovog &lanka,

-~ ulje osiguranih turbina i punjenje elektriénih uredaja (ulje transformato-
raisl)

- busade i teske Sipke, radne Sipke, armirane savitljive visokotiaCne cije-
vi, prijelazi i stabilizatori na buSotinama,

~ trake, lanci i uzad transportnih uredaja,

~  valjci valjaoni¢kih stanova,

- krupni alat,

—~ elektronska racunala

Ugovorom o osiguranju mogu biti obuhvaceni svi strojevi {(grupno} ili samo

pojedini strojevi.

Osigurane su samo one stvari koje su navedene u polici.

STVARI KOJE NE MOGU BITI PREDMET OSIGURANJA
CGlanak 2.

Predmet osiguranja ne mogu biti ni u slu¢aju kada je njihova vrijednost sadrzana
u vrijednosti osigurane stvari:

M

1) sve vrste alata koji siuZe za obradu materijala:
~-  skidanjem strugotina ( glodala, svrdla, pile, brusno kamenje i si.)
- sjeCenjem (noZevi, Skare i sl.)

- deformacijom i lijevanjem {matrice, kokile, kalupi si.)
—~  krune alata za busenje u buSotinama

2) stezni alati ukoliko nisu sastavni dio stroja ili ako se prema vazecim
propisima ne smatraju osnovnim sredstvima;

3) dijelovi strojeva koji sluze za lomljenje i sitnjenje (kugle mlinova, udarni
maljevi, celjusti i radne ploce drobilice i sl.)

4) radni elementi poljoprivrednih strojeva: klinovi, drljace, raonici, diskovi,
nozevi,

5) dijelovi strojeva koji su izloZeni neposrednom termic¢kom utjecaju (ra-
zaranju): obloge posuda, plamenikgorionika, reSetke loziSta, elektroot-
porni grijadi, elektrode industrijskih peci, posude za taljenje i prenoSe-
nje talina;

6) dijelovi strojeva izloZeni ubrzanom troenju i pericdi¢noj zamijeni: sita,
reljefne i druge zamjenjive obloge, zamjenjive obloge valjaka. obloge
Cesliuga, savitljive cijevi, remenje Setke, uloSci, filter platna, sredstva
za brivijenje i termicku izolaciju, dijelovi spojnica ( gumeni prstenovi,
gumeni umeci, lamele i sl.), prenosivi kablovi;

7) trake, lanci i uzad, osim kod transportnih uredaja za koje, uz primjenu
klauzule 401, postoji moguénost posebnog ugovaranja osiguranja;

8) sigurnosni elementi jednokratnog ucinka, osim katodnih odvodnika;

9) eksploatacijski pogonski materijal: gorivo, mazivo, rashladna i ogrijev-
na sredstva, sredstva za ¢idCenje i sl.;

10) katalizatori.

OSIGURANE OPASNOST!

Clanak 3.

Osiguranjem se pruZa osiguravajuca zastita od o$tecenja ili uniStenja osi-
gurane stvari zbog nezgode u pogonu, pod kojom se podrazumijevaju do-
gadaji koji nastaaju nepredvideno i iznenada u svezi s uporabom osigurane

U primjeni od 20.2.2017.
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stvari, kao i nespretnosti, nehata ili zle namjere radnika ili neke druge oso-

be, osim:

1) od osnovnih i dopunskih osiguranih opasnosti koje su obuhvaéene
Uvjetima za osiguranje od opasnosti poZara i nekih drugih opasnosti,

2) od provaine krade, krade, razbojstva, Stetnog djelovanja nuklearne
energije, erupcije, osim istrazenih erupcija ukoliko se to posebno ugo-
vori,

3) zbog nedostatka ili greSaka koje su postojale u trenutku sklapanja osi-
guranja, a ovi su nedostaci ili greSke bile ili morale biti poznate osigu-
raniku,

4) neposredne posliedice trajnih kemijskih, termickih, mehanickih, atmos-
ferskih i drugih utjecaja i uvjeta smjestaja i rada, oksidacije, starenja.
korozije, zracenja, prekomjernih vibracija i sl.

5) prekomjerne naslage korozije, kotlovskog kamenca, taloga, mulja i si.
Pa kad je zbog toga nastalo uniStenje ili o§tecenje osigurane stvari,

6) preoptereenost strojeva, strojnih i elektricnih uredajare, aparata i in-
stalacija preko granice njihovih projektnin parametara,

7) stavijanja u pogon prije kona¢nog popravka,

8) montiranja i probnog ispitivanja nove stvari,

9) dinamickog vitlanja rotacijskih dijelova strojeva: turbina, generatora i
sl., ukoliko se posebno ne ugovori,

10) povreda tehnickih i drugih propisa, uputa o tehnitkoj eksploataciji osi-
guranih stvari, kao i zastitnih mjera,

Osiguratelj takoder nije u obvezi

1) za posredne Stete nastale u svezi s osiguranim sluéajem: gubitak zara-
de, dangube, kazne i sl.

2) za §tete za koje po zakonskim propisima ili po ugovoru odgovara pro-
izvodag, odnosno isporucitelj stvari. Ako proizvodad, odnosno isporu-
Citelj osporava odgovornost, a Steta je prouzro¢ena nezgodom u po-
gonu, odredeno ¢lankom 3. ovih Uvjeta, osiguratelj ¢e isplatiti naknadu
ugovaratelju osiguranja, a zatim ¢e do iznosa isplaéene naknade stupi-
ti u sva prava osiguranika, prema proizvodadu, odnosno isporuditeiju.

3) za troskove rastavljanaja i sastavljanja, koji su u€injeni u svrhu redovi-
tog pregleda ili odrzavanja osigurate stvari { periodickog popravka ili
zamjene istroSenih dijelova), pa i kada se tom prilikom utvrdi oStec¢enje
osiguranom opasnoddu.

Naknada ¢e u ovom slucaju obuhvatiti samo troskove popravka ili za-
mijene ostecenih dijelova koji nisu bili predvideni za periodicki popra-
vak, odnosno zamjenu.

Osiguatelj je u obvezi pruziti osiguravajucu zastitu od opasnosti iz
stavka (1) ovog ¢lanka i na osiguranom postolju, leZistu ifi temelju osi-
guranih strojeva samo ako je ostecenje istih posliedica odtecenja ili
unistenja strojeva od opasnosti pokrivenih ovim Uvjetima.

Ako se posebno ugovori, osiguratelj je obvezan pruZiti osiguravajudu za-

Stitu od ostecenia ili uniStenja stvari osiguranika po ovim Uvjetima od opa-

snosti erupcije koja bi nastala prilikom istraznog busenja.

MJESTO OSIGURANJA

Clanak 4.

Stvari koje su predmet osiguranja su na mjestu naznacenom u polici i za

vrijeme:

~ kada su montirane i spremne za rad,

- kada se nalaze u radu,

- kada su date u najam ili posudbu, ukoliko rade u uvjetima i siuze na-
mjeni za koju su projektirane i gradene,

~ kada se demontiraju i montiraju zbog premjestanja ili popravka, kao i
za vrijeme trajanja popravka, na mjestu koriStenja osigurane stvari ili u
radionici osiguranika, pod uvjetom da premjestanje ili popravak obav-
ljaju radnici osiguranika,

~ kada se zbog provjere ispravnosti, popravka ili premje$tanja prevoza-
ali samo u granicama mikrolokacije pogona i najviS§e do 15 km izvan
granica mikrolokacije.

Stvari su osigurane i kada se u cijelosti premjeste na drugo mjesto na po-

drudju Republike Hrvatske.

Nisu osigurane stvari za vrijeme dok se nalaze na izlozbi ili sajmu.

VRIJEDNOST OSIGURANE STVARI
Clanak 5.

Vrijednost osigurane stvari, ukoliko drugacije nije ugovoreno, jest vrijednost
nove stvari umanjene za iznos procijenjene istroSenosti (tehniCke i ekonomske).

WU 09.0100-17



Tehnitka istroSenost jest odstupanje od projektnih parametara. Ekonomska
istro§enost jest zakonom propisana amortizacija.

1

UTVRDBIVANJE NAKNADE {Z OSIGURANJA

Clanak 6.

Visina naknade iz osiguranja utvrduje se:

1} u slucaju unistenja stvari ~ prema vrijednosti osigurane stvari (Clanak
5.) u vrileme nastanka osiguranog slucaja ~ umanjenoj za vrijednost
ostatka,

u slucaju ostecenja stvari — u visini troskova popravka u vrijeme na-
stanka osiguranog sluc¢aja, umanjenih za iznos procijenjene istroSeno-
sti, ako drukéije nije ugovoreno, i vrijednosti ostatka.

Ako su troSkovi popravka jedne stvari ve€i od vrijednosti osigurane
stvari, postupit ¢e se kao da je stvar unistena i naknada ¢e se obradu-
nati prema tocki 1. ovog stavka.

Vedi troskovi popravka nastali zbog prekovremenog nedjeljnog, pra-
zni¢nog i noénog rada nadoknaduju se samo ako je to posebno ugo-
voreno.

Veéi troSkovi popravka nasali zbog nepostojanja ovlastenog servisa za
popravak osigurane stvari u Republici Hrvatskoj naknaduju se samo
ako je to posebno ugovoreno.

2

(2) Vedi troskovi za otklanjanje stete {popravkom ili zamjenom osigurane stvari

©)

novom) nastali zbog udinjenih izmjena, pobolj§anja ili usavrSavanja padaju
na teret osiguranika.

Osiguratelj je obvezan samo do vrijednosti oStecenog odnosa unistenog
dijela osigurane stvari koja se utvrduje udjelom vrijednosti oStec¢enog ili
unistenog dijela osigurane stvari u vrijednosti cijele osigurane stvari ili us-
poredbom s istovrsnim odnosno sli¢nim dijelom stvari.

Stete na osiguranom punjenju elektri¢nih uredaja i ulju parnih turbina na-
knaduju se u omjeru odredenom temeljem propisanog vijeka trajanja i vre-
mena uporabe punjenja i uz uvjet da je odtecenje istoga posliedica ostece-

U primjeni od 20.2.2017.
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nja strojeva od opasnosti obuhvadenih ovim Uvjetima.

Tro3kovi za zemljane radove, ukljucujuci i asfaitiranja kod kablova i cjevo-
voda, kao i troskovi za pronalaZzenje mjesta ostedenja na dalekovodima,
kablovima i cjevovodima, naknadit Ce se ukoliko je to posebno ugovorreno.
Priviemeni popravak pada na teret osiguranika.

U svakom Stetnom dogadaju — osiguranom slu¢aju, obradunata naknada iz
osiguranja smanjuje se za 10% (fransiza) i to najmanje 370,00 kn, a najvise
37.000,00 kn ukoliko drukéije nije ugovoreno.

NAKNADA TROSKOVA
Clanak 7.

guranim slucajem na osiguranoj stvari, osiguratelj naknaduje nuzne izdatke
za rad€iséavanje i ¢iScenje osigurane oSteéene stvari.

Osiguratelj naknaduje nuzne troskove koji su nastali razumnim pokusajem
osiguranika da, kada osigurani slu¢aj nastane, poduzme mjere zbog otkla-
njanja i smanjenja njegovih Stetnih posljedica.

Nuzni troskovi za otklanjanje neposredne opasnosti nastajanja osiguranog
slu¢aja i smanjenja njegovih Stetnih posljedica, ucinjenih po nalogu osigu-
ratelja, naknaduju se i kada naknada Stete prelazi svotu osiguranja, odno-
sno stvarnu vrijednost oStecene stvari.

Osiguratelj nije obvezan naknaditi nastale troskove na otkianjanju uzroka
Stete.

PRIMJENA OPCIH UVJETA ZA OSIGURANJE IMOVINE
Clanak 8.

Na osiguranja sklopliena po ovim Uvjetima primjenjuju se i Opdéi uvieti za
osiguranje imovine ako nisu u suprotnosti s ovim Uvjetima.

U primjeni od 20.veljace 2017.
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UVJETI ZA OSIGURANJE
OD OPASNOSTI PROVALNE KRADE | RAZBOJSTVA

PREDMET OSIGURANJA
Glanak 1.

(1) Predmet osiguranja od opasnosti navedeneh u Elanku 2.
ovih Uvjeta mogu biti pokretne stvari, osim:

1. stvari izloZenih na sajmovima,

2. suhozemnih motornih vozila, plovnih vozila, prikolica,

samohodnih strojeva i letjelica.

Stvari iz tocke 2. ovog stavka mogu se osigurati samo za
vriejme dok su uskladiStene kao zalihe u trgovackim i carinskim
skladitima ili dok se nalaze na popravku u radionica i sl.

Ako se razli¢ito ugovori i navede u polici, osigurane su i daske
za jedrenje (surf), kajaci, kanui, dok se nalaze u zakljuSanim
prostorijama.

(1

(2) Osigurane su samo stvari osiguranika i osoba koje s njima
Zive u zajednic¢kom kucanstvu.

Ako se izrigito uggovori i navede u polici, osigurane su i stvari
radnika koji obavljaju posao na mjestu osiguranja oznacenom u
polici (Clanak 7.), kao i stvari treéih osoba primlienih radi
popravka, prerade, obrade, perdaje u najam, na ¢uvanje, u zalog,
na poslugu i sl.

(3) Osigurane su stvari koje su u polici navedene. Ako su stvari
navedene kao skupina, onda su osigurane kako one koje su
postojale u trenutku sklapanja ugovora, tako i one koje se
naknadno unose u tu skupinu.

OSIGURANE OPASNOSTI
Clanak 2.

(1) Osiguranjem po ovim Uvjetima pruza se osiguravajuca
zastita od osigurane opasnosti izvrSenja ili pokuSaja provalne
krade.

(2) Osiguranjem je pokrivena Steta od odno3enja, unistenja ili
ostecenja osiguranih stvari, kao i Steta prouzrofena oStecenjem
gradevinskih dijelova prostorija, instalacija i opreme ( osteéenje
zidova, stropova, vrata, stakla, brava i itd.) u kojima se nalaze
osigurane stvari prilikom izvrSenja ili pokusaja izvrSenja provalne
krade, odnosno razbojstva, i to u visini troSkova popravka, a
najvise do 3% svote osiguranja, odnosno 10% svote “prvog
rizika”, ako se drugacije ne ugovori.

(8) Ako se posebno ugovori i plati dopunska premija kod
osiguranja muzeja i izlozbi, osiguranjem su pokrivene Stete od
obi¢ne krade i oStecenja koje ucine posijetitelji.

(4) Novac, druga sredstva pla¢anja i dragocijenosti za vrijeme
manipulaciie s njima na blagajnama, Salterima, uplatnim i
prodajnim mjestima, osigurana su od opasnosti razbojstva “na
prvi rizik” uz uvjet da je osiguranje sklopljeno za svako uplatno —
isplatno mijesto posebno, odnosno za svako prodajno mjesto
posebno.

(5) Ako su osiguranici fizicke osobe, tada osiguranjem nisu
pokrivene Stete od provalne krade odnosno razbojstva u
slijedecim slu€ajevima:

1. ako ih izvr8e d&lanovi obitelji ili osobe koje Zive u
zajednickom kuéanstvu osiguranika:

2. ako su izvr§eni uz sudjelovanje nekog od ¢lanova obiteli ili
osobe koja Zivi u zajednickom kucanstvu osiguranika — kao
podstrekaca ili pomagaca.

Osobama koje Zive u zajednickom kudanstvu smatraju se
osobe koje u prostorijama gdje su se nalazile odnesene ili
ostecene stvari Zive, rade ili su primljene na noéenje.

U primjeni od 01.01.2011.

(6) Osiguranjem nisu pokrivene ni Stete:

1. od prijevare i pronevjere,

2. od obicne krade, osim za osiguranje iz stavka (3)
ovog Clanka,

3. uslijed posrednih gubitaka prouzrogenih nastankom
osiguranog slucaja (gubitak zarade, dangube i sl.),

4. od manjka utvrdenog popisom (inventarizacijom), pa
ni onda, kada se manjak ustanovi i prilikom
inventarizacije (popisa) koja je izvrSena poslije
nastanka osiguranog sluéaja.

OPSEG OPASNOSTI PROVALNE KRABE
Clanak 3.

(1)Provalnom kradom, u mislu ovih Uvjeta smatra se krada ako
njen izvrsitelj:

1. provali u prostorije u kojima se nalaze osigurane stvari
{mjesto osiguranja) razbijanjem ili obijanjem vrata i prozora ili
provaljivanjem stropa, zidova i podova,

2. otvori mjesto osiguranja laznim kiju€em ili kojim drugim
sredstvom koje nije namjenjeno redovitom otvaranju,

3. provali u zakljucano spremiste u mjestu osiguranja u kojem
se nalaze osigurane stvari, ako je do spremista doSao na jedan
od nacina koji je po odredbama ovog €lanka okvalificiran kao
provaina krada.

4. neprimjetno se uvuée u mjesto osiguranja ili se u njemu
sakrije i izvrSi kradu u vrijeme kad je mjesto osiguranja bilo
zakljuéano,

5. otvori mjesto osiguranja ili spremiSte pravim kijucem ili
njegovim duplikatom, ako je do kljuta doSao jednom od radnji
spomenutih u to€.1., 2., 3., 4. i 6. ovog stavka ili razbojstvom, ili
prijevarom maloljetnog ¢lana ku¢anstva,

6. ude u mjesto osiguranja kroz otvor koji nije za to odreden
savladajuéi prepreke koje onemogucavaju ulazak bez napora.
Uskakanje kroz otvoren prozor u niskom prizemlju (do visine 1,60
m do donjeg ruba prozora) ne smatra se provalnom kradom.

7. provalnom kradom smatra se i krada stvari s balkona, loda
na katovoima, kao i iz stanova na katovima, ako je izvrSena
uskakanjem kroz otvoren prozor na katovima.

(2) Od osigurane opasnosti provaine krade stvari su osigurane
samo za vrijeme dok se nalaze u zatvorenim i zakljuCanim
prostorijama, odnosno zaklju¢anom spremiStu navedenom u
polici. Novac, vrijednosni papiri, taksene i poStanske marke,
Stedne knjiZzice, drago kamenje, plemenite kovine i predmeti od
plemenitih kovina, pravi biseri, nakit i zlatni predmeti i kolekcije
osigurani su od opasnosti provalne krade samo ako se i dok se
nalaze u posebnom zaklju¢anom spremistu (Zeljezna blagajna,
pancer-blagajna, trezor i slicno), ako se drukcije ne ugovori. lzvan
posebnog spremiSta plemenite kovine i predmeti od plemenitih
kovina osigurani su samo za vrijeme procesa obrade, prerade i
manipulacije.

(3) Roba i druge zalihe koje se drze na otvorenom prostoru,
kao: gradevinski materijal, Zeljezna roba, poljoprivredni strojevi ,
automobili i drugi strojevi i ugradeni dijefovi u tim strojevima i
automobilima i sl., mogu se osigurati ako se posebno ugovori, te
ako je prostor ugraden dobro
odrzavanom ogradom visine najmanje 2 m i uz uvjet da postoji
stalni Cuvar.

OPSEG OPASNOSTI RAZBOJSTVA
Clanak 4.

(1) Razbojstvom se, u smislu ovih Uvjeta, smatra oduzimanje
osigurane stvari upotrebom sile (ugroZavanje opasno$¢éu po Zivot
i zdravije) protiv osiguranika ili njegovih pripadnika ili prijetnjom da
ée se neposredno napasti Zivot ili tijelo ovih osoba.
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(2) Smatra se da postoji upotreba sile i onda kada su
upotrebljena sredstva za onemogucavanje otpora.

OSIGURANJE NOVCA | DRUGIH
VRIJEDNOSTI ZA VRIJEME PRIJENOSA ILI
PRIJEVOZA
Clanak 5.

(1) Ako se posebno ugovori, osiguranjem su obuhvacene Stete
od razbojstva nad osobom kojoj je povjeren prijenos ili prijevoz
novca, vrijednosnih papira, uloZnih knjizica, ¢ekova, mjenica,
potvrda depozita i dragocijenosti (prenosilac, otkupljivac,
inkasant, trgovacki putnik i sl. u daljnjem tekstu dostavijac).

Osiguranjem su za pojedini prijenos odnosno prijevoz
pokrivene i Stete koje nastaju za vrijeme prijenosa odnosno
prijevoza bez krivice osoba kojima je povjeren prijevoz odnosno
prijenos do visine svote osiguranja, a najviSe do 100.000 kn zbog:

1. prijevare koja je ucinjena ovim osobama u smislu pojma
prijevare iz Kriviénog zakonika,

2. krade osiguranih vrijednosti dostavljaéu dok se nalazi pod
izravnom tjelesnom zastitom ovlastenih osoba,

3. gubitka vrijednosti, ako je gubitak nastao zato Sto oviastene
osobe neovisno o €injenicnom stanju iz stavka (2) ¢lanka 4. ovih
Uvjeta nisu vi$e bile u stanju ¢uvati povjerene im vrijednosti.

(2) U ugovoru o osiguranju novca i drugih vrijednosti iz stavka
(1) ovog Clanka za vrijeme prijenosa odnosno prijevoza mora se
oznaciti broj dostavljatakoji po nalogu osiguranika prenose
odnosno prevoze novac ili druge osigurane vrijednosti.

(3) Obveza osiguratelja za svaki pojedini slucaj prijenosa ili
prijevoza novca ili drugih vrijednosti iz stavka 1. ovog €lanka
pocinje od frenutka kada je dostavija¢ preuzeo novac ili druge
vrijednosti i traje, ha odredenom putu prema nalogu osiguranika,
sve dok novac odnosno druge vrijednosti ne preda na odredenom
mjestu.

(4) Stvari iz stavka (1) ovoga ¢lanka u prijevozu motornim
vozilom mogu se osigurati od opasnosti razbojstva, kao i od
nestanka i oSteéenja odnosno uniStenja u sluaju prometne
nezgode.

Predmetnom se nezgodom u smislu ovih Uvjeta smatra:
prevrnuée, sudar, udar, iskliznuce, ruSenje motornog vozila kojim
se vr$i prijevoz vrijednosti, kao i sva ostala oStecenja prouzroena
iznenadnim vanjskim dogadajima pod ucinkom mehanicke sile, a
neovisno o volji ugovaratelja osiguranja, odnosno vozaca, kao i
ostecenja prouzro¢ena iznenadnim termickim ili kemijskim
djelovanjem.

(5) Osiguranje prijenosa odnosno prijevoza novca i drugih
vrijednosti zakljucuju se na svotuosiguranja unaprijed ugovorenu i
oznacenu u polici po jednom dostavijacu, a Steta se plaéa u
punom iznosu, no najvise do visine svote osiguranja (osiguranje
na “prvi rizik”)

Ovisno o visini
odgovarajudi uvjeti i to:

svote osiguranja moraju biti ispunjeni

1) po jednom dostavljatu, ako nema pratitelia, svota
osiguranja moze iznositi najviSe do 100.000,00 kn,

2) za osiguranje na svotu osiguranja od 100.000,00 -
400.000,00 kn dostavija¢ mora imati ili pratitelja ili novac mora
prenositi u torbi s ugradenim alarmnim uredajem,

3) za osiguranje na svotu osiguranja od 400.000,00 -
2.600.000,00 kn dostavliac mora imati najmanje jednog
naoruzanog pratitelja,

4) za osiguranje na svotu iznad 2.600.000,00 kn, dostavljaé
mora imati najmanje dva naoruzana pratitelja.

(6) Ako se pri nastupanju osiguranog slu¢aja, osim rizika
prometne nezgode, utvrdi da nisu bili ispunjeni uvjeti iz stavka 5.,
a osiguranje je bilo zakljuéeno na svotu veéu od 100.000,00 kn
prilikom utvrdivanja visine nadoknade smatrat ¢e se da je
osiguranje bilo zaklju¢eno na svotu:

1) od 100.000,00kn ako dostavija¢ nije imao pratitelja ili novac
nije prenosio u torbi s alarmnim uredajem;
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2) od 400.000,00 kn ako je dostavlja¢ imao pratitelja koji nije
bio naoruzan;

3) od 2.600.000,00 kn ako dostavlja¢ nije imao najmanje dva
naoruZana pratitelja.

(7) lzuzetno od uvjeta koji se traze u stavku (5), mozZe se uz
posebno ugovaranje i doplatu premije zakljuciti osiguranje:

1. za raznosace poste na svotu osiguranja do 400.000,00 kn,

2. za referente prodaje dragocijenosti do svote osiguranja do
1.000.000,00 kn.

Referenti prodaje mogu biti samo osobe u stalnom radnom
odnosu s osiguranikom, psihicki, fizicki i moralno sposobne za
prodaju i noSenje dragocjenosti, naoruZane ispravnim oruZjem i
poducene za rukovanje tim oruzjem.

Dragocjenosti su osiguarne samo u kovéezima s ispravnim
alarmnim uredajem dok se prenose i prevoze vozilima
osiguranika, a preko noéi, ukoliko se nalaze u zasti¢enim
smjestistima (Zeljezna blagajna, pancer blagajna, trezor, uzidani
sef i sl.) i od osigurane opasnosti provalne krade.

VRIJEDNOST OSIGURANE STVARI
Clanak 6.

Vrijednost osigurane stvari je:

1. za zalihe robe, materijala i sirovine (pokretne stvari) nabavna
vrijednost, uzimajuéi u obzir istroSenost, promjenu mode i druge
razloge, ili trziSna cijena ako je niza od nabavne,

2. za zalihe gotovih proizvoda i nedovrSene proizvodnje kod
proizvoda¢a — proizvodna cijena, a ako je trziSna cijena niza od
proizvodne — trziSna cijena,

3. za zalihe poljoprivrednih proizvoda kod proizvodaca —
proizvodna cijena, a ako je trziSna cijena niza od proizvodne —
trziSna cijena.

4. za strojeve, uredaje i instalacije, transportna sredstva i
sredstva veze, inventar i predmete kucanstva, nabavna cijena
novih stvari umanjena za iznos procjene istroSenosti (tehnicke i
ekonomske)

5. za vrijednosne papire, arhivsku gradu, za muzejske i
predmete na izlozbama - vrijednost sporazumno odredena
izmedu osiguratelja i ugovaratelja osiguranja,

6. za stvari od plemenitih kovina, nepreradenih plemenitih
kovina, dragog kamenja i bisernih ogrlica, rijetkih i skupocjenih
stvari, umjetnickih predmeta, planova, datoteka, crteza, modela,
kalupa, maketa, dokumenata, rukopisa, predmeta i zbirki i
poslovnih knjiga, vrijednost sporazumno odredena izmedu
osiguratelja i ugovaratelja osiguranja.

Ako ta vrijednost nije sporazumno odredena, stvari iz ove
tocke smatraju se osiguranim najviSe do 1.000,00 kn po koamdu,
a 5.000,00 kn po zbirci.

MJESTO OSIGURANJA
Clanak 7.

(1) Stvari su osigurane od opasnosti provaine krade i
razbojstva dok se nalaze u prostorijama odnosno spremistu
oznacenom u polici {(mjesto osiguranja).

Ako su pojedine stvari privremeno udaljene, ali najviSe 30
dana, za potrebe koriStenja osiguranika, osiguranje vrijedi i na
drugom mijestu, osim osiguranja novca, dragocjenosti, zklata,
platine i drugih plemenitih kovina.

U slucaju udaljenja viSe od 30 dana, osiguranje u odnosu na
udaljenu stvar prestaje od trenutka udaljenja.

(2) Osiguranje vrijedi i onda kada se sve osigurane stvari
prenose s mjesta oznaCenog u polici na neko drugo mjesto u
okviru sjediSta osiguranika, odnosno mjesta stanovanja na
teritoriju Republike Hrvatske.

Osiguranik je duzan osiguratelja izvjestiti
osiguranih stvari, a najkasnije u roku od 15 dana.

0 preseljenju
UTVRDBPIVANJE NAKNADE I1Z OSIGURANJA
Clanak 8.

(1) Visina naknade se utvrduje:
1. uslucaju odnoSenja ili unistenja stvari — prema vrijednosti
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osigurane stvari (Clanak 6) u vrijeme nastanka
osiguranog slu¢aja umanjenog za vrijednost ostatka,
prosjeénih manipulativnih manjkova i odobrenog
rastepa, loma i kvara.

2. u slucaju oSteéenja u visini troSkova popravka
(materijala i rada) u vrijeme nastanka osiguranog
slu¢aja, umanjenih za iznos procijenjene istroSenosti i
vrijednosti ostatka.

(2) Ako su stvari osigurane na “prvi rizik”, naknada ¢e se platiti u
visini nastale Stete, a najviSe do ugovorene svote osiguranja na
“prvi rizik”.

Odredba o podosiguranju u ovom sluéaju neée se primjenjivati.

(3) Ako su troskovi popravka ostecene stvari veée od
vrijednosti osigurane stvari na dan nastanka osiguranog slucaja,
postupi ¢e se kao da je stvar uniStena i naknada ¢e se obracunati
prema stavku (1) tocke 1. ovog ¢lanka.

(4) Ako su pronadeni izvrSioci provalne krade odnosno
razbojstva i ako naknadno bude na nesumnjiv nacin utvrdeno da
naknada iz osnove osiguranja ireba biti manja od iznosa
isplacene naknade, osiguranik je duZan osiguratefju vratiti viSe
isplaéeni iznos. Ako prema visini utvrdene stvarne Stete naknada
iz osnove osiguranja treba biti ve¢a od iznosa isplacene naknade,
osiguratelj ¢ée naknadno osiguraniku isplatiti razliku izmedu
isplaéene naknade i naknade koju treba platiti.

NAKNADA TROSKOVA
Clanak 9.

(1) Osiguratelj nadoknaduje troSkove koje je osiguranik ucinio
kad je osigurani sluaj nastao za poduzete mjere radi otklanjanja i
smanejnja Stete,pa i onda kad te mjere nisu bile uspjeSne.

(2) Naknada troSkova iz predhodnog stavka i naknada iz
¢lanka 8. ovih Uvjeta ukupno ne moZe premasiti svotu osiguranja.

Troskovi za otklanjanje Stete ucinjeni po nalogu osiguratelja
nadoknaduju de i onda kada zajedno s naknadom premasuju
svotu osiguranja.

(3) U slu¢aju podosiguranja, troSkovi za otklanjanje i smanjenje
Steta nadoknaduju se u istom omjeru kao i naknada iz ¢lanka 8.
stavka 1. ovih Uvjeta, osim u slu¢ajevima kad su troSkovi ucinjeni
po nalogu osiguratelja.

{(4) Osiguratelj nije obvezan nadoknaditi troSkove uéinjene za
otklanjanje uzroka Stete, kao i troSkove intervencije i organa cija
je duznost prema karakteru poslovanja da pruzaju besplatnu
pomoc¢ kada osigurani slucaj nastane.

PRONADENE UKRADENE STVARI
Clanak 10.

(1) Ako osiguranik na bilo koji nadin dozna gdj se nalaze
ukradene stvari, duzan je odmah poduzeti sve potrebne mjere,
osobito preko nadiznih organa, da se utvrdi identiCnost stvari i da
mu se one $to prije vrate. Isto je tako duZan o tome 3to je doznao,
o poduzetim mjerama i njihovom rezultatu izvjestiti osiguratelja u
najkracéem roku.

(2) Ako osiguraniku nije isplacena naknada, a nije protekao rok
za isplatu naknade za pronadene stvari iz ¢lanka 23. Op¢ih uvjeta
za osiguranje imovine, osiguarnik je duzan pronadene stvari
primiti natrag.

Ako su vra¢ene stvari oSteéene, osiguranik ima pravo na
naknadu po ¢lanku 8. ovih Uvjeta.

(3) Ako su ukradene stvari pronadene nakon isplate naknade
iz osiguranja ili po isteku roka za isplatu, osiguranik ih moze
zadrzati za sebe, ali je duzan osiguratelju vratiti primljenu
naknadu za neoStecene stvari uz odbitak nuZnih troSkova
preuzimanja, koja ne mogu prijeéi iznos isplacene naknade, a
ostecene stvari moZe zadrzati po cijeni sporazumno utvrdenoj s
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osigurateliem i vratiti mu samo odgovarajuéi dio primijene
naknade. Ako osiguranik ne Zeli zadrzati stvari, one prelaze u
vlasnistvo osiguratelja.

SUDJELOVANJE OSIGURANIKA U $TETI
Clanak 11.

U svakoj Steti osiguranik sudjeluje s iznosom ugovorene
fransize. Fransiza mora biti upisana u policu osiguranja.

VALJANOST OPCIH UVJETA ZA
OSIGURANJE IMOVINE
Clanak 12.
Ako nisu u suprotnosti s ovim Uvjetima, na osiguranja

sklopliena po ovim Uvjetima primjenjuju se i Opéi uvjeti za
osiguranje imovine ( KU 08.09.13.16-07).

U primjeni od 01.sijecnja 2011
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Klauzula o sankcijama

Osiguratelj (reosiguratelj) ne¢e smijeti pruZiti pokrice i nece imati odgovornost platiti bilo koji odStetni
zahtjev ili pruZiti bilo kakvu korist prema ovom Ugovoru u onoj mjeri u kojoj bi pruzanje takvog
pokrica, placanja takvog zahtjeva ili pruzanje takve koristi izlozZilo osiguratelja (reosiguratelja) bilo
kojoj sankciji, zabrani ili ogranicavanju u skladu s odlukama Ujedinjenih naroda ili trgovinskim ili
gospodarskim sankcijama, zakonima ili propisima Europske unije, (lokalnim sankcijama drZave) ili
Sjedinjenih Americkih DrZava (pod uvjetom da to ne kr$i bilo koji propis ili specificno nacionalno pravo
primjenjivo na osiguratelja ili reosiguratelja iz ovog Ugovora).

U primjeni od 01.12.2019. WK 08.09.13.16.001-19 Klauzula o sankcijama
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OPCI UVJETI ZA OSIGURANJE IMOVINE

UVODNE NAPOMENE
Ovi se Opci uvjeti primjenjuju na osiguranje imovine, osim na one vrste
osiguranja imovine u kojima se izri¢ito isklju€uje njihova primjena.
U ovim Opéim uvjetima znadi:
“Osiguratelj” — Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d. s kojim je
skloplien ugovor o osiguranju,
“Ugovaratelj osiguranja” — osoba koja s osigurateliem sklapa ugovor o
osiguranju,
“Osiguranik” — osoba Cija je imovina osigurana i kojoj pripadaju prava iz
osiguranja,
“Premija” - iznos koji se udruZuje i placa za osiguranje po ugovoru o osiguranju,
“Svota osiguranja” - iznos na koji je imovina odnosno imovinski interes
osiguran, ako iz sadrZaja ugovora o osiguranju ne proizlazi Sto drugo,
“Potvrda o pokricu” — potvrda koja privremeno zamjenjuje policu,
“Polica” — isprava 0 ugovoru o osiguranju
“Osigurani sluaj” — ostvareni dogadaj na osiguranoj stvari. On mora biti buduci,
neizvjestan i nezavisan od iskljucive volje ugovaratelja i osiguranika.

1. OPCE ODREDBE
Skiapanje ugovora o osiguranju

Glanak 1.

(1) Ugovor o osiguranju imovine moZe skiopiti svaka osoba ili se moZe skiopiti
u korist svake osobe koja ima opravdani interes na predmetu osiguranja.

2) Ugovor o osiguranju sklopljen je kad je ponuda o osiguranju prihvacena.

(3) O skiopljenom ugovoru o osiguranju osiguratelj je obvezan bez odgadanja
ugovaratefju osiguranja predati uredno sastavljenu i potpisanu policu osi-
guranja ili neku drugu ispravu o osiguranju {list pokrica i sl.)

{4) Usmena ponuda dana osiguratelju za sklapanje ugovora o osiguranju ne
obvezuje ni ponuditelja ni osiguratelja.

(5) Pisana ponuda ucinjena osiguratelju za sklapanje ugovora o osiguranju
veze ponuditelja, ako on nije odredio kraci rok, za vrijeme od osam dana
otkad je ponuda prispjela osiguratelju.

(6) Ako osiguratelj u tom roku ne odbije ponudu koja ne odstupa od njegovih
uvjeta za osiguranje, smatrat ¢e se da je prihvatio ponudu i da je ugovor
skioplien.

(7) U tom slucaju ugovor se smatra skiopljenim kad je ponuda prispjela osigu-

ratelju.
Ako osiguratelj povodom primliene ponude zatrazi kakvu dopunu ili iz~
mjenu, kao dan primitka ponude smatrat ¢e se dana kad osiguratelj primi
trazenu ponudu ili izmjenu, odnosno kad bude izvjeSten o prihvacanju nje-
govih uvjeta.

(8) Odredbe iz st.{5) ovog &lanka primjenjuju se i kad se mijenja postojeci ugo-
vor o osiguranju.

Polica i druge isprave o osiguranju

Clanak 2.

(1) U polici osiguranja moraju biti navedeni: ugovorne strane, osigurana oso-
ba, osigurana stvar ili drugi predmet osiguranja, rizik obuhvacen osigura-
njem, trajanje osiguranja i vrijeme pokrica, iznos osiguranja ili da je osigu-
ranje neograni¢eno, premija ili doprinos (ulog). nadnevak izdavanja police i
potpisi ugovornih strana.

(2} Polica osiguranja moZe biti priviemeno zamijenjena listom pokrica ili dru-
gom ispravom o osiguranju U koju se unose bitni sastojci ugovora.

(3) Osiguratelj je duzan upozoriti ugovaratelja osiguranja da su opdi ifili po-
sebni uvjeti osiguranja sastavni dio ugovora i predati mu njihov tekst, ako ti
uvjeti nisu ve¢ otisnuti na polici.

(4) Ispunjenje obveze iz stavka 3. ovog ¢lanka mora biti havedeno u polici.

(5) U slucaju neslaganja neke odredbe opcih ili posebnih uvjeta i neke odredbe
police primijenit ¢e se odredba police; u slucaju neslaganja neke tiskane ili
strojem pisane odredbe primijenit ¢e se pisana odredba, a u sluéaju nesla-
ganja ovih s rukopisnom odredbom primijenit ¢e se rukopisna odredba.

(6) Prema sporazumu ugovornih strana polica moZe glasiti na ime odredene
osobe, po naredbi, na donositeija ili za racun koga se tice.

(Clanak 926 Zakona o obveznim odnosima)

Sklapanje ugovora u ime drugog bez ovlastenja

Clanak 3.
(1) Tko sklopi ugovor o osiguranju u ime drugog bez njegova ovlastenja, odgo-
vara osiguratefju za obveze sve dok ga onaj u &ije je ime ugovor skioplien

U primjeni od 2. 5. 2018.
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ne odobri.

(2) Zainteresirani moZe odobriti ugovor | nakon Sto se dogodio osigurani slu-
¢aj.

(3) Ako je odobrenje odbijeno, ugovaratelj osiguranja duguje premiju za raz-
doblje do dana obavijesti o odbijanju odcbrenja.

(4) Ali ne odgovara za obveze iz osiguranja poslovoda bez naloga koji je oba-
vijestio osiguratelja da istupa bez ovladtenja u ime i za raun drugog.
(Clanak 928 Zakona o obveznim odnosima)

Osiguranje za tudi racun ili za racun koga se tice

Clanak 4.

(1) U slucaju osiguranja za tudi racun ili za racun koga se tice, obvezu plac¢anja
premije i ostale obveze iz ugovora duzan je ispuniti ugovaratelj osiguranja,
ali on ne moZe ostvariti prava iz iz osiguranja, ¢ak i kad drzi policu, bez
pristanka osobe &iji je interes osiguran i kojoj ona pripadaiju. ’

(2) Ugovaratelj osiguranja nije duzan predati policu zainteresiranoj osobi dok
mu ne budu naknadene premije §to ih je uplatio osiguratelju, a i troSkovi
ugovora.

(3) Ugovaratelj osiguranja ima pravo prvenstvene napiate ovih trazbina iz du-
govane naknade, a i pravo zahtijevati njihovu isplatu neposredno od osigu-
ratelja.

(4) Osiguratelj moze isticati svakom korisniku osiguranja za tudi racun sve pri-
govore koje na temelju ugovora ima pravo prema ugovaratelju osiguranja.
(Cianak 929 Zakona o obveznim odnosima)

Trajanje ugovora o osiguranju

Clanak 5.

Ugovor o osiguranju moze se sklopiti:
1) s odredenim rokom trajanja,
2) s neodredenim rokom trajanja, koji se nastavlja iz godine u godinu.

Osigurani slucaj

Cianak 6.

(1) Osigurani slucaj je dogadaj prouzroc¢en osiguranim rizikom.

(2) Rizik koji je obuhvaden osiguranjem (osigurani rizik) mora biti buduci, neiz-
vjestan i nezavisan od iskljuéive volje ugovaratelja osiguranja ili osigurani-
ka.

(Clanak 922.stavak 1 i 2 Zakona o obveznim odnosima)

Smatra se da je u osiguranju stvari nastao osigurani siu¢aj onog trenutka
kada se jedna od osiguranih opasnosti iznenada i neo¢ekivano pocela os-
tvarivati na osiguranom predmetu i ostecivati ga odnosno ostvarivati Steta.
Smatra se da je u osiguranju Zivotinja nastupio osigurani stucaj onog tre-
nutka, kad je kod osigurane Zivotinje nastupilo uginuce, izvrdeno prisilino
ubijanje il ugibanje, odnosno kad je Zivotinja prodana po prethodnom odo-
brenju osiguratelja oviastenom otkupljivacu radi prisilnog kianja ili prisiinog
ubijanja, kao posljedice osigurane opasnosti.

Kod osiguranja zdravstvene zastite Zivotinja smatra se da je osigurani slu-
Caj nastao onog trenutka kad je Zivotinja oboljela, odnosno u vrijeme izvr-
Senja ugovorene zdravstvene usluge.

{3) Ugovor o osiguranju je niStetan, ako je u trenutkunjegova skiapanja ve¢
nastao osigurani slucaj, ili je taj bio u nastupanijy, ili je bilo izvjesno da ¢e

{4) Ali ako je ugovoreno da c¢e osiguranjem biti obuhvaéeno odredeno raz-
doblje koje prethodi sklapanju ugovora, ugovor ¢e biti niStetan samo, ako
je u trenutku njegova sklapanja zainteresiranoj strani bilo poznato da se
osigurani slucaj ve¢ dogodio, odnosno da je vec tada bila otpala moguc-
nost da se on dogodi.

Glanak 922, stavak 3 i 4 Zakona o obveznim odnosima)

Svrha osiguranja imovine

Clanak 7.

(1) Osiguranjem imovine osigurava se naknada za Stetu koja bi se dogodila u
imovini osiguranika zbog nastupanja osiguranog slucaja.

(2) lznos osigurnine ne moze biti veéi od Stete koju je osiguranik pretrpio na-
stupanjem osiguranog slucaja.

(3) Pravovaljane su odredbe ugovora kojima se naknada ograniéuje na manji
iznos od iznosa Stete

(4} Ako se u tijeku istog razdoblja osiguranja ostvari viSe osiguranih siucajeva
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jedan za drugim (uzastopne &tete}, osigurnina za svaki od njih odreduje se
i isplacuje u potpunosti s obzirom na cijeli iznos osiguranja, bez njegova
umanjenja za iznos prije ispladenih naknada u tom razdoblju.

(Clanak 949 stavak 1,2, 4 i 6 Zakona o obveznim odnosima)

U sluéaju uniStenja stvar {totalna Steta} ili kada se stvari po ugovoru o osi-
guranju smatraju unistenima, osiguranje prestaje za uniStenu stvar.

Izmjena uvjeta osiguranja i premijskog sustava

Clanak 8.

Ako osiguratelj izmijeni uviete osiguranja, ili premijski sustav, duzan je o
tome pismeno il na neki drugi pogodan nadin izvijestiti ugovaratelja osigu-
ranja najkasnije $ezdeset dana prije isteka tekuée godine osiguranja.
Ugovaratelj osiguranja ima pravo otkazati ugovor o osiguranju u roku od
Sezdeset od dana primitka izvje$éa. U tom slucaju ugovor o osiguranju
prestaje istekom tekuce godine osiguranja.

Ako ugovaratelj osiguranja ne otkaZe ugovor o osiguranju u roku iz stav-
ka {2) ovog ¢lanka, ugovor o osiguranju se pocetkom slijedeceg razdoblja
osiguranja mijenja u skladu s izvrSenim promjenama u uvjetima osiguranja,
odnosno cjeniku premija.

1l. OBVEZA OSIGURANIKA, ODNOSNO
UGOVARATELJA OSIGURANJA
Duznost prijavijivanja

Clanak 9.

Ugovaratelj osiguranja duZan je prijaviti osiguratelju prilikom sklapanja ugovora
sve okolnosti koje su znacajne za ocjenu rizika, a koje su mu poznate ili mu nisu
mogle ostati nepoznate.

(Clanak 931 Zakona o obveznim odnosima)

M

Namjerna netocna prijava ili preSudivanije
Clanak 10.

Ako je ugovaratelj osiguranja namjerno ucinio neto&nu prijavu ili namjerno
presutio neku okolnost takve naravi da osiguratelj ne bi sklopio ugovor da
je znao za pravo stanje stvari, osiguratelj moze zahtijevati poniStenje ugo-
vora.

U slucaju ponistaja ugovora iz razioga navedenih u stavku (1) ovoga €lanka
osiguratelj ima pravo zadrZati i naplatiti premije za razdoblje do dana pod-
nosenja zahtjeva za ponistaj ugovora, ali je u obvezi placanja osigurnine
ako do toga dana nastupi osigurani slucaj.

Osigurateljevo pravo da zahtijeva ponistaj ugovora o osiguranju prestaje,
ako on u roku od tri mjeseca od dana saznanja za netocnost prijave ili za
presucivanje ne izjavi ugovaratelju osiguranja da se namjerava Koristiti tim
pravom.

Ako je osiguranjem obuhvaceno viSe predmeta osiguranja, ugovor ostaje
na snazi za one predmete osiguranja na koje se ne odnosi namjerno dana
netoéna prijava ili preSuc¢ena okolnost ugovaratelja osiguranja.

(Clanak 932. st. 1,2,3 i 4 Zakona o obveznim odnosima)

Nenamjerna netocnost ili nepotpuna prijava

Clanak 11.

Ako je ugovaratelj osiguranja ucinio neto€nu prijavu ili je propustio dati
duznu obavijest, a to nije uc¢inio namjerno, osiguratelj moze, po svom iz-
boru, u roku od mjesec dana od saznanja za netocnost ili nepotpunost
prijave izjaviti da raskida ugovor ili predioZiti povecanje premije razmjerno
povecanom riziku,

Ugovor u tom siucaju prestaje nakon isteka Zetrnaest dana otkad je osi-
guratelj svoju izjavu o raskidu priopéio ugovaratelju osiguranja, a u siu€aju
osigurateljeva prijedloga da se premija poveca, raskid nastupa po samom
zakonu ako ugovaratelj osiguranja ne prihvati prijedlog u roku od Cetrnaest
dana otkad ga je primio.

U slu¢aju raskida osiguratelj je duZan vratiti dio premije koji otpada na vri-
jeme do kraja razdoblja osiguranja.

Ako se osigurani slu¢aj dogodio prije nego je utvrdena netoénost ili nepot-
punost prijave ili nakon toga, ali prije raskida ugovora, odnosno prije po-
stizanja sporazuma o povecanju premije, naknada se smanjuje u razmjeru
izmedu stope placenih premija i stope premija koje bi trebalo platiti prema
stvarnom riziku.

(Clanak 933. st. 1, 2, i 3 Zakona o obveznim odnosima)

Prosirenje primjene prethodnih odredaba

Clanak 12.

Odradbe o posljedicama namjerna ili nenamjernc netoéne prijave ili presSudivanje
okolnosti znadajnih za ocjenu rizika primjenjuju se i u stu¢ajevima osiguranja
skioplienih u ime i za raun drugog, ili u korist trecega, ili za tudi raCun, ili za
racun koga se tice, ako su te osobe znale za neto¢nost prijave ili preSudivanje
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okolnosti znac¢ajnih za ocjenu rizika.
(Clanak 934 Zakona o obveznim odnosima)

3

@
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Sluéajevi u kojima se osiguratelj ne moZe
pozivati na netocnost ili nepotpunost prijave

Clanak 13.

Osiguratelj kome su u trenutku sklapanja ugovora bile poznate ili mu nisu
mogle ostati nepoznate okolnosti koje su zna€ajne za ocjenu rizika, a koje
je ugovaratelj osiguranja neto¢no prijavio ili presutio, ne mozZe se pozivati
na netocnost prijave ili presucéivanje.

Isto vrijedi i u slu€aju kad je osiguratelj saznao za te okolnosti za trajanja
osiguranja, a nije se koristio zakonskim ovlastenjima.

(Clanak 935 Zakona obveznim odnosima)

Duznost placanja i primanja premije
Clanak 14.

Ugovaratelj osiguranja duzan je platiti premiju osiguranja, ali je osiguratelj
duzan primiti isplatu premije od svake osobe koja ima pravni interes da ona
bude placena.

Premija se placa u ugovorenim rokovima, a ako je treba platiti odjednom,
onda se placa prilikom sklapanja ugovora

Mjesto pla¢anja premije je mjesto u kojem ugovaratelj osiguranja ima svoje
sjedidte, prebivalidte, ako ugovorom nije odredeno neko drugo mjesto.

Na iznos premije koja se placa u ugovorenim rokovima moze se obracunati
i naplatiti ugovorena kamata.

Ako ugovaratelj osiguranja ne plati premiju u ugoverenom roku, osiguratelj
mozZe osim glavnice obracdunati i zateznu kamatu.

(Clanak 936 stavak 1. 2. i 3. Zakona o obveznim odnosima)

Posljedice neplacanja premije

Clanak 15.

Ako je ugovoreno da se premija plac¢a prilikom sklapanja ugovora, obveza
osiguratelja da isplati osigurninu odredenu ugovorom pocinje iduceg dana
od dana uplate premije.

Ako je ugovoreno da se premija placa nakon sklapanja ugovora, obve-
za osiguratelja da isplati osigurninu odredenu ugovorom pocéinje od dana
odredenog u ugovoru kao dana pocetka osiguranja.

Ali ako ugovaratelj osiguranja premiju koja je dospjela nakon skiapanja
ugovora ne plati do dospjelosti, niti to ucini koja druga zainteresirana oso-
ba, ugovor o osiguranju prestaje po samom zakonu nakon isteka roka od
trideset dana otkad je ugovaratelju osiguranja uruceno preporuceno pismo
osiguratelja s obavijeS¢u o dospjelosti premije, ali s tim da taj rok ne moZe
iste¢i prije nego $to protekne trideset dana od dospjelosti premije.

U svakom slu€aju ugovor o osiguranju prestaje po samom zakonu ako pre-
mija ne bude plac¢ena u roku od godine dana od dospjelosti.

(Clanak 937 Zakona o obveznim odnosima)

Povecanije rizika

Clanak 16.

Ugovaratelj osiguranja duzan je, kad je u pitanju osiguranje imovine, oba-
vijestiti osiguratelja o svakoj promjeni okolnosti koja moze biti znatajna za
ocjenu rizika, a kad je u pitanju osiguranje osoba, onda samo, ako je fizik
povecéan zbog toga $to je osigurana osoba promijenila zanimanje.

On je duzan hez odgadanja obavijestiti osiguratelja o povecanju rizika, ako
je rizik povecan nekim njegovim postupkom, a ako se povecanije rizika do-
godilo bez njegova sudjelovanja, duZan je obavijestiti ga u roku od Setrna-
est dana otkad je za to saznao ili mogao znati.

Ako je povedanije rizika toliko da osiguratelj ne bi sklopio ugovor da je takvo
stanje postojalo u trenutku njegova sklapanja, on moze raskinuti ugovor.
Ali ako je povedanije rizika toliko da bi osiguratelj sklopio ugovor samo uz
vedu premiju da je takvo stanje postojalo u trenutku skiapanja ugovora, on
moZe ugovaratelju osiguranja predloziti novu stopu premije.

Ako ugovaratelj osiguranfa ne pristane na novu stopu premije u roku od &e-
trnaest dana od primitka prijedioga nove stope, ugovor prestaje po samom
zakonu.

Ali ugovor ostaje na snazi i osiguratelj se vise ne moZe koristiti oviadtenjima
da prediozi ugovaratelju osiguranja novu stopu premije ili da raskine ugo-
vor ako ne iskoristi ta ovladtenja u roku od mjesec dana otkad je na bilo koji
nacin doznao za povecanje rizika, ili ako jos prije isteka toga roka na neki
nacin pokaze da pristaje na produljenje ugovora {ako primi premiju, isplati
osigurninu za osigurani slucaj koji se dogodio nakon tog povecanja st.).
(Clanak 938 Zakona o obveznim odnosima)
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Kada se osigurani sluc¢aj dogodi u meduvremenu

Clanak 17.

Ako se osigurani sluaj dogodi prije nego §to je osiguratelj obavijeSten o
povecaniju rizika ili nakon $to je obavijeSten o povecaniju rizika, ali prije nego
§to je ugovor raskinuo ili postigao sporazum s ugovarateljem osiguranja o
povecéanju premije, osigurnina se smanjuje u razmjeru izmedu plaéenih premija
i premija koje bi trebalo platiti prema povec¢anom riziku.

(Clanak 939 Zakona o obveznim odnosima)

Smanjenje rizika

Clanak 18.

(1) U siudaju kad se nakon sklapanja ugovora o osiguranju dogodilo smanjenje
rizika, ugovaratelj osiguranja ima pravo zahtijevati odgovarajuce smanjenje
premije ra¢unajuéi od dana kad je o smanjenju obavijestio osiguratelja.

(2) Ako osiguratelj ne pristane na smanjenje premije, ugovaratelj osiguranja
moZe raskinuti ugovor.

(Clanak 940 Zakona o obveznim odnosima)

Sprjecavanje osiguranog slucaja i spasavanje

Clanak 19.

(1) Osiguranik je duZan poduzeti propisane, ugovorene i sve ostale razborite
mjere potrebne da sprijedi nastanak osiguranog sluéaja, a ako osigurani
sluéaj nastupi, duZan je poduzeti Sto je razborito i u njegovoj moéi da se
ogranice njegove Stetne posljedice.

(2) Osiguratelj je duzan naknaditi troSkove, gubitke, a i druge Stete prouzroCe-
ne pokuSajem da se otkloni neposredna opasnost nastupanja osiguranog
slu¢aja, te pokusajem da se ograni¢e njegove Stetne posljedice, pa i onda
ako su ti pokusaji ostali bez uspjeha, pod pretpostavkom da je postuplieno
u skiadu s odredbom stavka 1. ovog ¢lanka ili po nalogu, odnosno uz su-
glasnost osiguratelja.

(3) Osiguratelj je duZan dati naknadu iz stavka 2. ovog ¢lanka ¢ak i ako ona
zajedno s naknadom §tete od osiguranog slucaja prelazi iznos osiguranja.

{(4) Ako osiguranik ne ispuni svoju obvezu sprieCavanja osiguranog slucaja ili
obvezu spasavanja, a za to nema opravdanja, obveza osiguratelja smanjuje
se za onoliko za koliko je nastala $teta veca zbog tog neispunjenja.
(Clanak 950 Zakona o obveznim odnosima)

Obveza obavjescivanja o nastupanju osiguranog siucaja

Clanak 20.

(1) Osiguranik je duZan obavijestiti osiguratelja o nastupanju osiguranog slu-

Caja najdalje u roku od tri dana otkad je za to saznao.

(2) Ako ne ispuni ovu svoju obvezu u odredeno vrijeme, duZan je nadoknaditi
osiguratelju Stetu koju bi ovaj zbog toga pretrpio.

(Clanak 941. Zakona o obveznim odnosima)

- Nakon $to je obavijestio osiguratelja o nastupanju osiguranog slu¢aja
u smislu st. 1 ovog ¢lanka osiguranik je duZan postupiti na slijededi
nacin:

—~ U svim slu¢ajevima predvidenim propisima, a osobito kad je Steta pro-
uzrotena od poZara, eksplozije, krade, provalne krade, razbojstva i pro-
metne nezgode obvezno prijaviti nadleZznom organu unutarnjih poslova.

~ Odmah po nastanku osiguranog slu¢aja, ako je to moguce odnosno
kad to prilike dozvoljavaju podnijeti osiguratelju popis unistenih odno-
sno ostecenih stvari uz pribliznu naznaku njihove vrijednosti.

- Do dolaska predstavnika osiguratelja na samo mjesto ne promijeniti
stanje oStecenih odnosno unistenih stvari, osim ako je promjena po-
trebna u javnom interesu ili radi smanjenja odnosno sprecavanja Stete
odnosno radi nastavijanja normalne proizvodnje.

- Ugovaratelj osiguranja je duzan, neovisno od roka u kojem je podnio
prijavu Stete, predstavniku osiguranja pruziti sve podatke i druge do-
kaze koji su potrebni za utvrdivanje uzroka, opsega i visine Stete. Osi-
guratelj moZe isto tako zahtijevati da osiguranik pribavii druge dokaze,
ako je to nuzno potrebno i opravdano.

Nistetnost odredbi o gubitku prava

Clanak 21.

Nistetne su odredbe ugovora koje predvidaju gubitak prava na osigurninu, ako
osiguranik nakon nastupanja osiguranog sluc¢aja ne ispuni neku od propisanih
ili ugovorenih obveza.

(Clanak 942 Zakona o obveznim odnosima)

Nacin obavjesdivanja
Glanak 22.

(1) Sva izvijeS¢a i prijave koje je ugovaratelj osiguranja duzan dati u smislu
odredaba ovih i drugih uvjeta osiguranja obvezno se imaju pismeno potvr-

U primjeni od 2. 5. 2018.
OZN. za NAR. UO-017-18-02

N
WIENER%’Z
OSIGURANJE

VIENNA INSURANCE GROUP

diti ako su dana usmeno, telefonom, brzojavom ili na koji drugi nacin

Kao dan primitka izvijeS¢a odnosno prijave smatra se dan kad je primljeno
izvijeS¢e odnosno prijava. Ako se izvijeS¢e odnosno prijava Salje preporu-
&eno, kao dan primitka smatra se dan predaje posti.

Promjena adrese - naziva (tvrtke)

Glanak 23.

(1) Ugovaratelj osiguranja duzan je o prornjeni imena ili adrese, odnosno pro-
' mijeni naziva — tvrtke | sjedista (poslovnih prostorija) izvijestiti osiguratelja u
roku od 15 dana od dana nastale promjene.

(2) Ako ugovaratelj osiguranja ne izvijesti osiguratelja o promjenama iz pret-
hodnog stavka, za vrijednost izvije3¢a dovolino je da da je osiguratelj upu-
tio osiguraniku preporu¢eno pismo prema posliednjim podacima o adresi
stana, poslovnih prostorija odnosno nazivu ~ tvrtki kojima raspolaze. izvije-
$ce vrijedi od dana od kojega bi u normainim okolnostima vrijedilo da nije
bilo promjena iz prethodnog stavka.

Ugovoreni samopridrzaj (franSiza)

Clanak 24,

Ako je ugovoreno da osiguranik snosi sam dio $tete (ugovoreni samopridrzZaj-
fransiza) naknada ¢e se ako nastupi osigurani slucaj, utvrditi tako da na
osiguranika otpada dio Stete u visini ugovorenog samopridrzaja.

Utvrdivanje, procjena i vjeStacenje Stete

Clanak 25.

(1) Kada primi prijavu ¢ nastalom osiguranom slu€aju osiguratelj je duzan od-
mabh, a najkasnije u roku od tri dana pristupiti izvidu, utvrdivanju i procjeni
Stete, a ako to ne uéini, osiguranik moze poceti otklanjati Stetu uz uvjet da
se prethodno komisijski utvrdi uzrok nastanka osiguranog sluc¢aja i opseg
ostecenja.

Osiguranik mozZe i prije isteka roka od tri dana poceti otklanjati Stetu, ako je
to potrebno radi nastavljanja normalne proizvodnie.

Stetu utvrduju i procjenjuju zajedno osiguranik i osiguratetj, odnosno njiho-
vi ovlasteni predstavnici.

(2) U sluéaju da se osiguranik i osiguratelj ne sloZe pri utvrdivanju i procjeni
Stete, svaka od ugovornih strana mozZe zatraziti da Stetu utvrde struénjaci
{vjestaci).

(3) Svaka od ugovornih strana pisano imenuje svog vjeStaka. Za vijestaka se
mogu imenovati osobe koje nisu u radnom odnosu s osigurateljem odno-
sno osiguranikom.

Prije poCetka vieStaCenja oba imenovana vieStaka biraju treceg vjesStaka
kao predsjednika.

(4) Predmet vjeStaCenja mogu biti samo sporne Cinjenice. Koje ¢e sporne &i-
njenice biti predmet vjeStacenja i postupak vjestacenja odreduje u svakom
pojedinom slucaju osiguranik i osiguratelj pisanim sporazumom o vjestace-
njy, ili se propisuju odredbama uvjeta osiguranja za pojedine vrste osigura-
nja.

(5) Svaka ugovorna strana snosi troSkove za svoga vjestaka. TroSkove za
predsjednika snose obje strane napola.

Prepustanje ostecéenih stvari

Clanak 26.

(1) Ako nije drugacije ugovoreno, osiguranik nema pravo da nakon nastanka
osiguranog slu¢aja prepusti osiguratelju oStecenu stvar i da od njega zahti-
jeva isplatu punog iznosa osiguranja.

(Clanak 951 Zakona o obveznim odnosima)

(2) Vrijednost spasenih, unistenih, odnosno osteéenih stvari i/ili njihovih dijelo-
va obracunava se po trznoj vrijednosti u mjestu Stete prema stanju na dan
nastanka osiguranog slu¢aja.

Isplata osigurnine

Clanak 27.

(1) Kada se dogodi osigurani slugaj, osiguratelj je duzan isplatiti osigurninu
odredenu ugovorom u ugovorenom roku koji ne moze biti dulji od ¢etrnaest
dana, racunajuci otkad je osiguratelj dobio obavijest da se osigurani slucaj
dogodio.

(2) Ali ako je za utvrdivanje postojanja osigurateljeve obveze ili njezina iznosa
potrebno stanovito vrijeme, osiguratelj je duZan isplatiti osigurninu odrede-
nu ugovorom u roku od trideset dana od dana primitka odstetnog zahtjeva
ili ga u istom roku obavijestiti da njegov zahtjev nije osnovan.

(8) Ako iznos osigurateljeve obveze ne bude utvrden u rokovima odredenim u
stavku 1. i 2. ovog ¢lanka, osiguratelj je duzan bez odgadanja isplatiti iznos
nespornog dijela svoje obveze na ime predujma.

(4) Ne ispuni fi osiguratelj svoju obvezu u rokovima iz ovog ¢lanka, duguje osi-
guraniku zatezne kamate od dana primitka obavijesti o osiguranom slucéaju,
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kao i naknadu $tete koja mu je uslijed toga nastala.
(Clanak 943. Zakona o obveznim odnosima)

Isklju¢enje odgovornosti osiguratelja za sluéaj namjere i prijevare

Clanak 28,

Ako je ugovaratelj osiguranja, osiguranik ili korisnik izazvao osigurani siucaj
namjerno ili prijevarom, osiguratelj nije obvezan ni na kakva davanja, a suprotna
ugovorna odredba nema pravnog uginka.

(Clanak 944, Zakona o obveznim odnosima)

Vracanje premije
Clanak 29.

(1) Ako osigurana stvar bude unistena prije po€etka obveze osiguratelja, ugo-
varatelju osiguranja vraca se iznos naplacene premije.
Ako osigurana stvar bude uniStena nakon pocetka obveze osiguratelja od
opasnosti koja nije obuhvacena osiguranjem, ugovaratelju osiguranja vraca
se iznos premije za neiskoridteno vrijeme trajanja osiguranja.

(2) Ako osigurana stvar bude uniStena nhakon pocetka ocbveze osiguratelja, od
osigurane opasnosti obuhvacdene osiguranjem, osiguratelju pripada cije-
li iznos premije za tekucu godinu osiguranja odnosno za ugovoreno raz-
doblje osiguranja.

(3) Prestankom ugovora o osiguranju u svim drugim slu¢ajevima prije isteka
vremena za koji je premija placena, premija pripada osiguratelju samo do
zavrSetka dana do kojeg je on bio u obvezi, ako drukgije nije ugovoreno.

111. TRAJANJE OSIGURANJA
Pocetak i prestanak ucinka osiguranja

Ctanak 30.

(1) Ako drukeije nije ugovoreno, ugovor o osiguranju proizvodi svoje ucinke iste-
kom dana koji je ugovorom oznacen kao dan pocetka trajanja osiguranja, pa
sve do svrsetka posljednjeg dana roka za koji je osiguranje dogovoreno.

(2) Ako rok trajanja osiguranja nije odreden ugovorom, svaka strana moZe ra-
skinuti ugovor s danom dospjelosti premije, obavjescujuci o raskidu pisme-
nim putem drugu stranu najkasnije tri mjeseca prije dospjelosti premije.

(38) Ako je osiguranje skloplieno na rok dulji od pet godina. svaka strana moZe
nakon proteka tog roka, uz otkazni rok od Sest mjeseci, pisano izjaviti dru-
goj strani da otkazuje ugovor.

(4) Ugovorom se ne moze iskljuciti pravo svake strane da raskine, odnosno
otkaze ugovor kako je u stavku 2.i 3. ovog ¢lanka predvideno.

(Clanak 946 Zakona o obveznim odnosima)

Utjecaj stecaja na osiguranje

Clanak 31.

(1) U slucaju steCaja ugovaratelja osiguranja osiguranje se nastavija, ali svaka
strana ima pravo raskinuti ugovor o osiguranju u roku od tri mjeseca od
otvaranja steCaja, u kojem slucaju ste€ajnoj masi ugovaratelja pripada dio
placene premije koji odgovara preostalom vremenu osiguranja.

{2) U slucaja stedaja osiguratelja ugovor o osiguranju prestaje nakon isteka
trideset dana od otvaranja stecaja

(3) Stecaj osiguranika ne utjeCe na valjanost ugovora o osiguranju
(Clanak 947 st.1,2,3, Zakona o obveznim odnosima)

. §]‘ETA | OSIGURANE OPASNOSTI
Stete pokrivene osiguranjem

Clanak 32,

(1) Osiguratelj je duzan naknaditi Stete nastale slu¢ajno ili krivnjom ugovaratelja
osiguranja, osiguranika ili korisnika osiguranja, osim, ako je za odredenu
Stetu ta njegova obveza izrijekom iskiju¢ena ugovorom o osiguranju.

(2) Osiguratelj ne odgovara za Stetu koju su te osobe uzrokovale namjernc te
je niStena odredba u ugovoru koja bi predvidala njegovu odgovornost i u
tom slucaju.

(3) Aliako se ostvario osigurani slu€aj, osiguratel je duzan nadoknaditi svaku Ste-
tu prouzrocenu od neke osobe za Eije postupke osiguranik odgovara po bilo
kojoj osnovi, bez obzira na to je li Steta prouzro€ena namjerno il nepaznjom.
{Clanak 953 zakona o obveznim odnosima)

Stete koje nisu pokrivene osiguranjem

Clanak 33

Stete prouzroéene nedostacima osigurane stvari

Osiguratelj ne odgovara za $tetu na osiguranoj stvari koja potjeée od njezinih
ngdostaiaka, osim ako je drukdije ugovoreno.
(Clanak 954 Zakona o obveznim odnosima)
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Stete prouzrodene ratnim operacijama

Clanak 34.

(1) Osiguratelj nije duZan naknaditi $tete prouzroGene ratnim operacijama ili
pobunama, osim ako je drukcije ugovoreno.

(2) Osiguratelj je duZan dokazati da je §teta prouzro¢ena nekim od tih dogada-
ja
(Clanak 955 Zakona o obveznim odnosima)

(3) U smislu stavka (1) ovog &lanka uvjeta osiguratelj nije obvezan isplatiti na-
knadu, ako je ona prouzroena:
“ratom, neprijateljstvima ili ratu sli¢nim radnjama, gradanskim ratom, revo-
lucijom, ustankom, nemirima koji nastanu iz takvih dogadaja, minama, tor-
pedima, bombama i drugim ratnim oruzjima, zarobljavanjima, zapljenama,
uzapcenjima, ograni¢enjima ili zadrZavanjima i posljedicama tih dogadaja
ili poku3ajima da se izvrSe sabotaZom ili terorizmom podéinjenim iz politic-
kih pobuda, gradanskim nemirima, nasiljima i drugim sli¢nim dogadajima,
konfiskacijom, rekvizicijom ili ostalim sli¢nim mjerama koje provodi ifi na-
mijerava provesti neka viast ili druga sli¢na organizacija koja se bori za viast
ili koja ima viast”.

V. NADOSIGURANJE | UGOVOR S VISE OSIGURATELJA
Nadosiguranje

Clanak 35.

(1) Ako se pri sklapanju ugovora jedna strana posluzi prijevarom i tako ugovori
iznos osiguranja vedi od stvarne vrijednosti osigurane stvari, druga strana
moze zahtijevati ponistaj ugovora.

(2) U sluCaju ponistaja ugovora osiguratelj ima pravo zadrzZati i naplatiti premije
za razdoblje do dana podnosenja zahtjeva za ponistaj ugovora, ali je u ob-
vezi placanja osigurnine do stvarne vrijednosti osigurane stvari, ako do tog
dana nastupi osigurani slucaj.

(3) Ako je ugovoreni iznos osiguranja vecéi od vrijednosti osigurane stvari, a
pri tome nijedna strana nije postupila nesavjesno, ugovor ostaje na snazi,
iznos osiguranja se snizuje do iznosa stvarne vrijednosti osigurane stvari, a
premije se razmjerno smanjuju.

(Clanak 956 Zakona o obveznim odnosima)

Naknadno smanjenje vrijednosti

Clanak 36.

Ako se osigurana vrijednost smanji za trajanja osiguranja, svaka ugovorna
strana ima pravo na odgovarajuce sniZzenje osiguranog iznosa i premije, pocev
od dana kad je svoj zahtjev za sniZenje priopdila drugoj strani.

(Clanak 957 Zakona o obveznim odnosima)

Visestruko i dvostruko osiguranje

Clanak 37.

(1) Ako je neka stvar osigurana kod dva ili vi§e osiguratelja od istog rizika, za isti
interes, za isto vrijeme i za istog osiguranika, tako da zbroj osiguranih svota
ne prelazi vrijednost te stvari (viSestruko osiguranje), svaki osiguratelj u pot-
punosti odgovara za ispunjenje obveza nastalih iz ugovora koji je on skiopio.

(2) Ako, pak, zbroj osiguranih iznosa prelazi vrijednost osigurane stvari {dvo-
struko osiguranje), a pri tome ugovaratelj osiguranja nije postupio nesa-
viesno, sva ta osiguranja pravovaljana su, i svaki osiguratelj ima pravo na
ugovorenu premiju za razdoblje osiguranja u tijeku, a osiguranik ima pravo
zahtijevati od svakog pojedinog osiguratelja naknadu prema ugovoru skio-
plienom s njim, ali ukupno ne viSe od iznosa Stete.

(3) Kad se dogodi osigurani slu¢aj, ugovaratelj osiguranja duzan je obavijestiti
o tome svakog osiguratelja istog rizika i priopciti mu imena i adrese ostalih
osiguratelja te iznosa osiguranja pojedinih ugovora skloplienih s njima.

(4) Nakon isplate naknade osiguraniku svaki osiguratelj snosi dio naknade u
razmjeru u kojem stoji iznos osiguranja na koji se on obvezao prema uku-
pnom zbroju iznosa osiguranja te osiguratelj koji je platio vie ima pravo
zahtijevati od ostalih osiguratelja naknadu viSe placenog.

{6) Ako je neki ugovor sklopljen bez naznake iznosa osiguranja ili uz neograni-
¢eno pokrice, smatra se ugovorom skiopljenim uz najvisi iznos osiguranja.

{6) Za dio osiguratelja koji ne mogu platiti odgovaraju ostali osiguratelji raz-
mijerno svojim dijelovima.

(7) Ako je ugovaratelj osiguranja sklopio ugovor o osiguranju kojim je nastalo
dvostruko osiguranje ne znajuci za ranije sklopljeno osiguranje, on moze,
bez obzira je li prijaSnje osiguranje skiopio on ili netko drugi, u roku od
mjesec dana otkad je saznao za to osiguranje, zahtijevati odgovarajuce
snizenje iznosa osiguranja i premije kasnijeg osiguranja, ali osiguratelj za-
drZzava primljene premije i ima pravo na premiju za tekuce razdobilje.

(8) Ako je do dvostrukog osiguranja doSlo zbeg smanjenja vrijednosti osigu-
rane stvari za trajanja osiguranja, ugovaratelj ima pravo na odgovarajuca
sniZenja iznosa osiguranja i premija, po¢ev od dana kad je svoj zahtjev za
snhiZzenja priopcio osiguratelju.

(8) Ako je pri nastanku dvostrukog osiguranja ugovaratelj osiguranja postupio
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nesavjesno, svaki osiguratelj moZe zahtijevati ponistaj ugovora.
{Clanak 958 Zakona o obveznim odnosima)

V1. PODOSIGURANJE

Glanak 38.

Kad se utvrdi da je vrijednost osigurane stvari u trenutku ostvarenja osigu-
ranog siuéaja veca od svote osiguranja, osigurnina se smanjuje razmjerno
vrijednosti osigurane stvari u trenutku osiguranog sluéaja.

Osiguratelj je duzan isplatiti potpunu osigurninu sve do svote osiguranja,
ako je ugovoreno da odnos izmedu vrijednosti stvari i visine osiguranog
iznosa nema znacenja za odredivanje iznosa osigurnine.

(Clanak 960 Zakona o obveznim odnosima)

Vil. PRUENOS UGOVORA | ISPLATA NAKNADE DRUGOME
Prijenos ugovora na stjecatelja osigurane stvari

Clanak 39.

U slucaju otudenja osigurane stvari, a i stvari u vezi s €ijom je uporabom
skloplieno osiguranje od odgovornosti, prava i obveze ugovaratelja osi-
guranja prelaze po samom zakonu na pribavitelja, osim ako drukcije nije
ugovoreno.

Ali ako je otuden samo jedan dio osiguranih stvari koji glede osiguranja ne
Cine zasebnu cjelinu, ugovor o osiguranju prestaje po samom zakonu glede
otudenih stvari.

Kad se zbog otudenja stvari poveca ili smaniji vjerojatnost nastupanja osi-
guranog slucaja, primjenjuju se opcée odredbe o povedanju ili smanjenju
rizika.

Ugovaratelj osiguranja koji ne obavijesti osiguratelja da je osigurana stvar
otudena ostaje u obvezi na plac¢anje premija koje dospijevaju i poslije dana
otudenja.

Osiguratelj i pribavitelj osigurane stvari mogu odustati od osiguranja uz
otkazni rok od petnaest dana, s time §to su otkaz duZni podnijeti najdulje u
roku od trideset dana od saznanja za otudenije.

Ugovor o osiguranju ne moZe se raskinuti ako je polica osiguranja izdana
na donositelja ili po naredbi.

(Clanak 961 Zakona o obveznim odnosima)

Naknada nositeljima zaloZnog i drugih prava

Clanak 40.

Nakon nastupanja osiguranog siu¢aja zaloZna prava i ostala prava koja su
ranije postojala na osiguranoj stvari prelaze na dugovanu naknadu, kako
u sluéaju osiguranja viastite stvari, tako i u sluCaju osiguranja tudih stvari
zbog obveza njihova ¢uvanja i vracanja, te osiguratelj ne moze isplatiti na-
knadu osiguraniku bez suglasnosti nositelja tih prava.

Te osobe mogu zahtijevati neposredno od osiguratelja da im u granicama
iznosa osiguranja i prema zakonskom redu isplati njihove trazbine.
Medutim, ako u trenutku isplate osiguratelj nije znao niti je mogao znati za
ta prava, izvrSena isplata naknade osiguraniku ostaje pravovaljana.
(Clanak 862. Zakona o obveznim odnosima)

Vil PRIJELAZ OSIGURANIKOVIH PRAVA PREMA ODGOVORNOJ
OSOBINA OSIGURATELJA {SUBROGACIJA)

Clanak 41.
Isplatom naknade iz osiguranja prelaze na osiguratelja. po samom zakonu,

. do visine isplac¢ene naknade, sva osiguranikova prava prema odgovornoj

osobi koja je po bilo kojoj osnovi odgovorna za Stetu.

Ako je krivnjom osiguranika onemogucen ovaj prijelaz prava na osigura-
telja, U potpunosti ili djelomi¢no, osiguratelj se oslobada u odgovarajucoj
mieri svoje obveze prema osiguraniku.

Prijelaz prava s osiguranika na osiguratelja ne moze biti na $tetu osigura-
nika, pa ako je naknada koju je osiguranik dobio od osiguratelja iz bilo kog
uzroka niza od Stete koju je pretrpio, osiguranik ima pravo da mu se iz sred-
stava odgovorne osobe isplati ostatak naknade prije isplate osigurateljeve
trazbine po osnovi prava koja su presia na njega.

Jznimno od pravila o prijelazu osiguranikovih prava na osiguratelja, ta prava
ne prelaze na osiguratelja ako je Stetu prouzrodila osoba u srodstvu u pra-
voj liniji s osiguranikom ili osoba za ¢ije postupke osiguranik odgovara, ili
koja Zivi s njim u istom kucanstvu, ili osoba koja je radnik osiguranika, osim
ako su te osobe Stetu uzrokovale namjerno

Ali ako je neka osoba od spomenutih u stavku 4. ovog ¢lanka bila osigura-
na, osiguratelj moze zahtijevati od njezina osiguratelja naknadu iznosa koji
je isplatio osiguraniku.

(Clanak 963 Zakona o obveznim odnosima)

U primjeni od 2. 5. 2018.
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IX ZASTARJELOST POTRAZIVANJA

Clanak 42.

Trazbine ugovaratelja osiguranja, odnosno tre¢e osobe iz ugovora o osigu-
ranju imovine zastarijevaju za tri godine, racunajuéi od prvog dana poslije
proteka kalendarske godine u kojoj je trazbina nastala.

Ako zainteresirana osoba dokaZe da do dana odredenog u stavku (1) ovag
¢lanka nije znala da se osigurani sluéaj dogodio, zastara pocinje teci od
dana kad je za to saznala, s tim da u svakom slucaju trazbina zastarijeva za
pet godina od dana odredenog u stavku (1) ovog ¢lanka.

Trazbine osiguratelja iz ugovora o osiguranju zastarijevaju za tri godine.
Kad u slu€aju osiguranja od odgovornosti trecega, ostecena osoba zahti-
jeva naknadu od osiguranika ili je dobije od njega, zastara osiguranikova
zahtjeva prema osiguratelju poginje od dana kad je ostecena osoba traZila
sudskim putem naknadu od osiguranika, odnosno kad joj je osiguranik na-
knadio Stetu.

Neposredni zahtjev trece oStecene osobe prema osiguratelju zastarijeva za
isto vrijeme za koje zastarijeva njegov zahtjev prema osiguraniku odgovor-
nom za $tetu.

Zastara trazbine koja pripada osiguratelju prema trecoj osobi odgovornoj
za nastupanje osiguranog slucaja po&inje teci kad i zastara trazbine osigu-
ranika prema toj osobi i navrSava se u istom roku.

(Clanak 234 Zakona o obveznim odnosima)

RjesSavanje prituzbi i sporova

Clanak 43.

Sve osobe koje imaju pravni interes iz ugovora o osiguranju skiopijenom
prema ovim Uvjetima osiguranja sve svoje eventuaine sporove s osigura-
teliem, koji proiziaze ili su u svezi s predmetnim ugovorom ¢ osiguranju,
prvenstveno ¢e nastojati rijesiti mirnim putem.

Ugovaratelj osiguranja, osiguranik te korisnik osiguranja mogu o svim spor-
nim pitanjima, prituzbama i nesporazumima proizaslim iz odnosa osiguranja
u roku od 15 dana od saznanja za razlog prituzbe izvijestiti osiguratelja.
Obavijesti iz stavka (2) ovog €lanka osiguratelju se dostavijaju u pismenom
obliku putem poste, telefaksa ili elektronitke poste ili se izjavijuju usmeno
na zapisnik kod osiguratelja.

Ako je podnositelj fizicka osoba, obavijest treba sadrzavati ime i prezime
te adresu podnositelja, a ako je podnositelj pravna osoba, obavijest treba
sadrzavati haziv i sjediste te ime i prezime odgovorne, odnosno oviaste-
ne osobe podnositelja, datum podnoSenja i potpis podnositelja odnosno
zastupnika, a u slu¢aju kada je obavijest podnijeta po punomocéniku i pu-
nomoc¢ za zastupanje. U obavijesti trebaju biti navedeni razlozi prituzbe,
odnosno nezadovoljstva, kao i zahtjevi podnositelja. Uz obavijest po mo-
guénosti trebaju biti priloZeni i dokazi kojima se potvrduju navodi iz oba-
vijesti i/ili eventualni dokazi koji nisu bili razmatrani u postupku u kojem je
donesena odluka zbog koje se prituZzba podnosi te prijedlozi za izvodenje
dokaza ako podnositelj smatra da se trebaju izvesti.

Osiguratelj ¢e razmotriti prituzbu podnositelja i ispitati sve raspolozive
dokaze te dostaviti odgovor podnositelju prituzbe u pismenom obliku bez
odgadanja, a najkasnije u roku od 15 dana od dana zaprimanija prituzbe.
Ako osiguratelj nije uvazio prituzbu ili nije u odredenom roku odgovorio na
prituZbu podnositelja, podnositelj prituzbe ima pravo obratiti se prituzbom
Pravobranitelju osiguranja zbog krienja kodeksa o poslovnoj osigurateljnoj
i reosigurateljnoj etici ili pokrenuti postupak za mirno rjeSavanje spora pred
Centrom za mirenje pri Hrvatskoj gospodarskoj komori i/ili Centrom za mi-
renje pri Hrvatskom uredu za osiguranje odnosno u slu€aju da ne uspiju
posti¢i mirno rjeSenje spora podnijeti tuzbu nadieznom sudu.

Nadleznost u sluc¢aju spora

Clanak 44.

U siucaju spora izmedu ugovaratelja osiguranja — osiguranika i osiguratelja,
stranke ugovaraju nadleznost stvarno nadleznog suda u Zagrebu.

Primjena ovih uvjeta

Glanak 45.

Za odnose izmedu Osiguratelja, osiguranika, ugovaratelja osiguranja i korisnika
te ostalih osoba kojih se tiCe, a nisu regulirani ovim Uvjetima ni ugovorom o
osiguranju, primijenit ée se odredbe Zakona o obveznim odnosima i pozitivni
propisi Republike Hrvatske.
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OPCI UVJETI ZA OSIGURANJE OD ODGOVORNOSTI

1. UVODNE ODREDBE
Primjena uvjeta

Clanak 1.

Ovi se Uvjeti primjenjuju na osiguranje od odgovornosti, a ako se odgovornost
osigurava u nekoj drugoj vrsti osiguranja, ovi se Uvjeti primjenjuju samo ako je
njihova primjena predvidena uvjetima za tu vrstu osiguranja.

Znacenje pojedinih izraza

Clanak 2.

Pojedini izrazi u ovim Uvjetima imaju sljedec¢a znagenja:

@

]

m

1) ,osiguratelj“ - Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d. s kojim
je sklopljen ugovor o osiguranju

2) ,ugovaratelj osiguranja“ - osoba koja s osigurateljem zakijuci ugovor
o osiguranju

3) ,osiguranik“ - osoba &ija je odgovornost pokrivena osiguranjem

4) ,treéa osoba® - osoba koja nije subjekt ugovora o osiguranju, odno-
sno osoba &ija odgovormost nije pokrivena osiguranjem.
Tre¢om se osobom u smislu ovih uvjeta smatra zaposlenik osiguranika
samo ako se to posebno ugovori i navede u polici osiguranja te ako se
plati odgovarajuca premija. Trecom se osobom smatra osoba u ugo-
vornom odnosu s osiguranikom ako se to posebno ugovori i navede na
polici osiguranja.

5) ,svota osiguranja“ - najvisi iznos obveze osiguratelja za svaki osigu-
rani sluCaj

6) ,premija“ — iznos koji se placa za osiguranje na temelju ugovora o
osiguranju

7) .polica“ - isprava o ugovoru o osiguranju

8) ,osigurani slucaj” - buduéi stetni dogadaj, neizvjestan i neovisan od
iskljucive volje osiguranika, posljedica kojega je nastanak Stete &iju bi
naknadu mogla zahtijevati tre¢a oStecena osoba

9) .izvor opasnosti — djelatnost (zanimanje}, stvari (pokretne i nepokret-
ne), pravni odnos ili odredena svojstva iz kojih moZe nastati odgovor-
nost kao opasnost obuhvaéena ovim osiguranjem.

1. OSNOVNE ODREDBE

Clanak 3.

Predmet osiguranja prema ovim uvjetima je gradanskopravna izvanugo-
vorna odgovormnost osiguranika za Stetu uslijed smrti, tjelesne ozljede ili
povrede zdravlja, kao i ostecenja ili unistenja stvari treCe osobe.

Ovim osiguranjem pokrivena je odgovornost za Stetu koja je nastala iz dje-

latnosti (zanimanja) osiguranika, posjedovanja stvari, pravhog odnosa ili

odredenog svojstva kao izvora opasnosti.

Pod uvjetom da se posebno ugovori i zaracuna dodatna premija, osigu-

ranjem zakijuCenim u skladu s ovim Uvjetima pokrivena je i odgovornost

osiguranika prema viastitim zaposlenicima za Stetu uslijed smrti, tjelesne
ozljede ili povrede zdravija te oStecenja ifi unitenja stvari.

Osiguranje se odnosi i na odgovornost za Stetu nastalu zbog:

1) povecanja opasnosti ili proSirenja osiguranog izvora opasnosti do kojih
je doslo tijekom trajanja osiguranja ako je to povecdanje i/ili prosirenje
prijavijeno osiguratelju te ako je osiguratelj prihvatio rizik u pokrice

2) novog izvora opasnosti koji se kod osiguranika pojavi poslije zaklju-
¢enja ugovora o osiguranju ako je to prijavljeno osiguratelju te ako je
osiguratelj prihvatio rizik u osigurateljno pokrice

3) krade ili nestanka stvari (osim novca, dragocjenosti svih vrsta, vrijed-
nosnih papira i isprava svih vrsta) pod uvietom da su stvari smjestene
u zaklju¢anim prostorijama ili ostavama

4) stete koja nije nastala ni povredom osobe ni oStec¢enjem odnosno uni-
Stenjem stvari, tzv. ,Cisto imovinska $teta“ ako se posebno ugovori i
navede na polici osiguranja.

Prosirenje osiguranja
Clanak 4.

U okviru osiguranog izvora opasnosti iz obavijanja djelatnosti obuhvadena

je i odgovornost osiguranika koja proiziazi iz:

1) upotrebe odnosno posjedovanija, zakupa ili uZivanja: zemijista, zgrada
i prostorija koje se upotrebljavaju isklju€ivo za potrebe osigurane dje-
latnosti ili zanimanja

2) koriStenja objektima koji sluZe iskljuCivo djelatnicima osiguranika (npr.

U primjeni od 20.2,2017.

restorana drustvene prehrane, kupalista, odmaralista, sportskih igrali-
Staisl)

3) upotrebe dizala (liftova) namijenjenih za prijevoz osoba i tereta

4) koristenja biciklima bez motora za potrebe osigurane djelatnosti

5) uskladistenja materijala za loZenje i pogon koji se upotrebljava iskljuci-
VO za obavijanje osigurane djelatnosti il zanimanja

6) krade ili nestanka stvari za osobnu uporabu zaposlenika osiguranika
kada je ugovoreno osiguranje prema viastitim zaposlenicima, uz uvjet
da su stvari smjeStene u zakljuGane prostorije ili zakfjutane ostave
{osim novca, dragocjenosti svih vrsta, vrijednosnih papira i isprava svih
vrsta)

7) djelatnosti osiguranika kao investitora i/ili izvoda¢a gradevinskih i
montaznih radova

8) posjedovanja garaza koje se nalaze na ili u osiguranim nekretninama
odnosno uz njih ako se to posebno ugovori i pod uvjetom da se ne radi
0 garazi za iznajmljivanje uz naknadu ili o hoteiskoj garazi.

Osiguranje od novih izvora opasnosti

Clanak 5.

(1) Ako je sklopljen ugovor o osiguranju, pokrice iz osiguranja proSiruje se i na
odgovornost iz novih izvora opasnosti koji se pojavijuju kod osiguranika
poslije sklapanja ugovora o osiguranju ako je predmetni novonastali izvor
opasnosti prijavijen osiguratelju te je osiguratelj prihvatio rizik u osiguratelj-
no pokrice.

(2) Obveza osiguratelja u pogledu naknade iz osiguranja nece nastati u slucaju
pojave novog izvora opasnosti ako osiguratelj prema ovim Uvjetima osigu-
ranja i premijskom sustavu ne osigurava takav izvor opasnosti.

(3) Osiguranje novih izvora opasnosti ne odnosi se na odgovornost koja pro-
izlazi iz:

1) posjedovanja ili upotrebe pruga (ZeljezniCkih. uspinjaca, 2icara i sl.),
kazalista, kina, cirkusa i tribina

2) posjedovanja ili upotrebe motomih vozila i drugih vozila na motorni
pogon {samohodnih radnih strojeva, radnih vozila i ostalih vozila) na
kopnu i kada mogu biti pokriveni osiguranjem od automobilske odgo-
vornosti

3) posjedovanja ili upotrebe piovila i letjelica

4) izrade, obrade, smjestaja, prijevoza i upotrebe ekspiozivnog materijala
ili radiocizotopa te trgovine njima ako je za to potrebno odobrenje nad-
leZznog tijela.

Opseg pokrica za Stete uslijed onecdisSc¢enja

Clanak 6.

Pod uvjetom da je posebno ugovoreno, posebno navedeno na polici osiguranja
te pod uvietom da je zaraCunata posebna premija, osiguranjem se pokrivaju
Stete nastale uslijed oneciséenja.

Osiguranje pokriva samo smrt, tjelesnu ozljedu ili povredu zdravija osobe

uslijed onedidcenja. Onecdi§éenje tla i vode odnosi se ha promjenu bioloskih,

kemijskih ili fizickih prirodnih svojstava tla ili vode nastaiu zbog odlaganja
opasnih materijala koje mozZe prouzrociti takve promjene.

Ovim uvjetima nije obuhvacena odgovormnost za:

(a) povredu osobe ili tjelesne ozljede, gubitak, oStecenje ili smanjenu mo-
gucnost upotrebe imovine izravno ili neizravno iz dogadaja onedisce-
nja

(b) troskove ispitivanja pronalaZenja zagadivaca, nadgledanja, uklanjanja,
sadrZavanja, ponistavanja ili ¢iS¢enja zagadivaca

(c) kazne, globe, kaznene ili primjerne odstete proizasle izravno ili neizrav-
no iz dogadaja oneciScenja

{d) cisto imovinske Stete

(e} ekoloske Stete / naruSavanja bioloske raznolikosti.

Neovisno o prethodno navedenome, ovim Uvjetima osiguranja obuhvacena je
odgovomost koja je inace iskljucena na temelju prethodno navedenih sta-
vaka (a) i (b) ako se ispune sliedeci uvjeti:

i. odgovornost proizlazi iz slu€ajnog, nenamjernog i neocekivanog ,do-
gadaja oneciscenja” koji je moguce utvrditi i koji je nastao unutar raz-
doblja osiguranja kao rezultat postupaka koje je obavijao osiguranik ili
su obavljeni u njegove ime na mjestu osiguranja

ii. osiguranik je postao svjestan pocetka ,dogadaja oneci§éenja” unutar
72 sata od njegova pocetka te je osiguratelju dostavio pisanu obavijest
o pocetku takvog ,dogadaja oneciséenja* unutar sedam dana.

Datumom osiguranog slu€aja smatra se datum kad ostecenik, tre¢a osoba
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ili ugovaratelj osiguranja prvi put uoci postojanje tjelesne ozijede ili oStecenja
imovine koje je moguée dokazati.
Medutim, prethodno navedena iznimka ne odnosi se na:

(a) odstetne zahtjeve zbog Steta koje proiziaze iz utjecaja na okoli$ koji je
nemoguce izbjedi pri uobitajenim radnim uvjetima, koji su potrebni ili
Cije je posijedice osiguranik mogao predvidjeti i koje je prihvatio

{b) troskove ispitivanja pronalaZzenja zagadivaca, nadgledanja, uklanjanja,
sadrzavanja, poniStavanja ili ¢iS¢enja zagadivaca, na osiguranoj ioka-
ciji ili ispod nje.

Za potrebe ove klauzule ,dogadaj oneciS¢enja“ znaci ispustanje, rasprsivanje,

LOnediséivac” znadi bilo koju évrstu, tekucu, plinovitu ili termainu nadraZujuéu
ili oneciscujudu tvar, $to ukljucuje, ali nije iskljucivo ograni¢eno na: dim, paru,
¢adu, pare, kiseline, alkale, kemikalije i ,otpad”. ,Otpad” ukljuuje materijale
koji ¢e se odiagati, reciklirati, dovoditi u ispravno stanje ili se popravijati
odnosno koji se odlazu, recikliraju, dovode u ispravno stanje ili se popravijaju.

Osiguranje od odgovomosti za ¢isto imovinske Stete

Clanak 7.

Na temelju ponude ugovaratelja osiguranja i po izricitom prihvatu osiguratelja
osiguranje se odnosi i na odgovornost za ,&isto imovinske Stete®, tj. Stete koje
nisu nastale ni tjelesnom ozljedom odnosno povredom zdravija neke osobe ni
ostecenjem odnosno unistenjem stvari.

U

@

@3

@

)

®

M

Smatra se da je osigurani slu¢aj nastao onda kada je uéinjena radnja od-

nosno napravijen propust pri obavijanju djelatnosti (zanimanja) oznacene u

polici, posjedovanja neke stvari itd. {(izvor opasnosti) kojim je nekoj osobi

prouzroCena Cisto imovinska Steta.

Osiguranjem je obuhvacdena odgovornost za Stete &iji je uzrok (radnja ili

propust) nastao za vrifeme trajanja osiguranja pod uvjetom da Stete nisu

nastale po isteku tri godine od prestanka osiguranja.

Ako je Steta nastala zbog propusta, u siucaju sumnje, smatra se da je pro-

pust nastao onog dana kada se propustena radnja najkasnije morala podu-

zeti da bi se izbjeglo nastupanje Stete.

Osiguranje se odnosi na radnje odnosno propuste nastale na podrucju na-

vedenom u polici osiguranja ¢ije su posliedice isto tako nastale na tom

podrudju.

Obveza osiguratelja po oshovi Cisto imovinskih Steta postoji samo ako je to

pokrice posebno ugovoreno i navedeno na polici osiguranja uz ugovoreni

podlimit po jednom Stetnom dogadaju i ukupno godisnje, a u okviru glavne

svote osiguranja ukupne police. Iznos osiguranja za &isto imovinske Stete

uvijek je podlimit koji se uradunava u ukupni limit police.

Ne dovodedi u pitanje ostala iskljuCenja predvidena ovim uvjetima, sliededi

obiici Stete isto tako ne predstavijaju odgovornost osiguratelja:

(a) Steta nastala neprekidnom emisijom {primjerice od buke, dima, mirisa,
potresa, topline, svjetla itd.}

(b} Steta nastala prekorac¢enjem troskovnih i kreditnih limita

(c) Steta nastala po ugovoru ili preporuci, ukljucujuci savjetovanja u po-
gledu financijskih transakcija, prometa nekretnina i drugih poslovnih
transakcija

(d) Steta nastala zbog racunovodstvenih pogreSaka, pogreSaka u placanju
i pronevijere zaposlenika

(e} Steta nastala zbog studija plasmana i izvedivosti, povrede prava inte-
lektuainog viasnistva, patenata, zastitnih znakova, registriranih dizajna,
simbola, autorskih prava, prava na licencu i si., kao i procjene troskova

() Steta nastala zbog nepostovanja ugovorenih uvjeta i rokova te garan-
cija i jamstava

(g) Steta nastala zbog elektronitke (raCunalne) obrade podataka poveza-
nih s pla¢anjem

(h) Steta nastaia zbog aktivnosti povezanih s, ukijuéujuci, bez ogranienja:
planiranjem, savjetovanjem, sastavijanjem izvije$¢a o procjeni, provje-
rom i procjenom rada

(i} Steta nastala zbog povilacenja proizvoda s trzista

(i} 5teta nastala zbog placanja svih vrsta novéanih kazni, sudskih i uprav-
nih kazni, naknada i ostalin oblika kazni i troSkova u novcu

(k) Steta nastala zbog namjernog nepridrzavanja zakona, drzavne i pravne
sigurnosti, namjernog nepridrZzavanja prirucnika, pravila ili uvjeta koje
je uvela nadredena osoba, krSenja ugovora i namjernog neispunjenja
viastitih duznosti

() Steta nastala zbog gubitka dokumenata, dragocjenosti i novéanih vri-
jednosti.

Opda iskljucenja iz osiguranja

Clanak 8.

Osiguranje se ne odnosi na:

1) odgovornost osiguranika za namjerno prouzrocenu Stetu, odgovornost
zbog prijevare i ostalih kaznenih radnji

2) odgovornost za $tete koje su u neposrednoj ili posrednoj vezi s upo-
trebom nukiearne energije, osim odgovornosti za Stete od radioizotopa

U primjeni od 20.2.2017.
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koji se upotrebijavaju u mirnodopske svrhe (u medicini, biologiji, indu-
striji, poljoprivredi itd.)

3) odgovornost za Stete iz posjedovanja ili upotrebe motomih vozila i
drugih vozila na motorni pogon {(samohodnih radnih strojeva, radnih i
ostalih vozila) na kopnu kada mogui biti pokriveni osiguranjem od auto-
mobilske odgovornosti, osim ako je Sto drugo ugovoreno

4) stete od genetski modificiranih proizvoda

5) Stete koje su posliedica koriStenja nanotehnologije

6) Stete od kontraceptiva, krvi, krvnih produkata i duhana

7) Stete uzrokovane ili proizasle iz svih oblika HIV-a, te prijenosnih spon-
giformnih encefalopatija (BST/TST)

8) Stete uzrokovane olovom i/ili materijalom koji sadrzi olovne boje

9) Stete nastale iz posjedovanja ili uporabe pruga, Zeljeznica, tramvaja,

ZiGara, luka i aerodroma, osim ako se posebno ne ugovori

Stete nastale proizvodnjom, skladiStenjem, transportom i uporabom

oruzja, municije bilo koje vrste te eksplozivnih i zapaljivih tvari i piroteh-

nickih sredstava, osim ako je $to drugo navedeno na polici osiguranja

11) Stete iz organiziranja javnih manifestacija i priredbi s veéim brojem po-
sjetitelja osim ako se posebno ne ugovori i navede na polici osiguranja

12) odgovornost za Stete iz posjedovanja ili upotrebe plovila i letjelica

13) Stete koje proizlaze iz koridtenja sprava u djecjim igraonicama, igralisti-
ma i zabavnim parkovima

14) skijaliSta, stadioni i tribine samo ako je posebno ugovorenc i naznace-
no na polici osiguranja
Stete koje pretrpi osiguranik, bracni drug osiguranika, djeca i druge
osobe koje s njim Zive u zajedniCkom kudanstvu i koje je duzan uzdr-
Zavati
odgovornost osiguranika na temelju ugovornog prosirenja njegove od-
govornosti i na slu€ajeve za koje inade po zakonu ne odgovara
Stete na stvarima ili izvrSenim radovima koje je osiguranik ili neka druga
osoba po njegovom nalogu ili za njegov radun izradio ili isporucio ako
je uzrok Stete u izradi ili isporuci
Stete od proizvoda s nedostatkom
Stete na tudim stvarima nastale pri obavijanju osigurane djelatnosti (za-
nimanja) na ovim ili s ovim stvarima (kao npr. obrade, popravci, Cuva-
nje, nadzor, prijevoz, leasing, ispitivanje, povreda Zivotinja pri lijeCenju,
kastriranju, tretiranju plinom i umjetnom osjemenjivanju), osim ako je
do $tete doslo zbog dogadaja koji nije u neposrednoj vezi s profesio-
nalnim propustima osiguranika

Stete koje su nastale kako posliedica svjesnog postupanja protivno

propisima po kojima se obavija djelatnost odnosnc zanimanje kao

izvor opasnosti iz police

21) Stete koje su posljedica profesionalinih obolienja djelatnika osiguranika

22) Stete koje na poljoprivrednim kufturama prouzrogi divijac

23) rat, gradanski rat, nemiri, pobune i ustanci

24) azbest

25) odiagali$ta otpada i djelatnost zbrinjavanja otpada osim ako se poseb-
no ne ugovori i navede na polici osiguranja

2p6) Stete iz djelatnosti povezane s gradenjem/odrzavanjem nasipa, brana,
tunela, luka, lukobrana, nadvoZnjaka, mostova

27) odstetne regresne zahtjeve zavoda za mirovinsko, invalidsko i zdrav-
stveno osiguranje, osim ako se posebno ne ugovori

28) medusobna potrazivanja osiguranika koji su osigurani istim ugovorom
o osiguranju kao i medusobna potrazivanja viasni¢ki povezanih tvrtki

29) odgovornost iz djelatnosti prerade i proizvodnje pamuka i lana

30) stete iz djelatnosti tvrtki koje se bave rusenjem i uniStavanjem, pod-
vodnim radovima

31) djelatnost rudarstva, kamenoloma i iskopavanja

32) Stete iz djelatnosti izrade, opskrbe, istraZivanja, skiadiStnja, punjenja,
uniStavanja, prijevoza plinova (butana, metana, propana i drugih plino-
va), eksploziva i otrova

33} djelatnost proizvodnje nafte i prirodnog plina; poslovi vezani uz buse-
nje, kopanje, skladistenje, proizvodniju, preradu i distribuciju

34) djelatnost pruZatelja javnih usluga, javnih viasti, jedinica lokalne i po-
druéne samouprave

Osiguranjem nisu pokrivene Stete koje nastaju na stvarima uslijed:

1) trajnog djelovanja temperature, buke, udara, svjetla, plinova, pare,
viage ili padavina (dima, ¢ade, prasine i dr.), kao i uslijed pljesnivosti,
potresa, Sumova i sk, ¢ija je posliedica postupno nastajanje Stete

2} ulijeganja i klizanja zemljista

3) poplave stajacih, tekuéih i podzemnih voda.

Osiguranje se ne odnosi na odgovornost za Stete:

1) uslijed sudjelovanja na sportskim trkama, borbama, kao i na njihovim
pripremama, osim borbama i utrkama predvidenim statutom ili aktom
drustva

2) na tudim stvarima koje je osiguranik uzeo u zakup, pod kontrolu, na
poslugu, zajam, u ostavu, na €uvanje, radi prijevoza i sl.

3) za koje osiguranik odgovara u svojstvu investitora

iz osiguranja je isklju€ena odgovornost za Stete do kojih bi doslo uslijed

toga Sto osiguranik nije odrzavao, mijenjao i popravijao uredaje za pro-

ciSc¢avanje otpadnih voda i drugih otpadnih produkata niti se pridrzavao
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drugih mjera predvidenih propisima o zastiti Zivotne sredine

(5) zbog prekoradenja predracuna i kredita po ugovorima o kupovini i prodaji,
a narotito zbog neispunjavanja ugovorenih rokova isporuke i zajam<enih
obveza

(6) zbog posjedovanja u novéanim i drugim privrednim posiovima

(7) nastale uslijed manjka u blagajni, pogresaka pri isplati i pronevijeri od strane
djelatnika osiguranika

(8) zbog nepravilnog taksiranja i ostalih nedostataka u pogledu taksiranja

9) prouzroéene time §to je osiguranik previdio pogresku u raunu, predracu-
nu ili mjerama u crtezima

(10) zbog nestanka stvari u slucaju Stete od odgovornosti za Cisto imovinsku
Stetu

(11) zbog profesionalnog propusta osiguranika koje proizlaze iz profesionaine
odgovornosti osiguranika

Podrucje na kojem vrijedi osiguranje

Clanak 9.

Osiguranjem su obuhvaceni osigurani slucajevi nastali na podrucju Republike
Hrvatske. Osigurani slucajevi u drugim zemijama obuhvaceni su osiguranjem
ako se to posebno ugovori i navede na polici osiguranja.

Osigurani slucaj

Clanak 10.

(1) Osigurani slu¢aj je bududi Stetni dogadaj na temelju kojega bi treca oSte-
¢ena osoba mogla zahtijevati naknadu Stete te je neizvjestan i neovisan od
iskljudive volje ugovaratelja i osiguranika. Smatra se da je osigurani slu¢aj
nastao onog trenutka kada se takav dogadaj poceo ostvarivati, kada je
napravljen propust odnosno kada je poduzeta skrivijena radnja osiguranika
koji su doveli do nastanka Stete. Uvjetima osiguranja obuhvacen je onaj
osigurani slucaj koji je nastao za vrijeme trajanja police.

{2) Jednim osiguranim slutajem smatraju se svi dogadaji koji potjeCu od istog
uzroka. Jedan ifi niz dogadaja koji se dogode tijekom trajanja police, a koji
se mogu pripisati neposredno ili posredno ili navodno istom dogadaiu,
stanju, nedostatku ili opasnosti ili propustu da se opasnost otkloni, bit e
dodani jedan drugom i smatrani jednim dogadajem bez obzira na vremen-
ski period nakon pogetka police ili na broj osoba (fizickih ili pravnih) koje
su pretrpjele Stetu na stvarima i/ili tielesnu ozljedu. Za sve takve dogadaje
smatrat ¢e se da su se dogodili na dan kada se dogodio prvi od tih dogada-
ja i primjenijivat Ce se jedinstveni ugovoreni limit. Osiguratelj nece osigura-
nika obestetiti za odgovornost bilo kakve naravi kada je takva Steta na bilo
koji nadin povezana s jednim dogadajem, dogadajima ili okolnostima, bilo
da se radi o trajnoj, isprekidanoj ili ponovijenoj izloZenosti, a koja je pocela
prije vaZenja ove police.

Rok vazZenja osiguranja

Glanak 11.

(1) Osiguratelj je u obvezi samo onda ako osigurani slu¢aj nastane u vrijeme
trajanja osiguranja.

(2) Osigurani slu¢aj koji je nastao u vrijeme vaZenja osiguranja, a &iji je uzrok iz
vremena koje prethodi zaklju¢enju ugovora o osiguranju ili iz vremena kada
je osiguranje bilo prekinuto, pokriven je osiguranjem samo ako ugovarate-
lju osiguranja ifi osiguraniku do pocetka osiguranja ili ponovnog pocetka
osiguranja nije bio poznat ili nije mogao biti poznat uzrok osiguranog slu-
caja.

(3) Kod sieta uslijed povrede zdravlja koje nastaju postupno, u slu¢aju sumnje,
smatra se da je $tetni dogadaj nastao onda kada je prvi put nalazom lijec-
nika utvrdena povreda zdravija.

Svota osiguranja

Clanak 12.

(1) Svota osiguranja umanjena za iznos ugovorene fransize gornja je granica
obveze osiguratelja po jednom osiguranom slucaju, ¢ak i u sluéaju kada
za $tetu odgovara vise osoba Cija je odgovornost pokrivena ovim osigura-
njem.

(2) Svote osiguranja ugovorene policom smatraju se nepromjenjivima (fiksni-
ma).

(3) Poslije nastanka osiguranog slucaja i isplate odstete osiguranje i dalje
ostaje na snazi sve dok se ne iscrpi agregatni limit. Agregatni limit pokri¢a
predstavija gornju granicu obveze osigurateija za sve osigurane sluajeve
za vrijeme trajanja osiguranja.

(4) lIsplatom ugovorenog agregatnog limita osigurateljno pokrice prestaje, a
moguce ga je ponovno reaktivirati uz premiju koju odredi osiguratelj.

(5} Agregatni limit mora biti upisan u policu osiguranja. Ako u policu osigura-
nja nije izri¢ito upisan agregatni limit, smatra se da je on jednak upisanom
limitu (svoti osiguranja) po Stetnom dogadaju.

U primjeni od 20.2.2017.
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Premija osiguranja

Clanak 13.

(1) Osnovica za obratun premije osiguranja odreduje se na temelju prijave
ugovaratelja osiguranja odnosno osoba koje on ovlasti. Ugovaratelj osigu-
ranja odnosno 0soba koju on ovlasti odgovara za to€nost i vierodostojnost
prijavijenih podataka. Ukoliko ostvareni prihod ili broj djelatnika ecdnosno
neto platni fond bude veéi od prijavijenog, napravit ¢e se konacni obracun
premije po istoj premijskoj stopi po kojoj je ugovoreno osiguranije.

{2) Premija osiguranja placa se u trenutku skiapanja ugovora o osiguranju ako
nije drukdije ugovoreno.

{3) Ako premija ne bude placena u ugovorenom roku, osiguratelj ima pravo na
dospjelu premiju obraCunati zatezne kamate.

Ucesée u Steti {fransiza)

Clanak 14,

U svakoj steti osiguranik sudjeluje s iznosom ugovorene frandize. FranSiza
mora biti upisana u policu osiguranja.

Obveza osiguranika nastankom osiguranog slucaja

Clanak 15.

{1) Osiguranik je duZan izvijestiti osiguratelja o nastupanju osiguranog slucaja,
kao i o podnesenom zahtjevu za naknadu $tete najkasnije u roku od tri
dana po saznanju.

{2) Osiguranik je duzan izvijestiti osiguratelja i ako je zahtjev za naknadu Stete
protiv njega istaknut preko suda, ako je odreden istrazni zatvor, kao i ako
je odreden postupak za osiguranje dokaza.

{3) Ako je proveden uvidaj, podignuta optuznica ili je donesena odiuka o vo-
denju kaznenog postupka, osiguranik je duZan o tome odmah izvijestiti
osiguratelja, Cak i ako je ve¢ prijavio nastanak Stetnog dogadaja. isto je
tako duZan dostaviti nalaz nadleZnog organa u pogledu nastalog Stetnog
dogadaja.

{4) Ako je osiguranjem pokrivena Steta nastala uslijed krade stvari, osiguranik
je duzan kradu bez odlaganja prijaviti nadleznoj policijskoj postaji.

{5) Osiguranik nije ovlasten da se bez prethodne suglasnosti osiguratelja izjas-
njava u sudskom ili izvansudskom postupku o zahtjevu za naknadu Stete,
a osobito da ga prizna potpuno ili djelomicno, da se o zahtjevu za naknadu
Stete nagodi, kao niti da izvrdi isplatu. Ako je osiguranik u zabludi smatrao
da je odgovoran ili da su ¢injenice ispravno utvrdene, to ga nece opravdati.

(6) Ako osteceni podnese tuzbu za naknadu $tete protiv osiguranika, osigura-
nik je duZan osiguratelju dostaviti sudski poziv odnosno tuzbu i sve spise
u pogledu stetnog dogadaja i zahtjeva za naknadu Stete, kao i da vodenje
spora prepusti osiguratelju ako to osiguratelj zahtijeva.

{7) Ako se osiguranik protivi prijedlogu osiguratelja da se zahtjev za naknadu
Stete rije$i nagodbom, osiguratelj nije duzan platiti viSak naknade, kamate
i troSkove koji su zbog toga nastali.

(8) U slucaju da se ostecenik sa zahtjevom za naknadu Stete neposredno
obrati osiguratelju, osiguranik je duZan osiguratelju pruziti sve dokaze i po-
datke kojima raspolaZe, a koji su neophodni za utvrdivanje odgovornosti za
pricinjenu Stetu i za ocjenu osnovanosti zahtjeva, obujma i visine Stete.

(9} Ako zbog promijenjenih okolnosti osiguranik stekne pravo da se ukine ili
smanji renta oStec¢enoj osobi, duZan je o tome izvijestiti osiguratelja.

{10} Ako se osiguranik ne pridrZava obveze iz ovog €lanka, snosit ¢e Stetne
posliedice koje uslijed toga nastanu, osim ako bi one nastale i da se pridr-
Zavao obveza.

Obveza osiguratelja podneskom zahtjeva oSteéene osobe

Clanak 16.

U odnosu na podneseni zahtjev za naknadu $tete od strane o3tecene osobe

osiguratelj je obvezan:

(1) s osiguranikom poduzeti obranu od neosnovanih ili pretjeranih zahtjeva za
naknadu Stete (pravna zastita ~ Clanak 15.)

(2) udovoljiti osnovnim zahtjevima za naknadu $tete (naknada $tete ~ ¢lanak
16.)

(3) naknaditi troskove sudskog postupka {naknada troSkova postupka - ¢la-
nak 17.)

Pravna zastitna

Cianak 17.

(1) Obveza osiguratelja u pogledu pruzanja pravne zastite cbuhvaca:
1) ispitivanje odgovornosti osiguranika za nastalu Stetu
2} vodenje spora u ime osiguranika ako osteceni ostvaruje pravo na na-
knadu $tete u parnicnom postupku
3) davanje svih izjava koje smatra korisnim za zadovoljenje ili obranu od
neosnovanog ili pretjeranog zahtjeva za naknadu Stete u ime osigura-
nika.
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(2) Uz suglasnost i uputu osiguratelja vodenje spora moze se povjeriti osigu-
raniku koji je u takvom sluéaju duzan pridrZavati se uputa i naloga osigura-
telja u pogledu vodenja postupka u parnici.

(3) Osiguratelj moZe preuzeti vodenje parnice ili stupiti na mjesto osiguranika
ili sudjelovati u svojstvu umjesaca.

(4) Osiguratelj je oviasten odbiti vodenje spora ili prepustiti vodenje spora osi-
guraniku ako ocijeni da nema potrebe za pruzanjem pravne zastite s obzi-
rom na odnos visine zahtjeva za naknadu Stete i visine svote osiguranja.

(5) U sluc¢aju da osiguratelj na ime naknade Stete isplati svotu osiguranja prije
pokretanja spora, prestaje i njegova obveza na pravnu zastitu.

Naknada Stete

Clanak 18.

(1) Osiguratelj isplacuje naknadu iz osiguranja na temelju:
1) priznanja koje je dao ili odobrio
2} nagodbe koju je skiopio ili odobrio
3) sudske odluke, ali najviSe do iznosa visine obveze iz ugovora o osigu-
ranju.

(2) Osiguratelj je oviasten na ime naknade o3tecenoj osobi isplatiti svotu osi-
guranja umanjenu za iznos ugovorene fransize te se u tom siucaju osioba-
da svih obveza i postupaka u pogledu osiguranog slucaja.

(3) Osiguratel] sudjeluje u deponiranju radi osiguranja naknade Stete koju bi
osiguranik bio duZan deponirati na temelju zakonskih propisa ili sudske
odluke i to najvi$e do iznosa visine njegove obveze na naknadu Stete.

(4) Ako je osiguratelj obvezan platiti rentu na ime naknade $tete, a kapitalizira-
na vrijednost rente premasuje svotu osiguranja umanjenu za iznos ugovo-
rene fransize ili ostatak svote po odbitku drugih davanja i ugovorene fran-
Size u pogledu istog osiguranog sluéaja, dugovana renta naknadit ée se
samo u omjeru izmedu visine obveze osiguratelja, odnosno njezina ostatka
i kapitalizirane vrijednosti rente.

Kapitalizirana vrijednost rente za izraCunavanje proporcije racuna se na temelju

vazecih tablica smrtnosti za osiguranje Zivota u Republici Hrvatskoj.

Naknada troskova postupka

Clanak 19.

{1) Osiguratelj naknaduje sve troSkove parniénog postupka neovisno o tome
je li sam vodio spor ili je osiguraniku dao suglasnost za vodenje spora ako
troskovi s naknadom $tete i pripadajucim kamatama ne premasuju iznos
osiguranja.

(2) Osiguratelj snosi troSkove branitelja u kaznenom postupku pokrenutom
protiv osiguranika zbog dogadaja koji bi za posljedicu mogao imati po-
stavijanje zahtjeva za naknadu Stete na temelju odgovornosti obuhvade-
ne osiguranjem i to samo izuzetno, ako je upoznat s izborom branitelja te
je prihvatio snositi tro§kove. Osiguratelj ne naknaduje troskove kaznenog
postupka ni troskove zastupanja ostec¢enog u izvanparni¢nom postupku.
Kada izvrsi svoju obvezu isplatom svote osiguranja umanjene za iznos ugo-
vorene fransize, osiguratelj se oslobada daljnjin davanja na ime naknade i
troskova po jednom osiguranom slucaju.

Neposredni zahtjev oStecéene oscbe

Clanak 20.

(1) Ako oste¢ena osoba zahtjev ili tuZbu za naknadu Stete uputi samo prema
osiguratelju, osiguratelj ¢e o tome izvijestiti osiguranika i pozvati ga da mu
pruzi sve potrebne podatke i postupi u smisiu ¢lanka 15. ovih Uvjeta, kao i
da sam osiguranik poduzme miere radi zastite svojih interesa.

(2) Ako se u slucaju iz prethodnog stavka osiguratelj odluci u potpunosti ili
djelomiéno isplatiti naknadu oste¢enom, duzan je o tome obavijestiti osi-
guranika.

(3) Ostecena osoba moZe zahtijevati neposredno od osiguratelja naknadu Ste-
te za koju odgovara osiguranik, ali najviSe do iznosa osigurateljeve obveze.

ill. POSEBNE ODREDBE
IZVORI OPASNOSTI KOJI SE ISKLJUCUJU U POJEDINIM
DJELATNOSTIMA

Primjena posebnih odredaba

Clanak 21.

Uz osnovne odredbe ovih Uvjeta, na osiguranje od odgovornosti iz pojedinih
izvora opashosti primjenjuju se i posebne odredbe ovih Uvjeta u pogledu
opsega pokrica. U sludaju odstupanja od osnovnih odredaba primjenjuju se
posebne odredbe,

Odvjetnicka, javnobiljeznicka i revizorska djelatnost

Clanak. 22.
Osiguranjem nisu obuhvacene Stete osiguranika iz obavljanja navedenih

U primjeni od 20.2,2017.
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djelatnosti, koje se obvezno osiguravaju u skladu s vazecim zakonima (po
Posebnim uvjetima osiguranja ).

Odrzavanje i popravak motornih vozila,
motocikala i njihovih dijelova

Clanak 23.

Osiguranje se ne odnosi na Stete nastale pri radu na vozilima, motocikiima i
njihovim dijelovima, kradom i nestankom vozila i njegovih dijelova te provainom
kradom.

Djelatnosti humane medicine

Cianak 24.

(1) Iskijucena je profesionalna odgovornost lijecnika, stomatologa i zdravstve-
nog osoblja osiguranika te ljekarnika.

{2) Osiguranjem nisu obuhvadene Stete od odgovornosti osiguranika za oste-
éenje, unistenje ili kradu osobnih stvari i dragocjenosti bolesnika i njihovih
pratioca pod uvjetom da te stvari | dragocjenosti nisu predane na Cuvanje
osiguraniku i pohranjene u odgovarajucim zakljuéanim spremistima (bla-
gajne, ormari, trezori i sl.).

Distribucija elektriéne energije

Clanak 25.

Osiguranjem nije obuhvadena odgovornost osiguranika koji je proizvodac
elektritne energije. Pogotovo nije moguce ugovoriti osigurateljno pokrice za
Stete koje pretrpi potroSac elektricne energije zbog nedozvoljenog odstupanja
od nazivnog napona ili frekvencije, obustave ili prekida u isporuci elekiricne
energije.

Rekreacijske, kulturne i sportske djelatnosti
te djelatnosti ¢lanskih organizacija

Clanak 26.

Osiguranjem nije obuhvacdena odgovornost osiguranika za Stetu nastalu:

1)} izvan mjesta odredenog za gadanje kod streljaCkih aktivnosti

2) zaostecenje, unitenje, nestanak i kradu vozila na vodi (Camaca, jedri-
lica i sl.) koje osiguranik nije preuzeo na éuvanje uz stalnog cuvara

3) Stete nastale na motorima Camaca ako isti nisu pricvrsceni za Camac
odnosno nocu smjesteni u zatvoreno spremiste

4) kradom ili nestankom novca, vrijednosnih papira, dragocjenosti, sa-
tova i dokumenata svih vrsta ako ne postoji staina Cuvarska sluzba u
prostorima garderoba, kupalista, muzeja, Sportskih drustava i sl.

Djelatnost javne uprave i obrane

Clanak 27.

Osiguranjem je iskljucena odgovornost za:
1) Stete nastale smrcu ili tjelesnom povredom neke osobe uslijed nasilja
ili teroristi€kog €ina te prilikom javnih prosvjeda i dogadanja, kao i za
druge Stete, koje su tijela javne uprave i obrane po vazec¢im propisima
duzna sprijeciti
2) S&tete na stvarima radi ¢ijeg je spasavanja tijelo javne uprave i obrane
bilo angazirano.

Djelatnost gradevinarsiva i montaze

Clanak 28.

Osiguranjem je iskljuena odgovornost za Stete:
1) na susjednim gradevinama zbog propustanja ugradnje odgovarajuceg
pojacanja {podupiranje i sl.)
2) nagradevinskom objektu koji osiguranik gradi ili na njemu izvodi rado-
ve
3} prouzrocene rusenjem na nepokretne stvari koje se nalaze u krugu ¢&iji
polumjer odgovara visini objekta koji se rusi
4) koje nastaju kao posliedica neispravne tehnitke dokumentacije na
projektiranim objektima
5) nastale prilikom izgradnje aerodroma, brana, luka, lukobrana, nasipa,
nadvozZnjaka, mostova, tunela i si.
Ako je osiguranik sklopio i neko drugo osiguranje kojim je osigurana njegova
odgovornost (npr. odgovornost obavljanja gradevinsko-montaznih radova i
sl), u sluéaju Stete naknada iz osiguranja isplacuje se temelijem tog drugog
osiguranja.
Temeljem osiguranja po Opdim uvjetima za osiguranje od odgovornosti isplatit
¢e se naknada samo u sludaju ako pokrice po drugom osiguranju nije bilo
dovoljno i to do iznosa nepokrivenog dijela Stete, a najviSe do iznosa osiguranja.
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Djelatnosti u podrudju prometa, skladiStenja i veza

Clanak 29.

Osiguranjem nije obuhva¢ena odgovornost:

1) za $tete nastale teglienjem, peljarenjem, Suvanjem i zastitom brodova,
privezivanjem, odvezivanjem i spaSavanjem brodova, prijevozom oso-
ba peljarskim i privezivackim ¢amcima, gradnjom brodova i jahti, dora-
dom, obradom, popravkom i sl., egaliziranjem, gumiranjem, ¢iSc¢enjem,
bijelienjem, premjestanjem, susenjem, i sl., medunarodnim i unutarnjim
otpremanjem robe ($pedicija) te uskladistenjem i Cuvanjem robe (dje-
latnost skladistara)
za posredne $tete (gubitak trZista, pad cijena, zabrana uvoza ili izvoza)
za Stete nastale upotrebom dizalica i postrojenja za ukrcaj i iskrcaj koja
po svojoj konstrukciji ispustaju teret tako da on pada.

2)
3

Djelatnosti lova, poljoprivrede i Sumarstva i usluge povezane s njima

Clanak 30.

Isklju¢ena je odgovornost za Stete koje nastanu:
1) na Zivotinjama prifikom pripustanja ili umjetnog osjemenjivanja
2) zbog poduzimanja gradevinskih radova na zemiljiStu osiguranika ako to
nije posebno ugovoreno

3) obavljanjem sporednih djelatnosti za koje osiguranik nije registriran.

Djelatnost odgoja i obrazovanja

Clanak 31.
|z osiguranja je iskljucena odgovornost za Stete zbog nestanka i krade novca,
vrijednosnih papira, plemenitih metaia, numizmatickih, filatelistiCkih i drugih
zbirki i dragocjenosti svih vrsta.
Djelatnost ugostiteljstva

Glanak 32.
Osiguranje se ne odnosi na odgovornost za Stete nastale:

U primjeni od 20.2.2017.
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na stvarima gostiju prilikom njihove upotrebe, ¢uvanja, obrade ili rada
na njima od strane osiguranika

uslijed nestanka ili krade stvari gostiju ako su unesene u prostorije ko-
jima svi imaju pristup, u kojima se posiuzuje hrana i pice i sl

za $tete na stvarima u vozilu i na pojedinim dijelovima vozila ako se
vozilo ne nalazi u zakiju¢anoj garazi pod videonadzorom, a parkiraliste
za vozila nije toéno odredeno i obiljeZzeno te pod nadzorom stalnog
Cuvara

odgovornost osiguranika za Stete na stvarima u vozilu i na pojedinim
dijelovima vozila koja se nalaze u zaklju¢anoj garazi pod videonadzo-
rom ifi parkiraliStu koje je odredeno i obiljeZzeno te pod stalnim nad-
zorom ¢uvara, obuhvacena je osiguranjem samo ako je to posebno
ugovoreno u polici osiguranja.

1)

3)

4

Privatna odgovornost

Clanak 33.

Osiguranje ne obuhvacéa odgovornost za Stete proizasle iz posjedovanja ili
upotrebe dijela stana ili zgrade u kojima se obavija neka djelatnost.

Ako zgrada ima viSe korisnika odnosno viasnika, osiguratelj nije u obvezi
naknaditi Stetu koju prouzroti jedan korisnik odnosno viasnik drugom vla-
sniku, njegovu supruzniku i osobama koje uzdrzava pod uvjetom da se radi
o njihovoj zajedniCkoj odgovornosti.

Zahtjevi vlasnika odnosno korisnika stana, njegova supruZnika i osoba koje
uzdrzava obuhvaceni su osiguranjem pod uvietom da oni ne sudjeluju u za-
jedni¢koj odgovomosti za Stete s ostalim viasnicima odnosno korisnicima
zgrade.

1
@

&

V. OPCE ODREDBE
Primjena Opcih uvjeta za osiguranje imovine
Clanak 34.

Na sva pitanja koja nisu uredena ovim Uvjetima primjenjuju se Opéi uvjeti za
osiguranje imovine.
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PRILOG PONUDI / PRILOG POLICI OSIGURANJA
KLAUZULA O OBAVIJESTENOSTI UGOVARATELJA OSIGURANJA

Sukladno odredbama vaZeteg Zakona o osiguranju WIENER
OSIGURANJE VIENNA INSURANCE GROUP d.d. Zagreb, Slovenska
ulica 24, kao Osiguratelj prije sklapanja ugovora o osiguranju
obavjeStava Ugovaratelja osiguranja o sljede¢im informacijama i
podacima:

(1) Tvrtka Osiguratelja glasi: Wiener osiguranje Vienna Insurance
Group dionicko drustvo, sa sjediStem u Zagrebu, Slovenska ulica 24;
OIB: 52848403362;

(2) Uvieti pod kojima se zakljucuje ovo osiguranje navedeni su u
priloZzenoj ponudi/polici osiguranja, &iji je sastavni dio ova Klauzula o
obavijeStenosti Ugovaratelja osiguranja (dalje: Klauzula).

Mjerodavno pravo koje se primjenjuje na ugovor o osiguranju kada
ugovorne strane nemaju slobodu izbora prava je pravo Republike
Hrvatske a utvrdeno je ponudom/policom osiguranja i/ili pripadaju¢im
uvjetima osiguranja, Ciji je sastavni dio ova Klauzula. Ako postoji
sloboda izbora mjerodavnog prava sukladno &lanku 7. Uredbe (EZ)
br. 593/2008 Europskog parlamenta i Vije¢a, Drustvo predlaZe da se
na ugovor o osiguranju primjenjuje kao mjerodavno pravo Republike
Hrvatske. Ako je pozitivnim propisima koji se primjenjuju u Republici
Hrvatskoj odredena primjena drugog materijalnog prava, primjenit ¢e
se drugo materijalno pravo;

(3) Vrijeme trajanja ugovora o osiguranju navedeno je u priloZzenoj
ponudi/polici osiguranja, Ciji je sastavni dio ova Klauzula;

(4) Pravila i uvijeti za opoziv ponude, odstupanje od ugovora te
prestanak i raskid ugovora.

Pisana ponuda ucinjena Osiguratelju za sklapanje ugovora o
osiguranju veZe Ponuditelja, ako on nije odredio kradi rok, za vrijeme
od 8 (osam) dana otkad je ponuda prispjela Osiguratelju, a ako je
potreban lijecnicki pregled, onda za vrijeme od 30 (trideset) dana.
Ponuda se moze povuéi samo ako je Osiguratelj primio izjavu o
poviacenju prije primitka ponude ili istodobno s njom.

Kod ugovora o osiguranju sklopljenog putem sredstava daljinske
komunikacije, s rokom trajanja od mjesec dana ili dulje Ugovaratelj
ima pravo jednostrano raskinuti ugovor o osiguranju u roku 14
(Cetrnaest) radnih dana od sklapanja ugovora, bez navodenja
razloga.

Ugovaratelj ima pravo odustati od ugovora o osiguranju u roku od 14
dana i to sukladno odredbama Zakona o stambenom potrosackom
kreditiranju, ako je isti primjenjiv.

U tom slucaju ugovor se raskida pisanom obavijes¢u koju Ugovaratelj
dostavlja preporuenom posSilikom na adresu sjediSta Osiguratelja.
Smatra se da je ugovor raskinut na vrijeme ako je obavijest o raskidu
upuéena Osiguratelju unutar roka za raskid. Ugovor je raskinut u
trenutku kad Osiguratelj primi obavijest o raskidu.

Kod ugovora o osiguranju s odredenim rokom trajanja obveza
Osiguratelja prestaje istekom 24. sata dana koji je u polici oznaCen
kao dan isteka osiguranja, ako drukdije nije ugovoreno, odnosno ako
posebnim ili dopunskim uvjetima osiguranja za pojedine vrste
osiguranja nije drukdije odredeno.

Kod ugovora o osiguranju s neodredenim rokom trajanja, ako je u
polici ozna¢en samo poletak osiguranja, osiguranje se produzuje iz
godine u godinu, osim ako jedna od ugovornih strana najkasnije 3
(tri) mjeseca prije isteka tekuCe godine osiguranja pisano izvijesti
drugu stranu da ne Zeli produZiti ugovor o osiguranju. U tom slucaju
ugovor o osiguranju prestaje istekom 24. sata posliednjeg dana
tekuce godine osiguranja. Ako je osiguranje sklopljeno na rok dulji od
5 (pet) godina, svaka ugovorna strana moZe nakon proteka toga
roka, uz otkazni rok od 6 (Sest) mjeseci, pisano izjaviti drugoj strani
da raskida ugovor.

Razlozi za prestanak ugovora o osiguranju navedeni su i u
pripadajucim uvjetima osiguranja pojedine vrste osiguranja;

(5) Visina premije osiguranja i nacin placanja premije osiguranja,
visina doprinosa, poreza i drugih troskova kada se isti zaracunavaju
uz premiju osiguranja te ukupni iznos pla¢anja navedeni su u
priloZzenoj ponudi/polici osiguranja.

U primjeni od 12.10.2021.

Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d.

- Fax: +385 1 3718 603

nerhr - wwav.wienerhr Peter Franz Hofinger

Temeljem vaZze¢eg Zakona o porezu na dodanu vrijednost, za usluge
osiguranja PDV se ne obrafunava;

(6) Obavijestenost o prituzbama i rjeSavanju sporova.

1. Strane su suglasne sve sporove proizasle iz odnosa osiguranja
nastojati rjeSavati mirnim putem.

2. Ugovaratelj osiguranja, Osiguranik te Korisnik osiguranja obvezni
su o svim spornim pitanjima, prituzbama i nesporazumima proizaslim
iz odnosa osiguranja bez odgadanja obavijestiti Osiguratelja.

3. Obavijest iz prethodne tocke ove Klauzule podnositelji dostavljaju
u pisanom obliku, iz kojeg se sa sigurnoS¢u moze utvrditi sadrzaj
obavijesti, potpis podnositelja obavijesti i vrijeme slanja obavijesti.

4. Osiguranik, Ugovaratelj osiguranja ili Korisnik iz Ugovora o
osiguranju imaju pravo podnijeti prituzbu drustvu za osiguranje u
odnosu na pruZanje usluga osiguranja, odnosno u odnosu na
izvrSenje obveza iz ugovora o osiguranju na sljedeci nacin:

- usmeno izjaviti na zapisnik u sjedistu DruStva: Wiener osiguranje
Vienna Insurance Group dionitko drustvo, Slovenska ulica 24, 10000
Zagreb

- pisanim putem na adresu: Wiener osiguranje Vienna Insurance
Group dioni¢ko drustvo, Slovenska ulica 24, 10000 Zagreb

- telefaksom na broj: (0)1 3718 870

- putem e-maila na adresu: prituzbe@wiener.hr

Prituzba treba sadrzavati:

a) ime i prezime te adresu podnositelja prituzbe koji je fizicka osoba
ili njegovog zakonskog zastupnika, odnosno tvrtku, sjediSte i ime te
prezime odgovorne osobe podnositelja prituzbe koji je pravna osoba,
b) razloge prituzbe i zahtjeve podnositelja prituzbe,

c) dokaze kojima se potvrduju navodi iz prituzbe kada ih je moguce
priloZiti, a moZze sadrZavati i isprave koje nisu bile razmatrane u
postupku u kojem je donesena odluka zbog koje se prituzbe podnosi
kao i prijedloge za izvodenje dokaza,

d) datum podnoSenja prituzbe i potpis podnositelia prituzbe
odnosno osobe koja ga zastupa,

e) punomo¢ za zastupanje, kada je prituzba podnesena po
punomocniku.

Rok za podnosenje prituzbe protiv odluke ili postupanja drustva iznosi
15 (petnaest) dana od dana kada je podnositelj prituzbe primio
odluku na koju podnosi prituzbu, odnosno od dana kada je saznao za
razlog prituzbe.

Osiguratelj je duZan u pisanom obliku odgovoriti na prituzbu
najkasnije u roku od 15 (petnaest) dana od dana primitka prituzbe.

5. Kada odgovor na prituzbu ne ispunjava ili ne ispunjava u cijelosti
zahtjeve iz prituzbe, podnositelju prituZbe treba objasniti stav Drustva
vezan uz prituzbu, a podnositelj prituzbe ima pravo na:

a) podnoSenje prituzbe pravobranitelju osiguranja zbog krSenja
kodeksa o poslovnoj osigurateljnoj i reosigurateljnoj etici,

b) pokretanje postupka za mirno rjeSavanje spora, primjerice pred
Centrom za mirenje pri Hrvatskoj gospodarskoj komori ifili Centrom
za mirenje pri Hrvatskom uredu za osiguranje

¢) podnosenje tuzbe nadleznom sudu.

6. Svi sporovi koji proizlaze iz odnosa osiguranja ili u vezi s njim,
nastanka, povrede ili prestanka, kao i na pravne ucinke koji iz toga
proistjeCu, mogu se uputiti na mirenje pri jednoj od organizacija za
mirenje u Republici Hrvatskoj (Hrvatski ured za osiguranje, Hrvatska
gospodarska komora ili Hrvatska udruga poslodavaca).

7. U slucaju da se unato¢ nastojanju sporazumnog rjesavanja spora
ne uspije posti¢i mirno rjeSenje spora, za sudske sporove ugovara se
mjesna nadleZnost stvarno nadleZnog suda u Zagrebu. Nadzorno
tijelo za nadzor druStava za osiguranje je Hrvatska agencija za nadzor
financijskih usluga, Ul. Franje Rackog 6, 10 000 Zagreb.

Klauzula o obavijeStenosti WK 02.2021-07

Poslovni ratun Erste&Steiermarkische Bank d.d. Rijeka - za neZivoina osiguranja: HR4924020051100291680 - za Zivotna osiguranja:
HR6224020061300000187 * Dionitko drustvo upisanc kod Trgovackog suda u Zagrebu MBS:0806026313 - Temeljni kapital: HRK
235.795.140,00 upladen u ciiglost - Broj izdanin dionica: 374,278 u nominalnom iznosu od HRK 630,00 - MB:1158%41 - OIB:52848403362
- Predsjednica Uprave: Jasminka Horvat Martinovié, 8lanovi Uprave: Tamara Rendié | BoZo Saravenja - Predsjednik Nadzornog odbora:



WIENER >
OSIGURANIJE
VIERNA INGURARCE SRy
TU SAM {OISIGURAN

Iskljucenje opasnosti povezanih s informacijskim tehnologijama i kibernetickom
sigurnosti -

1

Ovom se klauzulom iskljucuje svaki gubitak, Steta, odgovornost, troSak, nov€ana kazna ili
sankcija ili bilo koji drugi trazeni iznos kao izravna ili neizravna posljedica sljedeceg:

1.1, koristenja ili rada bilo kojeg Racunainog sustava ili RaCunalne mreZze;

1.2. smanjenja ili gubitka moguénosti koristenja ili upravaljanja bilo kojim Racunalnim sustavom,
bilo kojom Racunalnom mrezom ili bilo kojim Elektronickim podatcima;

1.3. pristupa bilo kakvim Elektroni¢kim podatcima, njihove obrade, prijenosa, pohrane ili
koristenja;

1.4. nemogucnosti pristupa bilo kakvim Elektronickim podatcima, njihove obrade, prijenosa,
pohrane ili koriStenja;

kao posljedica:

(a) neovlastenih ili zZlionamjernih radnji bez obzira na vrijeme i mjesto, odnosno povezanu
prijetnju ili obmanu;

(b) Zlo¢udnog softvera ili slichog mehanizma;

(c) pogreske u programiranju ili operativne pogreske originalnog osiguranika osiguranog
temeljem ovih uvjeta;

(d) bilo kakvog nenamjernog ili neplaniranog Prekida rada Racunalnog sustava, Racunalne
mreZe ili Elektronickih podataka originainog osiguranika, koji nije izravna posljedica fizickog
gubitka ili Stete.

Definicije:
Podrazumijeva se da se u svrhu ovog isklju€enja primjenjuju sliedece definicije:

~Racunalini sustav”je svako racunalo, hardver, softver, aplikacija, proces, kod, program,
informacijska tehnologija, komunikacijski sustav ili elektronicki uredaj koji se nalazi u viasnistvu
originalnog osiguranika osiguranog sukladno ovim uvjetima ili kojim on upravlja. To ukljucuje
svaki sli¢an sustav ili bilo koju konfiguraciju spomenutog sustava te svaki povezani ulazni uredaj,
izlazni uredaj ili uredaj za pohranu Elektronickih podataka, mreznu opremu i sigurnosnu kopiju.

~Racunalna mreZa”je skupina Racunalnih sustava i drugih elektronickih uredaja ili mreznih
mehanizama povezanih oblikom komunikacijske tehnologije, uklju¢ujuéi putem interneta,
intraneta i virtualnih privatnih mreza (VPN-a), Sto omogucuje da umrezeni racunalni uredaji
razmjenjuju Elektronicke podatke.

Elektronicki podatci”su informacije koje Racunalni sustav koristi, kojima pristupa, koje
obraduje, prenosi i pohranjuje.

LZlocudni softver ili slican mehanizam”je bilo koji programski kod, uputa za programiranje ili neki
drugi skup uputa, koji su namjerno osmisljeni na nacin da mogu nastetiti, omesti ili na drugi
nacin negativno utjecati na, infiltrirati se u ili pratiti raunalne programe, podatkovne datoteke ili
operacije (bez obzira na to ima li svojstva samorazmnozavanja ili ne), ukljucujudi ali ne
ograniceno na racunaine viruse, trojanske konje, racunalne crve, logicke bombe, ucjenjivacke
softvere, napade onemogucavanjem pristupa, napade uskracivanjem usluge.

~Prekid rada”je vremensko razdoblje u kojem je opskrba elektricnom energijom ili druga usluga
nedostupna odnosno u kojem je rad opreme obustavljen.

U primjeni od 01.12.2019. WKI 08.09.13.16.001-19 Iskljucenje Cyber Rizika
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UVJETI ZA OSIGURANJE OD OPASNOSTI POZARA | NEKIH DRUGIH OPASNOSTI

PREDMET OSIGURANJA

Clanak 1.

Predmet osiguranja od opasnosti navedenih u ¢lanku 2. ovih Uvjeta mogu

biti sve stvari, osim onih koje su u ovim Uvjetima iskijuene iz osiguranja.

Osigurane su samo one stvari koje su oznacene u polici, a prema ovim

odredbama:

1) kod, osiguranja gradevinskih objekata i drugih nepokretnih stvari sma-

traju se osiguranima svi dijelovi gradevinskog objekta, temelji i po-

drumski zidovi, sve ugradene instalacije, sva ugradena oprema (dizalo,

centralno grijanje s cisternom za gorivo, bojleri, uredaji za klimatizaciju,

hidrofori i drugo). Osiguranjem zgrade u gradnji osiguran je i gradevin-

ski materijal na gradili$tu namijenjen za ugradnju u gradevinski objekt

u izgradniji koji se osigurava po ovim Uvjetima.

Samo krov i gorivi dijelovi gradevinskog objekta ne mogu se posebno

osigurati.

kod osiguranja pokretnih stvari smatra se ako u polici stvari nisu po-

jedina¢no navedene veé kao skupina, da su osigurane sve stvari koje

se nalaze na mjestu osiguranja a pripadaju osiguranoj skupini, kako

one koje su postojale u trenutku sklapanja ugovora tako i one koje se

naknadno unesu u tu skupinu.

Osigurane su samo one stvari koje su viasniStvo osiguranika i osoba

koje s njim Zive u zajednickom kucéanstvu.

Samo ako je posebno ugovoreno i u polici ozna¢eno, osigurane su:

1) stvari radnika koji obavljaju siuzbu na mjestu osiguranja, kao i stvari
trecih osoba primljene radi popravka, prerade, obrade, ¢uvanja, pre-
daje u zalog, najam i na poslugu,

2

2) brane — masivno gradene {od kamena, betona, kovine} i nasute ze-
mijom s nepropusnom jezgrom i obloZene &vrstim materijalom (kamen,
beton i sl.} s unutarnje strane,

3) zeljeznike pruge,

4) izgradene obale, SetaliSta uz obalu, lukobrani i propusti (kamen, beton,
kovina i sij,

5) nasipi - obloZeni ili obzidani évrstim materijalom (betonom, kamenom,
asfaitom i si),

6) mostovi,

7) ograde, potporni zidovi, ceste, putovi, zrakopiovne piste, plo¢nici, po-
ploc¢ena dvorista,

8) Zzitane mreze sa stupovima - u vinogradima, hmeljskim nasadima,
plantaznim voénjacima i sl.,

9) melioracije, regulacije i obloZeni ili obzidani nasipi vodenih tokova -
propisno gradene u skladu s tehnickim propisima.

10} podzemne, nadzemne i podvodne mreZe (vodovodna, kanalizacijska,

telefonska, plinska, elektricna i sli€na), osim mreze koja je sastavni dio
2grade, kao i mreZe na podrucju industrijskog poduzeca,

11) sportski tereni, tereni djecjih igralista, otvorena kupalista i klizalista,

12) novac i vrijednosni papiri,

13) stvari u rudnicima ispod zemlje,

14) zalihe stajskog gnojiva.

185) stvari na izlozbama,

16) prikolice, samohodni strojevi i traktori poljoprivrednin gospodarstava
smjesteni unutar osiguranih zgrada poljoprivrednog gospodarstva

17} antenski uredaji izvan gradevinskog objekta,

Po ovim Uvjetima ne mogu biti predmet osiguranja:

1) zemljista, nepoploCena dvorista, brane i nasipi koji nisu izgradeni u

smislu stavka (3) to. 2} i 5) ovoga ¢lanka Uvjeta, morska voda u pre-

radbi,

nasute obale, $etaliSta uz obalu, lukobrani i propusti,

usjevi u klasu, plodovi na stablu rodni i nerodni nasadi (vo¢njaci, vino-

gradi i slL) osim stabala voéaka na okuénici,

kopnena motorna vozila, prikolice i samohodni strojevi, osim u slu¢aju

iz stavka (3) tocke 16} i kada sacinjavaju trgovacku zalihu u trgovinama,

carinskim skladistima, radionicama na popravku i sli¢no,

plovni objekti na vodi,

letjelice,

roba u prijevozu,

8) ribe i druge Zivotinje u tekucim i stajaéim vodama

8) stvari izlozene na sajmovima

10) nepecene cigle (crijep) na otvorenom prostoru,

11) putovi bez donjeg stroja.

2
3

4
5)

6}
7)

U primjeni od 20.2.2017.
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OSIGURANE OPASNOSTI

Clanak 2.

Osiguranjem po ovim Uvjetima pruZa se osiguravajuca zastita od slijedecih
opasnosti {osnovne opasnosti):

pozara i udara groma,

eksplozije, osim eksplozije od nuklearne energije,

oluje,

grada (tuce),

udara viastitog motornog vozila i viastitog pokretnog radnog stroja i
nepoznatog motornog vozila u osigurani gradevinski objekt,

pada i udara letjelice,

manifestacija i demonstracija.

Ako se posebno ugovori i obracuna dodatna premija, osigu-ravajuca se za-
Stita prosiruje na jednu ili viSe dopunskih osiguranih opasnosti ve¢ prema
tome kako se ugovori, i to na:

poplavu i bujicy,

klizanje tla i odronjavanije zemljista,

snjeznu lavinu,

istiecanje tekucina {lekaza),

izlijevanje vode iz vodovodnih i kanalizacijskih cijevi,

samozapaljenje zaliha. .

Industrijska poduzeca koja proizvode, obraduju il preraduju tekucdu ra-
staljenu masu mogu uz povecanje premija ugovoriti prosirenje zastite i
na osiguranu opasnost od izlijevanja uZarene tekude rastaliene mase.
Osiguranjem su, kada se ostvari osigurani slu¢aj, pokrivene:

§)

1) Stete od unistenja ili oStecenja osigurane stvari nastale prilikom spa-
$avanja (ruenja, iznosenja, ukazivanja pomo¢i i sli¢no) zbog nastalog
osiguranog slucaja,

2) stete zbog nestanka osigurane stvari prilikom nastanka osiguranog
slucaja,

3) troskovi uCinjeni pri rasciScavanju i ruSenju u svezi s nastalim osigura-
nim slu¢ajem na osiguranoj stvari,

4) troskovi koje je osiguranik udinio kada je osigurani siuCaj nastao na

osiguranoj stvari za poduzete mjere radi otklanjanja i smanjivanja Stete,
u visini odredenoj prema Clanku 21. ovih Uvjeta.
Osiguratelj je obvezan isplatiti naknadu samo u slu€aju neposredne $tete
na osiguranoj stvari, a ne i posrednu Stetu, kao $to je Steta zbog gubitka
zakupnine, gubitaka prouzrocenih obustavom rada, umanjenja mogucénosti
upotrebe i drugih sli¢nih gubitaka zbog nastalog osiguranog slucaja.

OPSEG OPASNOSTI POZARA | UDARA GROMA

Clanak 3.

Pozarom se, u smislu ovih Uvjeta. smatra vatra nastala izvan odredenog
vatrita ili vatra koja je ovo mjesto napustila i sposobnije dalje se Siriti svo-
jom viastitom snagom.

Ne smatra se da je nastupio poZar i osiguratelj nije obvezan platiti naknadu

ako je osigurana stvar uniStena ili oStecena:

1) zbog izlaganja vatri ili toplini radi obrade iii u druge svrhe (na primjer u
industrijskoj preradi, glacanju, suSenju, przenju, peéenju, i sl.) ili zbog
pada ili bacanja u ognjiste {pe¢, Stednjak i sl

2) osmudenjem, progorenjem cd cigarete, cigare, svjetilike, Zeravice i s},
3) zbog vrenja ili zagrijavanja, kuhanja, dimijenja i sl.,
Osiguranjem od opasnosti pozara nisu obuhvacene Stete na dimnjacima
nastale u svezi s njihovom funkcijom.
Osiguranje od udara groma, u smislu ovih Uvjeta obuhvada $tete koje na
osiguranim stvarima prouzroci grom djelovanjem snage ili topline, kao i
Stete od udara predmeta srusenih gromom.
Osiguranjem nisu obuhvacdene:
1) Stete na osiguranim elektricnim strojevima, aparatima {(ukljudujudi i
kuhala, glacala, grijalice za krevete, radioprijemnike, televizijske pri-
jemnike, svjetilike, zarulje i sl.) ili elektricnim vodovima zbog djelova-
nja elekiriCne energije, prenapona ili zagrijavanja zbog preopterece-
nja, atmosferskih utjecaja kao: statickih opterecenja, indukcije zbog
atmosferskih praznjenja i zbog sli¢nih pojava — jer se takve Stete sma-
traju pogonskima. Medutim, nadoknaduje se Steta od pozara koji bi
nastao djelovanjem elektrine energije i koji bi se nakon prestanka
toga djelovanja samostaino Sirio.

Stete prouzroCene prenosenjem elekirine energije preko vodova, kao

posliedice udara groma, kao i Stete na zastitnim osigurac¢ima bilo koje

vrste, zastitnim prekidacima, odvodadima prenapona, gromobranima i

sliénim uredajima, nastale u obavljanju njihove normaine funkcije.

WU 08.0001-17



OPSEG OPASNOSTI EKSPLOZIJE

Clanak 4.

(1) Eksplozijom se, u smislu ovih Uvjeta osim eksplozije od nuklearne energije,
smatra izuzetno ispoljavanje sile osnovano na teznji pare ili plinova da se
prosire.

Eksplozija posuda pod tlakom (kotlova, cijevi i sl.) postoji samo kada su

stjenke posuda u tolikoj mjeri prosupliene da nastaje izjednacéenje unutar-

njeg i vanjskog tlaka.

Ako je u unutrasnjosti posude nastala eksplozija uslijed kemijskog pre-

tvaranja, Steta koja od toga nastane na posudi pokrivena je osiguranjem

i onda kad zidovi posude nisu razoreni. Osiguranjem nisu pokrivene $tete

koje su posliedica smanjenja tiaka u posudi.

(2) Osiguranjem nisu obuhvacene:

1) Stete na stvarima osiguranika prouzro€ene miniranjem koje se obav-
lja u okviru njegove dielatnosti ili u okviru dozvoljene djelatnosti trecih
osoba,

2} stete na strojevima prouzrocene eksplozijom u prostoru za unutarnje
izgaranje (cilindar motora),

3} Stete od eksplozije koje su normaina pojava u procesu proizvodnje,

4) stete od eksplozivniog ispuhavanija iz pedi i sli¢énih naprava,

5) Stete od eksplozije bioloskog karaktera,

6) Stete zbog probijanja zvu¢nog zida,

7) &tete od vodenog udara koji se u tunelima i cjevovodima pod tlakom
manifestira kao eksplozija,

8) stete od eksplozije na posudama pod tlakom iz stavka (1), alineja 2.
ovog Clanka zbog dotrajalosti, istroSenosti ili prekomjerne naslage ko-
rozije, kamenca, taloga, mulja na osiguranoj stvari, ali se naknaduje
Steta na drugim stvarima u svezi s nastalom eksplozijom.

OPSEG OPASNOST! OLUJE

Clanak 5.

(1) Olujom, u smislu ovih Uvjeta, smatra se vjetar brzine 17,2 metra u sekundi
odnosno 62 km na sat {jaCine 8 stupnjeva po Beaufortovoj skali} ili viSe.
Smatrat ¢e se da je puhao vietar ove brzine u kraju, gdje se nalazi osigu-
rana stvar, ako je vietar lomio grane i stabla ili ostetio redovno odrzavane
gradevinske objekte. U sluCaju sumnje osiguranik mora dokazati brzinu
vjetra izvjeS¢em hidrometeorolo3ke sluzbe.

(2) Stete od oluje obuhvadene su osiguranjem ako su prouzrogena mehanicka
ostecenja osigurane stvari:

1) neposrednim djelovanjem oluje,
2) izravnim udarom predmeta oborenih ili noSenih olujom,

(3) Osiguranjem od oluje nisu obuhvadene Stete:

1) od prodiranja kiSe, tuce, snijega, ili drugih nanosa kroz otvoreni prozor
ili druge otvore koji postoje na zgradi, osim ako su otvori nastali od
oluje,

2) &tete od kise i drugih oborina na stvarima smjestenim na siobodnom
prostoru (plastovima, kamarama i sl.) u griCevima pod nadstreSnicama
i ostalim otvorenim zgradama,

3) od snijega nanoSenog olujom ili od teZine snijega,

4) na gradevinskom objektu koji nije bio izgraden prema nacinu gradnje
uobitajenom u tom mijestu, ili koji je slabo odrZzavan ili je dotrajao,

5) na folijama od umjetnog materijala na toplim fijehama, a koje sluze za
pokrivanje bilja neposredno ili u obliku tunela ukolikc se drukéije ne
ugovori.

OPSEG OPASNOSTI TUCE

Clanak 6.

(1) Osiguranjem su obuhvacene Stete od unistenja odnosno ostedenja osigu-
ranih stvari koje prouzrokuje tuca svojim udarom. Obuhvacene su i Stete od
prodiranja tuce i kiSe kroz otvore nastale od padanja tuce.

(2) Osiguranjem su obuhvacene Stete na staklima i folijama toplih lijeha i sta-
klenika ukoliko je posebno ugovoreno.

(3) Osiguranjem nisu obuhvacene $tete na Zbuci fasade slabo odrzavane ili
dotrajale zgrade.

OPSEG OPASNOSTI UDARA VLASTITOG MOTORNOG VOZILA,
VLASTITOG POKRETNOG RADNOG STROJAI NEPOZNATOG
MOTORNOG VOZILA

Clanak 7.

Osiguranjem su obuhvacene Stete na osiguranom gradevinskom objektu koje
nastanu udarom viastitog motornag vorzila, vlastitog pokretnog radnog stroja,
ili nepoznatog motornog vozila.

U primjeni od 20.2.2017. 2/4
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OPSEG OPASNOSTI PADA | UDARA LETJELICE

Clanak 8.

Padom letjelice u smislu ovih Uvjeta, smatra se pad letjelice bilo koje vrste
na osigurani objekt.
Smatra se da je nastao osigurani siucaj pada letjelice ako se od neposred-
nog udara letjelice ili njenih dijelova, kao i predmeta iz letjelice, osigurana
stvar unisti il osteti.

OPSEG OPASNOSTI MANIFESTACIJE | DEMONSTRACIE

Clanak 9.

Manifestacijom | demonstracijom u smistu ovih Uvjeta, smatra se organizi-
rano ili spontano javno ispoljavanje raspoloZenja grupe gradana.

Smatra se da je nastao osigurani slu€aj opasnosti manifestacije ili de-
monstracije ako je osigurana stvar uniStena ili o§tecena na bilo koji naéin
djelovanjem manifestanata odnosno demonstranata (rusenje, demoliranje,
razbijanje, paljenje i dr.)

OPSEG OPASNOSTI POPLAVE, BUJICE | VISOKE VODE

Clanak 10.

Poplavom u smislu ovih Uvjeta smatra se stihijsko neo€ekivano poplavije-

nje terena od stalnih voda (rijeka, jezera, mora i dr.) zbog toga $to se voda

izlila iz korita ili provalila obrambeni nasip ili branu, izlijevanje vode zbog
izvanredne plime i valova na moru i jezerima neobicne jacine i od nadola-~
ska vode iz umjetnih jezera.

Poplavom se smatra i neocekivano poplavljivanje terena zbog naglog stva-

ranja velike koliine vodene mase koja je nastala kao posliedica proloma

oblaka.

Bujicom se smatra stihijsko neoCekivano poplavijivanje terena vodenom

masom koja se stvara na nizbrdnim terenima zbog jakih atmosferskih obo-

rina i slijevanja ulicama i putovima.

Osiguranjem od poplava obuhvacdene su samo Stete prouzroene na osi-

guranom objektu za vrijeme poplave i neposredno nakon poviac¢enja vode.

Osiguranjem nisu obuhvacdene:

1) Stete s unutarnje strane na cjevovedima, kanalima i tunelima prouzro-
&ene mehanickim djelovanjem vode,

2) Stete od gljivica nastalih zbog viage,

3) Stete od slijeganja tla kao posliedica poplava i bujica,

4) Stete od podzemnih voda, u iskopima, niskopima, podzemnim hodni-
cima i jamama rudnika,

5) Stete od poplavijivanja vode izlijevane iz kanalizacijske mreZe, osim
ako je do izlijevanja doslo zbog poplave ili bujice,

6) Stete na stvarima smjestenim u Zivim i suhim koritima potoka i rijeka
kao i na prostoru izmedu potoka odnosno rijeka nasipa (inondacijsko
podrucje), ako se posebno ne ugovori,

7} Stete na poluproizvodima, gotovim proizvodima, robi i materijalu koji
nisu uskladisteni po propisima.

Osiguranjem nisu obuhvacene Stete na hidrogradevinskim objektima na-

stale podlokavanjem s vanjske strane, a na kanalima, tunelima i cjevovodi-

ma i §tete od tiaka, prouzro¢enog poplavom u smislu prethodnog stavka,
ako se drukcije ne ugovori.

Osiguranjem su obuhvadene Stete od visokih voda na hidrogradevinskim

objektima.

Visokim vodama u smislu ovih Uvjeta smatraju se:

1) izuzetne pojave neucbicajenog porasta vodostaja u neotekivano vrije-
me.

2) podzemna voda kao posliedica visoke vode.

Obveza osiguratelja za Stete od visoke vode | podzemne vode kao
njene posliedice pocinje s porastom visoke vode iznad unaprijed utvr-
denih mjesecnih kvota vodostaja ili protoka izmjerenih prema najblize
postavijenom pokazivaCu vodostaja.

Za svaki pojedini mjesec normalan je onaj najvisi mjeseéni vodostaj za
posliednjih 20 godina koji pokazuje pokaziva¢ vodostaja najblizi osigu-
ranoj stvari, uz iskljuCenje izuzetno visokih vodostaja.

OPSEG OPASNOSTI IZLIJEVANJA 1Z
VODOVODNIH | KANALIZACIJSKIH CIJEVI

Clanak 11.

1zlijevanjem vode, u smislu ovih Uvjeta, smatra se:

1} neocekivano izlijevanje vode iz vodovodnih i odvodnih (kanalizacijskih)
cijevi kao i iz uredaja za grijanje toplom vodom i za parno gtijanje, te
drugih uredaja koji su priklju¢eni na vodovodnu mrezu, zbog osteéenja
(loma, prskanja ili otkazivanja uredaja za upravijanje i sigurnost) tih ci-
jevi i aparata.

2) neocekivanoe izlijevanje pare iz uredaja za toplu vodu ili za parno grija-
nje,

3} osiguranjem su obuhvacene Stete na osiguranim stvarima koje nastaju
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u smislu stavka (1) to€. 1) i 2) ovog ¢&ianka i ako je do ostvarenja osi-
gurane opasnosti doslo iz ostalih prostorija zgrade u kojoj se nalaze
osigurane stvari.

Osiguranik je duzan brinuti se za odrZavanje vodovodne i odvodne kana-

lizacijske mreZe, uredaja za grijanje toplom vodom i za parno grijanje i za

njihovu zadtitu od smrzavanja.

Osiguranjem nisu obuhvacene Stete:

1) od izlijevanja vode iz otvorenih siavina i iz odvodnih {kanalizacijskih)
cijevi, ako je Steta nastala zbog zacepljenja cijevi,

2) od loma ili prskanja od mraza na samim vodovodnim i odvodnim cije-
vima, uredaj ima i kotlovima,

3} zbog dotrajalosti, istroSenosti i korozije instalacije u prostorijama osi-
guranika, koje su dostupne kontroli osiguranika,

4) od gljivica nastalih zbog viage,

5) od gubitka vode i izgubljene dobiti,

6) na poluproizvedima, gotovim proizvodima, robi i materijalu koji nisu
uskiadisteni po propisima,

7) nastale kao posliedica povrede duznosti osiguranika iz stavka (2) ovog
Clanka,

8) od izlijevanja vode iz Zlijebova i cijevi za odvod kiSnice,

9) od slijeganja tla kao posljedice izlijevanja vode iz vodovodnih i kanali-
zacijskih cijevi.

OPSEG OPASNOSTI KLIZANJA TLA

Clanak 12.

Klizanjem tla, u smislu ovih Uvjeta, smatraju se iznenadni pokreti zemijine
povriine na kosim terenima s jasnim manifestacijama lomova na povrsini
tla i srozavanja koji s pojavom jakih deformacija i Sirokim pukotinama na
gradevinskim objektima nastaju u kratkom razdoblju.

Osiguranjem od kiizanja tla nisu obuhvacene:

1) Stete od geoloskih klizanja tla kad je tlo na kojemu se nalazi osigurani
gradevinski objekt ve¢ po&elo geoloski kliziti u trenutku sklapanja osi-
guranja,

2) stete od klizanja tla prouzro¢enog djelatnoscu Covjeka, na primjer:
zbog usijecanja tla i si.

3) stete od slijeganja ta (ulegnuca),

4) $tete od polaganog geoloskog klizanja tla koje se ocituje u manjim
pukotinama na gradevinskirn objektima,

5} Stete od zZivog pijeska, gorskog udara i zaruSavanja u iskopima, nisko-
pima, podzemnim hodnicima i jamama rudnika.

Osiguranjem nisu obuhvaceni tro$kovi za saniranje tla.

OPSEG OPASNOSTI ODRONJAVANJA

Glanak 13.

Odronjavanjem se, u smislu ovih Uvjeta smatra otkidanje i pad materijala
kao geoloske pojave.

Smatra se da je nastac osigurani sluc¢aj odronjavanja na osiguranoj stvari
samo onda ako je materijal koji se odronio udario na osiguranu stvar i uni-
$tio je ili je oStetio.

Osiguranjem nisu obuhvaceni troSkovi za saniranje tla s kojega nastaje
odronjavanje.

OPSEG OPASNOSTI SNJEZNE LAVINE

Clanak 14.

Snjeznom se lavinom u smislu ovih Uvjeta, smatra snjezna masa u pokretu
koja se otkida s planinskih obronaka.

Osiguranjem su obuhvaéene i Stete prouzrocene djelovanjem zraénog tla-
ka od snjezne lavine.

OPSEG OPASNOSTI ISTJECANJA TEKUCINE (LEKAZA)

Clanak 15.

Istjecanjem (lekazom) u smislu ovih Uvjeta smatra se istjecanje tekucine
odnosno izlazenje plinova iz nepokretnih posuda-cisterni, cjevovoda i sl.,
ako tekudina istje€e zbog iznenadnog prskanja posude ifi neo&ekivanog
kvara na ugradenim uredajima za ispustanje i istakanje tekucine.
Osiguranjem su pokrivene Stete samo na osiguranoj tekucini odnosno pli-
novima, ako nije drukcije ugovoreno.

Nece se naknaditi Steta ako osigurana tekucina istee zato $to su prskanja
posuda ili kvar na uredajima nastali zbog dotrajalosti, slabog odrzavanja
posude odnosno uredaja, loSeg brtvijenja ili loSeg zatvaraca.

OPSEG OPASNOSTI IZLIJEVANJA UZARENE
TEKUCINE RASTOPLJENE MASE

Clanak 16.
Od opasnosti izlijevanja uZarene tekucine rastopljene mase pokrivena je

U primjeni od 20.2.2017.
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Steta koja bi bila prouzro¢ena na osiguranim stvarima zbog neo¢ekivanog
izlijevanja uZarene tekucine rastaljene mase izvan mjesta odredenog za is-
pustanje i odvodenje i ako nije nastao pozar. Steta koja pri tome nastane
na uredaju za topljenje i odvodenje, nadoknadit ée se samo ako je prouzro-
&ena djelovanjem rastopljene mase izvana.
Osiguranjern je pokrivena Steta na izljevnoj masi.

OPSEG OPASNOSTI SAMOZAPALJENJA ZALIHA
Clanak 17.

Opasnost samozapaljenja zaliha obuhvacena je osiguranjem ako su zalihe
uskladiStene i ostale radnje izvrSene po zakonskim odnosno tehnickim
propisima.

VRIJEDNOST OSIGURANE STVARI
Clanak 18.

Vrijednost osigurane stvari je, ako posebnim sporazumom nije drukcije
ugovoreno:

@)

@

©)

®)

M

2)

1) za gradevinske objekte — cijena izgradnje novog objekta prema cijena-
ma na mjestu gdje se objekti nalaze, umanjena za iznos procijenjene
istroSenosti,

2) za zalihe robe materijala i sirovine - nabavila cijena, a ako je trzisna
cijena niZza od nabavne, onda trziSna cijena uvecana za zavisne trosko-
ve,

3} za zalihe gotovih proizvoda i nedovr$ene proizvodnije kod proizvodaca
- proizvodna cijena, a ako je trZiSna cijena niZa od proizvodne — {rzidna
cijena,

4) za strojeve, uredaje i instalacije, transportna sredstva i sredstva veze,
inventar i predmete ku¢anstva - nabavna cijena novih stvari umanjena
za iznos procijenjene istrosenosti (tehniCke i ekonomske),

5) za$ume - troskovi podizanja odnosno vrijednosti drvene mase, $to se
odreduje u svakom pojedinom slucaju,

6) za stvari od plemenitih kovina, nepreradene plemenite kovine, drago
kamenje i biserne ogriice, rijetke i skupociene stvari, umjetnicke pred-
mete, planove, datoteke, crteze, modele, kalupe, makete, dokumente,
rukopise, predmete zbirki i poslovne knjige - iznos sporazumno odre-
den izmedu osiguratelja i ugovaratelja osiguranja.

Ako taj iznos nije sporazumno odreden, stvari iz ove tocke smatraju se osi-
guranim najvise do 1.000,00 kn po komadu, a do 5.000,00 kn po zbirci,

za novac, vrijednosne papire, arhivsku gradu za muzeje i izlozbe predmeta

—iznos sporazumno odreden izmedu osiguratelja | ugovaratelja osiguranja.

MJESTO OSIGURANJA

Glanak 19.

Osiguranje vrijedi za vrijeme dok se osigurane stvari nalaze na mjestu
oznac¢enom u polici.

Osiguranje vrijedi i onda kad se sve osigurane stvari prenesu s mjesta
oznacenog u polici na neko mjesto na podrudju sjedista osiguranika odno-
sno mjesta stanovanja na podrucju Republike Hrvatske.

Stvari poljoprivrednih gospodarstava, skupno osigurane jednom policom,
{pausalno osiguranje), osigurane su i dok se nalaze na zemljiSnom posjedu,
trznicama, na mjestu prerade, obrade. popravka i posiuge. Ove se stvari
smatraju osiguranima i pri prijevozu tamo i natrag, osim kad su u prijevozu
javnim prometnim sredstvima.

Sredstva poduzeca i sl. osigurana su i na mjestu obrade, prerade, poprav-
ka, kao i kod osoba kojima su data na poslugu ili u zakup.

Ako se osigurana stvar, prema prirodi upotrebe, premjesta s jednog na dru-
go mjesto to se treba u polici navesti. U tom slu€aju, ako se ne mogu toéno
oznaditi pojedina mjesta osiguranja, mjesto osiguranja je teritorij Republike
Hrvatske.

Osiguranje ne vrijedi za vrijeme dok se osigurana stvar nalazi na izloZbi ili
sajmu, ako se posebno ne ugovori.

UTVRDIVANJE NAKNADE IZ OSIGURANJA

Clanak 20.

Visina naknade iz osiguranja utvrduje se:

1) u sluaju unidtenja ili nestanka stvari — prema vrijednosti osigurane
stvari (Glanak 18.) u vrijeme nastanka osiguranog slu€aja, umanjenoj
za vrijednost ostatka,

2} uslucaju ostecenja — u visini troSkova popravka po cijenama materijala
i rada u vrijeme nastanka osiguranog slu€aja, umanjenih za iznos pro-
cijenjene istroSenosti | vrijednosti ostatka, ako drukcije nije ugovoreno.
Veci troSkovi popravka koji su nastali zbog toga Sto su prilikom po-
pravka na ostecenoj stvari u¢injene izmjene, pobolj$anja ili usavrSava-
nja, padaju na teret osiguranika.

Za makadamske i Sumske putove priznaje se naknada za Stetu na gornjem

stroju samo u slucaju kada je istovremeno na istom mjestu ostecen i donji
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stroj. Za Stete na donjem stroju naknaduje se najviSe iznos troskova za
izvodenje izgradenog dijela stroja po projektu.

Ako su stvari osigurane na “prvi rizik” od opasnosti ¢ijim ostvarenjem na-
stane $teta, naknada &e se platiti u visini nastale Stete, a najviSe do ugovo-
rene svote osiguranja na “prvi rizik”.

Odredbe o podosiguranju u ovom se sfucaju nece primijetiti.

NAKNADA TROSKOVA

Clanak 21.

Na ime troskova ucinjenih za rasciséavanje i ruSenje u svezi s nastalim
osiguranim slu€ajem na osiguranoj stvari, osiguratelj naknaduje nuzne iz-
datke za rasciscavanje i ruSenje ako se drukcije ne ugovori, najvise do 3%
od svote osiguranja, odnosno od stvarne vrijednosti ostecenog objekta ali
najviSe do limita pokri¢a kod osiguranja na ugovorenu vrijednost, a od nove
vrijednosti kod osiguranja na novu vrijednost oStedene stvari. U troSkove
ras¢iS¢avanja spadaju nuzni izdaci za rasc¢iScavanje i CiScenje mjesta na
kome je Steta prouzroéena kao i izdaci za odvoz ogorina, Sute i mulja do
najblizeg mjesta dopustenog istovara. U tro$kove rusenja spadaju nuzni
troskovi, koje ugovaratelj osiguranja ima nakon nastanka osiguranog slu-
Caja za ruSenje preostalih ostecenih neupotrebljivih dijelova i njihovo odno-
$enje do najbliZeg dopustenog mjesta istovara.

Osiguratelj naknaduje nuZne troskove koje je ugovaratelj osiguranja uéinio
kad je osigurani slucaj, nastao na osiguranoj stvari za mjere poduzete radi
otklanjanja i smanjenja stete, pa i onda kada te mjere nisu bile uspjesne.

U primjeni od 20.2.2017.
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Ukupna naknada na ime troSkova iz st. (1) i (2) ovog ¢lanka i na ime nakna-
de iz osiguranja (Clanak 20.) ne moZe premasiti svotu osiguranja.

Nuzni troskovi za otklanjanje i smanjenje Stete uginjeni po nalogu osigura-
telja, naknaduju se i onda kada zajedno s naknadom iz osiguranja (Clanak
20.) premasuju svotu osiguranja.

U slu¢aju podosiguranja troskovi za ras¢iS¢avanje, rusenje kao i troskovi za
otklanjanje i smanjenje Stete naknaduje se u istom omijeru kao i naknada iz
Clanka 20. osim u sluGajevima kada su ti troskovi uéinjeni po nalogu osigu-
ratefja.

Osiguratelj nije obvezan naknaditi troskove za otklanjanje uzorka $teta, kao
i troSkova intervencije vatrogasnog drustva ifi drugih organizacija Cija je
duznost, prema karakteru poslovanja, da besplatno pruzaju pomo¢ kad
nastane osigurani slucaj.

PRIMJENA OPCIH UVJETA ZA OSIGURANJA IMOVINE
Clanak 22.

Ako nisu u suprotnosti s ovim Uvjetima, primjenjuju se i Opéi uvjeti za osiguranje
imovine

Ovi uvjeti stupaju na snagu i primjenjuju se od 20.02.2017. godine

474
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OPCI UVIETI ZA DODATNO ZDRAVSTVENO OSIGURANJE

1.OPCE ODREDBE
Clanak 1.

(1) Ovi Opdi Uvjeti za dodatno zdravstveno osiguranje (v dalinjem
tekstu: Uvjeti) sastavni su dio Ugovora o dodatnom zdravstvenom
osiguranju, koji je Ugovaratelj osiguranja sklopio s druStvom
Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d. (v dalinjem
tekstu: Osiguratel)).
(2) Ovim Uvjetima reguliraju se odnosi izmedu Ugovaratelja
osiguranja, Osiguranika i Osiguratelja iz Ugovora o dodatnom
zdravstvenom osiguranju kako je definirano zakonima i zakonskim
propisima iz podrucja zdravstva.
(3) Dodatno zdravstveno osiguranje je osiguranje kojim se
osigurava visi standard zdravstvene zastite u odnosu na standard
zdravstvene zaétite iz obveznog zdravstvenog osiguranja te vedi
opseg prava u odnosu na prava iz obveznog zdravstvenog
osiguranja.
(4) Pojedini izrazi u ovim Uvjetima znace:
OSIGURATELJ je Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d.;
UGOVARATEL] OSIGURANJA je fizitka ili pravna osoba koja s
Osigurateljem sklopi Ugovor o osiguranju i koja je obvezna placati
premiju osiguranja;
OSIGURANIK je osoba koja temeljem nastalog Osiguranog slucaja
ima pravo na ispunjenje Osigurateljeve ugovorne obveze;
ZDRAVSTVENI UPITNIK je skup pitanja kojima se procjenjuje
zdravstveno stanje prije sklapanja Ugovora o osiguranju i
ocjenjuje povecani rizik bolesti;
PREMIJA OSIGURANJA je iznos koji je Ugovaratelj osiguranja
duzan platiti Osiguratelju prema sklopljenom Ugovoru o
osiguranju;
POLICA OSIGURANJA je isprava o sklopljenom Ugovoru o
osiguranju koju izdaje Osiguratelj;
ISKAZNICA DODATNOG ZDRAVSTVENOG OSIGURANJA je isprava
kojom Osiguranik dokazuje svoj status Osiguranika i kojom
ostvaruje prava iz sklopljenog Ugovora o osiguranju;
OSIGURANI SLUCAJ je usluga predvidena uvjetima iz Ugovora o
osiguranju, koja je pruZena za vrijeme trajanja osiguranja na
nadin propisan Uvjetima;
CIENIK MEDICINSKIH USLUGA predstavija popis medicinskih
usluga s pripadaju¢im cijenama izraZzenim u kunama;
PROVODITEL] USLUGA je zdravstvena ustanova, privatni
zdravstveni radnik te trgovacko drustvo koji obavlja zdravstvenu
djelatnost, a kod kojih Osiguranik moze koristiti prava iz
dodatnoga zdravstvenog osiguranja temeljem  Uputnice
dostavljene od strane Osiguratelja. Popis provoditelja usluga
nalazi ne na Internet stranici Osiguratelja www.wiener.hr ;
UPUTNICA je dokument kojeg ovlasteni radnik Osiguratelja
dostavija Provoditelju usluge za obavijanje dogovorene
medicinske usluge pokrivene osiguranjem;
OSIGURATELINO RAZDOBLIE je razdoblje na koje je skiopljen
Ugovor o osiguranju, a utvrduje se u pravilu u trajanju od 2
(slovima: dvije) godine.
OSIGURATELINA GODINA je razdoblie od 1 (slovima: jedne)
godine koje se rac¢una od datuma pocetka Ugovora o osiguranju
do istog datuma sljedece godine;
KARENCA ili odgoda osigurateljnog pokrica je razdoblie na
poCetku trajanja osiguranja u kojem Osiguratelj nema obvezu
pokria troSkova ukoliko nastane Osigurani slugaj;
SAMOPRIDRZA] ili franSiza je iznos ili postotak sudjelovanja
osiguranika u troSkovima Osiguranog siucaja.

I1.SPOSOBNOST ZA OSIGURANJE I SKLAPANJE
UGOVORA O OSIGURAN3U
Clanak 2.
(1) Osiguranikom po osnovi dodatnog zdravstvenog osiguranja
moze postati samo ona osoba koja ima utvrden status osigurane
osobe u obveznom zdravstvenom osiguranju, sukladno Zakonu o
obveznom zdravstvenom osiguranju.
(2) Osiguranikom moze postati osoba od navrSene 18-e (slovima:
osamnaeste) godine Zivota do navrSene 70-e (slovima:

U primjeni od 01.01.2018.

sedamdesete) godine Zivota temeliem ponude s ispunjenim
zdravstvenim  upitnikom, medicinske dokumentacije  i/ili
zdravstvenog pregleda prema zahtjevu Osiguratelja ¢ime se
procjenjuje zdravstveno stanje i ocjenjuje postojanje povecanog
rizika bolesti.

(3) Osiguranje se moze obnoviti na nacin da osiguranje zavrsava
najkasnije u godini u kojoj Osiguranik navrSava 75 (slovima:
sedamdeset pet) godina Zivota.

(4) Ugovor o osiguranju sklapa se potpisom Ponude odnosno
Police osiguranja. Ugovor o osiguranju smatra se sklopljenim i
samom uplatom premije ili premijskog obroka ukoliko se tako
ugovori.

(5) Pisana ponuda ucinjena Osiguratelju za sklapanje Ugovora o
dodatnom zdravstvenom osiguranju obvezuje Ponuditelja, ako on
nije odredio kraci rok, za vrijeme od 8 (slovima: osam) dana od
dana kada je ponuda prispjela Osiguratelju, a ako je potreban
lijecnicki pregled ili dodatna medicinska dokumentacija onda za
vrijeme od 30 (slvima: tridesef) dana. Ako Osiguratelj u
navedenom roku ne odbije ponudu koja ne odstupa od njegovih
Uvjeta za predioZeno osiguranje, smatrat ¢e se da je prihvatio
ponudu i da je Ugovor sklopljen.

(6) Ako ponuditelj na zahtjev Osiguratelja ne pristupi lijecnickom
pregledu ili ne dostavi traZenu dokumentaciju u roku od 30
(slovima: trideset) dana od dana primitka poziva smatrat ¢e se da
je odustao od sklapanja Ugovora o osiguranju.

(7) Ako u razdoblju od podnosenja ponude do sklapanja Ugovora
o osiguranju dode do povecanja rizika (npr. oboljenja odnosno
ozljede), Osiguranik odnosno Ugovaratelj osiguranja mora odmah
nakon saznanja pisanim putem o tome obavijestiti Osiguratelja
koji ¢e napraviti novu procjenu rizika.

(8) Ako u toku trajanja osiguranja dode do gubitka statusa
osigurane osobe u obveznom zdravstvenom osiguranju ili bitne
promjene zdravstvenog stanja, Osiguranik je duZan o tome
obavijestiti Osiguratelja &im mu to dopusti zdravstveno stanje.
(9) Osiguranik iz stavka 1. ovoga cClanka, gubitkom statusa
osigurane osobe u obveznom zdravstvenom osiguranju, gubi
status Osiguranika u dodatnom zdravstvenom osiguranju.

(10) Temeljem Ugovora o osiguranju i platene premije,
Osiguratelj izdaje Iskaznicu dodatnog zdravstvenog osiguranja,
kojom se Provoditelju usluge dokazuje status Osiguranika.

(11) Kod obnove osiguranja, Osiguranik ponovno popunjava
ponudu koja ukljuéuje Zdravstveni upitnik te prilaze medicinsku
dokumentaciju o provedenom lijeCenju temeljem dega se
procjenjuje promijenjeno zdravstveno stanje i ocjenjuje povecani
rizik bolesti.

(12) Osiguratelj moZe odluciti da privremeno ne prihvaca obvezu
za odredenu bolest, a ima pravo i odbiti ili odgoditi prihvat ponude
za sklapanje osiguranja sukladno Posebnim uvjetima za
osiguranje povecanog rizika bolesti.

(13) Ako Osiguratelj temeljem ponude, podataka iz zdravstvenog
upitnika, medicinske dokumentacije ili zdravstvenog pregleda,
ocjeni da se Osiguranik moze prihvatiti u osiguranje uz povecanu
premiju, o tome Ce obavijestiti Ugovaratelja osiguranja.

II1. OPSEG OSIGURATELINOG POKRICA
Clanak 3.

(1) Osiguranici koriste ugovorene medicinske usluge obracajuci se
ovlastenom radniku Osiguratelja, koji za Osiguranika ugovara
vrstu i vrijeme provodenja medicinske usluge kod Provoditelja
usluga. Ovlasteni radnik Osiguratelja Salje uputnicu Provoditelju
usluga kojom dogovara obavljanje medicinske usluge za
Osiguranika.

(2) Troskove ugovorenih medicinskin usluga koji su nastali
ostvarivanjem prava Osiguranika sukiadno odredbama ovih
Uvjeta kod ugovornih Provoditelja usluga, Osiguratelj pokriva
sukladno Cjeniku medicinskih usluga Osiguratelja i sklopljenom
Ugovoru o osiguranju.

(3) Ukoliko se radi o nastavku zapocetog postupka lijeCenja kod
Provoditelja usluga kojem prestaje vrijediti Ugovor o poslovnoj
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suradnji, Osiguratelj e osiguraniku nadoknaditi troskove
medicinskih usluga prema Cjeniku medicinskih usluga
Osiguratelja na koje Osiguranik ima pravo temeljem Ugovora o
osiguranju.

(4) Ukoliko je Osiguranik platio troSkove dogovorene medicinske
usluge na koje ima pravo prema odredbama Ugovora o
osiguranju, Osiguratelj se obvezuje nadoknaditi troskove
Osiguraniku.

(5) Nadoknada troskova iz stavka 3. i 4. ovog Clanka provodi se
temeljem zaprimijenog Zahtjeva za nadoknadu, u roku od najvise
14 dana od dana zaprimanja zahtjeva.

(6) Ako je Osiguranik odobrenu medicinsku uslugu obavio kod
Provoditelja usluga koji nema reguliran ugovorni odnos s
Osigurateljem, Osiguratelj ¢e mu nadoknaditi 80% cijene te
usluge iz Cjenika medicinskih usluga Osiguratelja.

(7) Osiguratelj se obvezuje putem ovlastenog radnika ugovoriti
pregled Osiguraniku u Sto kratem, a primjerenom roku.
Primjerenim rokom za ugovaranje medicinske usluge smatra se
rok od najviSe 15 dana od dana javljanja Osiguratelju.

(8) Ukoliko Osiguranik koristi ugovorene medicinske usluge
suprotno odredbama iz ovog Clanka, Osiguratelj nije u obvezi
nadoknaditi troSkove za obavljene medicinske usluge.

Clanak 4.

(1) Na zahtjev Osiguratelja, Osiguranik je duzan dostaviti svu
relevantnu medicinsku dokumentaciju, a u svrhu dokaza da je
koristio neko od prava iz zdravstvene zastite sukladno sklopljenom
Ugovoru o osiguranju. Osiguratelj ima pravo na provjeru cijena
placenih  medicinskih usluga te pregled medicinske
dokumentacije. Osiguratelj ima pravo zahtijevati i druge dokaze
koji su po razumnoj ocjeni relevantni za ocjenu opravdanosti
predmetnog zahtjeva.

(2) Za neovlasteno koristenje Iskaznice dodatnog zdravstvenog
osiguranja te za placanje medicinskih usluga na koje, po ovim
Uvjetima nema pravo, Osiguranik je odgovoran prema Zakonu, a
Osiguratelj ima pravo na povrat isplaenog iznosa, uz naknadu
svih troskova nastalih takvim postupanjem.

IV. PREMIJA OSIGURANJA
Clanak 5.

(1) Premija osiguranja utvrduje se za svaku osigurateljnu godinu,
a ovisi 0 opsegu osigurateljnog pokri¢a, pristupnoj dobi
osiguranika, zdravstvenom stanju osiguranika i obliku osiguranja.
(2) Visina premije odnosno ukupan iznos premije i nacin placanja
navedeni su u Ponudi odnosno Polici osiguranja. O visini premije
Ugovaratelj osiguranja odnosno Osiguranik obavijesten je prije
nego je Ponudu za sklapanja ugovora o osiguranju uputio
Osiguratelju, odnosno prije nego je potpisao Ponudu ili Policu
osiguranja, odnosno prije nego je uplatio premiju ili prvi obrok
premije. Na premiju se ne placa doprinos niti porez, kao niti drugi
troSak odnosno naknada, sukladno pozitivnim propisima
Republike Hrvatske.
(3) Ugovaratelj osiguranja, odnosno Osiguranik, duzan je platiti
premiju osiguranja za svaku osigurateljnu godinu unaprijed, u
ugovorenom roku. Iznimno se placanje premije moze ugovoriti
obroéno, s time da se prvi obrok premije placa potpisom Ponude
odnosno Police, osim ako se drugadije ne ugovori.
(4) Ugovaratelj osiguranja, odnosno Osiguranik, duzan je odmah
pisanim putem izvijestiti Osiguratelija o promjeni zaposlenja,
adresi stanovanja i mjestu pla¢anja premije.
(5) Osiguratelj moZe obracCunati zateznu kamatu na svako
zakasnjenje pla¢anja ugovorene premije.
(6) U slucaju da Osiguranik ima dugovanje po premiji osiguranja
duze od 60 (slovima: Sezdeset) dana od dospjelosti, ostvaruje
pravo na pokric¢e troskova medicinskih usluga sukladno ¢lanku 3.
stavak 4. ovih Uvjeta uz prethodnu naplatu duzne premije
osiguranja pod uvjetom da je Ugovor o dodatnom zdravstvenom
osiguranju jo$ uvijek na snazi.
(7) Ako Ugovaratelj osiguranja, odnosno Osiguranik, premiju koja
je dospjela nakon sklapanja Ugovora ne plati do dospjelosti, niti
to ucini koja druga zainteresirana osoba, Ugovor o osiguranju
prestaje po samom Zakonu nakon isteka roka od 30 (slovima:

U primjeni od 01.01.2018.
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tridesefy dana od kada je Ugovaratelju osiguranja uruceno
preporuceno pismo Osiguratelja s obavijesti o dospjelosti premije,
ali s tim da taj rok ne moZe isteci prije nego sto protekne 30
(slovima: trideset) dana od dospjelosti premije.

(8) U svakom sluaju Ugovor o osiguranju prestaje po samom
Zakonu, ako premija ne bude plaena u roku od godine dana od
dospjelosti.

V. NAMJERNA NETOCNA PRIJAVA ILI PRESUCIVANIE
Clanak 6.

(1) Ugovaratelj osiguranja duzan je prijaviti Osiguratelju, prilikom
sklapanja Ugovora o osiguranju, sve okolnosti koje su znacajne
za ocjenu rizika, a koje su mu poznate ili mu nisu mogle ostati
nepoznate.
(2) Ako je Ugovaratelj osiguranja namjerno ucinio neto¢nu prijavu
ili namjerno presutio neku okolnost takve naravi da Osiguratelj ne
bi sklopio Ugovor o osiguranju da je znao za pravo stanje stvari,
Osiguratelj moZe zahtijevati ponistenje Ugovora o osiguranju.
(3) U sludaju ponistenja Ugovora o osiguranju iz razloga
navedenih u stavku 2. ovoga ¢lanka Osiguratelj ima pravo zadrzati
i naplatiti premiju za razdoblje do dana podnosenja zahtjeva za
poniStenje Ugovora o osiguranju, ali je u obvezi pokrite
osiguranog slucaja ako isti do toga dana nastupi.
(4) Osigurateljevo pravo da zahtijeva poniStenje Ugovora o
osiguranju prestaje ako on u roku od 3 (slovima: tri) mjeseca od
dana saznanja za neto¢nost prijave ili za preSuéivanje ne izjavi
Ugovaratelju osiguranja da se namjerava koristiti tim pravom.

VI. NENAMJERNA NETOCNOST ILI NEPOTPUNOST
PRIJAVE
Clanak 7.
(1) Ako je Ugovaratelj osiguranja ucinio netonu prijavu ili je
propustio dati duznu obavijest, a to nije uCinio namjerno,
Osiguratelj moZe, po svom izboru, u roku od mjesec dana od
saznanja za netocnost ili nepotpunost prijave izjaviti da raskida
Ugovor o osiguranju ili predloZiti povecanje premije razmjerno
povecanom riziku.
(2) Ugovor o osiguranju, u sluéaju raskida iz stavka 1. ovog
{lanka, prestaje nakon isteka 14-0g (slovima: cetrnaestog) dana
otkad je Osiguratelj svoju izjavu o raskidu priopcio Ugovaratelju
osiguranja.
(3) U sluaju Osigurateljeva prijedloga iz stavka 1. ovog ¢lanka da
se premija poveca, raskid Ugovora o osiguranju nastupa po
samom zakonu ako Ugovaratelj osiguranja ne prihvati prijedlog u
roku od 14 (slovima: cCetrnaest) dana od primitka prijedloga.
(4) U slucaju raskida Ugovora o osiguranju, Osiguratelj je duzan
vratiti dio premije koji otpada na vrijeme do kraja razdoblja
osiguranja.

VII. POCETAK I TRAJANJE OSIGURANJA

Clanak 8.
(1) Osiguranje pocinje istekom 24-og (slovima: dvadesetcetvrtog)
sata onoga dana koji je na Polici osiguranja naveden kao pocetak
osiguranja, a prestaje istekom 24-og (slovima. dvadesetcetvrtog)
sata onog dana koji je na Polici naveden kao dan prestanka
osiguranja, ako nije drukdije ugovoreno.
(2) Obveza Osiguratelja pocinje u 00,00 sati 16-0g. (slovima:
sesnaestog) dana od dana oznacenog na Polici kao poletak
osiguranja, ako je do tog dana placena premija ili njen prvi obrok
te ukoliko u Posebnim uvjetima nije drugacije odredeno.
(3) Osiguratelj ne pokriva troskove medicinskih usluga iz Ugovora
o osiguranju prije isteka roka iz stavka 2. ovog Clanka. Ova se
odredba ne primjenjuje kod obnove Ugovora o osiguranju ili kod
prelaska Osiguranika od drugog Osiguratelja uz uvjet da nije
proslo viSe od 30 dana od dana prestanka prethodnog Ugovora o
dodatnom zdravstvenom osiguranju.
(4) Ugovor o osiguranju skiapa se u pravilu na rok od 2 (slovima:
dvije) godine s time da se premija naplacuje posebno za svaku
Osigurateljnu godinu. Grupno osiguranje i nadoplatni program
dodatnog zdravstvenog osiguranja mogu se ugovoriti na kradi rok,

Op¢i uvjeti Dodatno zdravstveno osiguranje WU 02.0401-18



un
w:snea:“y;
OSIGURANJE

———————————
VIENNA INSURANCE GROUP

ali ne kradi od godine dana, na nacin kako je utvrdeno Posebnim
uvjetima.
(5) Osiguranje prestaje kod svakog Osiguranika na dan:
kad nastupi smrt Osiguranika;
- kad prestane postojati zakonska osnova za osiguranje;
- kada je raskinut Ugovor o osiguranju iz ¢lanaka 6, 7, 10i 11.
ovih Uvjeta.

VIII. ISKLJUCENJA I OGRANICENJA OBVEZE
OSIGURATELJA
Clanak 9.
(1) Iskljuena je obveza Osiguratelja ako je osigurani slucaj
nastao kao posljedica:

- pruZanja medicinskih usluga zbog preventivne zdravstvene

© zaétite osim ako posebnim uvjetima nije drugacije propisano;

- obavljanja estetskih i/ili kozmetickih zahvata bilo koje vrste;

- prekida trudnoce koji nije medicinski indiciran;

- eksperimentalnog lijeCenja;

- odvikavanja osiguranika od ovisnosti bilo koje vrste;

- bolesti epidemijskih ili pandemijskih razmjera;

- djelovanja alkoholnih ifili narkotickih sredstava kod
Osiguranika;

- pokuSaja samoubojstva Osiguranika;

- rata i ratnih dogadanja;

- revolucije, gradanskog rata, pobune, sabotaze, terorizma i
drugih sliénih dogadaja;

- ostalih sluCajeva utvrdenih Zakonom i podzakonskim aktima
ili Posebnim uvjetima osiguranja.

(2) Obveza Osiguratelja iskljuCena je u cijelosti za vrijeme
razdoblja karence na pocetku osiguranja, kako je utvrdeno ovim
Uvjetima i Posebnim uvjetima osiguranja.

(3) Obveza Osiguratelja isklju¢ena je za hitna zdravstvena stanja.

IX. IZMJENA CIJENIKA ILI UVJETA OSIGURANJA
Clanak 10.
(1) Ako Osiguratelj izmijeni Uvjete osiguranja ili Premijski sustav
na temelju kojeg se mijenja premija osiguranja, obvezuje se o
tome pisano izvijestiti Ugovaratelja osiguranja najkasnije 30
(slovima: tridesef) dana prije isteka tekuée osigurateljne godine.

(2) Ugovaratelj osiguranja odnosno Osiguranik ima pravo otkazati
ugovor o osiguranju u roku od 30 (trideset) dana od dana primitka
obavijesti. U tom sluéaju ugovor prestaje istekom tekuce godine
osiguranja.

(3) Ako Ugovaratelj osiguranja odnosno Osiguranik ne otkaze
ugovor o osiguranju u roku iz stavka 2. ovog clanka, Ugovor o
osiguranju se pocetkom sljedeceg razdoblja osiguranja mijenja i
nastavija u skladu s izvrSenim promjenama u Uvjetima osiguranja
ili s promijenjenom premijom osiguranja.

X. RASKID UGOVORA O OSIGURANIU
Clanak 11.

(1) Svaka Ugovorna strana moZze raskinuti Ugovor o osiguranju
ako Ugovor nije prestao po kojem drugom temelju. Raskid se daje
pisanim putem najkasnije 30 (slovima: trideset) dana prije isteka
Ugovora o osiguranju.

(2) Kada je Ugovaratelj osiguranja, odnosno Osiguranik, zatraZio
raskid Ugovora o osiguranju, kada je Ugovor raskinut na zahtjev
Osiguratelja ili je prestao po sili Zakona, Ugovaratelj osiguranja,
odnosno Osiguranik, duZan je Osiguratelju vratiti Iskaznicu
dodatnog zdravstvenog osiguranja najkasnije do dana raskida
Ugovora o osiguranju.

XI. RJESAVANJE PRITUZBI I SPOROVA
Clanak 12.
(1) Sve osobe koje imaju pravni interes iz Ugovora o osiguranju
sklopljenog prema ovim Uvjetima sve svoje eventualne sporove s
Osigurateljem, koji proizlaze ili su u svezi s predmetnim Ugovorom
0 osiguranju, prvenstveno ¢e nastojati rijeSiti mirnim putem.

U primjeni od 01.01.2018,

(2) Ugovaratelj osiguranja i Osiguranik mogu  obavijestiti
Osiguratelia o svim spornim pitanjima, prituzbama i
nesporazumima proizaslim iz Ugovora o osiguranja u roku od 15
(slovima: petnaest) dana od saznanja za razlog prituzbe.

(3) Obavijesti iz stavka 2. ovog €lanka Osiguratelju se dostavljaju
u pisanom obliku putem poste, telefaksa, elektronitke poste ili se
izjavljuju usmeno na zapisnik kod Osiguratelja na adrese kako
slijedi:

a) besplatni broj telefona: 0800 2580;

b) elektronitka posta: prituzbe@wiener.hr;

¢) broj telefaksa: 01/3718870;

d) osobno na prodajnom mjestu Osiguratelja;

€) pisanim putem na adresu: Wiener osiguranje Vienna Insurance
Group d.d., Slovenska ulica 24, 10000 Zagreb.

(4) Ako je podnositelj fizicka osoba, obavijest treba sadrZzavati ime
i prezime te adresu podnositelja, a ako je podnositelj pravna
osoba, obavijest treba sadrzavati naziv i sjediste te ime i prezime
odgovorne, odnosno ovlastene osobe podnositelja, datum
podnoSenja i potpis podnositelja odnosno zastupnika, a u slu¢aju
kada je obavijest podnijeta po punomocniku i punomoé za
zastupanje. U obavijesti trebaju biti navedeni razlozi prituzbe,
odnosno nezadovoljstva, kao i zahtjevi podnositelja. Uz obavijest
trebaju biti priloZzeni i dokazi kojima se potvrduju navodi iz
obavijesti ifili eventualni dokazi koji nisu bili razmatrani u
postupku u kojem je donesena odiuka zbog koje se prituzba
podnosi te prijedlozi za izvodenje dokaza ako podnositelj smatra
da se trebaju izvesti.

(5) Osiguratelj ¢e razmotriti prituzbu podnositelja i ispitati sve
raspolozive dokaze te dostaviti odgovor podnositelju prituzbe u
pismenom obliku bez odgadanja, a najkasnije u roku od 15
(slovima: petnaest) dana od dana zaprimanja prituzbe.

(6) Ako Osiguratelj nije uvazio prituzbu ili nije u odredenom roku
odgovorio na prituzbu podnositelia, podnositelj prituzbe ima
pravo obratiti se prituzbom Pravobranitelju osiguranja zbog
kréenja kodeksa o poslovnoj Osigurateljnoj i Reosigurateljnoj etici
ili pokrenuti postupak za mirno rjeSavanje spora pred Centrom za
mirenje pri Hrvatskoj gospodarskoj komori ifili Centrom za
mirenje pri Hrvatskom uredu za osiguranje odnosno u slucaju da
ne uspiju posti¢i mirno rjeSenje spora podnijeti tuzbu nadieznom
sudu.

(7) U sludaju spora iz Ugovora o osiguranju u svim slucajevima
nadleZan je sud u Zagrebu.

XII. MJERODAVNO PRAVO
Clanak 13.
Na Ugovor o osiguranju i sve sporove koji proizadu iz Ugovora o
osiguranju primjenjuje se kao mjerodavno pravo Republike
Hrvatske.

XIII. ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 14,

(1) Za odnose izmedu Osiguratelja, Osiguranika i Ugovaratelja
osiguranja te ostalih osoba kojih se tiCe, a nisu regulirani ovim
Uvjetima ni Ugovorom o osiguranju, primijenit ¢e se odredbe
Zakona o obveznim odnosima ili odredbe mjerodavnog prava koje
se primjenjuje na Ugovor o osiguranju sukladno ¢lanku 13. ovih
Uvjeta.
(2) Osiguratelj se obavezuje da ¢e Cuvati privatnost svih
Ugovaratelja osiguranja odnosno Osiguranika. Osiguratelj
prikuplja podatke o Ugovarateljima osiguranja i Osiguranicima u
svrhu sklapanja Ugovora o osiguranju. Svi se podaci strogo Cuvaju
i dostupni su samo djelatnicima kojima su ti podaci nuzni za
obavljanje posla. Svi djelatnici Osiguratelja i poslovni partneri
odgovorni su za postivanje nacela zastite privatnosti
(3) Ovi Uvjeti primjenjuju se od 01. sijenja 2018. godine.
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POSEBNI UVJETI ZA PROGRAM DODATNO EXPERT

I. OPCE ODREDBE
Clanak 1.

(1) Uz Opce uvjete za dodatno zdravstveno osiguranje (v daljnjem
tekstu: Opéi uvjetiy sastavni dio Ugovora o dodatnom
zdravstvenom osiguranju kojeg Ugovaratelj osiguranja sklapa s
Wiener osiguranjem Vienna Insurance Group d.d. (v dalinjem
tekstu: Osiguratelj) su i Posebni uvjeti za program DODATNO
Expert (v dalinfem tekstu: Posebni uvjeti) za osiguranje veceg
opsega prava i viSeg standarda zdravstvene zastite u odnosu na
prava iz obveznog zdravstvenog osiguranja Hrvatskog zavoda za
zdravstveno osiguranje.

(2) Prava navedena u Posebnim uvjetima pripadaju iskljucivo
Osiguraniku te se ne mogu prenositi na druge osobe. Izrazi koji
se koriste u ovim Posebnim uvjetima, a imaju rodno znacenje
koriste se neutralno i odnose se jednako na muski i Zenski rod.

Clanak 2.
(1) Osiguranik ostvaruje prava na medicinski indicirane
medicinske usluge prema ovih Posebnih uvjeta u dogovoru s
Ovlastenim radnikom Osiguratelja temeljem Uputnice.
(2) Na zahtjev ovlastenog radnika Osiguratelja, Osiguranik je
duZan dostaviti na uvid relevantnu medicinsku dokumentaciju iz
koje ¢e se modi utvrditi postojanje medicinske indikacije za
zatrazenu medicinsku uslugu.
(3) Ukoliko se uvidom u dostavijenu medicinsku dokumentaciju
utvrdi da ne postoji ‘medicinska indikacija za traZzenu uslugu,
Osiguranik ne moze ostvariti pravo na koristenje medicinske
usluge prema ovim Posebnim uvjetima.
(4) Iznimno od stavka 1. ovih Posebnih uvjeta Osiguranici imaju
pravo na preventivnu zdravstvenu zastitu (sistematski pregled) te
medicinske usluge preventivnog karaktera bez medicinske
indikacije i to kako slijedi: ginekoloski pregled jednom godisnie,
vaginalni ultrazvuk jednom godiSnje, Papanicolau PAPA test
jednom godiSnje, uitrazvuk dojki jednom u dvije godine,
mamografija iznad 40. godine jednom u dvije godine, ultrazvuk
prostate jednom u dvije godine te PSA iznad 40. godine jednom
u dvije godine, a sve u skladu s opsegom osiguratelinog pokri¢a
iz Clanka 3. ovih Posebnih uvjeta.

II. OPSEG OSIGURATELINOG POKRICA
Clanak 3.

(1) Osiguranik, temeljem ovih Posebnih uvjeta, ima pravo u

dogovoru sa ovlastenim radnikom Osiguratelja na:

1. sistematski pregled jednom godisnje ili jednom u dvije
godine prema sadrZaju navedenom u ¢lanku 5. ovih Posebnih
uvjeta. Dinamika koriStenja sistematskog pregleda
naznacena je na Polici osiguranja.

2. preglede kod lijecnika odredenih specijalnosti navedenih u
¢lanku 6. ovih Posebnih uvjeta do ukupnog godisnjeg iznosa
od 2.000,00 kn;

3. usluge Specijalisticke dijagnostike, usluge Laboratorijske
dijagnostike i Laboratorijske dijagnostike: hormoni i tumorski
markeri, navedene u ¢lancima 7, 9 i 10. prema indikaciji
lijeCnika specijaliste do ukupnog godiSnjeg iznosa (sve
zajedno) od 3.000,00 kn;

4. MR ili CT pretraga, uz ofitanje, prema indikaciji lijeCnika
specijaliste, jednom godisnje do dvije regije;

5. Male operativne zahvate navedene u ¢lanku 11. do ukupnog
godisnjeg iznosa od 3.000,00 kn;

6. Usluge ambulantne fizikalne terapije, jedan ciklus do 10
dana, do najviSe 5 procedura po danu.

(2) Za sve usluge iz stavka 1. ovog ¢lanka ugovara se karenca u

trajanju od 15 dana. Karenca se ne primjenjuje kod obnove

Ugovora o osiguranju ili kod prelaska Osiguranika od drugog

U primjeni od 25.05.2018.

Osiguratelja uz uvjet da nije proslo viSe od 30 dana od prestanka
prethodnog Ugovora o dodatnom zdravstvenom osiguranju.

(3) Osim usluga iz stavka 1. ovog Clanka, Osiguranik ostvaruje
pravo i na usluge iz Specijalistickog poola u slu¢aju grupnog
osiguranja, ukoliko se tako ugovori.

(4) Ukoliko se ugovori nadoplatni program DODATNO Expert,
pokri¢e nadoplatnog programa se utvrduje kao razlika izmedu
pokrica polaznog programa DODATNO Standard i programa
DODATNO Expert.

(5) Nadoplatni program DODATNO Expert ugovara se kao
individualno osiguranje, moze se ugovoriti iskljucivo ukoliko je
prethodno ugovoren polazni program DODATNO Standard kao
grupno osiguranje.

(6) Nadoplatni program DODATNO Expert prati sudbinu polaznog
programa dodatnog zdravstvenog osiguranja, u smislu pocetka i
zavrSetka trajanja osiguranja. Iznimno, ukoliko je polazni program
ugovoren kao viSegodiSnje osiguranje, nadoplatni program se
moZe ugovoriti na pocetku nove osigurateljne godine.

Clanak 4.

(1) Obveza Osiguratelia je pokrice usluga iz &anka 3. ovih
Posebnih uvjeta u 100% iznosu u skladu s Ugovorom o poslovnoj
suradnji s Provoditeljem medicinskih usluga osim u slucaju kada
Ugovaratelj osiguranja ugovora samopridrzaj (fransizu) pri ¢emu
je obveza Osiguratelja umanjena za iznos koji na sebe preuzima
Osiguranik.

(2) Iznos samopridrzaja naznaen je na Polici osiguranja te na
uputnici temeljem koje Osiguranik ostvaruje pravo na medicinsku
uslugu.

Clanak 5.

(1) Sistematski pregled za Zene sastoji se od:

- pregleda lijeCnika specijaliste;

- laboratorijskih pretraga: sedimentacija, KKS, GUK, ukupni
kolesterol, HDL, LDL, trigliceridi, kompletna pretraga urina,
bilirubin, kreatinin, , AST, ALT, GGT, AP, mokracna kiselina;

- EKG-a; ultrazvuka abdomena;

- pregleda oftalmologa iznad 40 godine;

- pregleda ginekologa, vaginalnog ultrazvuka i Papanicolau
PAPA testa;

- ultrazvuka dojki do 40 godine;

- mamografije nakon 40 godine.

(2) Sistematski pregled za muskarce sastoji se od:

- pregleda lijecnika specijaliste;

- laboratorijskih pretraga: sedimentacija, KKS, GUK, ukupni
kolesterol, HDL, LDL,trigliceridi, kompletna pretraga urina,
bilirubin, kreatinin, AST, ALT, GGT, AP, mokracna kiselina;

- EKG-a; ultrazvuka abdomena;

- pregleda oftalmologa iznad 40 godine;
ultrazvuka prostate i PSA iznad 40 godine.

(3) Sistematski pregled se obavlja kod Provoditelja usluga

Osiguratelja temeljem Uputnice koju izdaje Ovlasteni radnik

osiguratelje. .

Clanak 6.

(1) Osiguranik ostvaruje pravo na specijalisticke preglede do

ukupnog iznosa iz ¢lanka 3. stavak 1. toka 2., a moZe ih obaviti

kod specijalista kao slijedi:

- internist (kardiolog, nefrolog, endokrinolog, gastroenterolog,

pulmolog, hematolog); neurolog; oftalmolog; ortoped;

dermatovenorolog; ginekolog; fizijatar; otorinolaringolog; urolog;
specijalist nuklearne medicine; kirurg; radiolog; anesteziolog;
onkolog; neurckirurg; specijalist medicine rada.

Posebni uvjeti Dodatno Expert WP 02.0407-18



Clanak 7.

(1) Osiguranik ostvaruje pravo na Specijalisticku dijagnostika do
ukupnog iznosa iz ¢lanka 3. stavak 1. tocka 3., a ukljucuje usluge
kako slijedi:

- Alergolosko testiranje (kozni prick test) do 20 alergena;
Audiometrija; Biopsija; Biopsija uz endoskopiju; Bris cerviksa na
Chlamidiju; Bris cerviksa na HPV; Bris cerviksa na Mycoplasmu i
Ureaplasmu; Brisevi (oko, uho, nos, Zzdrijelo, uretra, vagina,
cerviks, koza, rana, nokti); Bronhoskopija; Brzi Helicobacter pylori
test (uz biopsiju); Cistografija; Cistoskopija; Citoloska obrada
punktata; Color Doppler karotida i vertebralnih arterija; Color
Doppler perifernih arterija i perifernih vena; Denzitometrija;
Dermatoskopija (mala); Dinamicka scintigrafija bubrega; Dokaz
bakterija (aerobno i anaerobno) + antibiogram; EEG -
elektroencefalografija; EKG — elektrokardiografija; EKG — Holter;
EMNG - elektromioneurografija donjih ekstremiteta; EMNG -
elektromioneurografija gornjih ekstremiteta; Ergometrija; EVP -
evocirani potencijali; Fiberendoskopija; Flebografija; Fundus oka;
Funkcionalne RTG snimke; Gastroskopija; Holter krvnog tlaka; IVP
- Intravenska pijelografija; Irigografija; Keratometrija;
Kolonoskopija; Kolposkopija; Kompjuterizirana perimetrija;
Laringoskopija; Mamografija; MCUG - mikcijska
cistoureterografija; Mikoloski brisevi; OCT - optika koherencijska
tomografija; Oftalmoskopija; Papanicolau PAPA test; Papanicolau
PAPA test i stupanj Cistode; PasaZa crijeva; PHD - patohistoloska
dijagnostika; Punkcija pod kontrolom ultrazvuka; Radioloska
obrada organa prsne Supljine (do 2 pozicije) s ocitanjem;
RadioloSka obrada organa trbusne Supljine (nativna) s oditanjem;
Rektoskopija; RTG Zeluca; RTG snimanje kostanog sustava(do 2
pozicije) s ofitanjem; Specijalne RTG shimke; Spirometrija; TCD -
transkranijski doppler; Tonometrija; TRUZ - Transrektalni
ultrazvuk prostate; Ureteropijelografija; Urodinamika; Uroflow;
Ultrazvuk dojki; Ultrazvuk abdomena; Ultrazvuk Color Doppler
srca i krvnih Zila; Ultrazvuk misica i tetiva; Ultrazvuk oka;
Ultrazvuk prostate; Ultrazvuk stitnjace; Ultrazvuk vaginalnom
sondom; Ultrazvuk zglobno kostanog sustava; Ultrazvuk pazuha;
Ultrazvuk prepona; Ultrazvuk testisa; Ultrazvuk vrata; 3D/4D
Ultrazvuk; Vaginalni Color Doppler; Vidno polje.

Clanak 8.
(1) Osiguranik ostvaruje pravo na Posebnu radiolosku
dijagnostiku u koli¢ini iz ¢lanka 3. stavak 1. tocka 4., a ukljucuje
usluge kako slijedi:
- MR- magnetska rezonanca do dvije regije ili CT-
kompjuterizirana tomografija do dvije regije s ukljuéenim
kontrastnim sredstvom ukoliko se isto koristi.

Clanak 9.

(1) Osiguranik ostvaruje pravo na Laboratorijsku dijagnostiku do
ukupnog iznosa iz ¢lanka 3. stavak 1. tocka 3. Sto ukljucuje usluge
kako slijedi:

- Acidum uricum; Albumin; ALT - alanin-amniotransferaza, jetreni
enzim; Al — aluminij; Amilaza; ANA - antinuklearna antitijela;
Anorganski fosfati; Anti CCP - antitijela na ciklicki citruinski peptid;
Antistreptolizinski titar; AP - alkalna fosfataza; APTV - aktivirano
parcijalno  tromboplastinsko  vrijeme; AST - aspartat
amniotransferaza, jetreni enzim; ASTA - antistafilolizinska
antitijela; Antitijela na Helicobacter pylori; Bakar; Bilirubin; Bris
Zdrijela s antibiogramom; C3 — komplement; C4 — komplement;
Cink; CK - kreatin kinaza; CK-MB - kreatin kinaza sréani izoenzim;
CRP - C reaktilni protein; DKS - diferencijalna krvna slika; Feritin;
Fibrinogen; Fosfor (krv,urin}; GGT - gamaglutamil transferaza;
GUK - glukoza u krvi; Haemocult test; HbAlc - glikirani
hemoglobin; HDL-kolesterol; Helicobacter pylori u stolici;
Homocistein; Htc — hematokrit; IgA - imunoglobulin A; IgG -
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imunoglobulin G; IgM - imunogiobulin M; Ca - kalcij (krv,urin);
Kalcitonin; K — kalij; KKS - kompletna krvna slika; Klirens
kreatinina; Kloridi (serum, znoj); Kolesterol; Kompletna pretraga
urina; Konjugirani bilirubin; Kreatinin; Krvna grupa i Rh faktor;
LDH - laktat dehidrogenaza; LDL-kolesterol; Mg - magnezij
ukupni, Na — natrij; OGTT - oralni test tolerancije glukoze; Olovo;
Osteokalcin; Proteini; Proteini —elektroforeza; PV - protrombinsko
vrijeme; RAST - radioalergosorbentni test; Retikulociti; RF -
reuma faktor; RIST - radioimunosorbentni test; SE —
sedimentacija; Stolica bakterioloski; Stolica na ciste i parazite;
Stolica na viruse; TIBC - ukupni kapacitet vezivanja Zeljeza; TR —
trombociti; Transferin; Trigliceridi; Troponin; UIBC - nezasi¢eni
kapacitet vezivanja Zeljeza; Urea; Urea izdisajni test (Helicobacter
pylori); Urin citoloski, 3 wuzimanja; Urinokultura; Vrijeme
krvarenja; Vrijeme zgruSavanja; Waaler Rose test; Fe — Zeljezo.

Clanak 10.
(1) Osiguranik ostvaruje pravo na Laboratorijsku dijagnostiku:
hormoni i tumorski markeri do ukupnog iznosa iz lanka 3. stavak
1. tocka 3, a ukljuuje usluge kako slijedi:
- AFP - alfa feto protein, tumorski biljeg za jetru; Anti Tg- antitijela
na tiroglobulin; Anti TPO- antitijela stitnjace; Beta HCG- humani
korionski gonadotropin; Ca 125 - tumorski bilieg za jajnike; Ca
15-3 - tumorski biljeg za dojke; Ca 19-9 - tumorski biljeg za crijeva
i gusteracu; Ca 72-4 - tumorski bilieg za Zeludac; CEA - karcino-
embrionalni antigen, tumorski biljeg za crijevo; Cyfra 21-1; DHEA-
s - dehidro-epi-androstendion; E2 (estradiol); fPSA - slobodna
frakcija PSA; FSH - folikul; fT3 - slobodna frakcija T3; fT4 -
slobodna frakcija T4; HE 4 - Human Epididymal Protein; LH -
luteotropni hormon; NSE- neuron specifi¢na enolaza; NMP 22 -
Nuclear Matrix Protein Number 22; Progesteron; Prolaktin; PSA -
prostata specificni antigen; PTH — parathormon; S-100 protein;
Testosteron; T3, T4, TSH - trijodtironin, tiroksin, tireotropnii
hormon. .

Clanak 11.
(1) Osiguranik ostvaruje pravo na male operativhe zahvate do
ukupnog iznosa iz ¢lanka 3. stavak 1. tocka 5, a ukljucuje usluge
kako slijedi:
- Ekscizije: ateromi, lipomi, fibromi, veruke; Ekskohleacija;
Elektrokoagulacija  cerviksa;  Endoskopska  polipektomija
probavnog trakta; Incizija apscesa, furunkula; Krioterapija:
veruke i kondilomi; Laserska operacija hemeroida; Sklerozacija
vena i kapilara; Termokauterizacija; Odstranjivanje nokta ili dijela
nokta uz lokalnu anesteziju.

Clanak 12.
(1) Osiguranik ostvaruje pravo na jedan ciklus Ambulantne
fizikalne terapije godiSnje, u trajanju do 10 dana, do najvise 5
standardnih procedura u jednom danu, a prema indikaciji lijeCnika
specijaliste.

III. ZAVRSNA ODREDBA
Clanak 13.
(1) Ovi Posebni uvjeti vrijede samo uz Opce uvjete.
(2) Na sve 3to nije uredeno ovim Posebnim uvjetima primjenjuju
se odredbe Opéih uvjeta.
(3) Ovi Posebni uvjeti Primjenjuju se od 25. svibnja 2018. godine.
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POSEBNI UVJETI ZA OSIGURANJE DRUGOG LIJECNICKOG MISLIENJA

1. OPCE ODREDBE
Clanak 1.

(1) Osiguranje drugog lije¢nickog mislienja ugovara se kao pridruzeni
program uz Dodatno zdravstveno osiguranje (u dalinjem tekstu:
Osnovni programy).
(2) Ugovor o osiguranju drugog lijecnickog mislienja skiapa se
prilikom sklapanja Ugovora o osiguranju Osnovnog programa kod
Osiguratelja i prati pravnu sudbinu Osnovnog programa.
(2) Uz Opce uvjete za dodatno zdravstveno osiguranje (v dafinjem
tekstu: Opdi uvjety sastavni dio Ugovora o osiguranju kojeg
Ugovaratelj osiguranja sklapa s Wiener osiguranjem Vienna Insurance
Group d.d. (v dalinfem tekstu: Osiguratelj) su i Posebni uvjeti za
osiguranje drugog lijecnickog midlienja (v daljnjem tekstu: Posebni
uvjeti.
(3) Prava navedena u Posebnim uvjetima pripadaju iskijucivo
Osiguranicima te se ne mogu prenositi na druge osobe. Izrazi koji se
koriste u ovim Posebnim uvjetima, a imaju rodno znacenje, koriste se
neutralno i odnose se jednako na muski i Zenski rod.

II. OPSEG OSIGURATELINOG POKRICA
Clanak 2.

(1) Osiguranik ostvaruje pravo na jednu uslugu drugog lijecnickog
miSlienja u osigurateljnoj godini za zdravstvena stanja iz Clanka 3.
Posebnih uvjeta koja su prvi puta dijagnosticirana za vrijeme trajanja
osigrateljinog pokrica Ugovora o osiguranju drugog lijecnickog
misljenja.
(2) Osiguranik ima pravo na drugo lijeénicko misljenje koje pruZaju
specijalisti ifi subspecijalisti u Republici Hrvatskoj iz ugovornih
ustanova Osiguratelja, a koje treba pomodi Osiguraniku i njegovu
lijeéniku da donesu odluku glede dijagnoze ifili lijecenja.
(3.) Drugo lijetnicko misljenje sastoji se od pisane procjene
medicinske dokumentacije od strane odgovarajuteg specijaliste ili
subspecijaliste i po potrebi tumacenja nalaza CT, MRI, RTG, UZV,
drugih radioloskih pretraga ili patoloskih/ patohistoloskih pretraga,
dijagnoze i/ili plana lijeenja.
(4) Da bi se zahtjev za drugo lijeénicko mistienje smatrao Gjelovitim,
potrebno je predati svu dokumentaciju navedenu u ¢lanku 5. stavak
2. ovih Posebnih uvjeta, a vezano uz zdravstveno stanje Osiguranika.
Ako Osiguranik naknadno dostavija medicinsku dokumentaciju ili
postavlja dodatna pitanja smatrat Ce se da je predao novi zahtjev, bez
obzira na to Sto se odnosi na isto zdravstveno stanje.
(5) Osiguratelj se obvezuje da ¢e drugo lijecnicko miSlienje biti
izradeno i dostavljeno Osiguraniku u roku od 15 radnih dana od dana
podnoSenja kompletiranog zahtjeva.

Clanak 3.
(1) Osiguranik ima pravo na drugo lije¢ni¢ko mislienje za sljedeca
akutna, komplicirana i ozbiljna zdravstvena stanja:
. Maligne bolesti;
. Bolesti kralje3nice (diskus hernije, tumori ledne mozdine);
. Degenerativne bolesti velikih zglobova (koljena, kuka i ramena);
. Bolesti centralnog Zivéanog sustava;
. Bolesti perifernog Zivéanog sustava;
. Bolesti povezane s visokim krvnim tlakom;
. Koronarne bolesti srca;
. Prirodene i steene greske srca;
. Aritmije srca;
10. Zatajivanje srca;
11. Bolesti oCiju (katarakta, glaukom);
12. Kronicne upale bubrega;
13. Kroni¢nog zatajenja bubrega;
14. Kronicnog zatajenja jetra;
15. Kroni¢nog zatajenja gusterace.

LNV DAWNH
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(2) Period poceka (karenca) za vrijeme kojeg Osiguratelj nije u obvezi
pruZanja osigurateljnog pokrica ukoliko osigurani slucaj nastupi,
utvrduje se u trajanju perioda poceka Osnovnog programa.

Clanak 4.
(1) Drugo lijeéni¢ko mislienje prema ovim Posebnim uvjetima nece se
pruzati za zdravstvena stanja koja su nastala vezano uz:
1. pokusaja samoubojstva, povreda koje je Osiguranik sam sebi nanio
ili povreda nanesenih od strane trece osobe s Osiguranikovom
privolom;
2. uporabu alkohola ili droge;
3. radioaktivne kontaminacije;
4, trovanja ili udisanja otrovnih plinova.

III. PODNOSENJE ZAHTJEVA ZA DRUGO LIJECNICKO
MISLIENJE

Clanak 5.
(1) Zahtjev za drugo lijeCnicko miSljenje Osiguratelju podnosi
Osiguranik ili od njega opunomocena osoba. U slucaju nesposobnosti
Osiguranika za davanje punomodi, zahtjev podnosi zakonski
zastupnik, odnosno skrbnik Osiguranika.
(2) Podnositelj zahtjeva duZan je dostaviti kompletnu medicinsku
dokumentaciju koja u pravilu ukljucuje sljedece:
1. nalaz pregleda Osiguranika obavijen unutar Sezdeset (60) dana
prije dana kada je zatraZeno drugo lijecnicko mislienje;
2. detaljnu povijest sadasnje bolesti;
3. detaljnu raniju anamnezu;
4. kompletnu medicinsku dokumentaciju s tim da relevantni nalazi za
traZenje drugog misljenja nisu stariji od Sezdeset (60) dana;
5. popis lijekova koje osiguranik uzima;
6. presliku zdravstvenog kartona obiteljskog lijecnika;
7. bilo kakav drugi relevantni podatak iz dosadasnjeg Zivota
Osiguranika bitan za izradu drugog lije¢nickog misljenja.
(3) Ukoliko podnositelj zahtjeva nije u mogucnosti pribaviti neke
podatke potrebne za cjelovitu medicinsku dokumentaciju iz stavka 2.
ovog Clanka, podnositelj zahtjeva je duzan to u zahtjevu navesti, isto
kao i razloge zaSto neki podaci nisu mogli biti pribavijeni. Ukoliko u
takvom slu¢aju lijecnici ne mogu izdati drugo lijecnicko misljenje jer
nedostaju neki neophodni podaci, predstavnik Osiguratelja ¢e
obavijestiti podnositelja zahtjeva o postupcima i dodatnim
informacijama koje su potrebne kako bi se drugo lijecnicko misljenje
izdalo.
(4) Ukoliko podnositelj zahtjeva nije u mogucnosti prikupiti zatrazene
neophodne podatke ili izvr3iti postupke koje su neophodni lijecniku za
izdavanje drugog lijeéni¢kog misljenja, lijecnik moze na izriciti zahtjev
podnositelja zahtjeva izdati drugo mislienje na osnovu nepotpune
medicinske dokumentacije.
(5) Iznimno, na zahtjev Osiguranika, drugom lije¢nickom misljenju
moZe prethoditi pregled. Troskove pregleda u tom slucaju snosi
Osiguranik.
(6) Osiguratelj ne preuzima nikakvu odgovornost za prikupljanje
cjelovite medicinske dokumentacije od strane podnositelja zahtjeva
kao niti za istinitost, potpunost i azurnost informacija prikupljenih od
strane podnositelja zahtjeva.
(7) Osiguratelj ne preuzima nikakvu odgovornost glede izrade ili
sadrzaja drugog lijeCnickog mislienje kao niti glede odluke
Osiguranika ifili podnositelia zahtjeva o nacinu koristenja ili
nekoristenja drugog lije¢nickog misljenja.

Posebni uvjeti drugo lijecnicko misljenje WP 02,0402-19



IV. PREMIJA OSIGURANJA
Clanak 6.

(1) Visina premije osiguranja odnosno ukupan iznos premije
osiguranja i nacin placanja premije osiguranja navedeni su u Polici
osiguranja. Ugovaratelj osiguranja je obavijeSten o visini premije
osiguranja prije nego je potpisao Policu osiguranja, odnosno prije
nego je uplatio godiSnju premiju osiguranja ili prvi obrok premije.

(2) Dinamika i nacin placanja premije osiguranja drugog lijecnickog
miSljenja prati dinamiku i nacin pla¢anja premije osiguranja
Osnovnog programa te se obraCunava i placa uz premiju osiguranja
Osnovnog programa kao njegov sastavni dio.

V. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 7.
(1) U sluéaju prestanka ili raskida Osnovnog programa osiguranja
prestaje vaziti i osiguranje drugog lijeCnickog miSlienja ugovoreno
prema ovim Posebnim uvjetima.

Clanak 8.
(1) Ovi Posebni uvjeti vrijede samo uz Opce uvjete.
(2) Na sve sto nije uredeno ovim Posebnim uvjetima primjenjuju se
odredbe Opcih uvjeta.
(3) Ovi Posebni uvjeti primjenjuju se od 15. oZujka 2019. godine.

U primjeni od 15.03.2019.
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POSEBNI UVIETI ZA OSIGURANJE DNEVNE NAKNADE ZA BOLNICKO
LIJECENJE

1. OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(1) Osiguranje dnevne naknade za bolnicko lije¢enje ugovara se
kao pridruZeni program uz Dodatno zdravstveno osiguranje ili
Dopunsko zdravstveno osiguranje (v daljnjem tekstu: Osnovni
program).
(2) Ugovor o osiguranju dnevne naknade za bolnic¢ko lijeCenje
sklapa se prilikom sklapanja Ugovora o osiguranju Osnovnog
programa kod Osiguratelja i prati pravnu sudbinu Oshovnog
programa.
(3) Uz Opce uvjete za dodatno zdravstveno osiguranje i Opce
uvjete za dopunsko zdravstveno osiguranje (v daljnjem tekstu:
Opdi uvjeti) sastavni dio Ugovora o osiguranju kojeg Ugovaratelj
osiguranja sklapa s Wiener osiguranjem Vienna Insurance Group
d.d. (v dafjnfjem tekstu: Osiguratefj) su i Posebni uvijeti za
osiguranje dnevne naknade za bolnicko lijecenje (v daljnjem
tekstu: Posebni uvjeti).
(4) Prava navedena u Posebnim uvjetima pripadaju iskljucivo
Osiguranicima te se ne mogu prenositi na druge osobe. Izrazi koji
se koriste u ovim Posebnim uvjetima, a imaju rodno znacenje
koriste se neutralno i odnose se jednako na muski i Zenski rod.

I1. OPSEG OSIGURATELINOG POKRICA

Clanak 2.
(1) Osiguranik ostvaruje pravo na dnevnu naknadu za bolnicko
lijeCenje u slu€aju bolesti ili nezgode.
(2) Dnevna naknada se ostvaruje u slu€aju bolnickog lijeCenja
Osiguranika u akutnim bolnicama (akutno lijeCenje u klinickom
bolnickom centu, klinickoj bolnici, klinici, op¢oj bolnici) te na
akutnim odjelima specijalnih bolnica u Republici Hrvatskoj.
(3) LijeCenje u specijalnim bolnicama kronicnih pluénih bolesti,
kroninih dusevnih bolesti, lijeCenje fizikalnom medicinom i
rehabilitacijom u specijainim bolnicama i ljeCilistima, dugotrajno
lijeCenje, palijativna skrb te lije¢enje u stacionaru doma zdravlja
nisu osnova za koriStenje prava na dnevnu naknadu za bolnicko
lijecenje.

Clanak 3.
(1) Temeljem ovih Posebnih uvjeta Osiguranik ostvaruje pravo na
dnevnu naknadu po danu bolnickog lijecenja iz Clanka 2. pocevsi
od Cetvrtog (4) dana bolnickog lije¢enja do najvise tridesetog (30)
dana bolnickog lijecenja.
(2) Visina dnevne naknade za bolnicko lijeCenje navedena je u
Klauzuli odnosno Polici osiguranja.
(3) Dnevnu naknadu iz stavka 1. ovog Clanka Osiguranik ostvaruje
za jednu epizodu bolnickog lijecenja u jednoj osigurateljnoj
godini. Pod epizodom bolnickog lije¢enja podrazumijeva se
lije€enje u kontinuitetu bez prekida.
(4) Period poceka (karenca), za vrijeme kojeg Osiguratelj nije u
obvezi pruzanja osigurateljnog pokri¢a ukoliko osigurani slucaj
nastupi, utvrduje se u trajanju Perioda poleka (karence)
Osnovnog programa.

Clanak 4.
(1) Dnevnu naknadu iz ¢lanka 3. ovih Posebnih uvjeta Osiguranik
ostvaruje nakon zavrSetka bolnickog lijecenja iz Clanka 2.
temeljem Zahtjeva za naknadom.
(2) Osiguratelj se obvezuje isplatiti Osiguraniku ugovorenu
dnevnu naknadu iz Clanka 3. u roku od 14 dana od dana

U primjeni od 15.03.2019.

zaprimanja Zahtjeva s potrebnom dokumentacijom. Ako je za
utvrdivanje postojanja osnova ili visine obveze, odnosno kontrolu
ratuna i medicinske dokumentacije potrebno stanovito vrijeme,
rok za isplatu ili obavijest da je zahtjev neosnovan iznosi 30 dana.
Ukoliko Osiguratelj nece biti u moguénosti donijeti konacnu
odiuku o visini svoje obveze u roku od 30 dana od dana
zaprimanja zahtjeva, obvezuje se isplatiti iznos nespornog dijela
obveze na ime predujma.

(3) Zahtjev za naknadom obavezno sadrzi Otpusno pismo na ime
Osiguranika s podacima o bolnici u kojoj je provedeno bolnicko
lijeCenje i vremenu trajanja bolnickog lijeenja.

(4) Na zahtjev Osiguratelja, Osiguranik je duzan dostaviti svu
relevantnu medicinsku dokumentaciju, a u svrhu dokaza prava na
dnevnu naknadu za bolnicko lije¢enje.

III. PREMIJA OSIGURANIA

Clanak 5.

(1) Visina premije osiguranja odnosnc ukupan iznos premije
osiguranja i nacin placanja premije osiguranja navedeni su na
Polici osiguranja. Ugovaratelj osiguranja je obavijeSten o visini
premije osiguranja prije nego je potpisao Policu osiguranja,
odnosno prije nego je uplatio godiSnju premiju osiguranja ili prvi
obrok premije.

(2) Dinamika i nacin placanja premije osiguranja dnevne naknade
za bolnicko lijeenje prati dinamiku i nadin placanja premije
osiguranja Osnovnog programa te se obraCunava i placa uz
premiju osiguranja Osnovnog programa kao njegov sastavni dio.

IV. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 6.
(1) U slucaju prestanka ili raskida Osnovnog programa osiguranja
prestaje vaziti i osiguranje dnevne naknade za bolnicko lijeCenje
ugovoreno prema ovim Posebnim uvjetima.

Clanak 7.
(1) Ovi Posebni uvjeti vrijede samo uz Opce uvijete.
(2) Na sve §to nije uredeno ovim Posebnim uvjetima primjenjuju
se odredbe Opcih uvjeta.
(3) Ovi Posebni uvjeti primjenjuju se od 15. oZujka 2019. godine.
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UVIETI PUTNOG ZDRAVSTVENOG OSIGURANJA

1. UVODNE ODREDBE
(1) Uvjeti putnog zdravstvenog osiguranja sastavni su dio
Ugovora o dopunskog ili dodatnog zdravstvenog osiguranja kojeg
je Ugovaratelj osiguranja zaklju€io s Wiener osiguranjem Vienna
Insurance Group d.d.
(2) Pojedini izrazi u ovim Uvjetima imaju sljededa znacenja:
OSIGURATEL] — Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d. s
kojim je sklopljen Ugovor o osiguranju;
ASISTENCIJA — APRIL INTERNATIONAL i APRIL Croatia Assistance
d.0.0.;
UGOVARATEL] OSIGURANJA - pravna ili fizicka osoba koja je s
Osigurateljem sklopila Ugovor o osiguranju;
OSIGURANIK - osoba na koju se sklopljeno osiguranje odnosi,
moZe biti iskljucivo fizicka osoba;
KORISNIK - osoba koja ima pravo na naknadu temeljem Ugovora
0 osiguranju. Korisnici za slufaj Osiguranikove smrti su
Osiguranikovi zakonski nasljednici;
OSIGURANI IZNOS - najvedi iznos osigurateljeve obveze po
jednom osiguranom slucaju;
PREMIJA OSIGURANJA - iznos koji je Ugovaratelj osiguranja
duzan platiti Osiguratelju prema Ugovoru o osiguranju;
POLICA OSIGURANJA - isprava o sklopljenom Ugovoru o
osiguranju.
(3) Prema ovim Uvjetima, Osiguranik za vrijeme puta i boravka u
inozemstvu, moZe biti osoba koja je drzavljanin Republike
Hrvatske, te stranac koji prema hrvatskom Zakonu o kretanju i
boravku stranaca, u Hrvatskoj ima sljedeéi status: produzeni
boravak, boravak s poslovnom vizom ili trajno nastanjenje.

II. SKLAPANJE UGOVORA O OSIGURANIU

Clanak 1.
(1) Ugovor o osiguranju sklapa se na temelju pisane Police
osiguranja, iskljucivo prije poletka putovanja.
(2) DuSevno bolesne osobe i osobe potpuno liSene poslovne
sposobnosti iskljuCene su iz osiguranja.
(3) Osiguranje mogu sklopiti zdrave osobe do ukljufenih 70
godina Zivota.
(4) Na temelju ovih Uvjeta ne mogu se osigurati hrvatski
drzavljani koji u drugoj drZavi imaju prijavijeno prebivaliSte ili
boraviste s osnova obavljanja rada ili djelatnosti.

III. POCETAK I TRAJANJE UGOVORA O OSIGURANJU
Clanak 2.

(1) Putno zdravstveno osiguranje osoba za vrijeme puta i boravka
u inozemstvu: Osigurateljeva obveza pocinje u 24,00 sata onoga
dana kaiji je u Polici oznacen kao pofetak osiguranja, ali ne prije
nego $to Osiguranik prijede drzavnu granicu pri izlasku iz
Republike Hrvatske, ako je do tada u cijelosti placena premija
osiguranja, i prestaje u 24,00 sata onoga dana koji je u Polici
oznaCen kao dan isteka osiguranja, ili ranije ako osiguranik
prijede drzavnu granicu na povratku u Republiku Hrvatsku prije
tog vremena.
(2) Godidnje putno zdravstveno osiguranje obuhvaca pokrice za
pojedinacni boravak osiguranika u inozemstvu koji ne traje dulje
od 60 dana.
(3) Osigurateljno pokri¢e, temeliem ovih Uvjeta, vrijedi za sve
zemlje osim Republike Hrvatske, izuzev drZzava u kojima
osiguranik ima stalno prebivaliste ili pravo na javnu zdravstvenu
zastitu

III. OSIGURANI IZNOS
Clanak 3.

(1) Osigurani iznosi naveden u Polici osiguranja predstavljaju
gornju granicu obveze Osiguratelja po jednom osiguranom
sludaju za podrudje cijelog svijeta.

(2) Ukoliko je osigurani iznos ugovoren u EUR, osiguratelj
isplauje naknadu Stete u kunskoj protuvrijednosti EUR po
srednjem tecaju HNB na dan placanja Stete.
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1V. ISPLATA NAKNADE IZ OSIGURANJA
Clanak 4.

(1) Kad se dogodi osigurani slucaj, Osiguratelj je duzan isplatiti
osigurninu odredenu ugovorom u ugovorenom roku koji ne moze
biti dulji od Cetrnaest (14) dana, racunajuéi otkad je Osiguratelj
dobio obavijest da se osigurani slucaj dogodio.
(2) Ako je za utvrdivanje postojanja Osigurateljeve obveze ili
njezina iznosa potrebno stanovito vrijeme, Osiguratelj je duZan
isplatiti osigurninu odredenu ugovorom u roku od trideset (30)
dana od dana primitka odStetnog zahtjeva ili ga u istom roku
obavijestiti da njegov zahtjev nije osnovan.
(3) Ako iznos osigurateljeve obveze ne bude utvrden u rokovima
odredenim u stavku 1. i 2, ovog Clanka, Osiguratelj je duzan bez
odgadanja isplatiti iznos nespornog dijela svoje obveze na ime
predujma.

V. OPSEG OSIGURATELJEVE OBVEZE
Clanak 5.

(1) Usluge koje pruza Osiguratelj i za koje plaéa trosSkove, ukoliko

su troSkovi opravdani s medicinskog stajaliSta, obuhvacaju:

- stacionarno lije¢enje (prva medicinska pomo¢ do bolnice);

- lijekovi propisani tijekom lijecenja;

- klinicko lijeenje uz koristenje znanstveno dokazanih metoda u
bolnici u mjestu Osiguranikovog boravka ili najblizoj prikladnoj
bolnici;

- nuzne operacije ukljuCujuci sve troskove u vezi s operacijama;

- stomatolosku uslugu isklju¢ivo u svrhu oslobadanja akutne
zubobolje do 80 EUR;

- prijevoz Osiguranika ukoliko zdravstveno stanje zahtijeva
prijevoz, od mjesta boravka do prebivalista osiguranika ili do
bolnice u domicilnoj zemlji koju odabere medicinsko oscblje
osiguratelja. IskljuCivo lijeCnici Osiguratelia mogu odluciti o
preporucljivosti i sredstvu prijevoza. Ako lijeCnici smatraju
Osiguranikov prijevoz mogucom, a Osiguranik ga odbije, usluge
Osiguratelia ¢e se trenutno obustaviti, osobito glede
medicinskih ili bolnickih troSkova buduceg povratka Osiguranika
u domicilnu zemlju;

- u slucaju smrti Osiguranika, Osiguratelj organizira i preuzima
troskove prijevoza tijela od mjesta gdje je nastupila smrt do
kuce pokojnika ili preuzima troskove pogreba u mjestu smrti do
limita od 2.500 EUR; ovaj iznos ukljucuje troskove kovcega.

(2) Opravdanim i nuznim troskovima u smislu ovih Uvjeta

podrazumijevaju se troskovi medicinskog lijeCenja koji ne prelaze

opéu razinu troskova u medicinskim ustanovama na podrucju u

kojem je nastupio osigurani slucaj, kada se radi o istom ili slicnom

tretmanu, uslugama ili pomodi osobama istog spola i pribliznih
godina starosti za slicnu bolest ili ozljedu, Sifriranu sukladno
medunarodnoj klasifikaciji bolesti.

VI. ISKLJUCENJE OSIGURATELJEVE OBVEZE
Clanak 6.

(1) Osiguratelj nije u obvezi isplatiti naknadu u sliedeéim
slu¢ajevima:
- zbog kronicnih bolesti, njihovih poskjedica i posljedica nezgoda
koje su postojale ili su bile poznate ili su morale biti poznate u
vrijeme zakljucivanja osiguranja, ¢ak i ako nisu bile lijecene.
Iznimka je pojava akutnih simptoma neke kroni¢ne, od ranije
poznate bolesti, kada ée se priznati troSak intervencije potrebne
da se Osiguranika dovede u stanje izvan Zivotne opasnosti, a
najvise do sveukupnog iznosa od 250 EUR-a;
bolesti koje su lijeCene u posljednjih Sest mjeseci prije pocetka
osiguranja, osim u slucaju kada je lijecnicka pomo¢ pruzena
radi spasavanja Osiguranikova Zivota ili oslobadanja akutne
boli;
putovanja u terapeutske svrhe, troskovi preventivnih lijekova,
oporavak u prirodnim rezervatima, sanatorijima te centrima za
oporavak;
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- troskovi nastali zbog posliedica bolesti ili nesretnog siuéaja u
ratu ili ratnim dogadanjima (bilo da je rat objavijen ili ne),
neredima, masovnim pokretima, teroristickim Cinovima i
sabotaZzama, napadima, pobunama, gradanskim nemirima ili
sliénim dogadanjima;
radioaktivne kontaminacije bilo kojeg opisa i
uzrokovane;
sve Stete ili troSkove uzrokovane epidemijama, pamdemijama,
zagadenjem ili prirodnim katastrofama koje su bile poznate
prije polaska na put;
Stete nastale zbog vlastitog izlaganja nepotrebnim opasnostima
(osim u slucaju spaSavanja necijeg Zivota, ali ne i sudjelovanja
u potragama) ili upletenosti u kaznena i nezakonita djela ili kao
posljedica pijanstva ili ovisnosti (alkohol, droga, lijekovi)
Osiguranika;
stete nastale za vrijeme manualnog odnosno fizitkog rada koji
se obavlja u svrhu privredivanja. Manualni odnosno fizicki rad je
rad koji zahtijeva povecanu fizicku aktivnost kao Sto su npr.
gradevinski i montaZzni radovi, rad na otvorenom, rad sa
strojevima, rad u usluZznim djelatnostima (konobari, kuhari,
sobarice i sl.);
koristenja opojnih droga ili narkotika koje nije propisao lijecnik;
troskova nastalih u svezi s lijecenjem malignih i kancerogenih
oboljenja, osim troskova nastalih u svezi s poduzimanjem hitnih
mjera radi spaSavanja Osiguranikova Zivota ili oslobadanja od
akutne boli;
troSkovi bilo koje medicinske usluge i pomoci u zemlji stalnog
prebivalista;
troskovi svakog operativhog ili medicinskog zahvata koji se
moze bez rizika odgoditi do povratka u domovinu;
bilo koju medicinsku uslugu ili lijek za koji se znalo da je
potreban ili se nastavija koristiti tijekom puta ili boravka u
inozemstvu;
trodkovi rehabilitacije i fizioterapije i troskove umjetnih
nadomjestaka ili slicno (proteza, stomatoloskih i ortopedskih
pomagala, slusnih pomagala, le¢a, pomagala za vid i sl.);
nezgode koje je Osiguranik namjerno izazvao te posljedice
pokusaja ili izvrSenja samoubojstva;
troskovi uslijed psihickih ili depresivnih bolesti i poremecaja kao
i njihove posliedice, osim u slufaju kada je to prema
zdravstvenom kartonu Osiguranika takvo stanje bolesti
nastupilo prvi puta;
posljedice trudnoce ili komplikacija u trudnoci, osobito:
namjerni prekid trudnoce, porod i spontani pobacaj. Ipak, u
sluaju akutnih komplikacija tijekom trudnoce osiguratelj ¢e u
okviru Police naknaditi troSak prve medicinske intervencije koja
je potrebna da bi se otklonila opasnost po Zivot majke ifili
djeteta;
medicinski potpomognutu oplodnju ili neko drugo lije¢enje od
neplodnosti te troSkove kontracepcije;
spolno prenosive bolesti, AIDS-a;
nezgode koje proizlaze iz bavljenja sportovima na amaterskoj i
profesionalnoj osnovi bilo da se radi o natjecanjima ili
treninzima;
nezgode koje proiziaze iz bavljenja ekstremnim sportovima,
skokova padobranom ili sli¢no, ekstremnih planinarskih tura bez
ovlastenog planinarskog vodica i onih iznad 6.000 m nadmorske
visine, ekspedicija i sportskih aktivnosti u divljim vodama;
nezgode koje proizlaze zbog upravijanja motornim vozilima,
plovilima te zracnim uredajima kada osiguranik ne posjeduje
propisanu sluZbenu ispravu;
nezgode koje su posljedica ronjenja ukoliko osoba ne posjeduje
valjanu potvrdu za organizirano ronjenje;
nezgode koje proizlaze iz sudjelovanja u okladama ili koje
nastanu za vrijeme ili kao posljedica kaznenog dijela ili tu¢njave
(osim slucajeva samoobrane);
troskovi uslijed termalnog lijeCenja, radioterapije, fototerapije,
helioterapije, estetskih zahvata;
troSkovi cijepljenja i stomatoloske troskove (osim troskova hitne
stomatoloske intervencije);
- lijecenje ili njegu koju pruza lijecnik koji je ¢lan obitelji;
- troskovi za koje ve¢ postoji pravo na naknadu temeljem nekog
drugog ugovora ili prava.

bilo kako
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(2) Ipak, Osiguratelj uvijek garantira pomo¢ Osiguranoj osobi u
bilo kojoj situaciji neposredne smrtne opasnosti. Situacijom
smrtne opasnosti smatra se situacija u kojoj se moze utvrditi da
bi Osiguranik izgubio Zivot da nije bilo medicinske intervencije.

VIL. OSTVARIVANJE PRAVA 1Z OSIGURANJA
Clanak 7.

(1) U slucaju nastupa osiguranog slu¢aja Osiguranik je duZan

pridrzavati se uputa Osiguratelja, koje su sastavni dio police

osiguranja.

(2) Nakon prijave osiguranog slucaja dezurni centar odobrava i

daje daljnje upute radi obavljanja postupka lijeCenja i pruZanja

usluge asistencije.

(3) Ako se Osiguranik pridrZzavao uputa iz stavka (1) ovog ¢lanka,

tada ne mora u inozemstvu podmiriti troskove iz ¢lanka 5. ovih

Uvjeta.

(4) Ako se Osiguranik nije pridrZavao uputa iz stavka (1) ovog

¢lanka, duZan je izvijestiti Osiguratelja o razlozima za to. Nakon

utvrdivanja obveze, Osiguratelj ¢e Osiguraniku naknaditi troSkove

iz Clanka 5. ovih Uvjeta, ukljucujuéi troSkove kuénih posjeta i

nabavke lijekova.

(5) Osiguranik je duzan kontaktirati Osiguratelja najkasnije 5

dana nakon osiguranog slucaja, osim u nepredvidenim

slu€ajevima i slucajevima vise sile.

(6) U svojim intervencijama Osiguratelj uvijek postuje drzavne i

medudrZavne zakone i odredbe.

(7) Osigurateli ne moZe biti odgovoran za kasnjenja ili

neofekivane dogadaje tijekom izvrSenja ugovorenih usluga u

sluaju Strajka, eksplozije, demonstracija, masovnih pokreta,

prometnih ograni¢enja, sabotaza, terorizma, gradanskog ili

medudrZavnog rata, posljedica radioaktivnosti ili u bilo kojem

drugom sluaju vise sile, nepredvidenih okolnosti ili ograni¢enja
djelovanja Osiguratelja.

(8) Osiguratelj je u obvezi isplatiti Stetu samo ako je uz dokaz o

osigurateljnom pokricu (original Police) predolena sliedeéa

dokumentacija:

a) originalni racuni koji moraju sadravati ime lije¢ene osobe,
vrstu bolesti, podatke o pojedinacnim stavkama pruZenog
lijecnickog tretmana kao i njihovim datumima; u slu€aju da se
radi o troskovima nabave lijekova pod rafunom se
podrazumijeva recept izdan od strane lijetnika na kojem
moraju biti jasno vidljivi propisani lijekovi, njihova cijena i
potvrda liekarne (peCat) da je lijek placen; u slucaju
stomatoloske usluge na raunu moraju biti navedeni podaci o
lijeCenom zubu i izvrSenoj usluzi;

b) u sluaju naknade troskova za prijevoz posmrtnih ostataka
Osiguranika ili njegovog pogreba u mjestu smrti, racuni
moraju biti potkrijepljeni sluzbenom potvrdom o smrti i
izvjeséem mrtvozornika iz kojeg ¢e biti vidljiv uzrok smrti;

¢) u sluéaju prijevoza u mjesto prebivalidta, racuni moraju biti
potkrijepfieni medicinskim izvjeS¢em koje potvrduje nuznost
prijevoza. Osiguranik je duZan sve racune koje primi na kuénu
adresu odmah dostaviti Osiguratelju radi placanja. Ukoliko
postupi suprotno ovoj odredbi Osiguratelj ¢e naknaditi samo
troSkove koji se odnose na pruzene zdravstvene usluge, dok
¢e troskove opomene i zateznih kamata snositi sam
Osiguranik.

(9) Osiguratelj moZe zatraziti prijevod rafuna i pratece

medicinske dokumentacije, a troskove prijevoda tada snosi

Ugovaratelj osiguranja.

VIIL ODSTETNI ZAHTIEV
Clanak 8.
(1) U svrhu ostvarivanja prava iz osiguranja odstetni zahtjevi se
podnose Osiguratelju najkasnije jedan mjesec nakon zavrSetka
lije¢enja (u mjestu putovanja) ili prijevoza u mjesto prebivalista,
ili u slu€aju smrti nakon prijevoza posmrinih ostataka, odnosno
nakon pokopa u mjestu smrti.
(2) Ugovaratelj osiguranja, Osiguranik odnosno korisnik
osiguranja ¢e na zahtjev Osiguratelja dostaviti sve potrebne
podatke za utvrdivanje nastanka osiguranog slucaja ili opsega
odgovornosti Osiguratelja za isplatu naknade, ukljucujuéi i dokaz
o stvarnom pocetku putovanja.
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(3) Na zahtjev Osiguratelja osiguranik se obvezuje podvrgnuti
lije¢ni¢kom pregledu od strane lijecnika po izboru Osiguratelja.
(4) Ugovaratelj osiguranja i Osiguranik ovlascuju Osiguratelja za
pribavljanje svih podataka od treih osoba pruzatelja medicinske i
ostalih usluga u smislu ovih Uvjeta, potrebnih za utvrdivanje
obveze Osiguratelja.

IX. PLACANIJE PREMIJE OSIGURANJA

Clanak 9.
(1) Ugovaratelj osiguranja duZan je platiti premiju osiguranja za
svaku osigurateljnu godinu unaprijed u ugovorenom roku.
Iznimno se placanje premije moZe ugovoriti obrocno, s time da se
prvi obrok premije pla¢a potpisom Police, ako se drugacije ne
ugovori.
(2) Ugovaratelj osiguranja odnosno Osiguranik duZan je odmah
pisanim putem izvijestiti Osiguravatelja o promjeni adrese
stanovanja i mjestu placanja premije.
(3) Osiguratelj moze raskinuti Ugovor ako Ugovaratelj osiguranja
odnosno Osiguranik neredovito pla¢a premiju.
(4) Osiguratelj ima pravo obracunati zateznu kamatu na svako
zakasnjenje pla¢anja ugovorene premije.

X. PRIJELAZ OSIGURANIKOVIH PRAVA PREMA
ODGOVORNOJ OSOBI NA OSIGURATELJA
(SUBROGACIIA)
Clanak 10.
(1) Isplatom naknade iz osiguranja prelaze na Osiguratelja,
prema zakonu, do visine isplatene naknade, sva Osiguranikova
prava prema osobi koja je prema bilo kojoj osnovi odgovorna za
Stetu.
(2) Ako je Osiguranikovom krivnjom onemogucen ovaj prijelaz
prava na Osiguratelja, u potpunosti ili djelomi¢no, Osiguratelj se u
odgovarajucoj mjeri oslobada i svoje obveze prema Osiguraniku.
(3) Prijelaz prava s Osiguranika na Osiguratelja ne moZe biti na
Stetu Osiguranika, te ako je naknada koju je Osiguranik dobio od
Osiguratelja, zbog bilo kojih razloga niZza od Stete koju je pretrpio,
Osiguranik ima pravo da mu se iz sredstava odgovorne osobe
isplati ostatak naknade prije isplate Osigurateljeva potrazZivanja
na osnovi prava koja su presla na njega.
(4) Iznimno od pravila o prijelazu Osiguranikovih prava na
Osiguratelja, ova prava ne prelaze na Osiguratelja ako je Stetu
uzrokovala osoba u srodstvu u prvoj liniji s Osiguranikom, osoba
za &ije postupke Osiguranik odgovara, osoba koja Zivi s njim u
istom kucanstvu ili osoba koja je Osiguranikov radnik, osim ako
su te osobe Stetu uzrokovale namjerno.
(5) Ako je pak koja osoba od spomenutih u prethodnom stavku
bila osigurana, Osiguratelj moZe traziti od njezina Osiguratelja
naknadu iznosa koji je isplatio osiguraniku.

XI. POSTUPAK VIESTACENJA

Clanak 11.
(1) U sludaju da podnositelj prijave nastanka osiguranog slucaja,
Osiguranik ili Osiguratelj nisu suglasni u pogledu uzroka koji su
doveli do nastanka osiguranog slucaja ili u pogledu visine obveze
Osiguratelja, utvrdivanje spornih Cinjenica moZe se provesti
vjestatenjem putem vjestaka ovlastenog za utvrdivanje spornih
dinjenica i pitanja koja su postala sporna medu strankama. U tom
slucaju jednog vjeStaka imenuje Osiguratelj, a drugog suprotna
strana. Prije vjedtalenja imenovani vjeStaci odreduju treceg
vjestaka koji ¢e dati svoje strucno misljenje samo u pogledu onih
¢injenica o kojima njihovi nalazi i misljenja odstupaju.
(2) Svaka strana plata troSkove vjeStaka kojeg je imenovala, a
treem vjeStaku svaka strana placa troSkove u jednakim
dijelovima.

XII. ZASTARA

Clanak 12.
(1) Potrazivanja iz Ugovora o osiguranju zastarijevaju prema
odredbama Zakona o obveznim odnosima.

XIII. KLAUZULA O SANKCIJAMA
Clanak 13.
(1) Osiguratelj (reosiguratelj) nece smjeti pruziti pokrice i
ne¢e imati odgovornost platiti bilo koji odstetni zahtjev ili
pruziti bilo kakvu korist prema ovom Ugovoru u onoj mjeri u
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kojoj bi pruZanje takvog pokri¢a, placanja takvog zahtjeva ili
pruZanje takve koristi izloZilo osiguratelja (reosiguratelja) bilo
kojoj sankciji, zabrani ili ograniavanju u skladu s odiukama
Ujedinjenih naroda ili trgovinskim ili gospodarskim
sankcijama, zakonima ili propisima Europske unije, (lokalnim
sankcijama drzave) ili Sjedinjenih Americkih Drzava (pod
uvjetom da to ne kr3i bilo koji propis ili specificno nacionalno
pravo primjenjivo na osiguratelja ili reosiguratelja iz ovog
Ugovora.

XIV. MJERODAVNO PRAVO
Clanak 14.
(1) Na Ugovor o osiguranju i sve sporove koji proizadu iz Ugovora
0 osiguranju primjenjuje se kao mjerodavno pravo Republike
Hrvatske.

XV. ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 15.

(1) Za odnose izmedu Osiguratelja, Osiguranika i Ugovaratelja
osiguranja te ostalih osoba kojih se tiCe, a nisu regulirani ovim
Uvjetima ni Ugovorom o osiguranju, primijenit ¢e se odredbe
Zakona o obveznim odnosima ili odredbe mjerodavnog prava koje
se primjenjuje na Ugovor o osiguranju sukladno clanku 14. ovih
Uvjeta.

(2) Ovi Uvijeti primjenjuju se od 15. ozujka 2019. godine.
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UVIETI ZA KASKO OSIGURANJE CESTOVNIH VOZILA

1. UVODNE ODREDBE

Sadrzaj Uvjeta
Clanak 1.
(1) Ovim Uvjetima reguliraju se prava i obveze izmedu osiguratelja,
ugovaratelja osiguranja i osiguranika u sijedec¢im osiguranjima:
1. kasko osiguranje cestovnih vozila,
2. dopunsko osiguranje od rizika loma uz osiguranje cestovnih vozila,
3. dopunsko osiguranje stvari u vozilu uz osiguranje cestovnih vozila.

Znacenje pojedinih pojmova
Clanak 2.
(1) Pojedini pojmovi, u smislu ovih Uvjeta, imaju sljedede znacenje:

1. ,osiguratelj" je Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d.

2. ,ugovaratelj osiguranja" je osoba koja je s osigurateljem sklopila
ugovor o osiguranju

3. ,osiguranik" je osoba Ciji je imovinski interes osiguran

4, ,premija* je novéani iznos koji ugovaratelj osiguranja placa
temeljem ugovora o osiguranju

5. ,osigurana svota" je novcani iznos do kojeg je osiguran imovinski
interes

6. ,polica" je isprava o ugovoru o osiguranju koja se sklapa temeljem
ponude

7. Losigurani slu¢aj" je dogadaj prouzroCen osiguranim rizikom koji je
bududi, neizviestan i nezavisan od iskljucive volje ugovaratelja
osiguranja ili osiguranika

8. ,osigurateljna godina" je vremensko razdoblje od godinu dana Cije
trajanje je odredeno danom pocetka osiguranja

9. ,krada" je kazneno djelo krade, teSke krade, razbojnistva i
razbojnicke krade kako je odredeno kaznenim zakonom koji je bio
na snazi u vrijeme ostvarenja osiguranog slucaja

10. ,provalnom kradom" u smislu ovih Uvjeta smatra se krada ako njen
izvrsitelj provali u osigurano vozilo razbijanjem ili obijanjem vrata i
prozora ili provaljivanjem,

11. ,oluja" je djelovanje vietra brzine vete od 62 km/h (8 Bf po
Beaufortovoj skali i vise)

12. ,poplava" je stihijsko plavljenje terena izlijevanjem vode iz rijeka,
jezera i mora ili uslijed proloma oblaka

13. ,bujica" je stihijsko plavljenje terena zbog slijevanja velike koli¢ine
vode uslijed proloma oblaka

14. ,visoka voda" je stihijsko plavijenje terena uslijed neotekivanog
porasta vodostaja

15. Totalna Steta - Steta na osiguranom vozilu za koju je popravak
tehnicki neizvediv ili je ekonomski neisplativ, pri éemu je utvrdeno
da su troskovi popravka vedi ili jednaki trziSnoj vrijednosti vozila
umanjenoj za procijenjenu odnosno trZiSnu vrijednost ostatka
vozila.

II. KASKO OSIGURANIE CESTOVNIH VOZILA

Pocetak i prestanak obveze osiguratelja
Clanak 3.

(1) Obveza osiguratelja iz ugovora o osiguranju pocinje istekom 24-tog
sata dana koji je u ponudi naveden kao pocetak osiguranja ako je do
tada plaena premija i fotografirano vozilo od strane ovlaStene osobe
Osiguratelja odnosno istekom 24-tog sata dana u kojem je placena
premija ako nije drugadije ugovoreno.

(2) Ukoliko je ugovoreno obrocno placanje premije, prvi obrok premije
smatra se premijom u smislu prethodnog stavka.

(3) Obveza osiguratelja prestaje istekom 24-tog sata dana koji je na polici
osiguranja naveden kao dan isteka osiguranja, ako nije drugacije
ugovoreno.

Prestanak ugovora o osiguranju zbog
promjene vlasnika vozila
Clanak 4.
(1) Promjenom prava vlasniStva na osiguranom vozilu prestaje ugovor o
osiguranju. Ugovor prestaje istekom 24-tog sata dana izdavanja
racuna, odnosno ovjere ugovora o prodaiji vozila.
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(2) Ukoliko je jednom policom osigurano viSe vozila, ugovor o osiguranju
prestaje za ona vozila koja su promijenila vlasnika.

(3) Ukoliko je do promjene vlasnistva nad vozilom doSlo temeljem
nasljedivanja unutar prvog nasljednog reda ili temeljem otkupa vozila
u leasingu od strane primatelja leasinga, odredba stavka 1. ovog
¢lanka se ne primjenjuje.

Prestanak ugovora o osiguranju zbog nastupa osiguranog slucaja
Clanak 5.
(1) Ako se ostvari osigurani slucaj u kojem je vozilo uniSteno ili nestalo
(totalna Steta) ugovor o osiguranju prestaje danom uniStenja odnosno
nestanka vozila.

Placanje premije
Clanak 6.

(1) Ugovaratelj osiguranja placa premiju odjednom, ako nije drugacije
ugovoreno.

(2) Ako je ugovoreno obrocno placanje, prvi obrok placa se u trenutku
sklapanja ugovora.

(3) U slucaju isplate osigurnine, svi obroci premije dospijevaju na naplatu
i iznos osigurnine umanjuje se za sve preostale, neplacene obroke.

Vraéanje premije
Clanak 7.

(1) U slucaju odjave vozila zbog uniStenja, otpisa, otudenja ili nestanka,
ugovaratelj osiguranja moZe zahtijevati vraanje premije za
neiskoristeno razdoblje trajanja osiguranja, ako se do dana odjave
vozila nije ostvario osigurani slucaj.

(2) Pravo na povrat premije ima ugovaratelj osiguranja i u sluéaju iz ¢lanka
4., stavka (1). ovih Uvjeta za neiskoriSteno razdoblje trajanja
osiguranja, ako se do dana prestanka ugovora o osiguranju nije
ostvario osigurani siucaj.

(3) Ugovaratelju osiguranja se vraca dnevna premija sukladno broju dana
neiskoridtenog razdoblja radunajuéi od isteka dana u kojem je vozilo
odjavlieno, odnosno dana prestanka ugovora u slucaju promjene
vlasnistva. Iznos dnevne premije predstavlja iznos godiSnje premije
umanjene za 20% i podijeljene sa brojem dana u godini.

Obveze osiguranika za vrijeme trajanja ugovora o osiguranju i
obveze osiguranika kada nastane osigurani slucaj
Clanak 8.

(1) Kada nastane osigurani slucaj temeljem kojeg se trazi isplata
osigurnine, osiguranik je duZan:

1. poduzeti moguce mjere u cilju otklanjanja ili smanjenja Stete, kao i
pridrzavati se eventualnih uputa u tom smislu, dobivenih od
osiguratelja,

2. odmah nakon saznanja prijaviti osiguratelju nastali osigurani slucaj,

3. u slucaju ostvarenog rizika krade vozila, kao i u svim drugim
sluajevima predvidenim pozitivnim propisima, a naroCito kod
ostvarenih rizika poZara i eksplozije, odmah po saznanju dogadaj
prijaviti policiji,

4, na zahtjev osiguratelja staviti mu na raspolaganje sve podatke i
dokaze kojima raspolaze u svrhu utvrdivanja prava na osigurninu i
njezinu visinu,

5. u sluCaju ostvarenog rizika krade vozila, predati osiguratelju
dokumentaciju (prometna dozvola, policijska potvrda) i kljuCeve
vozila,

6. osiguranik je duzan pri sklapanju i tijekom trajanja ugovora o
osiguranju prijaviti povecani rizik ili povecanje rizika tijekom
osigurateljne godine.

(2) U sluéaju ostvarenog rizika krade vozila, a vozilo je pronadeno u roku
od 30 dana od dana prijave policiji ili hakon tog razdoblja, ali prije
isplate osigurnine, osiguranik je duZan preuzeti vozilo o svom trosku.

(3) Isplatom osigurnine za ukradeno vozilo, pravo viasnistva na vozilu
prelazi na osiguratelja.

(4) Ukoliko bi zbog nepridrZavanja obveza iz stavka 1. ovog Clanka nastali
dodatni troskovi za osiguratelja, oni padaju na teret osiguranika.

Procjena Stete
Clanak 9.
(1) Osiguratelj se obvezuje pristupiti utvrdivanju i procjeni Stete u
najkratem mogucem roku racunajuéi od primitka prijave o nastalom
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osiguranom slucaju.

(2) Ako osiguratelj ne pristupi utvrdivanju i procjeni Stete u roku od tri
dana od primitka prijave, osiguranik moZe poCeti s procjenom i
otklanjanjem Stete uz uvjet da prethodno osigura dokaze u pogledu
nastanka osiguranog slu€aja i opsega ostecenja.

Sudjelovanje osiguranika u steti (fransiza)
Clanak 10.

(1) Ako je posebno ugovoreno da osiguranik sam snosi dio Stete
(dobrovoljna fransiza), osigurnina ¢e se umanijiti za ugovoreni iznos
sudjelovanja u steti.

(2) Osiguranik uvijek snosi dio Stete (obvezna franSiza) u sljedecim
slucajevima:

1. kod isplate osigurnine po drugom prijavljenom osiguranom
sluCaju unutar jedne osigurateline godine u iznosu 30% od
iznosa premije osiguranja bez bonusa i popusta, ali ne manje od
1.500 kn,

2. kod isplate osigurnine po treem prijavljenom osiguranom
slu¢aju unutar jedne osigurateljine godine u iznosu 50% od
iznosa premije osiguranja bez bonusa i popusta, ali ne manje od
2.000 kn,

3. kod isplate osigurnine po Cetvrtom i svakom narednom
osiguranom slucaju unutar jedne osigurateljne godine u iznosu
100% od iznosa premije osiguranja bez bonusa i popusta, ali ne
manje od 2.000 kn

(3) Sudjelovanje osiguranika u Steti iz stavka 2. ovog clanka nece se
primijeniti kod isplate osigurnine za Stete na tapeciranim dijelovima
vozila koje su prouzroene pruzanjem pomoci ozlijedenim osobama.

(4) Prilikom umanjenja osigurnine za sudjelovanje u Steti, osigurnina se
prvo umanjuje za obveznu fransizu, a potom se na ostatak iznosa
primjenjuje dobrovoljna fransiza ukoliko je ugovorena.

_Leasing
Clanak 11.
(1) Kod osiguranja vozila u leasingu osiguranik je uvijek davatelj leasinga.
(2) U slucaju otkupa vozila u leasingu od strane primatelja leasinga koji je
ujedno i ugovaratelj osiguranja, primatelj leasinga postaje osiguranik
od trenutka stjecanja vlasniStva i ugovor o osiguranju ostaje na snazi
do isteka osigurateljne godine u kojoj je otkup ucinjen.

Teritorijalno vaZenje osiguranja
Clanak 12,

(1) Osiguranje vrijedi za osigurane slucajeve koji se dogode na podrudju
Republike Hrvatske i svih ostalih zemalja koje su ¢lanice Sustava zelene
karte u vrijeme nastanka osiguranog slucaja, ukijucuju¢i Kosovo, a
iskljucujuci Maroko i Tunis.

(2) Za podrucja koja nisu obuhvacena prethodnim stavkom, osiguranje
vrijedi samo ako je posebno ugovoreno.

Predmet osiguranja
Clanak 13.

(1) Predmet osiguranja je cestovno vozilo, s ukupnom, od strane
proizvodaca ugradenom i isporu¢enom, opremom prilikom prodaje
vozila.

(2) Naknadno ugradena oprema predmet je osiguranja samo ako se
posebno ugovori i za vrijeme dok je pri¢vrS¢ena na osiguranom vozilu.

(3) Natpisi na vozilu su predmet osiguranja samo ako je posebno
ugovoreno.

(4) Druge stvari na kojima je pocinjena Steta u cilju spreCavanja vece Stete
na osiguranom predmetu.

Rizici pokriveni kasko osiguranjem
Clanak 14.

(1) Puno kasko osiguranje pokriva sve rizike koji uzrokuju oSteéenje,
unitenje ili nestanak predmeta osiguranja, osim rizika koji su iskijuceni
zakonom, ovim Uvjetima ili ugovorom o osiguranju.

(2) Ako je posebno ugovoreno djelomi¢no kasko osiguranje, pokriveni su
samo rizici navedeni i grupirani kako slijedi:

1. djelomicno kasko osiguranje ,osnovni rizici® (kombinacija A) -
pokriva rizike poZara, udara groma, eksplozije, oluje, tuce,
snjezne lavine, pada letjelice, poplave, bujice i visoke vode;
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2. djelomi¢no kasko osiguranje ,divljac* (kombinacija B) - pokriva
rizik naleta vozila na divlja¢, do najvise 10.000,00 kn tijekom
osiguratelijne godine, bez obzira na broj osiguranih sluCajeva;

3. djelomi¢no kasko osiguranje ,svjetla i zrcala® (kombinacija C) -
pokriva rizike punog kasko osiguranja kada prouzroce osteéenje
svjetala i zrcala, do najviSe 10.000,00 kn tijekom osigurateljne
godine, bez obzira na broj osiguranih slucajeva;

4, djelomi¢no kasko osiguranje ,stakla" (kombinacija D) - pokriva
rizike punog kasko osiguranja kada prouzroCe ostecenje stakala,
osim svijetala i zrcala, do najviSe 10.000,00 kn tijekom
osigurateljne godine, bez obzira na broj osiguranih slucajeva;

5. djelomi¢no kasko osiguranje ,najam vozila® (kombinacija E) -
pokriva rizike punog kasko osiguranja kada prouzroce
nemogucnost koristenja vozila uslijed trajanja popravka vozila.
Osiguranjem je obuhvaden troSak najma osobnog ili teretnog
vozila do 3,5 tone najveCe dopuStene mase, priblizno iste
zapremine motora kao osigurano vozilo. Vrijeme trajanja najma
odreduje se potrebnim vremenom popravka vozila.
Nadoknaduje se trosak najma po jednom danu, a najvise do 10
dana i ne viSe od 1.000 prijedenih kilometara, ako nije drugacije
ugovoreno;

6. djelomi¢no kasko osiguranje ,snijeg i led" (kombinacija H) —
pokriva rizike ostecenja ili uniStenja vozila koja su nastala padom
snijega ifili leda sa zgrade, do najviSe 10.000,00 kn tijekom
osigurateline godine, bez obzira na broj osiguranih sluaja;

7. djelomi¢no kasko osiguranje ,mirovanje® (kombinacija M) -
pokriva rizike poZara, udara groma, eksplozije, oluje, tude,
shjezne lavine, pada letjelice, poplave, bujice, visoke vode i
krade samo za vrijeme kada se vozilo nalazi na mjestu
osiguranja definiranom ugovorom o osiguranju.

Iskljucenje obveze osiguratelja
Clanak 15.
(1) Osiguratelj nije u obvezi isplate osigurnine u sljedecim sluCajevima:

1. ako je Steta uzrokovana medudrzavnim ratom i ratnim
dogadanjima, bez obzira je li rat formalno objavljen,

2. ako je Steta uzrokovana drustvenim nemirima izazvanim politickim,
socijalnim ili dugim razlozima (revolucija, pobuna, ustanak,
terorizam, gradanski rat, demonstracija, konfiskacija, rekvizicija i
sl.),

3. ako je Steta uzrokovana djelovanjem nuklearne energije,

4. ako je Steta uzrokovana eksplozijom eksplozivne naprave bilo koje
vrste s namjerom oSteCenja, odnosno uniStenja osiguranog
predmeta iz bilo kojeg razloga,

5. ako je Steta uzrokovana kvarom, lomom, neodrZavanjem ili
dotrajaloS¢u vozila. Ako neki od ovih rizika prouzroCi za vrijeme
pogona vozila prometnu nesreéu, pozar ili eksploziju, osiguratelj je
u obvezi isplatiti Stetu nastalu uslijed tih dogadaja,

6. ako je Steta uzrokovana smrzavanjem tekuéine za hladenje
motora, gubitkom ulja ili rashladne tekuéine tijekom nastavka
voZnje nakon osteenja vozila, tehni¢ke neispravnosti vozila ili
opterecenja preko dopustene nosivosti,

7. ako je Steta uzrokovana utovarom, istovarom ili prijevozom tereta,
odnosno u svim sluCajevima kada je nastala Steta u uzroénoj vezi
sa manipulacijom tereta,

8. ako je Steta nastala za vrijeme prijevoza osiguranog vozila drugim
prijevoznim sredstvom, osim prijevoza skelom ili trajektom u
priobalnoj plovidbi hrvatskim teritorijalnim vodama,

9. ako je Steta uzrokovana potapanjem ili propadanjem vozila pri
radu u kazetama ili za vrijeme rada na modlvarnom, muljevitom,
pjeS¢anom, nasutom ili slicnom terenu, ako nije posebno
ugovoreno,

10. za troskove vuce, izvlacenja ili prijevoza oSte¢enog osiguranog
vozila, osim do najblize radionice koja moze obaviti priviemeni ili
konacni popravak ili ako su ti troSkovi ucinjeni po nalogu
osiguratelja, maksimaino do visine od 2% od osigurane svote.

11. za posredne Stete kao $to su izgubljena zarada, troskovi Cuvanja
vozila, troskovi CiS¢enja mjesta nezgode, umanjena vrijednost
vozila nakon popravka i sliéni troSkovi nastali kao posliedica
nastupa osiguranog slucaja,
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19,

20.

21.

22,

23.

24.

ako je Steta uzrokovana pronevjerom, prijevarom ili utajom od
strane osobe kojoj je vozilo dano u najam ili na koristenje, odnosno
od osobe kojoj je vozilo predano iz bilo kojeg razloga, ako nije
drugadije ugovoreno,

ukoliko je u trenutku Stetnog dogadaja odnosno nastupa osigura-
nog slucaja vozilo u najmu ili podnajmu kod trece osobe, osim
ukoliko se radi o ugovoru o leasingu skloplienom sukladno
propisima koji reguliraju poslovanje leasing drustava,

ako je Steta nastala za vrijeme sudjelovanja vozila na utrkama, kao
i u bilo kakvom sudjelovanju u brzinskom natjecanju ili nastojanju
postizanja Sto vecih brzina,

ako je 3teta nastala prilikom upravljanja vozilom bez odgovarajuce
dozvole za upravljanje osim:

— kada vorzilom upravija osoba koja udi upravljati vozilom
sukladno propisima,

— kada vozaC koji je u radnom odnosu kod osiguranika za
vrijeme dok koristi vozilo, omoguci da vozilom upravija osoba
bez potrebne dozvole za upravljanje tom vrstom vozila.

U smislu ovih Uvjeta upravijanje vozilom za vrijeme zabrane
upravijanja vozilom (oduzeta dozvola) predstavlja upravijanje
vozilom bez odgovarajuce dozvole, osim u sluCaju kada je vozaé
radnik osiguranika ili ugovaratelja osiguranja.

U smislu ovih Uvjeta upravljanje vozilom koje po svojim
karakteristkama ne odgovara eventualnim ograni¢enjima u
vozaCevo] dozvoli, predstavlja upravijanje vozilom bez
odgovarajuce dozvole.

ako je Steta nastala za vrijeme upravijanja vozilom pod utjecajem
alkohola, droge ili narkotika, osim za vozila rent-a-cara i u
sluajevima kada vozilom upravija radnik osiguranika ili
ugovaratelja osiguranja. U smistu ovih uvjeta, upravljanje vozilom
pod utjecajem alkohola predstavija udio alkohola u krvi iznad 0,5
g/kg u trenutku nastanka prometne nesrece ili ¢injenica da se
vozaC odbio podvrgnuti ispitivanju svoje alkoholiziranosti ili
narkotiziranosti nakon prometne nesrece,

ako je Steta uzrokovana oduzimanjem vozila odlukom suda ili
drugih drzavnih tijela,

ako je Steta uzrokovana kradom nezakljuanog vozila ili opreme, U
smislu ovih uvjeta, nemogucnost osiguranika da osiguratelju preda
dva originalna kljua vozila prilikom prijave krade vozila,
predstavlja €injenicu krade nezaklju¢anog vozila. U slucaju gubitka
kijuéeva iz bilo kojeg razloga, osiguranik je o tome duZzan odmah
obavijestiti osiguratelja te rizik krade nije pokriven osiguranjem,
dok osiguranik ne promijeni kod za otkljuCavanje i pokretanje vozila
i 0 tome ne dostavi dokaz osiguratelju. Ako je vozilo ukradeno
koridtenjem ukradenih kljuCeva, a prije nego Sto je osiguranik ili
korisnik vozila saznao ili mogao saznati da su kljucevi ukradeni,
osiguratelj je u obvezi isplatiti osigurninu, pod uvjetom da
osiguranik prijavi policiji i ¢injenicu krade kljuceve,

ako je Steta uzrokovana kradom od strane osobe koja je s
osiguranikom u bracnoj ili izvanbratnoj vezi, osiguranikovog
srodnika u uspravnoj liniji ili brata i sestre osiguranika te svih drugih
osoba s kojima osiguranik Zivi u zajedni¢kom kuéanstvu,

ako je Steta uzrokovana troskovima promjene koda za
otklju¢avanje i pokretanje vozila u sluaju iz tocke 18. ovog ¢lanka,
ako je $teta uzrokovana rizicima krade, sudara sa Zivotinjom,
eksplozije i pozara, a dogadaj nije prijavijen policiji odmah po
saznanju od strane ugovaratelja osiguranja, osiguranika ili vozaca
vozila.

.U smislu ¢lanka 15. stavka 21 Uvjeta osiguranik je kad nastane
osigurani slucaj obvezan dogadaj prijaviti mjerodavnoj policijskoj
upravi kada to nalazu pozitivni zakonski propisi.”

ukoliko u trenutku nastanka osiguranog slucaja osiguranik predmet
osiguranja Kkoristi za taxi prijevoz, a ukoliko nije drugacije
ugovoreno i okolnosti nisu navedene na ponudi/polici osiguranja,
ako je Steta nastala kao neposredna posljedica dugotrajnih
kemijskih, termickih, mehanickih, elektrickih, atmosferskih i drugih
utjecaja, ukljucujudi osteCenja koja su nastala kao posljedica
pranja vozila, poliranja, kemijskog ¢iS¢enja i ona oStecenja koja su
nastala kao posljedica ciS¢enja snijega ili odledivanja vozila,
osteéenja nastala uslijed redovne eksploatacije vozila,

ako je Steta nastala kao posljedica istroSenosti guma na kotacima
preko propisane granice istroSenosti i u drugim slucajevima u
kojima je Steta nastala kao isklju€iva posliedica nepridrZzavanja ili
neprovedbe odredaba o tehnickim i zastitnim mjerama,
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ako je Steta nastala kao direktna posljedica koristenja vozila bez
propisane zimske opreme sukladno odredbama Zakona o
sigurnosti prometa na cestama (ukoliko dode do nastanka nezgode
za vrijeme voZnje na cesti ili dionici ceste gdje je u vrijeme
nastanka Stete ista bila obvezna), a na vozilu nije bila ugradena
propisna zimska oprema,

uslijed povecanih troskova popravka vozila i vuce vozila u
inozemstvu, u odnosu na troskove popravka u RH, a koji nisu
odobreni od strane Osiguratelja, osim ako nije drugacije
ugovoreno,

uslijed krade audio, video i telekomunikacijske opreme ukoliko na
vozilu nema tragova provalne krade,

uslijed stete nastale koriStenjem vozila na cesti ili dionici ceste koja
je zatvorena za promet,

Stete nastale uslijed poplave bujice i visoke vode, osiguranjem nisu
obuhvacene:

a) od plaviienja vode izlivene iz kanalizacijske mreZe, osim ako
je do izlijevanja doslo zbog poplave ili bujice
b) na vozilu dok se nalazi na prostoru izmedu potoka, odnosno

rijeke i nasipa
¢) na vozilu dok se nalazi u Zivom ili suhom koritu potoka ili
rijeka
na vozilu zbog kretanja preko poplavijenog terena, kada je
vozaCu bilo poznato da se kreée u susret stihijskom
djelovanju vode, osim kada se radi o spaSavanju ljudi.

d)

Utvrdivanje visine naknade za Stetu
Clanak 16.

Totalna Steta nastupa u sluaju krade vozila ili u slucaju osteenja
vozila u takvoj mjeri da bi cijena popravka vozila zajedno s
vrijedno$éu ostatka oStecenog vozila prelazila trzisnu vrijednost
vozila neposredno prije oSteéenja.
Visina totaine stete utvrduje se prema vrijednosti vozila neposredno
prije ostecenja umanjenoj za trzinu vrijednost ostatka vozila.
Vrijednost vozila neposredno prije oStecenja utvrduje se na natin da
se nabavna cijena novog vozila u vrijeme izraCuna Stete, korigira
¢imbenicima zastare tipa vozila, starosti vozila, pogonskog ucinka,
opceg stanja vozila, uvieta i nacina eksploatacije i ponude i potraznje
na trzistu.
Nabavna cijena novog vozila ovisna je o poreznom statusu vlasnika
vozila u smislu Zakona o porezu na dodanu vrijednost i pravu na
odbitak PDV-a kao pretporeza.
Ako ostecenjem vozila nije nastupila totalna Steta, ispladuje se Steta
sukladno visini troskova popravka vozila, umanjenih za trzZiSnu
vrijednost zamijenjenih ostecenih dijelova.
Ukoliko je prilikom popravka potrebno zamijeniti akumulator, ceradu,
gume, uredaj za pogon na tekuci plin, dijelove ispusnog sustava i
radnog uredaja, Steta se umanjuje za pad vrijednosti zbog njihove
istroSenosti.
Ne naknaduju se vei troSkovi popravka nastali zbog toga Sto su
prilikom popravka ucinjene izmjene ili pobolj$anja na vozilu.
Spaseni dijelovi unistenog odnosno o$te¢enog vorzila (ostaci vozila)
ostaju osiguraniku i njihova se vrijednost utvrduje po trzisnoj
vrijednosti prema stanju u kojem se nalaze u trenutku utvrdivanja
visine Stete i ta se vrijednost odbija od visine Stete, ako nije drugadije
ugovoreno. Osiguratelj pridrzava pravo na oglasavanje spasenih
ostataka vozila na oglasnicima i burzama rabljenih vozila zbog
utvrdivanja trziSne vrijednosti istih.
Ukoliko je iznos PDV-a kao dio novonabavne vrijednosti vozila
ukijuCen u osnovicu za izraCun premije osiguranja Steta Ce biti
isplacena s PDV-om, a u suprotnom Steta Ce se isplatiti umanjena za
iznos PDV-a.
O PDV-u kao dijelu osnovice za obracun premije odlucuje ugovaratelj
osiguranja prilikom sklapanja ugovora o osiguranju sukladno
poreznom tretmanu osiguranika.
Gornja granica obveze osiguratelja predstavlja iznos osnhovice za
obracun premije kako je naznaceno u polici osiguranja.
Ukoliko se utvrdi da je vozilom upravljao vozac koji u vrijeme
prometne nezgode nije pripadao dobnoj skupini navedenoj u polici
osiguranja, a kojoj je pripadao osiguranik u vrijeme sklapanja
ugovora o osiguranju, odsteta ¢e se umanijiti za iznos razlike premije
koji bi se obracunao da je osiguranik u vrijeme sklapanja ugovora o
osiguranju pripadao dobnoj skupini vozaca.
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Utjecaj Steta na visinu premije
Clanak 17.

(1) Tehnicki rezultat u prethodnom osigurateljnom razdoblju utjee na
visinu premije za narednu osigurateljinu godinu po pojedinaénom
osiguranom predmetu (vozilu). Prethodno promatrano razdoblje
obuhvaca vrijeme do najviSe 3 (tri) prethodne osigurateljne godine ili
manje ukoliko je prethodno osigurateljno razdoblje krace, a ukoliko ga
nema smatra se kao da u promatranom razdoblju nije bilo steta.

(2) Sukladno ostvarenom tehnickom rezultatu u promatranom razdobilju,
osiguranik dobiva jedan od sljedecih razreda za izraCun visine premije:

1. Tehnicki rezultat do 65% bonus 50%
2. Tehnicki rezuitat od 65% do 110% bonus 40%
3. Tehnicki rezultat od 110% do 125% bonus 30%
4, Tehnicki rezultat od 125% do 140% bonus 20%
5. Tehnicki rezultat od 140% do 150% bonus 10%
6. Tehnicki rezultat od 150% do 200% 0%

7. Tehnicki rezuitat od 200% do 220% malus 10%
8. Tehnicki rezultat od 220% do 240% malus 30%
9. Tehnicki rezultat od 240% do 260% malus 50%

(3) Ukoliko je tijekom prve osigurateljne godine prijavljena samo jedna (1)
$teta, osiguranik moze dobiti najviSe treci razred bonusa bez obzira na
visinu tehnickog rezultata, a ukoliko je Steta manja od 10.000,00 kn
onda najviSe drugi razred bonusa, bez obzira na visinu tehnickog
rezultata.

(4) Ako je tehnicki rezultat vei od 100% i manji od 150% osiguranik u
dvije uzastopne prethodne osigurateljne godine ima samo jednu (1)
prijavljenu Stetu, bonus ostaje nepromijenjen kao kod prethodnog
razdoblja, bez obzira na visinu tehnitkog rezultata.

(5) Tehnicki rezultat predstavlja omjer izmedu iznosa likvidiranih i
rezerviranih Steta i iznosa premije.

(6) Ugovaratelj osiguranja koji koristi vozilo temeljem ugovora o leasingu,
u smislu ovog Clanka smatra se osiguranikom.

(7) Odredbe ovog ¢lanka ne odnose se na ugovore o osiguranju za koje je
posebno ugovoreno da ¢e se primjenjivati drugadiji sustav utjecaja
Steta na visinu premije.

Stete koje ne utjeCu na visinu premije
. Clanak 18.

(1) Stete prijavljene po djelomi¢nom kasko osiguranju ne utjefu na iznos
visine premije sukladno ¢lanku 16. i 17. ovih Uvjeta.

(2) Stete koje su prouzrocene rizicima tuce, udara groma i snjezne lavine,
kao i Stete na tapeciranim dijelovima vozila koje su prouzroCene
pruzanjem pomodi ozlijedenim osobama, ne utjeu na iznos visine
premije sukladno ¢lanku 16. i 17. ovih Uvjeta.

III. DOPUNSKO OSIGURANIJE OD RIZIKA LOMA UZ
OSIGURANJE CESTOVNIH VOZILA

Posebno ugovaranje
Clanak 19.
(1) Osigurateljno pokri¢e osiguranja od rizika loma vrijedi samo ako je
posebno ugovoreno uz kasko osiguranje cestovnih vozila.

Predmet osiguranja
Clanak 20.
(1) Predmet osiguranja su cestovna vozila i to kako slijedi:

1. traktor u cjelini,

2. radni stroj i radno vozilo u cjelini, osim ako je ugovereno osiguranje
samo za odredeni radni uredaj na njima,

3. radni uredaj na teretnom vozilu, autobusu ili prikljucnom vozilu za
koje je ugovoreno osiguranje rizika loma.

(2) Motor osiguranog predmeta nije pokriven osiguranjem od rizika loma,
ako sluZi i za pokretanje i vucu cijelog vozila, a ne samo za rad radnog
uredaja.

(3) Iz osiguranja su uvijek iskljuceni:

1. prikljuéni uredaji na traktoru i poljoprivrednim strojevima,

2. radni elementi poljoprivrednih strojeva (raonici, diskovi, klinovi,
nozevi, kose i sl.),

3. dijelovi strojeva izloZeni direktnom termickom utjecaju (plamenici,
elektrootporni grijadi i sl.),

4. dijelovi strojeva koji su izloZeni ubrzanom trosenju i periodi¢noj
zamjeni (filteri, sredstva za brtvljenje, sita, obloge valjka i sl.),
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5. dijelovi strojeva koji sluze za obradu materijala (glodala, svrdla,
mlinovi, kugle, udarni maljevi, noZevi, skare i sl.),

6. eksploatacijski pogonski materijal (gorivo, mazivo, rashladna
sredstva i sl.),

7. katalizatori,

8. transportne trake, lanci, uzad i sl.,

9. gume na vozilima,

10. gusjenice, ako nije drugacije ugovoreno.

Osigurani rizici
Clanak 21.

(1) Osiguranje pokriva rizik oste¢enja ili uniStenja osigurane stvari zbog
nezgode u pogonu, a pod kojim se podrazumijevaju dogadaji koji
nastanu u svezi s uporabom osiguranog predmeta.

(2) U smislu prethodnog stavka smatra se da je osigurana stvar u pogonu
za vrijeme:

1. dok je montirana i spremna za rad,

2. dok se nalazi u raduy,

3. demontiranja i montiranja,

4. popravka na mjestu koriStenja ili u radionici osiguranika.

(3) Iz osiguranja su iskiju¢ene Stete nastale kao posliedica:

1. nedostataka i greSaka koje su postojale na osiguranom
predmetu u vrijeme sklapanja ugovora, a koji su bili ili su morali
biti poznati osiguranikuy,

2. trajnih kemijskih, termickih, mehanickih, atmosferskih i drugih
utjecaja (oksidacija, starenje, korozija i sl.),

3. preopterecenosti preko projektnih parametara,

4. stavljanja u pogon prije konaCnog popravka,

5. dinamickog naprezanja na rotacijskim dijelovima (turbine,
turbokompresori i sl.),

6. neodgovarajuceg ili nedovoljnog odrzavanja,

7. kr3enja zakonskih i tehni¢kih propisa i uputa o tehnickoj
eksploataciji osiguranih stvari i nepoduzimanje zastitnih mjera.

(4) Osiguratelj nije u obvezi isplate Stete za koju odgovara proizvodac ili
isporuditelj stvari. Ako proizvodac ili isporucitelj osporava odgovornost,
a postoji osigurateljno pokri¢e sukladno ovim Uvjetima, osiguratelj ¢e
isplatiti naknadu iz osiguranja i stupiti u prava osiguranika prema
proizvodacu ili isporucitelju.

(5) Osiguratelj nije u obvezi za posredne Stete kao Sto su izgubliena
zarada, troSkovi Cuvanja, troskovi ¢iSéenja mjesta nezgode, umanjena
vrijednost nakon popravka i sliéni troSkovi nastali kao posljedica
nastupa osiguranog slucaja.

Primjena odredbi o kasko osiguranju cestovnih vozila
Clanak 22.
Na odnose izmedu osiguratelja, osiguranika i ugovaratelja osiguranja koji
nisu obuhvaceni odredbama o dopunskom osiguranju od rizika loma,
primijeniti ¢e se odredbe o kasko osiguranju cestovnih vozila.

IV. DOPUNSKO OSIGURANIE STVARI U VOZILU UZ OSIGURANIJE
CESTOVNIH VOZILA

Posebno ugovaranje
Clanak 23.
(1) Osigurateljno pokrice osiguranja stvari u vozilu vrijedi samo ako je
posebno ugovoreno uz kasko osiguranje cestovnih vozila.

Predmet osiguranja
Clanak 24.

Predmet osiguranja moze biti:
1. prthjaga,
2, putne zbirke uzoraka robe,
3. alati pribor koji sluZi za obavljanje profesionalne djelatnosti,
4. pokretna tehnika.
Osiguranjem je pokrivena samo ona vrsta predmeta osiguranja iz
prethodnog stavka koja je ugovorena ugovorom o osiguranju, i to
kada se nalazi u vozilu ili je pri¢vr¢ena na vozilu.
Prtljagom se u smislu ovih Uvjeta smatraju stvari koje putnici nose
sa sobom u svrhu osobne upotrebe za vrijeme puta, osim novca,
nakita, dokumenata bilo koje vrste te stvari koje sluZe za obaviljanje
djelatnosti. Prtliagom se smatra i prenosiva tehnicka roba koja sluzi
za osobnu upotrebu (fotoaparat, kamera, dalekozor i sl.).
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(4) Kod osiguranja putne zbirke uzoraka robe osigurana je ona vrsta robe
koja je ugovorom o osiguranju ugovorena (zbirka knjiga, zbirka slika
ish).

(5) Kod osiguranja alata i pribora koji sluZi za obavijanje profesionalne

djelatnosti te osiguranja pokretne tehnike, osigurane su stvari koje
su ugovorom naznacene i sluZe za djelatnost koja je ugovorom
naznacena.

Utvrdivanje Stete
Clanak 25.

(1) U slucaju totalne Stete isplacuje se vrijednost osiguranih stvari, a
najvise do svote osiguranja navedene u ugovoru o osiguranju

(2) U slucaju djelomicne Stete isplacuje se troSak popravka u cijelosti, a
najvise do svote osiguranja navedene u ugovoru o osiguranju.

(3) Ako se utvrdi da se kod osiguranja prtljage u autobusima u autobusu
nalazio veéi broj putnika nego Sto iznosi broj registriranih mjesta za
koje je platena premija, naknada ¢e se umanjiti razmjerno broju
registriranih mjesta i broju putnika koji su bili u autobusu.

Primjena odredbi o kasko osiguranju cestovnih vozila
Clanak 26.
(1) Na odnose izmedu osiguratelja, osiguranika i ugovaratelja osiguranja
koji nisu obuhvaceni odredbama o dopunskom osiguranju stvari u
vozilu, primijeniti e se odredbe o kasko osiguranju cestovnih vozila.

V. ZAVRSNE ODREDBE

Rjesavanje prituzbi i sporova
Clanak 27.

(1) Sve osobe koje imaju pravni interes iz ugovora o osiguranju
skloplienom prema ovim Uvjetima osiguranja sve svoje eventualne
sporove s Osigurateljem, koji proizlaze ili su u svezi s predmetnim
ugovorom o osiguranju, prvenstveno ¢e nastojati rijeSiti mirnim
putem.
Ugovaratelj osiguranja, osiguranik te korisnik osiguranja mogu o svim
spornim pitanjima, prituzbama i nesporazumima proizaslim iz odnosa
osiguranja u roku od 15 dana od saznanja za razlog prituzbe
obavijestiti Osiguratelja.
Obavijesti iz stavka (2) ovog Clanka Osiguratelju se dostavljaju u
pismenom obliku putem poste, telefaksa ili elektronicke poste ili se
izjavijuju usmeno na zapisnik u sjedistu Osiguratelja.
Ako je podnositelj fizicka osoba, obavijest treba sadrzavati ime i
prezime te adresu podnositelja, a ako je podnositelj pravna osoba,
obavijest treba sadrZavati naziv i sjediSte te ime i prezime odgovorne,
odnosno ovilastene osobe podnositelja, datum podno3enja i potpis
podnositelja odnosno zastupnika, a u slucaju kada je obavijest
podnijeta po punomoéniku i punomoé za zastupanje. U obavijesti
trebaju biti navedeni razlozi prituzbe, odnosno nezadovoljstva, kao i
zahtjevi podnositelja. Uz obavijest po moguénosti trebaju biti priloZeni
i dokazi kojima se potvrduju navodi iz obavijesti i/ili eventualni dokazi
koji nisu bili razmatrani u postupku u kojem je donesena odluka zbog
koje se prituzba podnosi te prijedlozi za izvodenje dokaza ako
podnositelj smatra da se trebaju izvesti.
Osiguratelj ¢e razmotriti prituzbu podnositelja i ispitati sve raspolozive
dokaze te dostaviti odgovor podnositelju prituzbe u pismenom obliku
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bez odgadanja, a najkasnije u roku od 15 dana od dana zaprimanja
prituzbe.

Ako Osiguratelj nije uvazio prituzbu ili nije u odredenom roku
odgovorio na prituzbu podnositelja, podnositelj prituzbe ima pravo
obratiti se prituzbom Pravobranitelju osiguranja zbog krsenja kodeksa
o poslovnoj Osigurateljnoj i reosigurateljnoj etici ili pokrenuti
postupak za mirno rjesavanje spora pred Centrom za mirenje pri
Hrvatskoj gospodarskoj komori ifili Centrom za mirenje pri Hrvatskom
uredu za osiguranje odnosno u slucaju da ne uspiju posti¢i mirno
rieSenje spora podnijeti tuzbu nadleznom sudu.

U sludaju spora iz ugovora o osiguranju u svim slucajevima nadlezan
je sud u Zagrebu.

Ugovor o osiguranju
Clanak 28.

Ovi Uvjeti sastavni su dio ugovora o kasko osiguranju cestovnih vozila
i dopunskih osiguranja uz kasko osiguranje cestovnih vozila.
Ugovor o osiguranju, kao i sve njegove dopune ili izmjene valjane su
samo ako su ucinjene u pisanom obliku.
Na odnose proizasle iz ugovora o osiguranju koji nisu uredeni ovim
Uvjetima primijeniti ¢e se odredbe Zakona o obveznim odnosima.

Sankcijska klauzula
Clanak 29.

Osiguratelj (reosiguratelj) neCe smijeti pruZiti pokri¢e i neCe imati
odgovornost platiti bilo koji odstetni zahtjev ili pruZiti bilo kakvu korist
prema ovom Ugovoru u onoj mjeri u kojoj bi pruzanje takvog pokrica,
placanja takvog zahtjeva ili pruzanje takve koristi izloZilo osiguratelja
(reosiguratelja) bilo kojoj sankciji, zabrani ili ogranic¢avanju u skladu
s odlukama Ujedinjenih naroda ili trgovinskim ili gospodarskim
sankcijama, zakonima ili propisima Europske unije (lokalnim
sankcijama drzave) ili Sjedinjenih Americkih Drzava (pod uvjetom da
to ne krsi bilo koji propis ili specificno nacionalno pravo primjenjivo
na osiguratelja ili reosiguratelja iz ovog Ugovora.

WU 03.0001-20



WIENER :;:
OSIGURANJE

VIENNA INSURANCE GROUP

PRILOG PONUDI / PRILOG POLICI OSIGURANJA
KLAUZULA O OBAVIJESTENOSTI UGOVARATELJA OSIGURANJA

Sukiadno odredbama vazeCeg Zakona o osiguranju WIENER
OSIGURANJE VIENNA INSURANCE GROUP d.d. Zagreb, Slovenska ulica
24, kao Osiguratelj prije sklapanja ugovora o osiguranju obavjeStava
Ugovaratelja osiguranja o sljededim informacijama i podacima:

(1) Tvrtka Osiguratelja glasi: Wiener osiguranje Vienna Insurance
Group dionicko drustvo, sa sjediStem u Zagrebu, Slovenska ulica 24;
OIB: 52848403362;

(2) Uvjeti pod kojima se zakljutuje ovo osiguranje navedeni su u
priloZzenoj ponudi/polici osiguranja, iji je sastavni dio ova Klauzula o
obavijestenosti Ugovaratelja osiguranja (dalje: Klauzula).

Mjerodavno pravo koje se primjenjuje na ugovor o osiguranju kada
ugovorne strane nemaju slobodu izbora prava je pravo Republike
Hrvatske a utvrdeno je ponudom/policom osiguranja i/ili pripadajuéim
uvjetima osiguranja, Ciji je sastavni dio ova Klauzula. Ako postoji
sloboda izbora mjerodavnog prava sukladno ¢lanku 7. Uredbe (EZ) br.
593/2008 Europskog parlamenta i Vijeta, DruStvo predlaze da se na
ugovor o osiguranju primjenjuje kao mjerodavno pravo Republike
Hrvatske, Ako je pozitivnim propisima koji se primjenjuju u Republici
Hrvatskoj odredena primjena drugog materijalnog prava, primjenit ¢e
se drugo materijaino pravo;

(3) Vrijeme trajanja ugovora o osiguranju navedeno je u priloZenoj
ponudi/polici osiguranja, Ciji je sastavni dio ova Klauzula;

(4) Pravila i uvjeti za opoziv ponude, odstupanje od ugovora te
prestanak i raskid ugovora.

Pisana ponuda ucinjena Osiguratelju za sklapanje ugovora o osiguranju
veZe Ponuditelja, ako on nije odredio kradi rok, za vrijeme od 8 (osam)
dana otkad je ponuda prispjela Osiguratefju, a ako je potreban lijecnicki
pregled, onda za vrijeme od 30 (trideset) dana. Ponuda se moZe povuci
samo ako je Osiguratelj primio izjavu o povlacenju prije primitka
ponude ili istodobno s njom.

Kod ugovora o osiguranju skloplienog putem sredstava daljinske
komunikacije, s rokom trajanja od mjesec dana ili dulje Ugovaratelj ima
pravo jednostrano raskinuti ugovor o osiguranju u roku 14 (Cetrnaest)
radnih dana od sklapanja ugovora, bez navodenja razloga.

Ugovaratelj ima pravo odustati od ugovora o osiguranju u roku od 14
dana i to sukladno odredbama Zakona o stambenom potrosackom
kreditiranju, ako je isti primjenjiv.

U tom slu&aju ugovor se raskida pisanom obavijeS¢u koju Ugovaratelj
dostavlja preporucenom poSiljkom na adresu sjediSta Osiguratelja.
Smatra se da je ugovor raskinut na vrijeme ako je obavijest o raskidu
upucena Osiguratelju unutar roka za raskid. Ugovor je raskinut u
trenutku kad Osiguratelj primi obavijest o raskidu.

Kod ugovora o osiguranju s odredenim rokom trajanja obveza
Osiguratelja prestaje istekom 24, sata dana koji je u polici oznacen kao
dan isteka osiguranja, ako drukCije nije ugovoreno, odnosno ako
posebnim ili dopunskim uvjetima osiguranja za pojedine vrste
osiguranja nije drukdije odredeno.

Kod ugovora o osiguranju s neodredenim rokom trajanja, ako je u polici
oznaten samo pocetak osiguranja, osiguranje se produzuje iz godine u
godinu, osim ako jedna od ugovornih strana najkasnije 3 (tri) mjeseca
prije isteka tekuce godine osiguranja pisano izvijesti drugu stranu da ne
Zeli produZiti ugovor o osiguranju. U tom slucaju ugovor o osiguranju
prestaje istekom 24. sata posljednjeg dana tekuce godine osiguranja.
Ako je osiguranje sklopljeno na rok dulji od 5 (pet) godina, svaka
ugovorna strana moze nakon proteka toga roka, uz otkazni rok od 6
(Sest) mjeseci, pisano izjaviti drugoj strani da raskida ugovor.

Razlozi za prestanak ugovora o osiguranju navedeni su i u pripadajuéim
uvjetima osiguranja pojedine vrste osiguranja;

(5) Visina premije osiguranja i nacin placanja premije osiguranja, visina
doprinosa, poreza i drugih troskova kada se isti zaracunavaju uz
premiju osiguranja te ukupni iznos pla¢anja navedeni su u prilozenoj
ponudi/polici osiguranja.

U primjeni od 01.11.2019.

Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d.

Slovenska ulica 24, HR-10000 Zagreb
Tel. 0800 25 80; Fax +385 1 3718 603
e-mail: kontakt@wiener.hr ; www.wiener.hr

Temeljem vazeceg Zakona o porezu na dodanu vrijednost, za usluge
osiguranja PDV se ne obracunava;

(6) Obavijestenost o prituzbama i rjeSavanju sporova.

1. Strane su suglasne sve sporove proizasle iz odnosa osiguranja
nastojati rjeSavati mirnim putem.

2. Ugovaratelj osiguranja, Osiguranik te Korisnik osiguranja obvezni su
0 svim spornim pitanjima, prituzbama i nesporazumima proizaslim iz
odnosa osiguranja bez odgadanja obavijestiti Osiguratelja.

3. Obavijest iz prethodne tocke ove Klauzule podnositelji dostavljaju u
pisanom obliku, iz kojeg se sa sigurnoS¢u moZe utvrditi sadrZaj
obavijesti, potpis podnositelja obavijesti i vrijeme slanja obavijesti.

4, Osiguranik, Ugovaratelj osiguranja ili Korisnik iz Ugovora o
osiguranju imaju pravo podnijeti prituzbu drustvu za osiguranje u
odnosu na pruZanje usluga osiguranja, odnosno u odnosu na izvrenje
obveza iz ugovora o osiguranju na stiede¢i nacin:

- usmeno izjaviti na zapisnik u sjedistu DruStva: Wiener osiguranje
Vienna Insurance Group dioni¢ko drustvo, Slovenska ulica 24, 10000
Zagreb

- pisanim putem na adresu: Wiener osiguranje Vienna Insurance Group
dioni¢ko drustvo, Slovenska ulica 24, 10000 Zagreb

- telefaksom na broj: (0)1 3718 870

- putem e-maila na adresu: prituzbe@wiener.hr

Prituzba treba sadrzavati:

a) ime i prezime te adresu podnositelja prituZbe koji je fizicka osoba ili
njegovog zakonskog zastupnika, odnosno tvrtku, sjediste i ime te
prezime odgovorne osobe podnositelja prituzbe koji je pravna osoba,

b) razloge prituzbe i zahtjeve podnositelja prituzbe,

¢) dokaze kojima se potvrduju navodi iz prituzbe kada ih je moguce
priloZiti, a moZe sadrzavati i isprave koje nisu bile razmatrane u
postupku u kojem je donesena odluka zbog koje se prituzbe podnosi
kao i prijedloge za izvodenje dokaza,

d) datum podnosenja prituzbe i potpis podnositelia prituzbe odnosno
osobe koja ga zastupa,

e) punomoé za zastupanje, kada je prituzba podnesena po
punomocniku.

Rok za podnoSenje prituzbe protiv odluke ili postupanja drustva iznosi
15 (petnaest) dana od dana kada je podnositelj prituzbe primio odluku
na koju podnosi prituzbu, odnosno od dana kada je saznao za raziog
prituzbe.

Osiguratelj je duZan u pisanom obliku odgovoriti na prituzbu najkasnije
u roku od 15 (petnaest) dana od dana primitka prituzbe.

5. Kada odgovor na prituzbu ne ispunjava ili ne ispunjava u cijelosti
zahtjeve iz prituZbe, podnositelju prituzbe treba objasniti stav Drustva
vezan uz prituzbu, a podnositelj prituzbe ima pravo na:

a) podnoSenje prituzbe pravobranitelju osiguranja zbog krSenja
kodeksa o poslovnoj osigurateljnoj i reosigurateljnoj etici,

b) pokretanje postupka za mirno rjeSavanje spora, primjerice pred
Centrom za mirenje pri Hrvatskoj gospodarskoj komori i/ili Centrom za
mirenje pri Hrvatskom uredu za osiguranje

¢) podnosenje tuzbe nadleznom sudu.

6. Svi sporovi koji proizlaze iz odnosa osiguranja ili u vezi s njim,
ukljucujuci i sporove koji se odnose na pitanja njegovog valjanog
nastanka, povrede ili prestanka, kao i na pravne ucinke koji iz toga
proistjeCu, mogu se uputiti na mirenje pri jednoj od organizacija za
mirenje u Republici Hrvatskoj (Hrvatski ured za osiguranje, Hrvatska
gospodarska komora ili Hrvatska udruga poslodavaca).

7. U sludaju da se unatoC nastojanju sporazumnog rjeSavanja spora
ne uspije posti¢i mirno rjeSenje spora, za sudske sporove ugovara se
mjesna nadleZnost stvarno nadleZnog suda u Zagrebu. Nadzorno tijelo
za nadzor drustava za osiguranje je Hrvatska agencija za nadzor
financijskih usluga, Ul. Franje Rackog 6, 10 000 Zagreb.

Kiauzula o obavijeStenosti WK 02.2019-05

Poslovni racun Erste&Steiermérkische Bank d.d. Rijeka — za neZivorna osiguranja: HR4924020061100291680; za
Zivotna osiguranje: HR62224020061300000187; Dionicko drustvo upisano kod Trgovackog suda u Zagrebu MBS:
080026313; Temeljni kapital: HRK 235.795.140,00 uplaéen u cijelosti; Broj izdanih dionica: 374.278 u nominalnom
iznosu od HRK 630,00; MB: 1159941; OIB: 52848403362; Predsjednica Uprave: Jasminka Horvat Martinovic,
¢&lanovi Uprave: Tamara Rendi¢ i BoZzo Saravanja; Predsjednik Nadzornog odbora: Peter Franz Héfinger
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